
  
    
      
    
  


Over  het boek

Lacey Flint is naar een  woonboot  verhuisd, en begint deel  uit te maken  van de kleurrijke  gemeenschap die in  Londen  op de Theems  woont. Elke dag  zwemt  ze ook in  de  rivier.  Op een  vroege zomerochtend  vindt ze tijdens het  zwemmen  een in  doeken  gewikkeld lichaam  van een  jonge  vrouw. Het  lijkt toeval  – Lacey  werkt sinds kort bij de  rivierpolitie en  weet  hoeveel lichamen  er elk  jaar uit  de Theems gevist worden.  Maar onderzoek  lijkt  aan te tonen dat  dit lichaam  bedoeld  was voor  haar  om te vinden.  Ook  al  is ze  geen  inspecteur meer, ze  kan  niet anders dan zich  met  deze zaak  bemoeien...

 

‘Bolton  trakteert haar lezers  opnieuw op  zowel een  spannend mysterie  als een  fascinerend  landschap. Deze  keer is  een  hoofdrol  weggelegd  voor de  Theems:  een modderige,  vieze, dreigende  rivier, die  het  leven en  de geschiedenis  van Londen  in  zich draagt.’  – The  Huffington Post

 

‘Psychologische  nagelbijters waar  zelfs  Karin Slaughter  een  puntje aan  kan zuigen.’ – Het  Laatste  Nieuws

 

Over de  auteur

Sharon  Bolton  woont in  Londen, waar veel van haar thrillers  zich  afspelen. Ze  weet als  geen  ander  de  sfeer van de donkerste  kanten van  deze  stad te beschrijven.  Bolton  is  winnaar  van  de Mary Higgins  Clark  Award en  genomineerd  voor de  itw Thriller Award, de  cwa  Gold Dagger en de Barry Award.  Kleine zwarte  leugens  was een standalone thriller,  Het  donkerste water is een los  te lezen  thriller met  Lacey Flint  in  de  hoofdrol.
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Ter herinnering aan Margaret Yorke die mijn buurvrouw, 

mijn  mentor en mijn vriendin was.






 

 

 

 

 

En  afhankelijk van  het  succes  waarmee  je een en  ander  samenvoegt krijg je een afzonderlijke vrouw  en vis of een samengestelde zeemeermin. En meneer  de inspecteur kon er niets  beters van  maken dan een zeemeermin, waar geen  rechter of jury in zou geloven.

 

Charles  Dickens,  Our  Mutual Friend
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Proloog

Ik ben Lacey  Flint, zegt ze tegen zichzelf als de dageraad aanbreekt,  en ze tilt eerst haar ene arm op en  dan de andere. Ze schopt hard  met  haar benen die langer en krachtiger zijn dan normaal dankzij een  stevig paar zwemvliezen. Ik heet  Lacey, herhaalt ze,  want deze identiteitsmantra  maakt net  zozeer deel uit van haar dagelijkse ritueel als  zwemmen in  de  ochtendschemering.  Lacey, wat  zacht en lief  klinkt, en Flint, scherp en  hard als een spijker. Soms moet  Lacey  lachen  om het inherente contrast van haar naam. Op andere momenten  moet ze erkennen dat hij perfect  bij haar past.

Ik  ben  agent Lacey  Flint van de Marine  Unit van de Metropolitan Police, deelt  Lacey haar spiegelbeeld zwijgend mee  terwijl ze haar onberispelijke uniform aantrekt en vertrekt naar  haar nieuwe hoofdkwartier  op het politiebureau van Wapping met  de geruststellende  gedachte dat ze zich, voor het eerst  in vele maanden,  voelt  als een  politieagent zoals ze  altijd al had  willen zijn.

Ik ben Lacey Flint, zegt  ze vrijwel  elke  avond tegen zichzelf wanneer ze  de luiken van  haar  woonboot vergrendelt,  in het smalle tweepersoonsbed in  de voorste  hut kruipt en luistert naar het water  dat tegen  de romp  slaat en  naar  het gekrabbel van  beestjes die op pad gaan in de nacht. Ik  woon op de rivier, ik werk op de rivier en  ik zwem  in de rivier.

Ik ben  Lacey en  er wordt van  me gehouden, denkt ze, als  een lange man  met felblauwe ogen opnieuw in haar gedachten opkomt.

‘Ik  ben  Lacey  Flint,’ mompelt ze soms  hardop als  ze wegdrijft  naar  de wereld van  ‘stel  je voor’, ‘zou  kunnen’ en  ‘misschien  nog’, die andere  mensen slaap noemen. En ze vraagt  zich af  of er  ooit een dag zal komen  waarop ze vergeet dat het  allemaal een grote  leugen is.




Zaterdag  28 juni
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De  moordenaar

Bij de kademuur van de rivier  de  Theems  in Londen, dicht  bij  de  grens tussen Rotherhithe  en Deptford,  staat het pompstation als  een vrouw op een feestje  die allang de hoop heeft opgegeven  dat ze een danspartner  zal vinden. De meeste  mensen die er elke  dag voorbijlopen,  -fietsen of -rijden, zien het kleine vierkante gebouw niet eens meer, als het hun  überhaupt al ooit was opgevallen. Het was  er altijd al; net  als de wegen,  de hoge  kademuur, het  pad  langs de rivier. Geen  opvallend gebouw, in wat  voor opzicht  ook, en er gebeurt nooit iets wat  ermee in verband gebracht  kan worden.  Er  wordt niets afgeleverd bij de  brede  houten  deuren aan de  ene kant en er  komt ook zeker nooit  iets uit. De  ramen zijn allemaal dichtgetimmerd  met houten planken en dikke  stalen spijkers. Af en toe valt  het iemand  die blijft staan op het pad langs de rivier misschien op dat het metselwerk een  perfect voorbeeld  is van Vlaams verband en dat  het patroon om  het platte  dak van een eenvoudige schoonheid is.

Dat  doen  er maar weinig. Het dak is boven de normale zichtlijnen en de dichtstbijzijnde straat  ligt niet  op een  busroute. Het verkeer op de rivier  is natuurlijk veel lager. Dus niemand  ziet  ooit  dat het bleke  grijs van  het  gebouw  wordt  opgefleurd  door witte  stenen  in een kruisvormig patroon en door  gelijkvormige  stukken steen  die  diagonaal zijn aangebracht. De victorianen versierden alles  en  dit onbetekenende gebouw werd niet overgeslagen, ook al  zouden  maar  weinigen in keurig gezelschap over het  oorspronkelijke doel  praten. Het pompstation werd gebouwd  om rioolwater  uit de lagergelegen  delen van Rotherhithe te  pompen en te lozen in de Theems. Het speelde  ooit een belangrijke rol bij het  schoonhouden van de omliggende straten, maar er  werden grotere,  efficiëntere stations gebouwd en er kwam een dag dat het niet  meer nodig was.

Als voorbijgangers nieuwsgierig genoeg zouden zijn om  een ingang te vinden, dan zouden ze ontdekken dat de binnenkant  veel groter is  dan de buitenkant  doet  vermoeden, omdat minstens  de helft van het pompstation ondergronds  ligt. De dichtgetimmerde ramen  en de grote  dubbele deur zitten allemaal  hoog in  de muur. Om  er te komen is  het nodig een ijzeren trap op te klimmen naar een sierlijke galerij die helemaal rondom langs de muren loopt.

Alle machines  zijn  lang geleden verwijderd maar de  versiering is gebleven. Stenen pilaren rijzen op  tot aan  het dak, de ooit  felrode verf is verbleekt tot  een dof rood. Langs  de bovenkant  van de pilaren slingeren nog steeds tudorrozen  ook al  zijn ze niet langer sneeuwwit.  Schimmel kruipt  omhoog over het gladde metselwerk, maar de  mooie kwaliteit  van de stenen  wordt  er  niet door  verborgen.  Iedereen die het voorrecht  zou hebben om in het pompstation te kunnen  kijken, zou het  als  een klein architectonisch  juweeltje beschouwen, een plek  om te bewaren en van te  genieten.

Maar dat kan niet. Het is  al jaren in  handen  van  een  privépersoon, en die handen zijn niet geïnteresseerd in ontwikkeling  of verandering. Het kan  die handen niets schelen dat  een  pand  aan  de  rivier,  zo  dicht bij de binnenstad waarschijnlijk  miljoenen waard is. Het enige wat die handen kan schelen is dat het pompstation  vooral hun eigen doel dient.

Toevallig  is het ook de ideale  plek  om een  dood  lichaam in een lijkwade te wikkelen.

 

In het midden  van de ruimte zijn drie  ijzeren  voetstukken, elk ongeveer zo  groot als  een bescheiden eettafel. De dode vrouw ligt op  het voetstuk dat het dichtst  bij de afvoerbuis staat en  de moordenaar hijgt vanwege de enorme  inspanning die het  heeft  gekost om haar daar te  krijgen. Ze druipen allebei van het water. Het haar van de dode vrouw is zwart en heel lang. Het plakt aan haar gezicht als wier  aan  een drooggevallen scheepsromp  bij laagtij.

De maan is nauwelijks meer dan een  gekrulde, blonde wimper in  de lucht, maar er staan lantaarns langs de kade waarvan een  beetje licht naar binnen  dringt.  Samen met de gloed van diverse  olielampen  in de nissen  in  de muur is  het  genoeg.

Als  het haar zachtjes wordt opgetild, wordt het bleke perfecte gelaat  eronder zichtbaar. De moordenaar zucht. Het is altijd zoveel makkelijker als hun gezichten niet  beschadigd zijn. De  wond om  de nek  is  lelijk  maar het  gezicht  is niet  geraakt.  De ogen zijn  gesloten en dat is ook goed. Ogen verliezen  zo  snel hun  glans.

Daar komt  hij weer, die intense droefheid.  Spijt; er is eigenlijk geen ander woord voor.  Ze  zijn  zo mooi, de meisjes, met hun golvende haar en lange ledematen.  Wat is de reden om ze  mee te lokken met beloftes van redding  en  veiligheid?  Waarom  leven  voor het moment waarop  de hoop in hun ogen verandert in doodsangst?

Genoeg.  Het lichaam  moet  worden  uitgekleed, gewassen  en  ingewikkeld.  Het kan de rest van de  nacht  hier blijven liggen en morgen  naar de rivier worden  gebracht. Vlakbij liggen de  gezoomde  lakens, het nylonkoord en de gewichten.

De  kleren van  de vrouw  zijn snel verdwenen; de katoenen  tuniek en broek  kunnen  makkelijk worden doorgesneden, het goedkope ondergoed  kost een  paar seconden.

O, ze is  zo mooi.  Tenger.  Lange, slanke  benen; kleine, hoge borsten. Bleke  perfecte  huid. De sterke vingers van de  moordenaar  glijden over  de stevige, gladde dij,  omcirkelen de  kleine, ronde knieschijf en glijden verder over de  perfect  gevormde  scheen, over  de langgerekte ronding van de kuit. Perfecte  voeten. De  hoge, gracieuze boog  van  de wreef, de kleine roze  tenen, de perfect  ovale teennagels. Dood  is ze het absolute  toonbeeld van onbereikbare vrouwelijkheid.

Een raspend geluid. Dan grijpt een  koude,  sterke hand de  arm van de moordenaar.

 

De vrouw beweegt. Niet dood. Haar ogen zijn open. Niet  dood.  Ze kucht, hijgt, haar  handen grijpen om  zich  heen over het ijzeren blok, ze  probeert omhoog te komen. Hoe kan  dit?  De moordenaar valt  bijna  flauw van schrik.  Ogen die zwart geworden zijn  van afschuw staren. Meer rivierwater  komt  al kuchend uit die bleke,  kapotgebeten lippen.

Lippen die niets meer zouden moeten kunnen  zeggen.

De moordenaar steekt een hand uit maar is niet snel genoeg. De vrouw is achteruit gekrabbeld en  van de sokkel gevallen. ‘Nee, nee,’ schreeuwt ze, het geluid van een doodsbang dier.  De moordenaar is ook doodsbang. Is het  dan  allemaal voorbij?

De  vrouw staat nu.  Verbijsterd, gedesoriënteerd,  maar niet  zo erg dat ze  is vergeten wat er  met haar is gebeurd. Ze  deinst achteruit, staart om zich heen, zoekt naar  een  uitgang. Als haar ogen die van de moordenaar  ontmoeten gaan ze  verder open van ontzetting. Woorden  komen uit haar mond,  die misschien wel  of misschien niet de woorden zijn  die  de moordenaar hoort.

‘Wat ben  je?’

En het is genoeg om de  woede weer te laten opkomen.  Niet ‘Wie ben  je?’ Niet  ‘Waarom doe je dit?’  Het zouden  allebei volkomen normale vragen  zijn geweest in de omstandigheden.  Maar  ‘Wat ben  je?’

De vrouw begint te rennen, zoekt  een raam – dat ze niet zal vinden  op  deze verdieping – of een deur,  die haar niet zal  helpen.

Ze heeft de bovenverdieping ontdekt, ze loopt  in de richting van  de trap. Er is daarboven  geen uitgang – de ramen zijn allemaal dichtgetimmerd, de zware  deur  kan niet opengemaakt worden –  maar er zijn dakramen die ze misschien zou kunnen  breken om zo de aandacht van mensen op straat te trekken.

De moordenaar schiet naar voren, botst  pijnlijk tegen het ijzeren frame van de  trap,  weet  de enkel van  de vrouw te grijpen en bijt hard in  het vlezige deel van de  kuit. Een schreeuw  van pijn. Nog een harde  ruk. Een snerpende kreet en dan  valt ze naar beneden.

De  moordenaar heeft  haar  nu,  maar de  vrouw is  naakt en glibberig  van water  en  zweet.  Ze is niet makkelijk vast te  houden en ze  vecht  als een paling. Het bijten en krabben en het voortdurende geworstel zijn uitputtend.  De  greep van  de moordenaar wordt losser. De  vrouw staat. Pak  haar, grijp haar. Ze  valt, slaat  hard tegen de stenen vloer, stoot haar hoofd. Versuft is  ze beter te hanteren. Til haar op.  Het geluid van  vlees dat over steen schraapt.  Armen zwaaien, klauwende handen die iets beet proberen te grijpen  –  wat  dan ook – maar  ze hebben de gladde metalen buis bereikt waardoor  in  het verleden het water naar buiten stroomde. Til haar erin. Klim  achter  haar aan. Duw haar voort.  De pijp is kort, niet meer dan een meter lang.

Er is water beneden,  een klein stukje verderop, en de zwaartekracht helpt nu  mee. Duw,  trek en –  ja – ze vallen  allebei in het water.

En  de wereld wordt weer  kalm.  Stil. Zacht en makkelijk.

Rustig nu. Laat haar los. Laat haar zakken. Laat  de paniek toeslaan. Wacht tot ze omhoogkomt, om  haar laatste  wanhopige ademtocht te  nemen, en sla dan toe. Omhoog uit het water met een enorme  krachtsinspanning en weer naar beneden met je handen om  haar keel. En  dan omlaag, omlaag naar de  diepte.  Omlaag  tot ze ophoudt met tegenstribbelen.

Vastgeklemd  aan  elkaar.  Een stevige omhelzing. Een mooie  manier om te sterven.




Donderdag 19 juni 

(negen dagen  eerder)
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Lacey

Een enkele druppel regen die op  het dorp Kemble in de Cotswolds valt, is voorbeschikt deel te worden van de langste  rivier in Engeland en een van  de  beroemdste ter  wereld. Op  zijn reis van 216 mijl naar de Noordzee  zal  die ene druppel zich aansluiten bij de honderden miljoenen andere  druppels die  dagelijks  langs London Bridge stromen. Soms,  als ze ertussen zwom, dacht Lacey Flint aan  die miljoenen  druppels en dan rilde haar hele  lichaam van opwinding. Op andere momenten wilde ze bij  de  gedachte aan  de  onhoudbare  kracht van het water om haar heen schreeuwen  van angst. Maar dat  deed ze nooit. Grote kans dat een mondvol van  de Theems zo dicht bij de riviermond dodelijk  was.

Dus ze hield haar hoofd omhoog en haar  mond  bijna steeds gesloten.  Als ze hem  opendeed om naar  lucht te happen – want  spieren die  in hoog tempo door koud water zwemmen hebben zuurstof nodig – vertrouwde ze  op de  mondspoeling  met Dettol die ze vooraf  genomen had  om de  bacteriën direct na contact te doden.  Bijna twee maanden nu, sinds  ze het oude zeiljacht had gekocht dat haar nieuwe huis was,  zwom ze zo  vaak  als het tij en de omstandigheden het  toelieten in  de  Theems en  ze voelde zich  gezonder dan ooit.

Om 5.22 uur op een juniochtend, zo dicht bij de  zonnewende dat het nauwelijks iets uitmaakte, was het al  druk  op de rivier en ook als ze dicht bij  de zuidelijke oever bleef moest ze oppassen.  Het  verkeer  op de rivier bleef niet altijd  in het midden en geen  enkele stuurman lette ooit op zwemmers.

Het tij was op zijn hoogst.  Bij hoogtij was  er een moment,  vooral in de zomer, waarop de  rivier leek te pauzeren  en stil te vallen.  Slechts  een paar  minuten – tien, vijftien misschien – werd  het  net zo  makkelijk om  door de Theems te glijden als door een zwembad. Even  kon Lacey dan vergeten dat  ze menselijk was en afhankelijk  was van een wetsuit, zwemvliezen  en een antibacterieel  spoelmiddel  om in deze  vreemde, aquatische omgeving  te overleven. In plaats daarvan maakte ze  deel uit van de rivier.

Een  pijlsnelle meeuw  scheerde vlak voor haar over het water voor hij onder het  oppervlak verdween.  Lacey stelde zich hem voor onder haar, met  wijd open bek, terwijl hij  de vis  die hij van boven had ontdekt opschepte.

Ze  zwom verder, langs  de puntige, zwarte palen  van een  van  de  vervallen offshoresteigers  die langs dit  stuk van de zuidelijke  oever lagen.  Gebouwd  toen Londen een  van de drukste handelshavens ter wereld was zodat grotere schepen konden aanleggen om  hun lading te lossen, maar  al jaren  geleden in  verval geraakt.

Niet voor het eerst voelde Lacey dat ze Ray miste. Ze miste  het zicht op zijn  magere armen voor haar, miste het sproeien  van helder water als hij af  en toe te hoog  trapte, maar hij had een paar dagen  eerder een zomerse kou opgelopen en zijn vrouw, Eileen, had haar  zin  doorgedreven. Hij bleef uit  de rivier tot  hij weer  beter  was.

Minder dan dertig meter naar de steiger. Omdat  haar zintuigen  gespitst  waren, zoals altijd  in  de rivier, viel  haar oog op iets. Er was  beweging  in  het water, bij de oever. Geen wrakhout; het bleef op  dezelfde  plek.  Er waren  otters in  de Theems, maar ze  had niet gehoord dat ze zo  zuidelijk kwamen. Volgens Ray zwommen  er ook andere mensen  in de rivier, maar verder  stroomopwaarts waar het water schoner  was en  minder  hard stroomde. Voor zover hij wist  waren hij en nu Lacey  de  enige wildzwemmers zo dicht bij  de riviermond.

Een  beetje nerveus  begon Lacey  harder  te zwemmen. Plotseling  wilde  ze de steigers voorbij  zijn en  Deptford  Creek in om te  beginnen  aan het laatste stukje naar huis.

Ze was er bijna. Ray  zwom meestal tussen  de palen door,  zijn  eigen kleine ritueel, maar Lacey  kwam  er nooit te dicht in de buurt.  Er was iets aan dat zwarte hout  bedekt  met weekdieren waar ze niet van hield.

Een andere zwemmer,  dus toch, recht voor haar. Lacey voelde een  ogenblik  van  euforie  dat ontstaat door gedeeld plezier. Vooral de  schuldige variant. Ze maakte zich  op om te glimlachen als de vrouw dichterbij  kwam, misschien  een paar seconden water  te trappen en te kletsen.

Maar... dat was niet zwemmen. Dat was meer op en neer deinen. De arm die net  nog leek te  zwaaien  bewoog nu willekeurig. En de arm was niet gewoon  dun, hij was skeletachtig. Heel even dreef de vrouw  rechtop. Toen lag ze weer  plat voor ze helemaal verdween.  Een seconde later was ze terug.  Misschien was  het toch geen vrouw;  het  lange haar  dat Lacey had  gezien in het verblindende, reflecterende  licht leek nu op wier. En de  kleren,  die op  het water  dreven  als een sluier om een lijk, hadden het vrouwelijke effect nog eens versterkt.  Hoe dichterbij  ze  kwam,  hoe aseksueler het ding leek.

Lacey zwom  verder.  Ze hield zich voor dat er niets  was om bang voor te zijn. Ze had nog  nooit gezien dat er een  lichaam  uit de rivier werd gehaald. Ondanks haar twee maanden bij  de  Marine Unit, ondanks de reputatie van de  Theems dat hij zijn toezichthouders minstens één  keer per  week  een lijk bezorgde bij  wijze  van schuldvereffening,  had ze of geen dienst gehad  of  was  ze bezig  geweest met andere  dingen als er lichamen werden opgepikt.

Maar ze wist  door een  inleidend gesprek in haar eerste week  dat  de Theems niet op stilstaand water leek waar een lichaam normaliter zonk  en na  een  paar dagen weer  boven kwam  drijven. De stromingen en getijden van de rivier  dreven  een lijk voort tot het vast  kwam te zitten  in  een obstakel en  bij laagtij zichtbaar werd. Sommige  plekken  langs  de Theems waren notoire vallen waar de Marine Unit altijd als eerste keek als iemand vermist  raakte. Lichamen die in  de rivier belandden  werden meestal  vrij snel  gevonden en hun conditie was  voorspelbaar.

Na twee of  drie dagen zwollen de  handen en het  gezicht  op door inwendige gassen. Na  vijf of zes dagen begon  het  proces  waarbij de  huid loskwam  van het lichaam.  Vingernagels  en  haar verdwenen na een week tot tien dagen. En dan had je nog de impact  van  het  waterleven. Vissen, schelpdieren, insecten, zelfs  vogels die bij het lichaam konden  komen lieten  allemaal hun  sporen na. De  ogen en de lippen verdwenen meestal  als eerste waardoor het gezicht een verbaasde, monsterlijke uitdrukking kreeg.  Grote  stukken  van het  lichaam  werden soms door schroeven van boten  of  harde obstakels in het water afgerukt. Drenkelingen waren  nooit goed nieuws.

Heel  dichtbij nu.  De figuur in het water leek op en neer te  springen in afwachting. Ik  ben hier. Ik heb op je gewacht. Pak me dan.

Geen recente verdrinking, dat was wel  duidelijk. Er was  heel weinig  vlees  op  het gezicht  overgebleven: wat doorweekt roze spierweefsel  dat over  het rechterjukbeen spande, een beetje meer rond de kin  en de  hals.  Heel veel bijtsporen. En ook  de flora van de rivier had zijn aandeel opgeëist. De paar overgebleven stukjes vlees trokken een groenig  gewas aan  waar een soort riviermos, of wier,  wortel  had geschoten.

Kleine gelaatsbeenderen, haar nog vast  aan het hoofd, wier dat uit de linkeroogkas  leek te  groeien.  En kleren, hoewel  die meestal verdwenen  in de rivier.  Nee,  toch ook geen kleren  maar iets  wat  om het  lichaam gewikkeld  leek te zijn en dat nu losraakte  en naar haar toe dreef net als het lange  haar. Het  lichaam leek naar Lacey te reiken.  Zelfs de  armen waren  gestrekt, de vingers gekromd.

Terwijl ze  zich voorhield dat ze zich moest vermannen, dat ze een  taak had, dat een dood lichaam haar  niets kon  doen,  begon Lacey water te trappelen. Ze  moest controleren  of het lichaam vastzat, en als dat niet zo  was  dan moest ze daarvoor zorgen. Daarna moest ze uit het water  klimmen  en  het rapporteren. In  een  zak van haar  wetsuit had ze  altijd een dunne zaklantaarn.  Ze pakte  hem, slikte de  opkomende paniek in, zei tegen zichzelf  dat  je soms  gewoon keihard door moest zetten  en  liet zich onder  water  zakken.

Niets. Complete  duisternis waar zelfs  de straal van de zaklantaarn niet  doorheen kon dringen.  Toen een wervelende massa  groen en bruin, licht en schaduw. Totale  verwarring.

En  de  geluiden van  het water waren  hier beneden zoveel intenser. Boven klotste, gorgelde  en suisde de rivier,  maar hier beneden  deden de  geluiden denken aan  gieten, draineren,  dreunen. Onder het oppervlak klonk de  rivier alsof hij  leefde.

Vreemde, onbekende vormen leken voor haar  op te doemen. Het zwarte hout van de paal vol weekdieren.  Er streek iets langs haar gezicht.  Mond strak dichtgeklemd;  ze ging niet schreeuwen. Waar  was het lichaam?  Daar. Zwaaiende armen, wegdrijvende  kleding. Lacey liet het licht  van de zaklantaarn  langs de  in  het water hangende  figuur glijden.  De rivier golfde en het lichaam was  volledig onder  water. Nu leken de lege oogkassen  haar recht aan  te staren. Allemachtig, alsof  haar nachtmerries al niet erg genoeg waren.

Niet  denken, gewoon  doen.  Richt de zaklantaarn. Kijk waardoor het op  zijn  plaats  blijft.

Daar! Een  van de stroken stof was  strak om de paal  gewikkeld  waardoor het  lichaam op zijn  plek werd  verankerd.  Het  zat stevig vast.

Lacey kwam weer naar de oppervlakte terwijl ze nog  lucht  in haar longen had en keek langs het lijk  naar de  oever. Geen strand  –  het tij was te hoog – maar ze moest uit  het water. De  steiger boven  haar was voor het grootste deel intact maar te  hoog  om te bereiken.  Haar  enige kans was om op een  van de kruisbalken te klimmen  tot  er hulp  arriveerde. Een paar meter verderop was  er  een die  stevig  genoeg leek.

Ze zwom ernaartoe en  keek  om  de  paar seconden over  haar schouder om te  controleren of het lichaam  niet had  bewogen. Het  bleef op zijn  plek  in het  water maar  het leek te  zijn gedraaid om haar na  te kijken terwijl ze  wegzwom.

De kruisbalk zou haar wel  even houden.  Eenmaal uit het water stroopte Lacey  de gordel  van  zich  af  die ze om haar schouders  droeg. In een waterdichte zak  die tegen haar onderrug lag zat haar mobiele telefoon; Ray stond erop dat ze die bij zich had.

Hij nam  snel  op. ‘Is alles oké, meisje?’

Laceys  ogen hadden  het spoor van stof dat van de pier wegstroomde niet  losgelaten. Terwijl de golven rezen  en daalden ving ze af en toe  een glimp  op  van  de ronde, maanachtige schedel van de vrouw.

‘Lacey, wat is er  aan de hand?’

Er  was niemand  in de  buurt maar toch voelde ze de behoefte zacht  te praten. ‘Ik  heb een lichaam gevonden, Ray. Bij de  oude King’s Wharf.  Het zit vast aan  de steiger.’

‘Ben je uit het water? Ben je  veilig?’

‘Ja, ik ben eruit.  En  het  tij  is gekeerd. Met mij gaat het prima.’

‘Zit het  lichaam vast?’

‘Dat  lijkt  wel zo.’

‘Tien minuten.’

Hij was  weg.  Ray had jaren geleden voor  de  Marine Unit gewerkt  en hij wist wat  een lichaam  in het water betekende. Net als Lacey woonden hij en  zijn vrouw  op  een boot die in Deptford  Creek lag,  een nabijgelegen zijrivier.  Tien minuten  was te  krap  ingeschat; hij kon nooit  binnen twintig  minuten  bij haar zijn.  Ondertussen moest ze warm zien  te  blijven.

Dat was  makkelijker gezegd dan gedaan vastgeklemd  tussen  twee houten balken terwijl het water  om  de  paar seconden over haar enkels  spoelde. In  het  land  heerste al twee weken een van  de  langste  hittegolven sinds  mensenheugenis, maar het was  nog vroeg en de  zon had de zuidoever  nog niet  bereikt.

Onder haar klotste het water rond  de palen en creëerde minidraaikolken. De dode  vrouw  leek te dansen, de golven  duwden haar speels op  en neer, de  stof fladderde om haar  heen als wervelende  rokken.

‘Hé!’

Lacey zakte bijna in elkaar van opluchting. Ze had geen idee gehad dat ze zo  gespannen was. Ray moest zijn gevlogen om hier zo...  Rustig!  Ze voelde de balk onder zich een fractie verschuiven.

En Ray was nergens te zien.  Geen  kleine, actieve motor  die puffend haar kant op kwam,  geen gerimpelde oude  schipper die tegen de  zon in fronste. Toch  had ze, een fractie van  een seconde, het overweldigende gevoel gehad van een  andere aanwezigheid. Ze  wist zeker dat  ze hem naar  haar  had horen  schreeuwen.

Lacey rekte  zich uit. De  kade was  leeg. Ze hoorde  auto’s, maar in de verte. Geen  geluid van fietswielen of joggende  voetstappen. Er  was  verkeer op  de rivier, maar op grote  afstand.

Daar was  hij dan ten slotte.  Hij kwam  zo  snel als  zijn  motor  van twintig  pk hem  toestond op haar af.

Ze  pakte het  meertouw dat  hij haar toestak  en  legde de boot vast  voor ze naar beneden klom.

‘Trek dit aan.’ Hij gooide een tas in haar richting. ‘Er is een  patrouilleboot stroomopwaarts bij Limehouse. Ze  zullen  hier  zo zijn. We zeggen niets over  het  zwemmen.  Jij  en  ik waren op de  rivier in mijn boot toen jij  het  lichaam zag.’

Lacey knikte, stroopte de  wetsuit af  en verstopte haar natte spullen in  de tas.  Zwemmen in het getijdendeel van  de rivier  was  volgens een plaatselijke verordening verboden. Zelfs als je lid  was van de Marine Unit.

‘Gaat het?’  vroeg Ray toen de politieboot naderbij  kwam.

‘Ja, prima,’ zei ze.

De schipper van  de boot was een jonge brigadier die Scott Buckle  heette. Hij keek naar Lacey  en  zwaaide.

‘Het hoort bij het werk,’  zei Ray  zachtjes  tegen  haar. ‘Het zal niet het laatste zijn wat je  eruit haalt.’

‘Ik weet het.’

‘Het  is  een gulzige rivier. Mensen raken  afgeleid, een  beetje zorgeloos. Ze  krijgen geen tweede kans.’

Bijna een jaar geleden had de rivier  háár een tweede kans gegeven. Hij had haar laten gaan, en dat was misschien wel de  reden dat ze er nu niet bang  voor was.  ‘Dit was niet  de  rivier.’ Ze keek hoe haar collega’s tegen het  lichaam duwden  met boothaken. ‘En  ze  zullen het  daarmee  niet binnenhalen.  Het zit strak om de paal gewikkeld.’

‘Dat weet je niet,’ zei  Ray. ‘Dat  kun je  absoluut  niet weten  tenzij je  je hoofd  onder water steekt. Zeg alsjeblieft dat  je  dat niet hebt  gedaan.’

‘Ze is er  niet  per ongeluk in  gevallen,’ zei Lacey. ‘Ze is strak ingewikkeld, als  een mummie.’

Ray  zuchtte.  ‘Jezus,  Lacey. Hoe krijg je het voor elkaar?’
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De zwemmer

De andere zwemmer hield zich  in de  schaduw muisstil. Het zonlicht kon niet zo  ver komen  maar  de glinsterende  boten met hun vernietigende  motoren kwamen soms gevaarlijk dichtbij.  En ze hadden lichten, die mannen die dachten dat de  rivier  van hen  was. Krachtige zoeklichten die  iedereen konden vinden, zelfs  in de donkerste hoek. Dus houd je  stil, laag in het water, ogen neergeslagen, dat was de manier. Ze zouden denken dat  je hoofd wier op hout was, je  arm een gebroken  tak,  kaal gesleten door het water  en verbleekt door  de zon.

Anya was gevonden. De zwemmer  kon haar nu  zien, de  lijkwade drijvend op het water, vergeefs zoekend naar een ontsnapping. Spoedig  zouden er meer  boten komen.  Ze zouden  haar  uit  de  rivier tillen, haar  arme, geschonden  lichaam  blootstellen aan het  zonlicht, haar  duwen en prikken  met hun vingers en hun instrumenten en hun ogen.

De  vrouw  die zwom alsof ze in  het  water was  geboren  werd op een van  de grotere boten geholpen. Ze konden haar  gemakkelijk optillen. Ze  leek klein en slank,  hoewel ze sterk en snel  was in de rivier. De bries  greep haar haren  die  al  opdroogden in de zon en  het wapperde achter haar aan als  een glanzende vlag. De  mannen zouden haar ook meenemen.  Ze dachten immers dat ze een  van hen was. Ze hadden  geen idee hoeveel geheimen  ze voor hen had.

De  vrouw  met het glanzende  haar draaide zich om en heel even leek ze rechtstreeks naar de  zwemmer te  kijken. Het was op  het nippertje geweest.  Een ogenblik was het slechts  toeval  geweest  dat ze niet oog in oog hadden gestaan.

Het was eigenlijk allemaal een zaak van toeval. Soms  werkte het  in je voordeel, soms niet.  Als er meer  tijd was  geweest – dagen, zelfs uren  –  dan zou het  water Anya hebben uitgekleed, dan zouden het tij en de  stroming  hun  sporen  hebben achtergelaten en dan  zou ze gewoon het zoveelste slachtoffer van de rivier zijn geworden. Als de blonde  vrouw die  ochtend niet had gezwommen  dan zou Anya  vermoedelijk niet  zijn gevonden zolang  haar verhaal nog kon  worden  verteld.

Het kwam allemaal  neer  op toeval. En toeval zou alles in beweging  zetten. Want als Anya tegen hen  sprak, zouden ze de  anderen ook  vinden.
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Dana

‘Vertel  me eens. Het meisje  van  vijftien dat denkt  dat  haar  armetierige,  door  de staat gesubsidieerde  bestaan dat  doorgaat voor een  leven extra waarde krijgt door zwanger  te  worden. Van wie heeft ze toestemming nodig om  zich voort te  planten?  Of de crackverslaafde, die de  hoer uithangt om het spul te kunnen betalen dat elke  keer met  meer gif  wordt volgestopt? Wie tekent  het formulier dat zegt dat  zíj  een  baby mag hebben?’

Dana sloot  haar ogen,  alsof  ze op die manier het geluid van haar partners  stem kon dempen.  Het was  voorbij dus.  Toch geen baby. Helen had altijd  al een probleem gehad met autoriteit  (ironisch eigenlijk,  gezien het feit  dat ze carrière  had gemaakt in  een  beroep waar  dat vereist was) en medische autoriteit  vond  ze het moeilijkst om  te accepteren. Een  van  haar favoriete tirades ging over de arrogantie  van de medische beroepsgroep.  Ze deed het alleen  meestal niet in  hun bijzijn.

Dana deed  haar  ogen  open en keek  op haar horloge. Ze  zou de briefing van tien uur dus toch  kunnen  halen.  Ze had kunnen weten dat het  zo zou  aflopen. Maar goed, uit een  vruchtbaarheidskliniek gegooid worden zou  een  nieuwe ervaring zijn.

‘Wij hebben niet  de macht om  te bepalen  wie zich wel of niet mag voortplanten,’ zei de consultant die ook de medisch directeur van de kliniek was. Laat dat maar aan  Helen  over. Als je iemand  nijdig wilde maken dan kon je  maar  beter bij de  top beginnen. Het was een lange, magere  man van in de  zestig, met grote donkerblauwe ogen  en dikke, zwarte  wenkbrauwen.  Zijn  haar,  nog  dik en iets  te  lang, was  zwart  met hier  en  daar een streepje grijs. De naam op de deur  van  de spreekkamer was Alexander Christakos.

Christakos’  spreekkamer  was  pal aan de rivier en het raam achter  hem keek uit op de goudgeel met witte  stenen, de  gebogen gevel aan de waterkant  en  het lichtblauwe dak van de Old Billingsgate-vismarkt. Het was nu  een conferentiecentrum, een  plek  voor gigantische en blitse evenementen, maar  vroeger zou je vanuit deze kamer de vis  hebben  kunnen ruiken.

Hij had een licht  accent, maar niet  een  dat Dana kon plaatsen.  ‘U  en ik zouden  lang kunnen discussiëren over  de  voordelen daarvan,’ zei hij tegen Helen, alsof alleen zij  tweeën in de kamer waren. ‘Wat ik wel  weet is dat kinderen die  worden verwekt met behulp van donorvoortplantingscellen, en vooral degenen die opgroeien in een single-seks huishouden, specifieke problemen  zullen tegenkomen als ze opgroeien. Het zou onverantwoordelijk zijn van ons, en  van  u, om dat te negeren.’

Op de  rivier voer een  sloep  van  de Marine  Unit langs het Billingsgate-gebouw. In de  kamer voerde Christakos  nog steeds het woord.

‘Er zijn een paar problemen die ons zorgen baren,’ zei  hij. Geweldig  dat hij  Helen zo lang stil kon houden. ‘Ten  eerste, de mate waarin  u  hebt nagedacht over de impact die een ongebruikelijke conceptie en opvoeding zullen hebben op een kind. En verder natuurlijk...’

Dit was hun eerste afspraak. Helen was overgevlogen vanuit Dundee,  waar ze  het grootste gedeelte van de tijd werkte en woonde, zodat ze een  gesloten  front  konden  vormen.  Ze hadden in  de wachtkamer  gezeten met diverse heteroseksuele stellen van wie de vrouwen opgewonden door de  literatuur van de  kliniek bladerden, alsof het geheim van vruchtbaarheid gevonden  kon worden op een glanzend stuk papier,  en  de onrustige  en beschaamde  mannen alle kanten  op  keken behalve  in de ogen van een andere aanwezige.

‘Onze filosofie hier is dat  ouderschap gaat om  liefde,  niet om biologie.’  Christakos was vastbesloten niet verslagen  te  worden door een lesbische  vrouw met een grote mond voor  hij voorstelde  dat  ze het ergens anders moesten gaan proberen.  Dana had hem daar bijna om  kunnen bewonderen ware  het niet dat  hij  op het punt  stond haar  hart  te breken. Nog  een politieboot voer op  hoge snelheid stroomafwaarts. Ze ging Helen vermoorden.

‘Tijd,  betrokkenheid, geduld, generositeit,  zelfs humor zijn  belangrijk, maar liefde staat  bovenaan.  En ook een gezonde  dosis  egoïsme helpt. De patiënten  die  we  hier accepteren willen  heel  erg graag ouder worden.  Er  bestaat bij mij ook geen enkele twijfel  dat mevrouw Tulloch moeder  wil worden. De vraag is, wilt u dat ook?’

Dat  wilde ze niet, dacht Dana, dat  was  het probleem. Helen kon een kinderloos leven leiden zonder ooit het gevoel te  hebben  dat ze iets miste. Ze  was hier alleen  maar  in meegegaan voor Dana.  Ze  zou straks naar buiten wandelen, filosofisch haar schouders ophalen  en  zeggen  dat ze het in elk geval  geprobeerd hadden.  Ze  zou verdergaan, in  de verwachting dat Dana  dat ook zou doen, maar  Dana wist niet of  ze  dat  wel kon. Ze vroeg zich af hoe lang hun relatie  nog stand zou houden  nu Helen haar  dit had ontzegd.

‘Eerlijk gezegd heb ik nooit over kinderen nagedacht,’ gaf Helen nu  toe, omdat  Helen niet kon  liegen. Buiten zag  Dana een vliegtuig langzaam  langs de hemel glijden.

‘Dit  is iets wat Dana wil.’ Terwijl Dana’s gedachten  afdwaalden,  stierf het geluid  van Helens stem weg. ‘Maar  ik wil Dana hoe dan ook. En om in te gaan op uw punt wat betreft liefde, als deze baby Dana in het klein  is, hoe zou ik er  dan  niet  dol op  kunnen zijn?’

Dana’s mobiele telefoon  trilde in  haar  zak. Geen reden om er niet naar te  kijken. Nou, dat  verklaarde in elk  geval de drukte die ze net  op de rivier  had  gezien.  Maar hoe...? Het deed er  ook niet toe,  ze zou er op het bureau wel naar kijken.

De andere  twee  waren  klaar met hun  woordenstrijd. Christakos was opgestaan en stak zijn hand uit. Het zou  onaardig  zijn  hem  niet  aan te  nemen  want het was  niet  zo dat ze  hem  de  schuld kon  geven. Het was Helens fout geweest.

Dana  liep als eerste  de  kamer uit. Terwijl ze voorop de gang  doorliep vroeg ze zich af hoe ze  tegen Helen kon praten  zonder  te  gaan schreeuwen. Je  kon het  niet,  hè? Waarom kon je  nou niet gewoon je mond dichthouden?

‘We hadden  nog niet  echt nagedacht  over  de etnische  kant, hè?’ Helen  bleef  staan  zodat Dana als eerste uit de lift kon  stappen.

‘Wat?’

‘Nou, je  weet toch nog wel  dat hij zei dat Indiase  donoren heel  zeldzaam  zijn?  Dat we  er vrijwel zeker  geen  zullen  vinden. Misschien kunnen we gewoon zoeken naar  donker haar, donker getinte huid. Ik wil heel graag dat  het op jou lijkt, als  dat kan.’

‘De Marine Unit  heeft een lichaam uit de rivier  gehaald,’ zei Dana. ‘Het lijkt geen ongeluk te  zijn. Ze brengen het naar Wapping. O, en  raad eens wie het  heeft gevonden?’

Helen keek nu op  haar horloge. ‘Ik ben  rond zes  uur thuis. Luister,  misschien red ik de  grote afspraak niet.  Is dat  een probleem voor jou? Dat ik er  niet ben voor  de conceptie? Ik heb het gevoel dat ik dat  wel zou moeten, maar...’

Ze liepen  langs de receptie  en  gingen via de zware glazen deur naar buiten. Toen ze  de airconditioning achter zich lieten sloeg de  hitte hen in het gezicht.

‘Waar heb je het over?’  vroeg  Dana.  Helen zag er chic uit die  ochtend, zelfs voor haar doen. Ze was  lang en atletisch en zag er altijd geweldig uit  in  een goed gesneden broekpak. Haar lange blonde haar was opgestoken in een  knot laag in  haar  nek. Ze  droeg  sieraden, had zelfs make-up opgedaan. De vergadering waar ze zo  haastig naartoe moest,  was duidelijk belangrijk.  Veel belangrijker dan die waar  ze zojuist  bij aanwezig  was geweest.

‘Dana, heb je eigenlijk wel gehoord  wat  daarbinnen  is gezegd?’  Helen stapte opzij om een  kantoormedewerker met een blad koffie te laten passeren.

‘Niet echt,’ gaf Dana  toe.  ‘Ik heb mijn oren dichtgedaan  toen  jij  begon.’

‘Ja, dat  dacht ik  al. Oké, ik moet nu gaan dus let even op. Je menstruatie begon afgelopen vrijdag, klopt dat? Dat betekent dat je ongeveer over een  week  met het ovulatiepakket  moet  beginnen. Ze willen je tijdens de eerste cyclus inplannen  voor een  echo, alleen om te controleren of alles  gaat zoals het  moet.’

Helen stapte pal voor een  zwarte taxi de weg  op.  Ze overhandigde  Dana een  grote bruine  envelop. ‘De formulieren om de huisarts in  kennis te stellen  en  de verklaringen omtrent  vertrouwelijkheid  zitten hierin,  je moet ze vandaag nog opsturen. En ook  de adviezen voor het selecteren van  een donor.  Daar  wil ik  bij  betrokken  worden want ik wil  absoluut niet dat mijn  zoon of dochter  roodharig is.’

Dana keek  nu recht tegen de  zon  in. Ze  knipperde. ‘Heeft hij de formulieren getekend?’

Helen zat in de  taxi en stond  op het  punt  het  portier dicht te  trekken. ‘Natuurlijk heeft  hij die  verdomde  formulieren  getekend! We zullen geweldige ouders zijn. Hou  van je.’

Het portier sloeg dicht  en  de  taxi  racete  weg naar de brug. Dana besefte dat ze geen idee had  waar Helen naartoe ging.  Ze had  uitermate  geheimzinnig gedaan over de reden  voor haar  trip  naar Londen, afgezien van het  bezoek aan de kliniek. En nu was ze alleen, midden op straat in Londen  met het vage idee dat ze  ergens zou moeten zijn, terwijl  het enige waar ze aan  kon  denken was dat haar  leven in de afgelopen  paar minuten totaal veranderd was.
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Lacey

‘Weet  je  het zeker?’ vroeg brigadier Buckle.

‘Ja.’ Lacey zag drie van  haar collega’s  dichterbij  komen met het  lichaam, nu keurig opgeborgen in een  grote,  zwarte  zak met rits.  Ze  bewogen zich langzaam en respectvol, spraken met gedempte stem, in de  wetenschap  dat de  aanlegsteiger aan  de  achterkant  van bureau Wapping  in het zicht van voorbijgangers lag.

Op  het hoofdgedeelte van de steiger stond een klein, vierkant,  donkerblauw  geschilderd gebouwtje. Daarbinnen waren werkbanken,  opslag  en een grote,  ondiepe, stalen  badkuip. Elk lichaam dat uit de Theems werd gehaald werd hiernaartoe gebracht voor een eerste  onderzoek en  zo mogelijk  identificatie. Omdat het een onplezierig en weinig populair  onderdeel van  het  werk  was, was  het  zeer ongebruikelijk dat een agent zich vrijwillig aanbood, zoals Lacey  net  had gedaan.

‘Ik kan makkelijk iemand anders halen,’ probeerde Buckle  weer.

‘Ik zal dit toch een keer moeten  doen,’ zei Lacey. ‘En ik heb haar al gezien, weet je nog?’

‘Hét,’  corrigeerde Buckle. ‘Je hebt het gezien. We nemen  niets  zonder meer  aan wat betreft geslacht.’

‘Pakketje  voor jou, brigadier.’  De anderen  vertrokken en Buckle  keek op  zijn horloge. ‘Oké, we hebben  ongeveer  twintig minuten voor de recherche arriveert. Laten  we eens kijken wat  we hun kunnen vertellen.’

Terwijl de  brigadier het  bovenste  deel van de torso  ondersteunde, trok  Lacey de rits van de zak open. Ze hield haar adem in maar  de geur die eruit  kwam was  niet  erger dan een soort concentratie van rivierwater met een vleug van  rottende,  organische  materie. Het bovenste deel van het lichaam van de vrouw –  het was een vrouw, dat wist ze  gewoon zeker  –  was grotendeels veranderd in  een geraamte  maar de doek die  om haar heen gewikkeld was, zat strakker om haar maag en bovenbenen en leek  het zachte weefsel in  dat gebied  te hebben beschermd.

Buckle had een  recorder in de  borstzak van zijn overall waar hij in sprak.  Hij  meldde de datum  en de tijd  van het eerste  onderzoek van  dl 23, het drieëntwintigste  dode lichaam dat dat  jaar uit de Theems was  gehaald. Lacey pakte de digitale camera.

‘Het  lichaam  is 165  centimeter lang en  weegt iets  minder dan 70 pond,’  zei Buckle. ‘Rekening  houdend met het  feit dat het  lichaam al  tamelijk  geskeletteerd  is,  vooral rond  het hoofd, de bovenste  ledematen en de torso, zou  ik zeggen dat  we  kijken naar de resten van  een  kleine volwassene of een tiener.’ Op een paar passen afstand  nam Lacey  foto’s van het totale lichaam.

‘Gezien  de grootte van het skelet is het onwaarschijnlijk dat het een volwassen man  is.’ Buckle keek op en  knipoogde  naar Lacey.  Ze liep naar de  zijkant  van  het bad  om  close-ups van het  hoofd  te maken. Het  wier dat uit  de oogkas kwam  was  walgelijk, als iets uit  een slechte sciencefictionfilm. Ze zou het weghalen zodra ze kon. Ze fotografeerde  de  handen  een voor een en maakte toen een serie close-ups vanaf het hoofd naar beneden.

‘Een ongewoon aspect van dit lichaam is dat het  ingezwachteld lijkt te zijn,’  zei Buckle. ‘Van top tot teen in een soort textiel. Wat de oplossing  van het mysterie ook moge  zijn, het lijkt zeer onwaarschijnlijk dat dit een  ongeluk of  een geval van zelfdoding is. Oké,  laten we het omdraaien.’

Lacey legde de camera  neer en hielp Buckle het lichaam om te  draaien.  Aan de achterkant zat nog een  stukje  huid met lang  haar vast  aan de  schedel. De ontbinding  was aan  deze kant van het lichaam minder vergevorderd en het vlees op de schouders  en de onderrug  glansde rood  en rauw  in het felle zonlicht.

‘Deze kant is  anders.’  Lacey pakte de camera weer.

‘Heeft waarschijnlijk op de rug  op de rivierbodem gelegen,’ zei Buckle. ‘Als het in modder lag was het  voor  vissen en  dergelijke veel moeilijker om erbij  te  komen.  Het is wel  gelukt: kijk.’ Hij  wees naar de linkerschouder. ‘Maar alleen de afgelopen  paar dagen, zou  ik zeggen.’

‘Enig  idee hoe lang het in het  water heeft gelegen?’ vroeg  Lacey.  Buckle  werkte  al  een paar  jaar voor  de Marine Unit.  Hij moest inmiddels  een heleboel  drenkelingen  hebben gezien.

‘Meer dan een maand, minder dan een  jaar. Ik zal  je  zeggen wat me opvalt.’

‘Wat?’

‘Het heeft niet veel bewogen.  Laten we deze lap weghalen om het goed  te kunnen zien maar  ik denk  dat  het skelet  nog behoorlijk intact is.’

‘Wat  is  dat?’ Lacey  wees naar het midden  van het lichaam, waar ooit  de  taille moest zijn geweest.  Buckle boog zich voorover. ‘Koord,’ zei hij. ‘Om  het middel  gebonden, misschien om de stof op zijn  plaats te houden.’

‘Het  ziet  eruit als nylon, volgens mij.’ Lacey  liep naar het  voeteneind van het lichaam. ‘Wat betekent  dat  het niet weggevreten kon worden.  Er zit ook  een stuk om de enkels. Bij het hoofd  ook?’

‘Niet voor zover  ik kan  zien,’  zei Buckle na een ogenblik.

‘Daarom is de  stof op zijn plaats  blijven zitten rond de maag en de  benen,’ zei Lacey. ‘Het zat vast met  nylonkoord dat de beestjes in de rivier niet kapot konden  bijten.’

Ze keek op en zag dat Buckle vreemd naar haar  keek.

‘Halen  we het  eraf?’ vroeg ze.

Als antwoord stak  hij een hand uit  naar achteren  en  pakte een  enorme schaar. ‘Pak  alles  in,’  zei hij. ‘Ik zal proberen of  ik  dit eraf kan krijgen zonder het  door te  knippen.’ Hij  trok  aan de stof om  de  enkels in een poging een  los  eind  te vinden.  Lacey  labelde twee zakken  voor bewijsmateriaal  en legde ze op de werktafel.

‘Het gaat niet helemaal tot bovenaan.’  Lacey wees naar het bovenste deel van de  dijen. ‘Er zit een grotere lap onder deze verbandachtige repen.’

‘En  de repen beginnen hoger weer  opnieuw alsof ze de stof  eronder op zijn plaats  houden.’ Buckle schoof  zijn  handen onder de torso van het lichaam. ‘Oké, ik  til, jij wikkelt  af.’

Lacey had  bijna een meter  afgewikkeld toen er iets scherps en  kouds langs haar hand  streek. Ze sprong achteruit. ‘Jezus, er zit iets in.’

Buckle was  ook  geschrokken. Hij ontspande zich een  paar seconden eerder dan zij en ze zagen hoe de kleine beestjes die  Lacey had  vrijgelaten over het lichaam wegvluchtten en tegen de metalen zijwand  van het bad  probeerden op te klimmen.

‘Wolhandkrabben,’ zei Buckle.  ‘De rivier zit  er vol mee.’

Lacey  knikte. Chinese wolhandkrabben,  met lijven  die zo groot  konden worden als een handpalm,  waren voor  het eerst in de jaren dertig opgedoken in  het Verenigd  Koninkrijk  nadat  ze uit  de ballast van schepen waren ontsnapt. Omdat  ze weinig natuurlijke vijanden  hadden waren ze gigantisch gestegen in  aantal en ze hadden  onnoemelijke schade aangericht aan  rivieroevers,  de  infrastructuur van havens en het inheemse dierenleven. Vanwege  de opvallend  dikke en harige voorste  klauwen leek  de  rivierbedding bij laagtij voortdurend te bewegen.

Lacey had er al tientallen gezien sinds  ze op de rivier  woonde en werkte. Natuurlijk  werden ze  aangetrokken door  rottend vlees. Maar er was  gewoon iets aan die  dingen – ze telde er zes die paniekerig  door  het  bad renden –  waardoor  ze  ze doodeng  vond.
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Nadia

Nadia was bang voor de rivier. Zelfs  hier, hoog boven de stad, werd  ze er nerveus van. De rivieren  die  ze van vroeger kende waren  niet  zoals  deze geweest. In de regio  die ze achter had gelaten waren  rivieren snel en ondiep, helder als glas en koud als de  nacht.  Ze sprongen over rotsen en snelden  door riet, spetterden en schitterden in de zon, glinsterend  als sterren in het  duister.  Deze  rivier  was enorm: bruin  als oud bloed en  ongelooflijk diep.

Ze had  te  lang gestaard. Ze draaide zich weg  van de telescoop en gaf haar prikkende  ogen rust. Zo  vroeg in de ochtend, met de wind  op haar gezicht, haar haar dat los  om  haar hoofd  wapperde en haar  ogen  dicht, kon ze bijna geloven dat  ze thuis was.

Thuis had ze haar toevlucht gezocht in de heuvels als het lawaai en de  woede van haar door  oorlog  geteisterde land haar te veel was geworden.  Ze had haar ogen op de sneeuw  gericht  die ze een groot deel van het jaar bedekte, de  lucht ingeademd die  vrij  was van stof en rook  en zich voorgehouden dat  de gedempte  geluiden en kreten in de verte  niet zo heel  veel verschilden van  stilte.

Hier, aan  de  andere kant van de  wereld,  bleken oude gewoonten  moeilijk los  te laten en ze klom  regelmatig naar boven in dit oude park om lucht en  stilte te vinden. Maar  ook hier was het onmogelijk los te komen van de  rivier; telescopen op de  hoogste  punten maakten het heel makkelijk om  te kijken. Hij  had haar  geproefd, deze grote, meedogenloze  rivier, haar rondgetold  in  zijn mond, klaar om haar  op te  slokken, toen ze  werd losgerukt als  een jong katje  uit  de  kaken van  een hongerige hond.

Jaren geleden  had Nadia’s moeder haar een verhaal  verteld  over  een grote,  gulzige rivier.  In haar verhaal herinnerde de rivier  zich iedereen die ooit in  zijn  greep  was  geweest. Zodra hij  je eenmaal had geproefd, zou  hij je  nooit meer vergeten. Je was getekend voor het leven  en terwijl de  jaren voorbijgingen zou  zijn honger naar jou groeien  tot  de dag kwam waarop hij je, ondanks alle pogingen die je  had gedaan uit zijn buurt te blijven, eindelijk opeiste.

Nu het prikken  van haar ogen voorbij  was, boog Nadia  zich  weer naar de telescoop. Er was  nog maar één politieboot. Een halfuur  geleden waren er  diverse geweest, onmiskenbaar met hun blauwe rompen en witte dekken een cirkel vormend om in positie te blijven tegen de stroming. De politieboten waren ontworpen om op te vallen, zelfs voor mensen die nog  nooit aan boord  ervan waren geweest,  nooit uit de  ijskoude diepten  waren getrokken  als een vis die geen  kracht meer had. De nacht  toen ze was  gered  uit de rivier.

Maar niet vergeten. De  rivier praatte tegen haar in  het donker,  als  haar dromen in nachtmerries  veranderden waarin er overal om haar heen water was en het wier  en  de modder aan haar kleefden  en haar naar beneden  trokken. Hij  zei dat ze nooit vrij  zou  zijn,  dat hij  haar  op  een  dag zou komen  halen  en dat  er de volgende  keer  geen ontsnapping mogelijk zou zijn.
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Lacey

‘Ik zie dat je  niet lang  uit  de problemen  bent gebleven.’

Lacey  schrok op. Zij en  Buckle waren zo  verdiept geraakt in de  taak het lijk af  te wikkelen dat ze  geen van beiden de twee mannen  hadden  opgemerkt die zich bij  hen hadden gevoegd  op  de steiger. Brigadier Neil Anderson  en rechercheur  Pete Stenning van het onderzoeksteam voor zware misdaden van Lewisham  zagen  haar  voor het eerst in haar uniform.

Andersons maag drukte  tegen  zijn  taille. Hij leek aangekomen te  zijn en  hij was  al nooit een  lichtgewicht geweest. Midden veertig,  dunner wordend rood haar, een  slappe  kaaklijn en een  rode gelaatskleur. Hij was zo  iemand aan wie de stress  van  het werk niet ongemerkt voorbijging. Stenning, daarentegen, zag er goed uit. Hij was van dezelfde  leeftijd  als  Lacey,  lang  en in goede conditie. Zijn donkere krulhaar  werd  met gel  in toom gehouden en hij gebruikte een  aftershave of lotion die rook naar specerijen.

Afgelopen  maart, toen ze op het  punt  stond  het politiekorps voorgoed te verlaten, had Lacey de  zeer ongewone  stap genomen om overplaatsing aan te vragen naar een lagere functie.  Ze had  haar veelbelovende carrière  als rechercheur de rug toegekeerd, ook al bestond de kans dat  ze binnen  afzienbare  tijd zou  worden gepromoveerd naar de rang van brigadier, en  had  weer  een  uniform aangetrokken. Verschillende  collega’s, waaronder Anderson  en Stenning, hadden geprobeerd haar over te halen dat niet  te doen. Ze hadden met haar gepraat over  de niet eerder voorgekomen  pech dat ze midden in drie moeilijke zaken op rij was beland, over de  minieme kans  dat  zich  nog eens zoiets  zou voordoen  in  haar verdere carrière, en ze hadden gezegd dat ze  te goed was voor het uniform. En  dat  ze zich rot zou vervelen. Maar  ze was bij haar besluit gebleven.

Het voorkomen van misdaad, dat was nu haar  taak. Ze patrouilleerde op  de  rivier, inspecteerde  schepen,  controleerde licenties, overtuigde dronkaards  en  roekeloze  lieden  ervan dat de rivier er misschien aanlokkelijk uitzag  maar in werkelijkheid echt niet zo gastvrij was,  en heel af  en  toe hielp  ze er een  lijk uit halen. Ze zou  de zwaardere misdaden  overlaten aan diegenen die er nog de moed voor hadden.

Het was grappig hoe het zowel leuk als  vreselijk  kon zijn om mensen  te  zien. Deze twee waren bijna vrienden van haar geworden. Bijna,  want Lacey Flint  wilde  geen  vrienden.  ‘Goedemorgen, brigadier.’ Ze ging rechtop staan en glimlachte met moeite. ‘Morgen, Pete.’

Anderson  stapte voorzichtig haar kant op  en leek op het punt te staan haar te  omhelzen voor hij besefte dat haar overall  vuil was van rivierwater en rottend vlees. In plaats daarvan stak hij een hand op. Stenning glimlachte en blies  een kus haar  kant op.

De drie mannen begroetten elkaar  en  toen wendde Anderson  zich tot Lacey.  ‘Gaat het  goed met  je?’

‘Prima, brigadier,’ zei  ze snel.

‘Wat heb je voor  ons?’

Uit beleefdheid keek Lacey naar  Buckle die knikte  dat  ze  haar  gang kon gaan.

‘Lichaam gevonden  in de rivier iets  voor zessen  vanochtend,’  begon  ze.  ‘Gevonden  door mij, trouwens. Het zat vast  in de buurt van een  oude werf op de zuidoever, een stukje  stroomopwaarts van Deptford Creek. Het opvallendst is  dat het ingezwachteld leek  te zijn, van  top  tot teen,  in die  linnenachtige  stof die  brigadier Buckle in een zak  stopt. Er was  een  groot stuk,  ongeveer de maat van een eenpersoonslaken, en verder een paar  meter  van een veel  smallere strook van hetzelfde materiaal. De stroken zijn iets meer dan twintig centimeter breed,  een  soort  dicht geweven katoen. Het is  aan weerszijden met  de hand gezoomd, niet gewoon een oud  laken dat aan repen is gescheurd.’

‘Man  of  vrouw?’  vroeg Anderson. ‘Jong?  Oud? Dood  of levend toen het erin ging?’

Buckle legde de zak met de stof  achter zich.  ‘In deze fase kunnen we nog heel weinig zeggen. Er zijn  geen vingerafdrukken  achtergebleven  en  zeker  geen identificatiepunten of documenten.  De afmeting  van het skelet en de  aanwezigheid van een beetje lang  haar kunnen wijzen op  een vrouw, maar  ik kan de mogelijkheid  van een jonge mannelijke sikh bijvoorbeeld niet uitsluiten.’

‘Ze kan niet geleefd  hebben toen ze  erin  ging,’  zei  Lacey.  ‘De lijkwade was met uiterste precisie  vastgemaakt. We kunnen jullie foto’s  laten zien als we naar  binnen gaan. Dat zou onmogelijk zijn geweest als het slachtoffer vocht  voor  haar leven.’

Buckle fronste maar gaf geen commentaar  op Laceys  overtuiging dat het lichaam vrouwelijk was. ‘Er waren ook  geen  bloedvlekken te zien  op de stof.  Hij was verkleurd, dat is logisch, maar dat was het  werk van de rivier  en de modder,’ ging  ze verder.

‘Dat is een goed punt,’ zei  Buckle.  ‘En hoewel de  decompositie behoorlijk  ver  is, is het skelet  grotendeels onbeschadigd. Dat  is heel ongewoon  voor  een drenkeling.’

‘Door het  tij en  de stroming worden ze tegen harde obstakels  geslagen, klopt dat?’ vroeg Stenning.

‘Waardoor veel schade wordt aangericht,’ stemde Buckle in.  ‘En dan hebben we  het nog niet eens over de  schroeven van  boten. Na een week halen  we bijna nooit  meer een intact  skelet uit het  water.’

‘Ze was verzwaard,’  zei Lacey.  ‘Ze  is op de een of  andere manier losgeraakt, maar de  stof bleef hangen om  de pier.  Vannacht denk ik, want anders zou iemand anders haar  gisteravond  al hebben gezien.’

‘En wat is je bewijs daarvoor?’ vroeg  Buckle,  die nu geamuseerd  keek. Net  als de andere  twee.  Nou,  ze kon  niet  zomaar  vergeten  dat ze  ooit rechercheur was.

‘De nylonkoorden  om haar middel  en enkels moesten de gewichten op  hun  plek houden,’  zei Lacey. ‘Er is voor synthetisch koord gekozen omdat dat niet doorgebeten  zou worden. Het was niet de  bedoeling  dat  we haar zouden  vinden.’

‘Is dat zo?’  vroeg een nieuwe stem.

Ze  draaiden  zich allemaal om naar  de  vrouw  die zachtjes aan was komen lopen.  Een  jonge, slanke vrouw in een lichtgroen broekpak,  met schouderlang, zwart haar dat wapperde  in de bries. ‘Hallo Lacey,’ zei hoofdrechercheur Dana  Tulloch.

‘Goedemorgen, mevrouw.’ Lacey zag  dat de hoofdrechercheur neerkeek op  het lichaam  en toen weer  omhoog naar haar.

‘Gaat het goed met je?’ vroeg  Tulloch.

‘Zeker,’ zei Lacey en ze vroeg  zich  af of dat  een fractie te snel en te  opgewekt  was geweest  om echt overtuigend te zijn.

‘Ben je hier zo ongeveer  klaar,  Scott?’  

Anderson, besefte Lacey, keek nerveus van de  ene vrouw  naar de andere.  Niet zonder reden. De  laatste keer dat  hij  zijn baas en Lacey samen had  gezien had hij ze  praktisch  uit elkaar moeten houden.

Buckle stak zijn handen uit alsof hij  wilde zeggen  ‘ga je gang’,  voor  hij zich  omdraaide naar Lacey.  ‘Je moet naar huis.  Ik zal zien  of een  van de boten je kan  afzetten.  Het tij  is waarschijnlijk nog hoog genoeg.’

‘Eigenlijk,’ zei Tulloch met dat  lichte,  zuinige glimlachje  dat Lacey  had  leren  vrezen. ‘Als Lacey  er iets voor  voelt, wil ik graag dat ze met  ons  meegaat naar het  mortuarium.’

Lacey keek even naar Buckle.  ‘Ik?’ vroeg ze aan Tulloch.

‘Ja. Ik wil precies weten  wat  jij vanochtend op de rivier  deed.  Zullen  we gaan?’
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Pari

De  hoofdpijnen  werden erger. De pijn was heftig vanochtend en ze was er voor zonsopgang wakker van geworden. Pari was met  haar ogen dicht blijven liggen. Ze wachtte tot  het bonken in haar  hoofd het  stadium had bereikt waarop  ze zou moeten braken of  voldoende was  afgenomen zodat ze uit  bed  zou kunnen komen.  Ze had zich nog niet bewogen.

Het raam was  open.  Ze  deed het nooit  meer dicht. Deels omdat  dan het gevoel dat  ze gevangenzat  bijna ondraaglijk  zou  worden, en deels omdat ze  soms  in een windvlaagje een geur kon waarnemen  – van hete  olie, sinaasappels en kardemom, of gewoon de geur van gebakken  lamsvlees – die haar aan thuis deed denken.

Door  het open  raam kwam het  geluid  van  de rivier. De motoren van een  krachtige boot, bevelen die over  het water  werden  geschreeuwd, een luidruchtige meeuw die  wilde weten  wat  al dat gedoe te  betekenen had.

Pari duwde zich omhoog en klom op  het bed. Ze strekte zich tot  haar  volle lengte  uit, wat  niet veel  was,  en duwde haar  gezicht  in de  smalle  opening die de verbinding  vormde tussen  de kamer en  de wereld die ze was kwijtgeraakt.

De vroege ochtendzon  schitterde op  de ramen aan  de  andere  kant van de smalle strook  water buiten,  maar  alleen op  die van de bovenste  verdieping.  De kreek  eronder was diep en smal, waardoor  de zon  het water nooit  kon bereiken.  Maar de onderste ramen  leken op donkere  spiegels en een ervan bood haar  soms  de kans om  te kunnen zien wat er op de rivier gebeurde.

Een boot met een blauwe romp en een witte hut lag  stil  in de rivier. Een politieboot.

Ik ben hier! Help  me!

De  woorden  kwamen Pari’s hoofd  niet uit. Deze vreemde politie zou haar niet helpen.  De  politie in  haar eigen land had dat  niet gedaan; waarom zouden deze mensen dat  wel  doen?  Ze nam nog  een  teug frisse lucht, draaide zich weer  om naar de kamer die  haar in het  begin zo opgewekt had begroet, als  de aanbetaling voor  de belofte  op een  beter leven, en vroeg  zich af  of  ze er  misschien zou sterven.
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Dana

‘Hebben  die klojo’s van Wapping  weer  met mijn lijken zitten rotzooien?’  De patholoog liep  met  grote  passen de onderzoekskamer in  met een half opgegeten broodje ei  in de ene hand  en  een rode bril  in de  andere. Hij was een lange man van achter in de veertig met  een brede borst, dik  grijs haar en helderblauwe ogen.

‘Als het  drijft, dan rotzooien we,’  zei Lacey. ‘Leuk je weer te  zien, dokter Kaytes. Nieuwe  bril?’

Dana  zag Mike Kaytes op Lacey neerkijken voor  hij de  bril in  een zak van zijn operatiekleding stopte.  ‘Ik neem aan dat ik  blij mag zijn  dat je  me er voor de verandering een hebt gebracht  dat  compleet is.’

Even was Dana  in de  war.  Toen  besefte ze dat  Kaytes zich  Lacey moest herinneren  van  die zaak afgelopen zomer,  toen  hij was  gevraagd een  serie lichaamsdelen te onderzoeken  die overal  in  Londen werden achtergelaten. Natuurlijk  herinnerde  hij  zich haar. Was er  een  man op aarde die Lacey vergat zodra ze eenmaal op zijn radar was verschenen?

De meeste vrouwen zagen  het niet, de aantrekkingskracht die onder het oppervlak  van Lacey Flint  schemerde. Ze zagen een  vrouw die  niet heel lang was, die  haar atletische gestalte verborg  onder los vallende,  eenvoudige  kleren,  die  zelden make-­up gebruikte  op haar perfect gevormde maar eigenlijk onopvallende  gezicht, en die haar lange, blonde  haar in  een  paardenstaart of een vlecht droeg. Om de  een of andere reden waar  Dana nog niet achter  was,  wilde Lacey  Flint niet  opgemerkt worden. Bij  haar eigen sekse werkte het meestal wel.

‘Dit is niet  compleet,’ zei Lacey,  wijzend op de vorm in de zwarte zak op de onderzoekstafel. ‘Het  grootste deel  van het zachte weefsel  is weg.’

Kaytes beet in zijn broodje en Dana zag het eigeel  griezelig  dicht bij het  punt komen dat het op de  vloer zou druppen.  Nou ja,  de afvoer  had wel ergere dingen te verwerken gekregen. ‘Nou, wie ben ik om  met  de experts in  discussie te gaan?’ gromde hij. ‘Kunnen jullie die zak even verwijderen, meisjes?’

De twee labassistenten,  die geen van  tweeën  onder de veertig  leken, stonden al te wachten bij  de zak met het  lichaam  midden  in  de  kamer. Samen trokken ze  de rits open en  schoven de  zak weg vanonder het  lijk. De ene knipte een krachtige plafondlamp aan. De andere activeerde de  afvoer die  een laag,  hongerig, zuigend geluid  zou maken  tijdens het hele  onderzoek.

De geur van de Theems verspreidde zich door de  kamer. Nu de  linnen  doeken  die  Dana  tot dusverre  alleen op foto’s had  gezien geheel waren  verwijderd, leek het lichaam klein. Het hoofd  en het bovenlichaam waren  bijna volledig geskeletteerd,  aan de onderste extremiteiten zat  meer  vlees.

‘Ik  heb gehoord  dat jij  het gevonden  hebt?’ Kaytes sprak  nog steeds rechtstreeks  tegen Lacey. ‘Je werkt  nu  bij de rivierpolitie, hè?’

‘Als David Cook hoort  dat je zijn  eenheid de rivierpolitie noemt, zul je  zelf een autopsie nodig hebben.’ Dana zette een stap  naar voren om zich duidelijker  in  zijn blikveld  te plaatsen. ‘Ik ben hoofdrechercheur Tulloch  en  ik heb  de  leiding bij  dit onderzoek. Dit  zijn  brigadier Anderson  en  rechercheur Stenning.’

Ze verwachtte niet dat hij zich zou verontschuldigen. Ze hadden allemaal  al heel  vaak met Kaytes  gewerkt.

‘Ja,  ja. Kun je dit vasthouden terwijl ik mijn masker  opzet?’ Hij  hield haar daadwerkelijk het half  opgegeten  broodje  ei voor.

‘Ik ben  vegetariër,’ zei  ze.

Hij keek beledigd. ‘Het  is ei. O, verdraaid,  hier, pak aan, Jac.’

De  assistent  stak haar  gehandschoende handen  op. ‘Ik zit onder  de  smurrie, baas.’

Met een gekwelde uitdrukking op  zijn gezicht,  alsof hij  berustte in de incompetentie van de  mensen om  hem heen, schoof Kaytes  één kant  van  het broodje in  zijn mond  en draaide zich om naar een kast. Hij haalde een wegwerpmasker uit een doos.

‘Hoe denk je  te eten met een  masker voor?’  vroeg Dana. ­Kaytes draaide zich,  heftig kauwend, weer om. Het broodje  was verdwenen.  Hij zette  zijn masker op  en  liep  naar het lichaam. ‘Ik denk  dat  jullie  me beter kunnen vertellen  wat  jullie klojo’s hebben gedaan in die loods die jullie een onderzoeksfaciliteit  noemen.’

‘We hebben het lichaam gefotografeerd en  gemeten,’ zei Lacey.  ‘We hebben geprobeerd vingerafdrukken te  nemen maar dat was onmogelijk door  de  afwezigheid van huid  op de handen. We  hebben de lijkwadeachtige doeken verwijderd,  ze in een zak gedaan en opgestuurd.  We hebben wat beestjes vrijgelaten die mee  waren gelift maar we  hebben er een  paar  achtergehouden voor onderzoek. En toen konden we geen zinnige dingen meer  bedenken om te  doen dus hebben we verder maar  wat gerotzooid.’

‘Lacey,’ waarschuwde Dana.

De patholoog liep van het ene eind van het lichaam  naar het andere. ‘Nou, wat willen jullie weten?’

‘De naam van het slachtoffer,  de doodsoorzaak en de manier waarop,  hoe lang het in het  water heeft  gelegen en een goede, duidelijke theorie hoe hij of zij,  ingepakt als een verjaarscadeau in  de Theems is beland.’ Dana glimlachte.

Kaytes ging verder met zijn  langzame en bedachtzame  sluiptocht om het lichaam.  ‘Vermoedelijk vrouwelijk,’ zei hij,  ‘afgaand  op de  lengte, de  grootte van  de  blootliggende  beenderen, de vorm van  het hoofd en de  resten van het lange haar die we  kunnen zien. Geen genitalia  maar die verdwijnen vaak het eerst in het  water. Het zachte weefsel is rond  de maag  nog grotendeels  aanwezig  maar  we  kunnen later röntgenfoto’s  maken en  het bekken onderzoeken voor de zekerheid. Bijna zeker volwassen, gezien de  lengte,  maar  ik kan een goed ontwikkelde adolescent niet uitsluiten.’

Hij  kwam bij het hoofd, boog zich  voorover en duwde  een  gehandschoende vinger in de  mond. Ongevraagd overhandigde  een  van de  assistenten hem een klem en toen een kleine zaklantaarn. ‘Nu wel,’ zei hij, een paar seconden  later. ‘De verstandskiezen zijn allemaal  doorgebroken, wat wijst op  een  leeftijd  boven de achttien. Zodra we het vlees hebben verwijderd  kunnen  we  kijken naar de lange beenderen.  Als ze  aan het eind  van hun  groei zijn, moeten  we denken aan iemand  van rond de vijfentwintig. De mate van verbening van het kraakbeen in  het sternum kan zelfs nog nauwkeuriger  zijn. Maar het zou  me verbazen als het iemand  van tegen  de middelbare leeftijd is. De botten zijn in  tamelijk  goede conditie.’

‘En  ras?’  vroeg Dana.

‘Minder makkelijk,’  gaf Kaytes  toe. ‘Zelfs met meer tijd. Er  zijn eigenlijk slechts drie types ras te  onderscheiden in  een skelet – blank, mongoloïde en negroïde – dus het  beste wat we kunnen  doen  is het in een van die drie  plaatsen.  En dan ga ik ervan uit  dat we te maken hebben met onvermengd  bloed. Sorry dat ik een beetje  als  Harry Potter klink. De problemen  ontstaan bij mensen van  een gemengd  ras.’

‘Een eerste idee?’ vroeg  Dana.

‘De hoge, ronde schedel, driehoekige oogkassen en vooruitstekende neus wijzen op  blank,’ zei Kaytes. ‘Aan de andere  kant  kunnen de disproportioneel korte armen en benen in vergelijking  tot de romp wijzen op een mongoloïde  achtergrond. Nou, dit is interessant.’

Hij keek naar de onderarm.  ‘Dit  is een tamelijk goed  ontwikkeld  bot voor een jonge  vrouw. Ze was heel sterk. Mogelijk  bewijs  dat ze op  een bepaald moment handarbeid heeft verricht.’

‘Of lid  is geweest van een  sportschool,’  zei  Lacey.

‘Ditmaal  heb je het mis, rivierpolitie. Want ik heb goed naar  haar  tanden kunnen kijken en bewijs  gezien  voor een paar extracties. Dat is tamelijk basale tandheelkunde. Geen vullingen  voor zover ik kon zien.  En een paar  scheve  gebitselementen die met orthodontie rechtgezet hadden kunnen worden.  Ik geloof niet dat deze persoon  geld had. En ik geloof ook niet dat ze een  paar  decennia toegang heeft gehad tot de weinige tandheelkundige behandelingen die in  dit land nog beschikbaar zijn. Ontwikkelingsland, denk ik zo.  Een immigrant.’

‘Maar een  blanke immigrant?’ vroeg  Dana, denkend dat  de zaak daarmee niet makkelijker  zou worden.  Een heel groot  deel van de wereldbevolking  was  blank.

Kaytes knikte.  ‘De röntgenfoto’s zullen  ons vertellen of ze een  lichte voorwaartse curve aan haar  femur had, wat opnieuw  wijst  op blank. Het haar is tamelijk onderscheidend.  Mag ik?’ Hij zette  een stap in  Dana’s  richting  en voor ze  tijd had  om  te bedenken wat hij van plan was, stak hij  een hand uit naar haar hoofd.  Ze voelde een  scherp  steekje en toen  hield Kaytes een van  haar  haren omhoog naar het  licht.

‘Een heel goed  voorbeeld van  Aziatisch haar,’ zei hij, ‘hoewel  ik geloof dat jij van gemengd ras bent,  nietwaar? Zie je  hoe steil het is?  Puur zwart van  kleur. Maar heel fijn, dat zal de Europese  invloed zijn. Nou, als de rivierpolitie...’ Hij  keek verwachtingsvol  naar  Lacey.

‘Ik doe  het wel.’ Lacey stak een hand uit naar haar paardenstaart  op haar rug. Ze  vond een losse  haar en  overhandigde hem.

‘Kom naar  het  licht.’

Ze volgden Kaytes allemaal naar  een werktafel waar hij de  twee haren op een vel  wit papier neerlegde en er een krachtige  lamp op richtte. Toen pakte hij een  vergrootglas.

‘Max,  kun je even?’  Hij gebaarde dat de tweede  assistent iets moest doen aan  het lichaam. Ze pakte een pincet  en trok  een lange  haar van het  achterhoofd van de dode vrouw waarna ze  die  op  het papier legde tussen  de  haren van Lacey en Dana.

‘Oké, wat zien jullie?’  vroeg Kaytes.

‘Die van  Lacey is het dunst,’ zei Anderson. ‘En  daarna die van de baas. In  die van Lacey  lijkt ook een beetje krul te  zitten.’

‘Klassiek  Angelsaksisch donkerblond,’ stemde  Kaytes in. ‘Die van  Dana daarentegen is  net zo steil  en zwart als je zou verwachten  van een  vrouw met een deels Aziatische achtergrond. Maar  onze vriendin hier heeft  haar  dat veel grover, langer en dikker  is dan  de andere twee. Ik  denk aan  het Midden-Oosten, het Indiase  subcontinent, mogelijk delen  van  Oost-Europa.  Waarschijnlijk  niet het Verre Oosten.  Dat lijkt  dus nog steeds op een immigrant. Goed, doodsoorzaak.’

Achter Kaytes  aan liepen ze allemaal terug naar  de onderzoekstafel  en  verzamelden zich eromheen.

‘Omdat ze zo  zorgvuldig was ingewikkeld heb  ik de  indruk dat  ze al dood  was toen  ze het water in ging,’ zei Lacey.  ‘Als  ze had tegengesparteld zou  de  lijkwade losgeraakt  zijn.’

‘Waarschijnlijk.’  Kaytes  knikte. ‘Hoewel ze gedrogeerd of  bewusteloos kan zijn  geweest.’

‘Er lijkt geen longweefsel  over te zijn,’ zei  Lacey.  ‘Daardoor is het moeilijk om vast te  stellen of ze al  dan niet is verdronken, hè?’

‘Moeilijk te zeggen,  zelfs  met  twee perfecte longen.’  Kaytes wendde  zich tot Dana.  ‘Ik neem aan dat  jullie een volledig toxicologisch onderzoek zullen  betalen?’

‘Overleven toxines langere tijd in water?’  vroeg Lacey.

Kaytes  trok  een raar gezicht alsof  hij  erover  nadacht. Of  misschien was  er wat ei achtergebleven tussen zijn tanden. ‘De snelheid van decompositie  neemt over  het  algemeen  af  in water. Als ze  is vergiftigd, gedrogeerd of zichzelf doodgedronken heeft, zouden we dat moeten kunnen vinden.’

‘En als dat niet zo is?’

Kaytes haalde zijn schouders op alsof hem  dat werkelijk helemaal niets uitmaakte.  ‘Tja, in  dat  geval,’ zei hij, ‘zijn  jullie  de sigaar.’
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Veertig minuten  later waren ze  terug op  bureau  Wapping. ‘Dus,  we  hebben een  jonge vrouw, waarschijnlijk in  de twintig, een betere schatting van de leeftijd kan pas gemaakt worden na het koken  van  de botten, om onze vriend in Horseferry Road  te  citeren.’ Tulloch keek  op van  haar laptop  naar de twee mannen aan de  andere kant  van de tafel en toen naar Lacey in het kleine keukengedeelte  op de begane  grond.  ‘Ligt  het aan mij of wordt Kaytes elke keer  dat we hem zien  erger?’

‘Hij  zit gewoon te  provoceren,’  zei Anderson. ‘De jongens in Lewisham hebben een  weddenschap  lopen wie de eerste is die  hem  een lel geeft.’

‘Ja, nou  misschien moeten  ze de inzet op  mij maar verhogen.’ Tulloch wreef over haar nek. ‘Goed. Lacey is  zo  vriendelijk geweest aan te bieden in  het register voor vermiste  personen te kijken, waarbij ze zich zal concentreren op  jonge vrouwen die  in de afgelopen twee  jaar zijn opgegeven als vermist  op  of bij de rivier.’

‘Wat kan ik voor u  inschenken, mevrouw?’ vroeg Lacey. ‘Koffie?’

‘Heb  je cafeïnevrij?’

Lacey pakte  het pak  gemalen koffie en keek naar de  houdbaarheidsdatum. ‘Als cafeïne  na verloop van tijd  verdwijnt, dan  wel. Ik  denk dat  dit uit een krat komt die in de jaren negentig  van een boot  is gevallen. De thee is  een beetje  verser. Of sinaasappelsap.’

‘Versgeperst?’

Toen Lacey het  flesje met oranje vloeistof  schudde verspreidde het  sediment zich van de dikke glazen bodem naar boven.  ‘Ik weet niet zeker of dit ooit in  een sinaasappel heeft gezeten. Water?’

‘Op  de een of  andere manier gefilterd of rechtstreeks  uit de  rivier?’

‘Bronwater,’ zei Lacey. ‘Er staan drie kratten vol in de kelder. We vragen  niet waar het vandaan  komt.’

Tulloch  zuchtte diep. ‘Water is  prima,  dank je. Goed,  laten we ons een paar minuten concentreren voor we Lacey  weer  laten  genieten  van haar nieuwe leven als strandjutter.  We zullen  misschien nooit achter de doodsoorzaak komen omdat het zachte weefsel bijna  volledig is  verdwenen.’

‘Heeft iemand gedacht aan eerwraak?’ vroeg Lacey terwijl ze de drankjes op tafel zette.

Anderson keek op van  zijn aantekeningen.  ‘Mijn god,  dat hoop  ik toch  verdomme niet.’

Niemand leek het  daarmee oneens te  zijn. Moord  vanwege eerwraak was notoir moeilijk op te lossen,  meestal omdat hele families, vaak  hele  gemeenschappen zich in zwijgen hulden.

‘We kunnen  op dit moment  nog niets uitsluiten,’ zei Tulloch. ‘Oké, ik wil  horen wat  Lacey  ons niet heeft verteld over  wat er  vanochtend  is gebeurd.’

Lacey, die op het punt stond Stenning  een  beker aan te geven, bleef staan.  ‘Sorry?’

Tulloch trapte er  niet in. ‘Ik vind het vreselijk het te moeten  zeggen, Lacey,  maar je bent beslist niet zo’n  goede  leugenaar als je zelf wel denkt.’

‘Nee?’  Sinds wanneer was dat zo? Ze was  ooit een  uitstekende leugenaar geweest.

‘Nee, je verstijft dan  helemaal, je trekt je kin in  en je knijpt je ogen een heel klein beetje  dicht,’  zei Tulloch.

‘En je  tikt met je vingertoppen  op het  dichtstbijzijnde harde oppervlak,’ voegde Stenning eraan  toe. ‘Tafelblad,  bureau, zelfs  je eigen bovenbenen.’

‘En je neusgaten  trillen,’ zei Anderson.

Lacey schudde haar hoofd. ‘Jullie zijn alle drie  om te gillen.’

‘We zijn rechercheur. Ze  sturen ons naar  cursussen.’ Stenning pakte zijn  beker. ‘Je zou er waarschijnlijk zelf  ook een hebben gevolgd als  je ons niet in de steek had gelaten  om bij  de  verkeerspolitie te gaan. Christus, is  dit  gemaakt met echte koffie  of met  juskorrels?’

‘Ik  zal even kijken.’ Lacey liep terug naar  de keuken  zodat  ze haar gezicht niet langer  konden zien.

‘Ik  had nooit gedacht  dat  ik nog zou meemaken dat Lacey  Flint  weer een helm op zou zetten,’ zei Anderson.

‘Even Laceys talent om te misleiden  daargelaten,’  zei Tulloch, ‘wat  jullie drie nog niet weten, omdat ik het nieuws rechtstreeks van  hoofdinspecteur Cook  heb gekregen, is dat de  twee stukken nylonkoord  waarmee  naar  we  aannemen de gewichten aan het lichaam  waren vastgebonden, niet zijn  losgeraakt  op de  bodem van de rivier.  Ze  werden, heel recent, doorgesneden  met een scherp instrument.’

Een  paar seconden dachten ze hier allemaal over na.  Het lichaam  was niet per ongeluk boven komen drijven. Iemand  had het losgemaakt.

‘Jemig,’ zei  Anderson.

‘Dus, Lacey,  kom er maar mee voor de  dag.’

Had het zin het nog langer uit te stellen? Zodra Tulloch eenmaal  haar tanden ergens  in had gezet  was  het slechts een kwestie van tijd. ‘Wat als ik zou zeggen  dat het helemaal niks met de  zaak te maken heeft?’  probeerde ze.

‘We hebben nog geen zaak, we hebben een lichaam.  En we  willen het toch  weten.’

Beter  om  het  maar achter de rug  te hebben. ‘Ik was aan het zwemmen.’

‘Wát deed  je?’

‘Zwemmen.  Je weet  wel, een arm omhoog,  dan de andere...’

‘In de Theems?’  vroeg  Anderson.

‘Sorry, brigadier,  maar moet ik werkelijk...’

‘Heb je  enig idee wat je kunt oplopen in die  rivier?’ vroeg Tulloch.

‘Ja, je had die vent, die komiek, hoe  heet-ie ook weer? Williams?’  vroeg  Stenning. ‘Die is de hele  rivier  overgezwommen voor een  goed doel.  Na twee dagen raakte  hij  gigantisch aan de diarree.’

‘Ik slik geen water in,’  zei  Lacey terwijl  haar  ogen  harder werden.

Anderson leunde achterover in zijn stoel, een grote grijns op  zijn gezicht. ‘En hebben we het nu over een wetsuit, drysuit of een  rood  badpak  zoals bij Baywatch?’

‘Ongepaste seksuele praatjes,  brigadier.’ Lacey stond op om de kopjes naar het  aanrecht te brengen.

‘Lacey,  dat is belachelijk,’ zei Tulloch.  ‘Het is ongelooflijk gevaarlijk en onverantwoordelijk.  Je zou  beter moeten weten.’

‘Ja,  moeder,’  mompelde Lacey nog steeds met  haar rug naar de anderen.

‘Hoe  noemde  je me  daar?’ Tulloch verhief haar  stem.

‘Ik  zei  ja, mevrouw,’ zei Lacey.

‘Nee,  je noemde  me  moeder.’

‘Sorry,  dat was niet onbeleefd bedoeld.’

‘O, daar ben ik aan gewend. Maar even serieus,  zwem je alleen?’

‘Meestal  is  er  iemand bij  me, maar  hij voelt zich  op het moment  niet zo goed.’

‘Dat verbaast  me  niks.  Wat heeft  hij? De ziekte  van Weil?’

Lacey draaide zich  weer  om  en keek hen aan. ‘Er is een cabaretclub  verderop in de straat.  Ik  kan kijken of er binnenkort vacatures zijn. Hoe dan  ook,  het heeft niks  te maken met wat er  vanochtend is  gebeurd, maar als  jullie het aan meneer Cook  vertellen  zit ik zwaar in de problemen.’

Tulloch  keek bezorgd.  ‘Misschien is het niet zo eenvoudig, Lacey.  Hoe vaak zwem je in de rivier?’

‘Pas sinds ik  op de boot woon, en  als het  warm genoeg is. Alleen vroeg in  de ochtend of vroeg  in de avond, als er weinig verkeer  op de rivier is.  En alleen bij hoogtij. Als het opkomt of zakt  is de stroming gewoon te sterk om  veilig te zijn.’  Lacey keek van het  ene gezicht naar het andere. ‘Voor  iemand die de rivier niet kent zit  er  geen patroon in. Het lijkt volkomen willekeurig.’

‘Maar voor iemand die dat wel  doet, zou het tamelijk voorspelbaar zijn.’

Anderson krabde achter zijn  oor. ‘Wacht eens  even, denk je dat  iemand  wilde  dat Lacey het lichaam  vond?’

Lacey pakte een stoel  en ging zitten.

‘Was het aan  die paal gebonden of was het er  gewoon aan blijven  hangen?’ vroeg Stenning.

‘De Marine  Unit heeft  foto’s gemaakt,’  zei Tulloch.  ‘Er is me beloofd  dat ik  ze  later vandaag krijg. Zij moeten ons kunnen vertellen hoe het vastzat.’

‘Dat zullen ze  niet.’ Lacey stak  haar handen op in  een gebaar  van  overgave.  ‘Ik heb gekeken. Ik ben onder  water  gedoken.  Het was  geen  paalsteek of  een dubbele platte knoop. Maar het zag  er wel tamelijk stevig uit. Eigenlijk is het onmogelijk te zeggen.’

‘Volg  je altijd dezelfde  route?’ vroeg Tulloch.

Lacey knikte weer. ‘We gaan  meestal stroomopwaarts tot ongeveer Greenland  Pier. Maar we stoppen een paar meter eerder omdat  het daar  tamelijk druk kan zijn,  zelfs heel  vroeg in  de ochtend. Dus  we keren  bij  de ingang van  de  sluis  naar de South Dock Marina en zwemmen terug.’

‘Was je  op de heenweg of op  de terugweg  toen  je het lichaam vond?’

‘Op de terugweg.’ Het begon Lacey plotseling te  dagen. ‘Op de heenweg was  het er niet.  Dan  zou ik  het gezien hebben. Shit,  het is  daar achtergelaten voor mij,  hè?’

Tulloch keek bezorgd. ‘Dat  kunnen we niet met zekerheid zeggen. Maar op dit moment zou ik me heel  wat gelukkiger voelen als je een regulier zwembad  vond om op de vroege ochtend aan je conditie te werken.’
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‘Voor het eerst  in een rioolbuis?’ vroeg brigadier Wilson toen ze de ingang van de  tunnel naderden.

‘Het  is een  dag  vol  nieuwe  ervaringen, meneer,’ gaf Lacey toe.  Terwijl ze dichterbij  voeren keek ze om naar de man van middelbare leeftijd met  het vaalrode haar  die het  kleine bootje  bestuurde.  Fred  Wilson werkte al ruim twintig jaar bij de Marine Unit. Hij  had  Lacey iets minder dan een jaar geleden uit de rivier getrokken... en bijna  weer teruggegooid omdat  hij  zo  razend was dat ze  er zelf ingesprongen was. Lacey dacht altijd aan brigadier  Wilson als oom Fred, omdat hij oom  Fred was voor  de man  die hen aan  elkaar  voorgesteld had. Ze was  bang dat  ze hem op een dag  ook echt  met oom Fred zou  aanspreken.

Op de boeg zat agent Finn  Turner,  midden  twintig, bijna twee  meter, die met zijn magere gezicht en slanke lichaam bijna door kon gaan voor een  fantastisch  fotomodel.

Lacey greep  de veiligheidslijn toen  de boot omhoog  werd geworpen  door een golf. In een kleine  boot had ze  altijd het gevoel  of  ze  rondgedraaid  werd in een  wasmachine. Daar kwam bij dat ze het warm  had.  De drysuits die door de Marine  Unit werden  gedragen tijdens  natte operaties waren bedoeld om de drager warm  te  houden. Uit  het water,  op warme dagen, betekende dat zweten als  een  otter.

‘Je hebt  toch geen last van claustrofobie, hè?’  Er glinsterden zweetdruppels  op Wilsons slapen en zijn gezicht was nog roder dan normaal. Als  kind had hij waarschijnlijk onder de  sproeten gezeten.  Midden vijftig  waren die sproeten  samengesmolten tot  een bruine  gelaatskleur.

Over  Turners schouder keek Lacey naar het gapende gat in de riviermuur en kreeg een kriebelig voorgevoel.  ‘Ik  neem  aan dat  we daar snel achter zullen komen,’ zei  ze.

Wilson voerde het toerental  van de motor  op, draaide scherp naar de  muur en  toen  gleden Lacey en haar twee begeleiders  een lange,  nauwe tunnel in  die  onder  de City  van Londen doorliep. Het geluid van de Theems op een zomerse dag nam net zo snel  af  als de  hitte en het licht.  Terwijl Wilson de motor stationair liet draaien gleden de drie  agenten verder in een wereld  waarvan weinig mensen in Londen wisten dat hij bestond, ook al bevond hij zich pal  onder hun voeten.

Een  wereld van vreemd vervormd geluid, van een duisternis, zo intens dat hij bijna tastbaar  was, een wereld  waarin  alleen je sluimerende  zesde zintuig  je zou kunnen vertellen dat er gevaar op  de loer lag.  De  onderwereld.

Tot haar  verbazing  merkte Lacey  dat haar borst samentrok, dat  haar  ademhaling versnelde. Was dit claustrofobie? Of alleen een  overblijfsel van een  herinnering die  meer tijd nodig had om te  verdwijnen? Weinig mensen kenden dit schemerige, ondergrondse Londen beter  dan zij. Er waren  tijden geweest  waarin prachtig geconstrueerde  tunnels van baksteen met decoratieve bogen voor haar net zo  bekend waren als straatlantaarns  en verkeerstekens  voor de  meeste  mensen.  Maar nog geen jaar geleden,  in  een tunnel die zeer vergelijkbaar was met deze, was ze bijna alles  kwijtgeraakt.

Ze  sloot haar ogen  een seconde  in een poging de plotselinge drang te onderdrukken om van de boot  te springen en terug te zwemmen naar  het zonlicht. Toen  ze ze weer opendeed  zag ze  achter de massieve vorm  van  de brigadier de  wereld die ze  achter hadden  gelaten  veranderen in een kleine, vage cirkel van licht.

Turner knipte een krachtige zaklantaarn aan op de  boeg en  alsof dat een  teken  was,  zetten de  drie agenten de verlichting op  hun helm  aan.  Het hielp  dat ze  weer  kon zien.

Bij  hoogtij zou de tunnel waarin  ze voeren bijna helemaal onder water liggen,  zodat er  geen ruimte was voor een  boot met  drie  levende, ademende inzittenden.  Bij  laagwater zou de rivier zich terugtrekken op  het strand en zou  er nog maar  een dun stroompje water uit het afvoerkanaal lopen. Dit was het optimale tijdstip om  hier te komen.

Aan weerszijden  liep, laag over de gebogen  wanden,  een  smalle  rand die net  breed genoeg was om op te lopen. Het  water onder  hen was zwart,  bedekt met  schuim en het rook naar olie, naar  verlaten kelders,  naar het stilstaande water in de uiterste  hoeken van drukke  havens.

‘Het is  zeker  geen goed idee om nu mijn hand door het water te laten glijden?’ zei Lacey.

‘Het water is hier  niet  smeriger dan in de  rivier,’ zei de brigadier.  ‘Dit  is een regenwaterafvoer, weet je nog? We laten geen rioolwater  rechtstreeks in de Theems  lopen.’

‘Tenzij het zwaar heeft geregend,’ zei Turner. ‘Dan kun je absoluut niet voorspellen wat er hier  uit komt stromen. Je kunt  waarschijnlijk wel beter eerst  je  handen  wassen voor je  het  eten klaarmaakt.’

‘Wat  zoeken we  eigenlijk?’ Lacey keek  omhoog naar de  perfecte boog van  het plafond waarop vreemde patronen te zien waren door algengroei.

‘Voorwerpen  die er verdacht uitzien,’ zei Wilson. ‘Een explosie hier  beneden zou het halve financiële  district opblazen.’

‘Niet  iedereen zou  dat  als iets verkeerds zien.’

‘Ladder voor ons op  rechts, brigadier,’ zei  Turner.

Wilson legde  de boot stil. ‘Iets  voor jou, Finn, of wil je  Lacey  omhoogsturen?’

‘Als ze een rok aanhad zou ik in de  verleiding komen, brigadier.’ Turner ging staan en  pakte een smalle  ijzeren  ladder  beet  die over de tunnelwand  liep. ‘Maar zoals  het  er  nu voor staat wil ik liever niet in de buurt  zijn  als ze een  opvlieger  krijgt.’

‘Je  weet toch wel dat er  agenten ontslagen zijn voor  minder  dan dat?’  zei Lacey  terwijl Turner van de boot sprong. Ongeveer drie meter boven het  waterniveau verdween de  ladder in een nauwe schoorsteen. Al  snel  konden ze alleen  het onderste deel van Turners  benen zien.

‘Wat doet hij?’ vroeg Lacey.

‘Hij controleert  of  het deksel op het  mangat nog  op  zijn  plek zit.  En of er tekenen zijn die erop wijzen  dat er recent mee  is geknoeid. Waarschijnlijk  duwt hij hem een paar  centimeter omhoog om zeker  te weten of hij  nog  goed werkt.’

Lacey onderdrukte  een  gegiechel. ‘Dus op  dit moment zou er iemand boven ons opeens Finn kunnen  zien  opduiken als een stokstaartje?’

‘We kunnen alleen  maar hopen  dat  hij niet wordt platgereden door een passerende  auto.  Heb je  recent nog  iets  gehoord  van onze  gemeenschappelijke vriend?’

Lacey voelde de bekende steek van  opwinding. Christus, alleen al bij het horen  van zijn naam. Wilson had het  over Mark Joesbury, zijn neef, Dana Tullochs beste vriend en haar – wat eigenlijk? Ze probeerde daar nog steeds achter te komen.

‘Niet sinds begin april, brigadier. Hij is weg.’

Wilson  knikte kort. Hij wist wat ‘weg’ betekende. ‘Nou,  als je  iets  hoort,  zijn  moeder wil weten waar hij  de barbecuetang  heeft gelaten toen  hij er de laatste keer was en zijn broer wil hem spreken over Lex  Luthor.’

Het  was nog steeds heel  vreemd om over Joesbury’s familie te horen. ‘Lex Luthor?’

Wilson haalde  onverschillig zijn schouders op. ‘Vraag het  me niet, een of andere  malle code die ze  hebben bedacht  toen  ze nog klein waren. Heeft waarschijnlijk  iets te maken met geld  want  Lex Luthor  was kennelijk stinkend  rijk.’

Ze  hoorden  de luide, dissonante bons van  ijzer dat  op steen valt en Turner sprong naar  beneden.  ‘Heeft niemand  aangezeten, brigadier,’ zei hij. ‘Moest er verdomd  hard  tegenaan duwen.’

‘Nou,’ zei  Wilson  toen ze weer  vertrokken, ‘wat zeggen de slimmeriken over  dat lichaam van jou?’

‘O, is  het nu al mijn  lichaam?’  zei Lacey.  ‘Naar de oude wet onder zeelieden: wie het vindt mag  het houden?’

‘Neuh, maar die  gedegenereerde types op  het  bureau vinden   het leuk om “Laceys lichaam” te  zeggen,’ riep Turner. ‘Je weet wel, “Heb je Laceys lichaam  gezien?” of “Laceys  lichaam begint  een beetje te stinken in deze hitte.”’

‘Waar  jouw reputatie met vrouwen vandaan komt gaat mijn pet te boven,’ zei Lacey.  ‘Praat je weleens met hen?’

‘Heb  ik  nooit nodig gevonden.’

‘Is het  een  probleem voor je, Lacey?’ De brigadier was  plotseling serieus.

‘Ik vind  het  prima.’

Hij keek haar even indringend aan en knikte toen.  ‘Hoe groot is  de kans dat we een identificatie krijgen?’

‘Ik  zou  er mijn geld  niet op  inzetten,’ gaf  Lacey toe. ‘De recherche heeft me  gevraagd te zoeken  naar mensen  die nog  steeds  officieel worden vermist nadat ze vermoedelijk in de  rivier terecht zijn gekomen. Ik heb er veertien gevonden in de afgelopen drie jaar.’

‘Dat  betekent  niet dat ze allemaal dood zijn,’ zei  Wilson. ‘Sommigen zullen eruit geklommen  zijn, nat en beschaamd, en naar huis gerend zijn.’

‘En sommigen zullen  meegevoerd zijn naar zee  en nooit teruggevonden worden,’  zei Turner. ‘Hoeveel jonge vrouwen  waren erbij?’

‘Twee,’ zei Lacey. ‘Maar geen van  tweeën past  bij  het signalement.  De ene was een twintigjarige Nigeriaanse die van de London Bridge is gesprongen en de andere een  geblondeerde  vrouw die  aan het dollen  was op een van de kademuren en  eraf gevallen is.’

‘We lossen ze niet allemaal  op,’ zei  Wilson. ‘Ik  heb er een paar  jaar  geleden zelf een uit gehaald. Bij  Pimlico. Jonge  vrouw. Waar eigenlijk alleen nog maar het skelet  van over was. Ze zijn er nooit achter gekomen wie  ze was  of wat er met  haar  gebeurd  was.’

‘Als je de moeite  wilt nemen kun je de nationale lijst van vermiste  personen raadplegen,’ zei  Turner. ‘Hoewel het eigenlijk een taak is voor  de recherche.’

‘Dat heb ik al  gedaan,’  zei  Lacey. ‘Een gigantisch aantal.  Maar toen ik  iedereen had  verwijderd  die te oud of  te  jong was, de verkeerde etnische achtergrond had of van het andere geslacht was, bleven er honderdtwee over.’

‘Het zal recherche niet veel  tijd kosten om  de kanshebbers eruit te halen.’ Wilson  zette de motor  weer uit en Turners benen verdwenen over een tweede ladder omhoog.  ‘Dan  kunnen de  plaatselijke  korpsen  waarschijnlijk  dna-monsters leveren om  te vergelijken.’

Turner  sprong naar beneden  en stapte in de  boot. ‘Jij bent  bij de volgende  aan  de beurt,’  zei hij tegen Lacey.  ‘Dus,  als  ze is opgegeven als  vermist, dan weten we binnenkort wie  ze is?’

‘Dana  zal het tegen het  eind van de week  wel opgelost hebben. Dat meisje  is de slimste agent die  de Met in jaren  heeft  gehad.’ Wilson stuurde hen verder de tunnel in.

‘Ook  een  lekker  stuk,’  zei Turner toen ze  bij  de volgende  ladder  kwamen.  Hij stak een  hand uit  om de boot  stil te houden. ‘Denk je dat ze de  juiste man nog niet heeft ontmoet?’

Lacey klom de ladder op.

‘Holy Mozes!’ Turner stak zijn  vuist praktisch in zijn  mond. ‘Kijk uit waar  je je voeten  zet!’

‘Sorry,  Finn,’ zei  Lacey. ‘Ik  denk dat mijn  ogen nog niet aangepast zijn aan het donker.’
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Dana

Wat bezielde die  vrouw in  hemelsnaam  om hier te gaan wonen? dacht  Dana niet voor het  eerst.

De zijrivieren van de Theems waren in de  laatste  paar honderd jaar geürbaniseerd en  veranderd in industriële havens met torenhoge  pakhuizen  en  commerciële  werven. Deptford Creek,  de  naam voor de  laatste halve mijl van de rivier de  Ravensbourne voordat hij bij Deptford in de Theems overging,  stroomde  door een  kanaal van  staal en beton dat  wel zeven meter diep  was en op sommige plaatsen  zeventig meter  breed.  Donkere bakstenen  gebouwen aan weerszijden  maakten  de wanden nog hoger. Bij hoogtij stond hij vol water. Op andere momenten  vormde  hij een enorme stadstunnel.

Bij de werf, die soms  nogal  ironisch  de Theatre  Arm Marina werd  genoemd, stak  Dana het beton  over en  vond ze de ladder die haar naar beneden zou leiden,  naar de twaalf boten die  daar min of meer  permanent aangemeerd lagen en daarmee de grootste concentratie  woonboten van Deptford vormden.

Enkele bewoners  zaten op het  dek te  genieten van de frissere,  koelere avondlucht. Op een  grote boot met een  zwarte  romp in het  midden van de drijvende steiger  zat een jong stel van  wie de vrouw een peuter op schoot had. Speelgoed en babyspullen lagen verspreid over  het dek. Mensen voedden hier daadwerkelijk  kinderen  op? Je  zou ze geen seconde uit het  oog kunnen verliezen.

Een trein  reed boven hen  over  het verhoogde deel van de Docklands Light Railway. Het was  een  drukke lijn en dat moest bijna onophoudelijk lawaai op de  achtergrond betekenen.

Laceys boot, een van de kleinste, lag aan de buitenkant en aan de achterkant van de verzameling  boten aangemeerd. Dana moest over verschillende  grote vaartuigen klimmen  om er te komen. Ze klauterde  van de ene boot naar de  volgende, zag een glimpje  licht  in een hut,  hoorde beweging in een  andere en dacht  dat  ze  allemaal gek waren. Deze mensen hadden geen stromend  water, centrale verwarming of elektriciteit. Ze hadden tanks  die  ze om de paar  dagen  vulden met een  slang op de werf en  generators op  olie die een minimale hoeveelheid stroom leverden.  Ze kookten  op  butagas. Sommige boten hadden  houtkachels, maar de meeste  niet. Alleen al het thuisbrengen van de boodschappen moest  een  nachtmerrie  zijn.

‘Avond,’ zei de  magere, gebruinde  man op de boot naast  die  van Lacey toen  Dana dichterbij kwam.

‘Mag ik?’  vroeg ze  toen ze op zijn dek klom, gebarend  naar de boeg van zijn boot.  Hij knikte  waarmee hij haar zwijgend  toestemming  gaf. Hij had een sigaret in zijn ene hand  en een  flesje  bier in  de andere. Terwijl Dana voorzichtig over het rommelige dek liep zag ze  een vrouw  die  door het open luik naar haar keek. Begin zestig,  jonger dan de man.  Net  zo gebruind en grijsharig als  hij maar met meer  lichaamsvet.

Laceys  boot  was  een zeiljacht, gebouwd in de jaren vijftig, met een felgeel  geschilderde romp. Dana stapte op het dek dat, zoals Mark haar verteld had, van licht  eikenhout was gemaakt.

En dat gespannen, drukkende gevoel werd alleen al bij de gedachte aan Mark weer erger. Het  was alsof een klein wezentje  zich aan haar borst vastklampte  en haar  met zijn klauwen en tanden bewerkte. Haar voet bleef  aan iets  haken wat vervolgens over het dek schoot en over de rand verdween.

‘Verdomme.’

Ze leunde voorover, tuurde in het  gat tussen  Laceys boot en de grotere. Een klein speelgoedbootje lag in  de modder, zijn  romp net zo  geel  als Laceys nieuwe huis.

‘Wacht maar even.’

Zonder nog iets te  zeggen  leunde de man op de andere boot  over de  reling,  schepte  het bootje op met een lange haak  en hield het Dana voor. Terwijl  ze de  modder probeerde te vermijden  pakte  ze het  aan en  bedankte hem.

‘Welkom aan boord.’

Lacey zat in de kuip. Haar bleke gezicht en  haren waren net  zichtbaar tegen de donker wordende lucht.  Dana  greep  de leuning en klom  naar beneden.

‘Sorry van  je bootje. Ik zag het niet.’

Lacey keek naar het speelgoed. ‘Nooit eerder gezien. Zal  wel van de  kinderen  op een van de andere boten  zijn.  Ik zal het afspoelen  en  terugbrengen.’

Als een  vreemd housewarmingcadeautje gaf  de  ene vrouw het kleine bootje  door aan de andere.

‘Ik  heb witte wijn in  de koelkast,’ bood Lacey aan. ‘Of  thee.  Geen decaf,  ben ik bang.’

‘Thee zou heerlijk zijn,’  zei Dana.

Lacey was nog  in uniform,  het  eenvoudige  blauwe  shirt en de broek die de Marine  Unit het  grootste deel van  de tijd droeg. Haar  haar wapperde om haar gezicht in  de  bries. Afgezien van het uniform zag ze er tijdloos  uit, als  een  tot leven gekomen marmeren  beeld.

Dana keek  achterom. Overal om hen heen stonden  luiken  open  en stemmen droegen ver. ‘Vind  je het goed als we naar binnen gaan? Ik  weet dat het warm is,  maar...’

Lacey liep in twee lange passen  door de kuip voor ze zich omdraaide  en naar beneden  in de kajuit  sprong.

De ketel werd gevuld toen Dana naar  beneden klom.  Ze hoorde  het gesis van gas, het geluid van  een lucifer die werd afgestreken.  Lacey pakte bekers uit een  kast, zocht theezakjes, trok een minuscule koelkast  open voor  melk, waardoor Dana de gelegenheid  kreeg rond te  kijken.

Ze was  eerder op de  boot geweest, maar  onder  buitengewoon moeilijke  omstandigheden.  De laatste keer was ze  nauwelijks  in de juiste gemoedstoestand  geweest om te  kunnen  zien dat hij eigenlijk heel mooi was.

Verrassend ruim, was haar eerste gedachte. Haar  tweede  was dat het een beetje  leek op de privéstudeerkamer van een exclusieve mannenclub.  De hele hut, van de  vloer  tot het plafond,  was  afgetimmerd  met  hout dat  op mahonie  leek. Groene glazen lampen glansden zacht op de  wanden  en de stoelen  om de eettafel waren bekleed met  bruin  leer. De kleine kombuis aan stuurboordzijde  was prachtig compact,  de  kaarttafel erachter leek  op een antiek bureau en  er hing  zelfs een boekenkast boven met een glazen deur. De  boeken,  allemaal hardcovers,  waren een  combinatie van klassieke en moderne misdaadverhalen. Aan  het uiterste einde van de kajuit was een deur die  leidde naar de grootste van de  twee slaaphutten. Dana herinnerde zich een klein tweepersoonsbed  in  een  houten frame,  een piepkleine  klerenkast, een klein nachtkastje.  Het  was allemaal keurig  en leuk en gezellig maar waar  bewaarde die vrouw in  hemelsnaam al haar spullen?

Lacey  keek naar haar. Waarschijnlijk al een tijdje.  Ze had een manier  van  bewegen  die zo  rustig  was,  zo afgemeten.

‘Ik heb niet veel spullen,’ zei  ze, alsof  ze Dana’s gedachten had  gelezen. ‘Wat je hier  ziet is  meer  dan ik eerder in  mijn hele leven heb bezeten.’

‘Dan  ben je een uitzondering.  De  meeste  mensen zijn obsessieve verzamelaars.’

Lacey liep naar voren en zette suiker en melk  op tafel. ‘Ik vind  de gedachte aan spullen tamelijk  claustrofobisch. Iets als een...  hoe heet dat... een keten.’

Ze  serveerde melk  uit  het pak  en suiker uit  de zak.

‘Sommige mensen zien bezittingen als een  anker,’ zei Dana.

Lacey glimlachte  voor ze  zich weer omdraaide  naar de ketel. ‘Ik heb een  anker.  Een echte.’

‘Ik neem aan dat  op  een boot spullen inherent draagbaar zijn. Je hijst het zeil en je vertrekt, met  al je spullen.’ Waarom hadden ze het over spullen? Waarom  slaagde  Lacey er  altijd in haar van  de wijs  te  brengen?

‘In theorie.’ Lacey draaide het  gas uit. ‘Maar de zeilen  van  deze boot liggen in  de opslag en ik zou  toch niet weten  hoe  ik zou  moeten zeilen.’

Dana deed haar  mond open om te zeggen  dat Mark dat wel wist en herinnerde  zich waarom ze hier was.  ‘Lacey, wanneer heb je Mark voor  het  laatst gezien?’

Lacey zette de ketel weer op  de gasbrander en draaide zich om. ‘Is er iets met hem gebeurd?’

Nog  steeds een enigma  maar zoveel  makkelijker te lezen dan in het verleden.  Dana ademde de geur  van oud leer en een  heel licht vleugje van het parfum  dat Lacey  af  en  toe gebruikte  in. ‘Mark  kwam me eind  maart  opzoeken.’

Lacey leunde achteruit  tegen de kaarttafel alsof ze zich vermande voor slecht nieuws.

‘Kort na... nou ja, je weet wat er is gebeurd in maart.’

Een minuscuul knikje ter  bevestiging.  Ze wisten het allebei;  geen van tweeën wilde  erover praten.

‘Hij  vertelde me dat hij aan  een zaak  werkte,’ ging Dana  verder. ‘Hij had geen flauw idee  wanneer het  voorbij zou zijn en wanneer hij weer  contact  op kon nemen. Hij vroeg  mij een  oogje  te houden op Carrie en Huck. En op jou, trouwens.’

De blauwe ogen  met  de bruine vlekjes werden een  fractie  zachter.  ‘Hij zei ongeveer hetzelfde tegen  mij. Maar  dan zonder dat een-oogje-houden-op-mensen deel.’

‘Ik weet dat hij eigenlijk niet wilde gaan,’ zei Dana. ‘Hij had het gevoel dat het  te snel was na die zaak  met de vermiste jongens, en niet  te  vergeten Cambridge.’

‘Ja,  dat zei  hij ook  tegen mij.’

Niet verrassend waren Laceys  ogen weer  harder geworden.  Na drie vreselijke zaken – vier als  je die  toestand in het park van afgelopen kerst  meetelde – had Lacey  op het punt gestaan de politie voorgoed te verlaten. Lacey Flint, die niemand nodig had, begon Mark nodig te  hebben en hij was weg.

Maar Mark Joesbury was  hoofdrechercheur bij scd10,  de  afdeling Speciale  zaken die  zich  bezighield  met  undercoveroperaties. Als  een  van de  oudste, meest ervaren mensen werd hij over het algemeen ingezet  als operaties het  breekpunt naderden. Niet beschikbaar zijn vanwege persoonlijke redenen  kon maanden,  soms jaren van moeilijk en gevaarlijk werk van zijn collega’s in gevaar brengen. Het zou volkomen tegen zijn karakter indruisen om  een opdracht af te  wijzen. Het was  deze betrokkenheid die hem zijn  huwelijk  had gekost en die hem nu  mogelijk Lacey zou kosten.

‘Oké,  wat  is er gebeurd?’

‘Misschien  niets,’ zei Dana.  ‘Bijna zeker niets. Maar er gaan geruchten en  ik wilde niet dat jij ze  zou  horen.’

Lacey draaide zich weer om,  pakte de ketel en begon te schenken. ‘Of  liever, je wilde dat ik ze van jou  hoorde.’

Dana glimlachte om het punt toe te  geven. ‘De geruchten zijn  dat hij is verdwenen. Dat  niemand contact met  hem kan  maken.  Dat hen dat al weken niet is  gelukt.’

Lacey droeg twee bekers naar de  tafel. ‘Is dat niet  normaal? Is dat niet waar  het bij  undercover om gaat?’

‘Niet echt. De leidinggevende  van  de operatie moet altijd  in staat  zijn contact op  te nemen, al was het maar voor  het geval  dat ze hem  terug moeten trekken.’

‘Denken ze dat er iets met  hem  is  gebeurd?’

‘Nee, want  hij is  gezien.  Het gaat goed met hem, maak je daar geen zorgen over. Het gerucht gaat dat hij is  overgelopen.’

‘Overgelopen?’

‘Naar de  andere kant. Dat hij zich bij de slechteriken heeft aangesloten.’

Lacey staarde haar  aan zonder zichtbare reactie.  Of eigenlijk, besefte  Dana, een  heel duidelijke reactie  zonder dat dat  haar bedoeling was.  Ze dacht  erover na. Niet de  onmiddellijke ontkenning,  de Mark-zou-dat-nooit-doen protesten.

‘Zou hij dat doen?’ vroeg ze  na een korte stilte.

‘Ik  weet  het niet,’ zei  Dana eerlijk.

‘Je  kent  hem  al vijftien jaar, hoe kan het dat je dat  niet  weet?’

‘Hij is geen engel, Lacey.  Maar wie  wel? Ik  heb  een paar  behoorlijk schandalige  dingen gedaan in het verleden  om resultaten te bereiken.  Jij niet?’

‘Ik heb  een paar behoorlijk schandalige  dingen gedaan voor  ik bij de politie ging,’ zei Lacey. ‘Maar tegenwoordig probeer ik me te  gedragen.’

Geweldig. Niks mooier dan een agent  met morele principes.  ‘Goed van je.  Maar ik verwacht dat je daarmee tot  de minderheid behoort.’

Stilte. Dana wist dat  ze waarschijnlijk  te veel had  gezegd.  Het  was een deel  van het werk dat de meeste agenten begrepen  maar slechts weinigen openlijk toegaven. Soms was  het niet echt  makkelijk om  het verschil te zien tussen goed en fout.  Soms  vervaagde de morele grens.

Bijna vijftien  jaar  geleden hadden zij  en  Mark als jonge  politiemensen de flat van een  bekende  drugsdealer in  de gaten  gehouden. Ze  hadden  gezien dat  hij het gebouw verliet en  een supermarkttas in een  afvalcontainer gooide. Een paar uur  later hadden  ze  meegedaan aan het  doorzoeken van  de flat en niets  gevonden. De dealer had elk stukje  belastend  bewijs uit zijn huis verwijderd.  Het lag allemaal in de afvalcontainer buiten  en ze  konden de tas  op geen enkele manier aan  hem linken.  Mark  had het dekbed op het  bed weggeschoven en twee  korte,  zwarte haren gevonden.  Hij had  ze meegenomen en toen ze  de  zak uit de  container  visten had hij ze er, zonder dat iemand het  zag,  in laten vallen.

Maar zij had het wel gezien. Zij had gezien hoe haar  vriend  de grens overschreed en toen  was zij er ook  overheen gestapt  om zich  bij hem te voegen. En dat was helemaal  aan  het begin  van haar carrière geweest.  Voor ze zelfs maar de  tijd had  gehad om te bepalen hoeveel integriteit voor haar betekende.

De dealer  was opgepakt. Eén stuk  schorem minder op straat. Overtuigd van zijn schuld  had  Dana’s geweten niet geprotesteerd. Het onderschuiven van bewijsmateriaal, kleine  leugentjes  om bestwil  vertellen, feiten achterhouden om de veroordeling  van diegenen van wie je wist dat  ze schuldig  waren  te verzekeren. Corruptie voor de goede zaak, werd  zoiets  genoemd.

Het fenomeen was wijdverspreid en over het algemeen richtte  het geen schade aan. Aan de andere  kant was het de eerste  stap op  een glijdende schaal. Hoe groot was de afstand tussen het  onderschuiven van  bewijsmateriaal tegen iemand van wie  je wist dat hij schuldig  was,  naar  het  afromen van een paar duizendjes die  waren afgepakt bij een inval? En als je dat kon goedpraten – het geld was toch illegaal verdiend – hoe moeilijk zou het dan zijn om  een halve zak cocaïne  in  te pikken  om zelf  door te verkopen? Om de  tweehonderd pond  in je zak te steken en de  andere kant op te kijken als een dronken  chauffeur  dat vriendelijk  vroeg? Om  een paar twintigjes  te  pinnen met een  frauduleus verkregen creditcard?

Het  meeste politiewerk bestond niet uit het opsporen van seriemoordenaars  en het  oplossen  van gruwelijke  moorden. Het was klein en verachtelijk, het uitschot verslaan op hun eigen terrein. Smerissen  waren de beste boeven. Zij wisten hoe het  werkte. Zij wisten  hoe  ze niet gepakt konden  worden.

En een klein  sprankje licht was uit Laceys  ogen verdwenen.

‘Er is  ook een discrepantie in zijn  bankrekening,’ ging  Dana verder,  wensend dat ze haar het meest belastende bewijs  van alles had kunnen besparen.  ‘Er  staat een paar  honderdduizend pond meer op dan zou  moeten.  Veel meer dan hij verdient bij de Met en op geen enkele manier te verklaren.’

‘Wat  wil  je daarmee zeggen?’  vroeg Lacey. ‘Dat  jullie  allemaal corrupt zijn en dat hij deze keer alleen te  ver is  gegaan?’

‘Nee, dat zeg  ik helemaal niet. Om eerlijk te zijn geloof ik het niet.  Deels  omdat ik denk dat Mark weet waar hij de grens moet trekken en  deels omdat hij te veel te verliezen heeft. Als hij van het pad raakt zal hij  al  zijn vrienden verliezen.  Om maar niet  te spreken over zijn  zoon. En dan heb  ik het nog niet over jou.’

‘Hoe  ben je dit  eigenlijk te  weten gekomen?’

‘Een  van  zijn maten heeft me gebeld. Iemand die ik nog  ken van  lang geleden. Hij wilde weten of ik iets gehoord had. Misschien neemt  hij  nog  contact op met jou.’

‘Ik heb  niets gehoord. Helemaal  niets, sinds hij vertrokken is.’

‘Hij had al eerder  uit so10  overgeplaatst moeten worden.’ Dana gebruikte de vroegere, maar  nog steeds veelvoorkomende naam voor de undercoverafdeling. ‘Het werk dat die jongens  doen is ongelooflijk zwaar en niemand zou langer dan  een paar jaar  mogen blijven.’

Lacey  knikte.  ‘Ze komen  te  dicht  bij de mensen  die  ze onderzoeken. Ze  beginnen dingen te zien vanuit  hun standpunt. Ze beginnen mee te voelen.’

‘Ze maken vrienden. Soms raken ze zelfs  betrokken.  Romantisch, seksueel.  Ze kunnen  niet meer weglopen. Weet je? Als Mark zich niet zo verdomd goed tussen  die  schoften  kon  mengen  dan hadden  ze  hem  vast al veel eerder overgeplaatst,  maar er was altijd nog  een zaak, en daarna nog een.’

Lacey streek met haar handen over haar gezicht.  ‘Waar gaat hij naartoe, denk je?’

Dana stond op. ‘Als Mark echt weg is  dan zullen er  mensen  zijn  die hem onderdak  zullen bieden. Hij zal ons niet  in  gevaar brengen. Hij zal niet  hier  komen.’

Er  viel eigenlijk niets meer te zeggen. Dana probeerde te glimlachen maar slaagde  daar niet echt in. Ze nam afscheid en klom  van de  boot. In de  korte tijd dat ze aan  boord was geweest waren de laatste sporen van  de zon uit de hemel verdwenen en begon de kreek, zoals altijd in het  donker,  steeds meer  te lijken  op  een  gapend  ravijn. 

Toen ze zich op de  wal  omdraaide  was Lacey nergens  meer te zien.
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Dana

Helen was in de tuin, gekleed  in  een joggingpak,  haar voorhoofd  glanzend van het zweet.  Naast  haar stonden een  groot glas  water, een  koud flesje  bier en een zak chips. Dat was haar methode  om vocht, suiker en zout aan te vullen  na een  zware training.

‘Ik  had je al eerder terugverwacht,’ zei  ze, toen Dana  over  het terras naar haar toe kwam  lopen. ‘Drukke dag?’

‘Krankzinnig. Hoe  was het bij die vergadering waar je zo haastig  naartoe moest?  Ging dat goed?’

‘Ik weet dat  je wilt praten  over de kliniek.’ Helen glimlachte. ‘Heb  je de formulieren  verstuurd?’

Ja, ergens  tussen het  opstarten  van een moordonderzoek en het verwerken  van het nieuws dat haar beste vriend misschien wel voorgoed uit haar  leven was verdwenen,  had Dana  tijd gevonden om de formulieren die  de  volgende  fase markeerden  in het proces dat  van  haar  een moeder  zou maken in  te vullen  en op de post  te doen. Ze  had ook  het grootste deel  van haar  lunchpauze gebruikt om  van de ene webpagina over  vruchtbaarheid  naar de  volgende te surfen.

‘Weet  je, heel veel vrouwen in onze situatie delen de zwangerschap,’ zei ze terwijl ze ging zitten  en een  teug  uit  de  fles  bietste.

‘Hmmm.’  Helen was plotseling heel  druk met de  chips.

‘Een  van hen doneert de eicellen.’ Dana zette de fles  weer neer. ‘Die dan in vitro worden  bevrucht en  daarna worden de embryo’s in de baarmoeder van de  andere partner geplaatst.’

Helen stopte een  paar grote stukken  chips in haar mond.  ‘Ik  denk dat de uitgebloeide bloemen uit dat roze ding geknipt moeten worden,’  zei  ze.

Om haar te plezieren keek Dana naar de schitterende klimroos achter in de  tuin. Een neutraal  onderwerp. Helen  had  geen belangstelling voor de tuin,  behalve  als plek om  een  koud  biertje te  drinken en af  en toe al fresco te dineren.

‘Dus Partner  A, degene die de eicellen doneert, is de biologische moeder,  en partner B, degene  die ze ontvangt, is een soort draagmoeder?’ vroeg Helen  nadat er minstens een minuut voorbij was gegaan.  ‘Ervan uitgaande dat  je mij in het vizier hebt als partner A,  wat houdt  dat  precies  in?’

Dana  keek hoe  een vlinder op een  paarse,  klokvormige bloem  ging  zitten. ‘Nou,  het  zou vergelijkbaar zijn  met  ivf. Je  moet dan  kunstmatige hormonen nemen die de  rijping  van  de follikels stimuleren. Dat gaat hoofdzakelijk  via  injecties maar er zijn  ook middelen die je  alleen  maar hoeft op te snuiven.’

‘Ja,  daar heb ik er al  eens  wat van gezien.’

‘Als de eitjes  klaar zijn,’  zei Dana. ‘God, ik klink als Nigella. Als  de follikels rijp zijn worden de eitjes chirurgisch geoogst  onder plaatselijke verdoving.’

Helen nam een  flinke slok. ‘We zouden  nog steeds een spermadonor nodig  hebben.’

‘Daar  komen we niet onderuit, vrees ik. Wat denk  je?’

Helen zette de lege fles  neer.  ‘Klinkt afgrijselijk onplezierig,  vreselijk duur en over het  geheel  genomen walgelijk. Afgezien daarvan is  het een fantastisch plan.’

Moest ze  nu lachen of nijdig worden? Dat was  het probleem met  Helen. Je  kon altijd twee kanten op. ‘Oké, ik wilde  je  gewoon  de optie geven.’

Helen gooide  haar hoofd  achterover en  liet de laatste kruimels uit de chipszak in haar mond vallen.  ‘Weet  je, ik  hoef geen biologische band met dit kind,’ zei ze  terwijl ze de  zak in elkaar frommelde. ‘Het is genoeg voor mij als jij die hebt.’

‘Ik wil niet  dat je je buitengesloten voelt. Het zal al moeilijk genoeg worden met  jou in Schotland  en  de baby en ik hier.’

‘Ah,  nu kun  je me vragen naar  mijn vergadering van vanmorgen.’

Ze had al gedacht  dat  er iets aan de hand was. ‘Vertel me eens  over  de vergadering.’

‘Het was eigenlijk meer een gesprek.  Over een baan.’

‘Met wie?’ vroeg Dana,  hoewel  ze eigenlijk  wilde  vragen:  ‘Waar?’

‘Interpol.’

Interpol was in het Verenigd Koninkrijk gevestigd in Londen.  Dana dacht heel even na. ‘Ik  wist niet dat je erover dacht om te verhuizen.’ Helen  had altijd  in Schotland  gewerkt. Ze  had carrière gemaakt bij de  politie van Tayside, en ze was een van de jongste vrouwen in  Schotland  geweest die  het  tot de rang  van hoofdrechercheur hadden geschopt.

‘Dat deed  ik ook niet,’  zei ze. ‘Maar als ik papa word, of  co-mam, of wat dan ook, dan gaat  dat niet  werken als ik vijfhonderd kilometer verderop  woon.’

‘Je zou naar Londen verhuizen?’

‘Ik moet de baan eerst krijgen.  Jij moet eerst zwanger worden.  Er zijn  nog een heleboel mitsen en maren  en  het is  veel te  vroeg  om  de huid te verkopen. En ga  je me  dan nu vertellen wat er  mis  is?’

Ze kon nooit iets verbergen voor Helen. ‘Het gaat om Mark,’ zei ze.




Dinsdag 12 februari 

(achttien  weken  eerder)
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Yass

Het tij  kruipt omhoog. Eerst  langzaam als  een roofdier met weinig vertrouwen.  In  eerste instantie is het enige teken dat het water nadert een  bijna onmerkbaar ontspannen van het zand. Plotseling  is het niet meer zo hard als het was. Het ontspant  in de samenstellende  delen, valt uiteen,  lijkt te gaan  zweven. Dan verandert het  vocht in  nattigheid en  Yass weet dat het moment is gekomen om te bewegen.

Dat doet ze  dus.  Ze springt en  draait en schopt.  Ze  gilt en  schreeuwt en slaat met  haar armen en benen tegen de harde bakstenen muren om haar  heen. Ze gaat  door  tot ze niets anders meer kan doen dan  naar beneden  zakken,  uitgeput, op zand dat nog zachter is geworden.

Een  paar minuten later  is de geur om haar heen dikker  geworden, compacter. De lucht  ruikt  naar zout dat  te  lang in de voorraadkamer heeft gelegen. Naar motorolie.  Naar  een klein  dier dat ligt  te vergaan.  Ze kan zweet  ruiken.  Nee, dat is zij. Bloed. Dat  is zij ook.

Ze zakt  een beetje dieper in de modder.

Ze kan  het water niet zien.  Nog  niet tenminste. Het is hier  te donker. Zwart zoals de nacht thuis was als de stroom uitviel. Maar net als de sterren thuis  die  een  glimp boden van wat er  achter de  duisternis  lag, ziet  ze nu een  piepklein streepje licht dat naar binnen  komt.

Dat is  een verandering. Onmiddellijk  beweegt  Yass weer, komt omhoog, op haar knieën. Elke verandering  betekent nieuwe informatie,  waar  ze  iets mee kan. Het was nacht toen ze hier gebracht werd.  Kort na  middernacht. Ze  had de sleutel aangenomen  die haar  was  gegeven, was de trap  af geslopen,  haar hart bonkend bij elke  kraak van het houtwerk, en  had  de  achterdeur  geopend. De boot had liggen  wachten.

Ze waren weggevaren,  hadden de  roeiriemen gebruikt  als  peddels en  de kleine motor pas aangezet toen ze het huis  achter zich hadden gelaten. Zonder  te  spreken waren ze  de rivier op gevaren,  tot  ze een  tunnel met bakstenen wanden onder de  stad in voeren. Een tunnel die hen verder en verder in het duister  had gebracht,  tot  alleen de lantaarn op de  boot had voorkomen dat ze  er volledig in  werden  ondergedompeld.

Het is geen  nacht meer. Er komt licht ergens vandaan, genoeg om haar hand voor haar gezicht te zien als ze in staat  zou zijn geweest  haar handen te bewegen. Ze kan het doffe geraas  horen van  voertuigen die boven  haar hoofd passeren. Ze  is  onder de stad en de stad is wakker.

Met de  wetenschap  dat  ze daar al uren ligt  komt het besef dat  ze  het steenkoud heeft.  De  totale afwezigheid van licht en  het vocht om haar heen hebben  alle warmte uit haar lichaam getrokken.  Yass rilt  van de kou.

Ze kan het water nu  horen. Een gestaag, ritmisch  zuigen, het geluid van  een gulzig jong dier dat zijn moeder leegzuigt, het hoesten en spugen van oude  mannen op de straathoeken.  De muur tegen haar rug  voelt kouder, natter.  Er  klinkt gedruppel overal om haar heen alsof  tien kranen  plotseling zijn gaan  lekken. Ze knielt  in het water.

Ze probeert te staan. Niet  gemakkelijk met haar handen achter  haar rug  gebonden, maar  het water loopt nu over haar benen en het  is onmogelijk om stil te  blijven  liggen. Maar ook onmogelijk om op te staan  want het  touw om haar  nek  is gewoon niet lang  genoeg. Ze draait zich om maar ze kan  niet  zien waar het touw  aan vastgebonden zit.  Ze trekt  eraan, gooit haar hoofd naar voren  en  voelt de scherpe pijnscheut van rauw vlees waardoor ze eraan  herinnerd wordt  dat ze dit al vele malen heeft gedaan.

Ze schreeuwt. En  de pijn in haar keel zegt haar dat het niet de  eerste keer is.

Het water  komt snel opzetten, in harde golven nu. De moed van  het roofdier is  toegenomen  nu  het weet dat ze niet  kan bewegen, niet terug kan vechten, helemaal alleen is hier  beneden.

Maar ze is  niet  alleen. Dat zijn mensenogen die ze daar ziet  op slechts een paar meter afstand, glanzend in het kleine beetje licht. Die bleke  gloed is een menselijk gezicht,  het gezicht dat haar  hier bracht. Yass  opent haar mond om te smeken,  hoewel ze weet  dat het  hopeloos  is.

Die ogen zijn hier om haar  te  zien sterven.




Vrijdag  20 juni
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Lacey

Zoals zo vaak  als de uitputting verzadigd is, glipt slaap  verraderlijk weg. 

Op  een bepaald moment in de vroege uurtjes werd Lacey wakker.  De  boot  bewoog, wiegend en schommelend als een baby in een elastische  schommel. Het tij kwam op.

In de hut om  haar  heen was  het stikdonker. Er waren  geen straatlantaarns op of  bij  de werf  en de  booteigenaren  verspilden  hun  kostbare  elektriciteit  niet  aan het  verlichten  van  de nacht. Als  er geen maan was, of het wolkendek heel  dik, veranderde haar kleine  slaapkamer  in  het ondoordringbare zwart van Hades.

Joesbury.

Lacey sloot haar  ogen,  voelde  tranen koud en kriebelig tegen haar oogharen, probeerde slaap  te  dwingen haar  weer mee te nemen.  Nadat Tulloch was vertrokken was  ze direct naar bed gegaan. Ze  weigerde te  denken aan wat  haar net was verteld. Sinds  ze naar de boot was verhuisd sliep ze beter dan  ze in jaren had gedaan. Ze hield van het onvoorspelbare ritme van het  water, het vrolijke klotsen van de golven  tegen de romp.  Zelfs het fluiten  van de wind om de  enkele  nog overgebleven masten in de haven was  rustgevend en ze had geen probleem  met de momenten waarop het water volledig uit dit deel van  de  kreek verdween  en de boten in allerlei rare standen op het zand strandden. Ze rolde  gewoon tegen  het  lage houten  frame om het  bed, als een  kind in zijn ledikantje, en sliep verder.

Ze was kwaad  op hem geweest dat hij vertrok. Toen hij  haar belde in april en  vroeg hem te ontmoeten na het werk,  had ze  direct geweten  dat er iets was  waar  ze  niet blij om zou zijn, want ze  waren al maanden niet alleen  geweest. Hij had  haar de ruimte  gegeven, had haar alleen maar tijdens  het weekend of vroeg  in de avond opgezocht  en altijd met zijn  negen jaar  oude zoon Huck  als een soort  magere, brutale chaperon.  En net toen ze begon te  denken dat  het  misschien  toch mogelijk was,  dat er ondanks alles misschien toch een manier was,  ging hij weg.

In een pub bij de rivier had hij haar verteld dat hij de  volgende dag al moest vertrekken, dat  de  zaak waar hij al maanden  zijdelings mee bezig  was geweest  afgerond moest  worden, en dat  niemand anders dat kon  doen. Hij kon  haar niet vertellen waar  hij zou zijn,  wat hij ging doen,  of wanneer hij terug zou  zijn.  Hij  had toegegeven dat Carrie, zijn ex-vrouw, woedend was, dat ze  opnieuw  van hem zou scheiden als ze kon.

‘Huck heeft je nodig,’  had  Lacey  gezegd, terwijl ze wist dat ze  eigenlijk bedoelde:  ik heb je nodig. Het was raak geweest. Ze had gezien  dat zijn ogen donker werden  en zijn gezicht verstrakte.

‘Als ik niet  ga  zullen kinderen als Huck  misschien  sterven.’

Wat kon  je daarop zeggen?  Maar hoe durfde hij de moralist uit te hangen als hij een paar weken later zou overlopen?

Betekende dat dat ze het  geloofde?

Tulloch geloofde het. Wat ze ook zou beweren, ze geloofde het en zij kende hem al jaren.  Zij en Joesbury  waren  tegelijk bij de politie gegaan,  hadden  samen getraind; zij kende hem  beter dan wie  ook.

En  wie zou er  echt verbaasd zijn?  Er waren tientallen agenten  binnen het korps die op  eigen voordeel uit  waren en de helft  van  de  ogen binnen  de Met waren blind.  Er liep een  flinterdunne scheidslijn  tussen de  stroper en  de jachtopziener.

De  tranen  kwamen nu talrijk  en snel. Onmogelijk om ze tegen  te houden. Zou het iets uitmaken? Als hij opdook met  een half miljoen op  zak en haar zou vragen  er met hem vandoor te gaan, te vluchten naar een vreemd land om  daar de rest  van hun tijd  te leven  als vluchtelingen,  zou ze  dat dan  doen?

Buiten, in de  kreek, hoorde ze zacht, ritmisch gespetter. 

Onmogelijk. Jarenlang  was haar baan het enige geweest  wat ze had. Het  had alles voor  haar betekent. De wet handhaven.  Het verschil maken. Dingen  rechtzetten als ze fout gingen. Ze wás haar baan. Ze kon hem niet opgeven.

Plons, plons.

Ze was niet corrupt, zou nooit  corrupt zijn. Jaren geleden, als wilde tiener in de achterbuurten van  Cardiff,  had ze  voortdurend in de problemen  gezeten. Scholen en plaatselijke autoriteiten en pleeghuizen waren wanhopig van haar geworden. En  toen, op  een  nacht, was haar leven  onherroepelijk  veranderd en was een reeks gebeurtenissen in gang gezet die van haar een ander mens hadden  gemaakt. Letterlijk.  Ze  was de persoon kwijtgeraakt die het dichtst  bij haar  had  gestaan  in de hele  wereld,  en de vrouw die ze bijna was geworden was ook  gestorven. Lacey Flint was in haar plaats  verschenen en Lacey  Flint was niet corrupt. Dus  als  Joesbury naar haar toe  kwam, in het duister, en haar vroeg om met hem  mee te gaan?

Ze zou het zonder nadenken doen.

Plons, plons.

Lacey zuchtte en ging  rechtop zitten. Niemand kon  slapen terwijl hij  zoveel ellende met zich meetorste. Daarbij had ze  een dringender probleem. Er  zwom iemand om de boot.

Ze hield haar adem  in om heel goed te  kunnen luisteren en wist dat  ze gelijk had.  Dat gecontroleerde, gestage ritme was totaal anders dan het onregelmatige klotsen van  de golven. Het was opzettelijk, het  product  van  een bewuste gedachte. Er was iemand  buiten,  in het water.

Joesbury?

Joesbury zou op  de boot klimmen  en niet eromheen zwemmen. En toch dacht ze als eerste aan hem toen ze het dekbed opzijschoof en geluidloos ging staan. Het luik naar de boeg was recht  boven  haar maar die  route was te voor  de hand liggend  voor iemand in  de buurt.

Ze hield de boot netjes,  geen rotzooi op de  vloer omdat ze nooit wist  wanneer ze in het donker haar weg zou moeten zoeken. In de kajuit sijpelde een beetje licht  door de rolgordijnen voor de patrijspoorten en ze zag de weerkaatsing van de koperen onderdelen op de wanden, de vagere gloed  van  het plastic luik.

Ze  stak haar  hand uit naar het  luik en wist  dat, zodra ze het begon te bewegen,  degene die daar buiten  was het zou horen  en zou weten dat ze wakker was.  Haar zaklantaarn lag  op  de onderste tree.  De straal  was krachtig. Daarmee  kon je  iedereen vinden  in  het  water voordat ze de kans  hadden  om weg te zwemmen.

Maar wie zou er op dit uur nou in de kreek zwemmen? Het was belachelijk. En  toch, ook al had dat  regelmatige  plons, plons een andere oorzaak kunnen  hebben,  het zachte  kuchje dat ze net hoorde kon dat niet. Het was een  geluid  dat ze heel goed  kende, zelf tientallen  keren had  gemaakt. Je deed je mond op het  verkeerde  moment open, kreeg een beetje rivierwater binnen en hoestte het snel  uit. Iemand op slechts een paar meter  afstand had net water uitgespuugd. Er  was iemand buiten.

Tijd  voor actie. Het luik maakte een hard zoevend  geluid toen Lacey het openduwde. Ze trok zichzelf omhoog, liet zich  laag in  de kuip vallen en wachtte.

Boven haar hoofd gleden een paar  dunne wolken snel  voorbij,  staalgrijze vormen tegen een koolzwarte lucht. Aan de  overkant  van  de kreek stonden een  paar te hoge, te  dunne bomen en hun bladeren ritselden als  het naderen  van een zwerm insecten.  Onder haar  bewoog het water ook  snel en  produceerde geluiden die even gevarieerd waren als  de kleuren die het leek te  absorberen op een  warme  zomerdag.  Onophoudelijke geluiden  om  haar heen, maar het zwemmen  was  gestopt.

Lacey kroop verder omlaag en zag het kleine  bootje op de vloer van de  kuip. Met een rode romp deze keer, maar verder precies hetzelfde als het bootje dat  op  haar kleine afdruiprek lag te wachten om teruggegeven te  worden aan kinderen die tegen haar zouden zeggen dat ze  er niets vanaf wisten.  Iemand was op  haar  boot geweest en had beide stukken speelgoed achtergelaten.

Ze  liet het speelgoed  liggen waar  het lag en keek omhoog. Alle woonboten dreven, maar het waterniveau  lag nog een stuk onder de rand van de  kade. Als het net  na  zes uur  in  de  ochtend hoogtij zou zijn, dan was het nu  waarschijnlijk  rond drie uur. Over  de bakboordzijde van  haar boot zag ze  licht  van de sterren weerkaatsen  op  het water. Het tij brak zachtjes in minuscule  witte golfjes maar niets  anders verstoorde de  gladde zwarte oppervlakte.

Ze hief de zaklantaarn hoog boven haar hoofd, tuurde over  het dek aan stuurboord  en knipte hem aan. Er  verborg zich niets tussen  de  twee boten. Ze  verliet de bescherming van de kuip  en liep over het stuurboorddek  zonder dat  haar blote voeten geluid maakten. Niets bij  de  boeg.

Ze had het  mis gehad. Ze had  waarschijnlijk een dier gehoord,  of toch alleen maar  het kabbelen van  het water.  Er was  vast wel een verklaring voor de speelgoedbootjes.  Tijd  om  weer naar  beneden te gaan, om weer  te gaan slapen  als  ze kon. Lacey  liep terug over het  dek,  sprong zacht in de kuip en zwaaide zichzelf naar beneden  de  kajuit  in.

Mark Joesbury zat  op haar bank en  was bezig  zijn linkerschoen  uit te trekken.
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De zwemmer

Bij  de  tegenoverliggende oever, op nog geen twintig  meter afstand, hield een  dunne, sterke arm zich stevig  vast aan  de laaghangende tak  van een vlinderstruik.  In de  schaduw van de oever, in  het  donkere  deel  waar geen enkele  straatlantaarn ooit zijn licht  kon  laten schijnen, knipperden grote  ogen. De man was  nieuw. De man was er nooit eerder geweest.  Zou  hij blijven?

Het voelde niet goed. Al dit rondlopen en  kijken  en schijnen met felle lampen  midden in de duisternis. Nu zou er gepraat worden, misschien wel  eeuwen.  Misschien hadden  ze seks.

Kijken?  De  vrouw bedekte nooit haar ramen.  Leek zich nooit zorgen te maken  dat ze gezien werd, liggend  als  een prinses met haar haren over het witte  kussen  gespreid, zacht en diep ademend. De man was groot en krachtig, jong net als de vrouw. Hij zou  haar lichaam  bedekken als mist  over de  rivier, in elke  ronding  sijpelen.  Haar ledematen zouden omhoogkomen als wier  en zich om  hem  heen wikkelen. En hun  gezichten. Gezichten die niet wisten dat  er naar hen  gekeken  werd.

Te riskant. De vrouw was al  op  haar hoede. Niet meer vannacht.

Later.
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Lacey

‘Je bent niet nat.’ Lacey keek naar Joesbury’s droge spijkerbroek, een zwartleren jasje in perfecte staat en een wit  kraagloos shirt.  Een canvas  rugzak,  die er ook niet nat uitzag,  lag op de vloer van de kajuit. Hij kon toch niet hebben  gezwommen met een  rugzak, of wel?

De schoenen, die nu allebei uit waren,  hadden  geen  afdruk  achtergelaten. Geen  sokken. Droge voeten  voor zover ze kon zien. Lange  tenen met kleine plukjes zwart  haar op elk. Waarom staarde ze  naar zijn voeten?  Ze dwong zichzelf op  te kijken.

‘Je bent  niet nat,’  herhaalde ze.

‘Ongelooflijk dat ze je bij de recherche hebben  laten gaan.  Zou een  koud biertje te veel gevraagd zijn?’

Hij  leek groter dan ze zich herinnerde, of  misschien was het alleen maar de beperkte  ruimte van  de kajuit.  Hij liet  zijn donkere haar weer langer  groeien,  wat hem altijd goed stond. Het verzachtte de lijnen van zijn  hoofd  en gezicht,  waardoor hij er  minder uitzag als een half getemde misdadiger. Ogen  precies hetzelfde: diep in hun kassen, turkoois, zwarte  wimpers. Ze kon  hem nooit lang in de ogen kijken.  Daarom draaide ze  zich om,  trok het luik dicht en  draaide  het licht in de hut aan voor ze  de rolgordijnen  sloot.

‘Ik hoorde iemand om de boot zwemmen,’  zei  ze. ‘Daardoor werd ik wakker. Ik dacht  dat jij het was. En  je  weet dat ik geen  bier drink.’

Joesbury  trok  nu zijn jasje uit. Door  de eenvoudige,  begrijpelijke actie – het  was nog steeds  tamelijk warm – besefte ze  opeens hoe weinig ze zelf  aanhad.  Een joggingshort en een hemdje  – het enige  wat ze droeg in bed. Ze keek hoe het witte katoen van  zijn shirt straktrok over zijn rug, zag de holte  tussen twee  spieren op zijn schouders en stelde zich de  gloed  voor  van warme  huid eronder.

‘Zwemmen in  Deptford Creek om drie uur in de ochtend? Ik  betwijfel het.’ Hij liet zijn jasje op  de  bank  vallen.  ‘Ik ben  over  de werf gelopen en van de ladder geklommen.  Ik was de hele  tijd dat  jij over de boeg danste op Ray’s  boot. En ík drink bier. Ik dacht  dat  je misschien wel wat zou  hebben voor  het  geval  dat.’

‘Voor het geval  wat? Dat jij  uit het  niks  opduikt terwijl de halve Met  je zoekt?’

Hij had zich al dagen  niet  geschoren.  De  stoppels op  zijn kin waren bijna zo lang als een baard. Hij had zich ook niet recent gewassen. Hij rook naar de  stad, naar rook en heet asfalt.  En zoals mannenlichamen ruiken op  warme nachten. Hij grijnsde  naar haar alsof zijn ontmaskering grappig  was.  ‘Ah,  ik  vroeg  me  al  af  of  je  het wist. Dana is hier geweest zeker?’

‘Een  paar uur geleden.’

De grijns  werd  breder. ‘Zij denkt  dat ik schuldig ben,  hè?  Mijn god, één lepe  arrestatie  vijftien jaar geleden. Je moest eens weten wat ik  je over haar zou kunnen vertellen.’

‘Dat deed ze  zelf wel. Ik  heb  haar nog  nooit  zo... openhartig meegemaakt.’

‘Dat  zou wat  zijn. Nou,  denk jij  dat ik  corrupt ben?’

De  woorden lagen  op het puntje van haar  tong. Dat kan  me niet schelen. Het kan  me  niet schelen wat  je hebt gedaan.  Het  kan me alleen maar  schelen dat je  hier bent.

‘Et tu, Brute,’ zei hij en het was niet  te  zeggen of hij  teleurgesteld, nijdig  of nog steeds alleen maar geamuseerd  was.

‘Wat  doe je  hier?’

‘Ik heb een slaapplek nodig voor vannacht. Wat ervan over is.’

Blijf in de aanval. Laat hem niet merken dat je  alleen  al door het noemen van het drieletterwoord  praktisch  niet meer normaal  kunt denken. ‘En je  kon niet  naar  je eigen huis omdat je de schilder over de vloer hebt?’

‘Ik kan niet naar mijn eigen huis  omdat ik nu zogenaamd iemand anders  ben. Ik kan niet naar het onderkomen  waar ik de laatste drie maanden  heb geslapen omdat de zaken sinds vanavond een beetje gespannen zijn en ik onder de radar wil blijven.’

En  haar korte moment van tegenstand was voorbij. ‘Mark.’ Zijn roepnaam voelde nog  steeds  vreemd en aanmatigend  op haar tong. ‘Wat gebeurt er  allemaal?’

Hij haalde diep adem en zijn gezicht  stond  plotseling zeer ernstig. ‘De bende die ik in de  gaten hou weet dat ik bij de  politie zit.  Dat  was  het hele  punt. Ze hebben  een corrupte  politieman  nodig. Ze denken dat ik een geüniformeerde  brigadier ben uit Catford die op eigen voordeel uit is. Het probleem is,  ze  geloven het niet helemaal. Ze  hebben  me  in elk geval niet verteld wat ze van plan zijn  en  ik betwijfel  of ze dat  zullen doen tot ik  een beetje  meer vertrouwen heb gewonnen.’

‘Maar waarom gaan er geruchten rond  dat  je bent  verdwenen? Waarom staan er  honderdduizenden ponden op jouw bankrekening?’

‘Wat?’ Hij schudde zijn  hoofd.  ‘Ze  heeft mijn rekening weer gehackt! Ik kan die verdomde vrouw gewoon niet geloven.’ Hij keek Lacey recht  aan. ‘Het  geld is van mijn  broer.  Hij heeft zijn  huis verkocht en doet een beetje  aan creatief boekhouden.  Wat  betreft de geruchten, daar weet ik niks van. Waarschijnlijk  een hoop geklets.  Misschien  heeft iemand me ergens in  de stad gezien, een en  een  bij elkaar opgeteld en er drie van gemaakt. Maar Dana heeft  op één punt  gelijk: ik speel dit spelletje  al  veel te  lang.’

Hij  was gezien in  de  stad?  ‘Je bent al die tijd in Londen geweest?’

‘Dichterbij  dan je denkt. Ik zag je op  de  rivier gisteravond. Die  slungelige zak  op het bovendek, was dat die klimmer die  ik in  maart heb ontmoet? Degene die zichzelf Spiderman  noemt?’

‘Finn  is  lid van  het klimteam,’ zei Lacey. ‘Ik begrijp dat  hij bekendstaat als Spiderman vanwege zijn  uitzonderlijke klimvermogen. Ik heb hem nog niet in actie  gezien, maar  dat  komt vast nog.’

Joesbury’s rechterwenkbrauw ging omhoog.

‘Doe me dat  alsjeblieft nooit meer aan. Ik dacht  dat ik je  kwijt was.’

Christus,  had  ze  dat echt gezegd? Joesbury  keek alsof  hij haar ook niet helemaal  geloofde.  Hij strekte zijn benen, duwde zich  omhoog, en het was een geluk dat de boot  zo klein  was want een grote  kamer  doorlopen zou  op dit moment veel te lang hebben geduurd.

Ja, zo rook hij. Zo  voelde de huid van  zijn nek.

‘Je weet  dat er talloze goedkope hotelletjes zijn waar geen vragen worden gesteld, waar je  naartoe had kunnen gaan,’ mompelde ze tegen  zijn linkerschouder.

‘Ja, daar heb je  gelijk in.’ Zijn adem was  warm tegen haar  oor. ‘Bij  sommige zijn zelfs  meisjes inbegrepen.’

Zijn  handen, die op haar  heupen hadden  gelegen, gleden over haar rug, drukten haar dichter  tegen zich  aan.  ‘Maar nergens is dit  meisje inbegrepen.’

Zijn  kin leunde nu boven op  haar hoofd, zijn armen lagen vast om  haar  heen en even was het  genoeg  om alleen maar zo dichtbij te zijn, zijn ademhaling te voelen, synchroon met de hare.

‘Het  voelt  als heel  lang geleden dat  ik je voor het laatst kuste,’  zei  hij na een paar seconden.

‘Je hebt me nog nooit gekust.’ Lacey probeerde de blijdschap niet  door  te laten klinken in  haar stem, probeerde de bubbels van opwinding  die in haar maag  ontploften te onderdrukken maar ze wist dat ze  in  beide gevallen  faalde.

‘Jazeker wel.’  De zijkant van zijn neus  streek langs haar  slaap.

‘Als  je het hebt over die  nacht afgelopen oktober,  ik kuste  jou, niet  andersom. En toen ik duidelijk maakte  dat ik heel  wat  meer dan kussen in gedachten  had begon  je opeens heel preuts te doen.’

Drie  scherpe  ademstoten uit zijn neusgaten. Hij  stond gewoon te grinniken. ‘Nou, laten we eerlijk  zijn. Ik  dacht dat je een met een mes  zwaaiende psychopaat was en dat  ik het volgende favoriete  nummer  op je feestje  zou  worden.’

‘En nu  denk  je  er anders over?’ Ze trok zich wat terug en tilde haar hoofd op om hem aan te kijken.

Hij glimlachte. ‘Vreemd genoeg kan het me op dit moment niks  schelen.’

Ze  glimlachte ook. ‘Dus, wat betreft dat kusgedoe...’

Hij zuchtte en  schudde heel  licht zijn hoofd.  ‘Ik kan het niet.’

‘Wat?’

‘Als ik begin hou ik  niet meer  op, en wat er onvermijdelijk op  zal volgen  kan  gewoon op  dit  moment  geen  goed idee zijn. Daarbij,  het is al drie uur in de  ochtend geweest, ik  heb niet geslapen en ik  heb inmiddels begrepen  dat  jouw dag ook niet helemaal rustig is verlopen.’

Alsof ze ooit  eerder in  haar  leven zo wakker was  geweest. ‘Wat  weet jij van mijn dag?’

‘Ik heb nog steeds toegang  tot  het systeem. Ik weet alles  over  wat  er  vanochtend is gebeurd.  Gaat  het goed met je?’

Ze  deed haar mond open om te zeggen dat het prima  ging en  veranderde van gedachten. ‘Een beetje klaar met al die mensen die vragen of  het goed  met me gaat. Verder red ik me  wel.’

De wenkbrauw ging  weer omhoog. ‘Je  kunt er  niet helemaal omheen,  weet  je. De akelige dingen. Niet bij dit werk.’

Dat wist  ze. Dat had ze ook in maart geweten toen ze  de beslissing had genomen  het  uniform weer aan te trekken.

‘Het  is alleen...’

‘Je dacht alleen dat je meer  tijd  zou hebben.’ Joesbury knikte alsof hij  het helemaal begreep. ‘Je wist dat je er op zeker moment weer mee geconfronteerd  zou worden,  maar je dacht  dat je even  een adempauze  zou hebben. Een  paar extra maanden maar om weer bij te  komen.’

‘Ja,’ mompelde ze  tegen zijn shirt. Dat  was inderdaad zo. Ze was wel  toe aan een  pauze.

‘Vertel mij wat,’  zei hij, terwijl  hij haar  achterhoofd streelde.

Het was een terechte opmerking. De zaak  in  maart,  die een  einde  had gemaakt aan haar  carrière als rechercheur, was  voor hem veel erger geweest. En toch had hij direct weer een undercoveropdracht aangenomen, omringd door vreemden en vijanden.  Hij worstelde  met dezelfde dingen als  zij. Maar hij deed het alleen  en onder gevaarlijke omstandigheden.

‘En  nu  we het er  toch  over  hebben,’  zei  hij, ‘ik ben  absoluut niet blij met die  zwemnonsens.’

‘Dat stond niet in de verslagen.’

‘Je woont pal naast  Ray Bradbury die al  jaren bekendstaat om zijn  capriolen in  het water, en je was bij hem toen  je het lichaam vond. Ik ben niet helemaal achterlijk. Geen zwemtochtjes  meer  in die verdomde rivier, oké?’

‘Wanneer heb jij het recht gekregen  mij  te vertellen  wat ik moet doen?’

‘Toen ik verliefd  op je werd.  Nou,  als je geen  bier hebt gehaald, dan  neem ik aan dat een reservetandenborstel  ook  te veel  gevraagd  is.’

‘In het kastje  in  de voorsteven.  Nog  in de verpakking. Ik kocht turkoois  want dat  deed  me denken  aan je  ogen, en als  je nog belangstelling  hebt,  er staat een sixpack  Carlsberg onder in de koelkast.  Alleen voor  het geval dat. O,  en je  moeder wil weten waar je  het barbecue-instrumentarium hebt gelaten en je  broer wil met je praten over Lois  Lane. Of zoiets. Ben ik  soms je persoonlijk assistente geworden?’

God, hij  had een  fantastische glimlach. Hoe  had ze  die  glimlach kunnen vergeten?  En ging hij  echt, serieus, in  de andere hut slapen?

Het leek  er wel op want hij boog zich voorover, kuste haar op de wang vlak  boven  haar  oor. ‘Welterusten, Flint,’ zei  hij  en verdween.

 

Toen Lacey ’s ochtends  wakker werd was  Joesbury weg. Even vroeg  ze zich af of  ze alles gedroomd had. En toen zag ze, op de  tafel  in de kajuit, zijn briefje. Hij had zijn hand in het  zakje suiker gestoken  en  de  korreltjes tussen zijn vingers  door laten lopen  om  één enkele, simpele  figuur op  haar tafelblad te tekenen. Een hart.




18

Lacey

‘Ik ben Lacey Flint  en  ik zwem niet meer in de  rivier,’ mompelde Lacey  tegen  zichzelf terwijl ze in de  kano  klom.  ‘Ik zwem niet in  de rivier want  het  is  gevaarlijk en mijn vriendje heeft  het  verboden.’  Ze  duwde zich af tegen  de achterkant van de boot en vroeg zich af of  de ongebruikelijke duizeligheid  waarmee  ze wakker was geworden – dat gevoel dat haar  lichaam plotseling  lichter was en  haar  hoofd vol ruimte, dat er  een dag voor haar lag vol  fantastische mogelijkheden – de  emotie  zou kunnen zijn die andere mensen geluk noemden.

Het was nog vroeg  en het duurde nog een paar uur voor haar dienst begon. Ze kon de  was doen, boodschappen  halen, de watertank op  de boot vullen  en... jemig, sinds wanneer waren klussen  iets om naar uit te kijken? Maar eerst, de rivier.

Het tij zakte al  en peddelen was nauwelijks  nodig. Zodra ze de Theems  bereikte zou het heel  anders worden,  maar een  van Ray’s gouden  regels wat betreft  veiligheid op het water was om altijd tegen de stroom in te gaan als je fris was en met de stroom mee als je moe was. De andere  was om  dicht bij  de oever te blijven  waar de kans dat  je gemotoriseerde vaartuigen  tegenkwam  gering  was en  de stroming zwakker.

‘Goedemorgen,  schoonheid.’

Lacey passeerde Skillions Wharf, een van de  andere woonbootgroepen in de kreek. Over de  reling van  een twintig meter lang, Duits verdedigingsschip leunde een blondine met maat zesenveertig  geperst in een zwempak maat  tweeënveertig.  Bij de lage halsuitsnijding,  de schouders en de heupen puilde vlees over de randen van de rode stof.

‘Goedemorgen, Marlene,’ riep  Lacey omhoog. ‘Jij bent vroeg op.’

‘Ik ben niet naar bed geweest.’  Marlene trok stevig  aan  een  sigaret die misschien niet alleen bestond uit tabak. Ze  had  een drankje in haar andere hand dat waarschijnlijk niet alleen tomatensap was. ‘Waar is die ouwe gozer met  wie  je altijd zwemt?’

De zwaartekracht was Marlene niet gunstig gezind. Haar borsten hingen zwaar naar beneden en  haar gezicht had plooien die misschien zouden verdwijnen als ze rechtop stond. Misschien.

‘Heeft een beetje kougevat,’ zei  Lacey. ‘Eileen houdt hem op het droge.’

Marlene wierp  de sigarettenpeuk in het water, haakte  haar duim  in de beenopening  van  haar  badpak en trok hem van haar lichaam. Lacey ving  een glimp op van grijs schaamhaar voor ze snel haar blik afwendde.

‘De stroming  is sterk.’  Ze  liet zich verder meevoeren door  het water. ‘Een  fijne dag.’

Toen ze de volgende boot naderde – een enorm, lang geleden afgedankt baggerschip dat voor anker lag bij een  grinddepot – keek  Lacey om. Marlene  stond nog  op het  dek naar  haar te kijken  maar niet langer alleen. Haar  partner, een vrouw van dezelfde leeftijd  die Madge heette,  stond  vlak achter haar en misschien was het een  speling  van het licht  maar  de manier  waarop die twee naar  haar keken  leek  een beetje roofzuchtig.

Lacey  hield zich  voor dat  ze het zich verbeeldde  en concentreerde  zich op het  water voor haar.  Ze passeerde  het baggerschip, het pompstation  en  Hill’s Wharf. Elk stuk van de kreek had een  naam. Ray, die ze allemaal leek te kennen,  had  ze haar geleerd. Ray  woonde al  meer  dan  dertig jaar in de kreek en werkte  al langer op de rivier. Er  was weinig wat hij er  niet over wist. Inclusief de  diverse menselijke bewoners.

Marlene  en Madge werkten in het theater. Marlene  was actrice, hoewel het  de vraag was wanneer ze voor het laatst een  rol  had gehad. Madge was een  soort  producer. Hun boot  zat  vol met theatermemorabilia volgens Ray,  hoofdzakelijk foto’s  van hen  beiden  met verschillende West End-sterren en  decorstukken die ze  in  de loop der jaren  bij producties hadden gejat.

Onder de spoorbrug door. Vanaf dit  punt  werden de  kades hoger en de kreek  dieper naarmate hij dichter bij de Theems kwam. Meer  werven:  Normandy Wharf, Saxon  Wharf, Lion Wharf. Lacey  had de kreek eerder dat jaar  ontdekt  toen  hij in beeld  kwam bij een serie kindermoorden. Daarvoor  had ze, net  als vele andere Londenaren, zelfs  degenen die vlakbij woonden, nauwelijks geweten dat  hij  bestond. Ooit was de kreek  een belangrijk deel  van het commerciële leven  langs  de Theems geweest, maar nu was  hij  grotendeels vergeten, zelfs door de eigenaren van  de panden  op de  oevers. Het was  er vervallen, een overgangsgebied dat van niemand  was, waar niemand aandacht  voor had.

Maar het was ook een  wilde plek, waar de  natuur floreerde. Als het beton  verkruimelde, als het  staal begon te  roesten, als het  hout tekenen van rot  begon te vertonen, ontstond er  een weelderige plantengroei  op de zwakke plekken. Je  moest  hun kracht wel bewonderen.

Lacey  voer  onder Creek Road Bridge door  en  was nog maar een klein stukje  verwijderd van  de Theems. Ze begon dieper  te ademen, bereidde  zich voor op de krachtsinspanning. Ze zou tot de South Dock  Marina  varen,  misschien iets verder;  het zou makkelijker  zijn in de  kano. Ze  ging de bocht om  en... o!

De rivier was roze, gehuld in mist, de  vroege  ochtendzon achter  haar  wierp haar licht over Londen,  veranderde het in een stad van  koraal en  rook. Grote pakhuizen en enorme schoorstenen langs de  oevers waren vaag te zien; als  impressionistische schilderijen  vloeiden ze  in  elkaar over. Vogels  zaten op  het water, stil en zwijgend als speelgoed in een verlaten kinderbadje. Het water zelf leek bevroren; alleen  de moeite  die  Lacey moest  doen om vooruit te komen herinnerde haar  eraan dat het  eigenlijk  tamelijk snel naar zee stroomde.

Dit! Dit was  de  reden waarom ze bij zonsopgang op  de  rivier  moest zijn. Zwemmen in  het water,  roeien op  het water, dit was hoe  dan ook iets wat ze niet kon missen.

Ze draaide haar  hoofd om en zag een kleine bruine rat  die  naar haar  keek vanaf een uitsteeksel in het beton. Hij haalde de vage herinnering naar boven aan een droom die bijna helemaal vergeten was. Waar ging  die over? Ze  droomde nooit. Ogen die staarden. Ogen die  op haar neerkeken. Een gevoel dat het  belangrijk was  om wakker te worden.

Maar, hadden  die ogen op haar neergekeken? Of  bij  haar naar binnen gekeken?

Bij  haar naar binnen gekeken. Door het kleine  ronde raam aan de  bakboordzijde van de  boot, de kant  die uitkeek over open water.  Nou,  dat klonk in elk geval logisch.  Ze was wakker geworden met het  idee dat er iemand  om de boot zwom. Ze  was weer gaan slapen – na  een tamelijk  gedenkwaardig halfuur – en had gedroomd van een zwemmer die naar haar keek.

Lacey besefte dat ze  langzamer was gaan peddelen,  dat  de rivier haar terugduwde en dat ze dichter  bij de  oever was dan ze  van plan was  geweest.  Ze maakte zich op  voor een flinke  krachtsinspanning toen  ze opeens de lange, smalle strook witte  stof  zag  die haar kant uit dreef.

Nee, nee...  Godzijdank, het was niks.  Alleen maar  een strook stof aan een los stuk hout  op het heiwerk  van de muur.

Maar ze was wel tamelijk dicht  bij de plek  waar ze gisteren het lichaam had gevonden, en  als dit een stuk was van de lijkwade  dat was  losgeraakt,  dan  moest  ze het  eigenlijk te pakken zien te krijgen. Ze begon  weer te peddelen, deze keer naar de oever, waar ze sneller tegenaan  botste dan verwacht, en greep de  stof beet.  Hij liet onmiddellijk los.

Oké, niet  goed.  Dat was  de kademuur  waar ze  net  tegenaan gedrukt was.

Ze peddelde hard en  de rivier duwde  haar terug  tegen  de slijmerige riviermuur.  Er was  een soort  onderstroom die haar  dicht bij de kant hield. Lacey  besefte dat  ze zich  beter zo lang  mogelijk mee kon laten drijven om  energie te  sparen  en  ze liet zich weer  stroomafwaarts  duwen door de stroming.

Nou, geweldig. Ze had wekenlang zonder problemen  gezwommen, maar zodra Joesbury zich ermee bemoeide ging alles fout. Er was  waarschijnlijk een les uit te trekken maar ondertussen liep  ze wel het gevaar  in een regenwaterafvoer te  worden gezogen.

Het  was  echter  geen regenwaterafvoer. Het was een andere kreek, ook  al was hij heel smal,  veel te  smal  voor een  gemotoriseerd voertuig van  welke afmeting ook. Iets meer dan anderhalve meter breed, en  hij  verdween tussen twee  hoge gebouwen. Een van de gebouwen stond een stukje verder naar  voren in de rivier dan de andere, waarmee hij in feite de kreek verborg als je stroomafwaarts voer. Zelfs stroomopwaarts  zou je hem nauwelijks opmerken tenzij je heel dichtbij was.

Een seconde later had Lacey de rivier achter zich gelaten.  Ze had  de  kano immers gehouden om  op onderzoek te  gaan.

Het gevoel afgesneden te  zijn van de wereld, wat  ze ook  altijd  had als ze door  Deptford Creek voer, was  hier nog veel sterker. Elke  centimeter  langs de oevers  van deze kreek werd  ingenomen door hoge gebouwen.  De ramen op de onderste verdiepingen waren zwart en leeg; hogerop glinsterden ze in de ochtendzon als vierkante  stukjes goud. Sommige die  ze passeerde waren  voorzien  van  tralies.

Het zonlicht bereikte het  water niet. Het kolkte in donkere vormen en schaduwen om haar kano, duwde haar achteruit, belemmerde haar voortgang. In deze smalle, krappe ruimte was het water sneller  en  sterker dan in haar eigen  kreek. Als ze  zou omkeren, of gewoon zou stoppen met peddelen, dan zou  het haar met  kracht terugduwen.

De bebouwing  veranderde. Het grijs van de gebouwen dichter bij de Theems was veranderd in lichter rode  baksteen. Deze  waren niet  zo  hoog. Sommige hadden deuren vlak  boven  de waterlijn en treden ernaartoe. Op regelmatige afstanden langs  de muren lagen  meerringen.

Plotseling was er voor haar een uitbarsting  van licht.  Ze stond op het punt langs het laatste hoge  gebouw  te peddelen waarna  aan  weerszijden  van de kreek een stenen muur volgde, niet veel meer dan twee meter hoog.

Door de plotselinge stroom licht verbeterde Laceys stemming aanzienlijk. En de  kreek werd breder. Straks zou ze kunnen omkeren.  Achter de  muren aan weerszijden van  de  kreek kon ze bomen zien. Links van haar was een  boomgaard. Inmiddels  had ze ongeveer vierhonderd meter afgelegd sinds ze  de Theems had  verlaten en  ze naderde het eind van de kreek. Het  verse water dat erin stroomde kwam via een sluis.

In  de muur rechts  van haar liep een helling onder grote hekken door naar het  water  en een  andere boot dobberde tegen de  oever. Ongeveer net zo  groot  als die van  haar maar compleet  anders  qua stijl. Deze  boot was  van hout. Op de boeg was  een  beeld uitgesneden, net als bij oude  zeilschepen, in  de vorm van de  schouders  en het hoofd  van een vrouw met lang,  golvend haar. Houtsnijwerk over de volle lengte leek  op veren.  Er waren dollen, decoratief bewerkte roeiriemen en een kleine buitenboordmotor.

Naast de brede hekken  was  een  kleiner hek, voor  voetgangers, en een tweede, smallere  helling  leidde  naar de waterrand. Lacey  duwde zich  langs  de hekken  en ving een  glimp op van een groot stenen huis achter het sierlijke smeedwerk. Aan het uiterste eind van  de  kreek leek een  draaipunt te zijn. Ze keerde  de kano  en liet de peddel bijna vallen van schrik. Voor  het smalle hek,  waarvan  ze zeker wist  dat  het een seconde geleden nog  gesloten was geweest,  zat  een wezen  uit een sprookje.
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Dana

‘Oké, bedankt  dat jullie  zo vroeg gekomen zijn,’ zei Dana. ‘Daar staat  ontbijt voor  jullie.’

Het team was bijeengekomen in Dana’s kantoor  op bureau  Lewisham. Het was geen  grote  kamer maar ze waren ook niet met veel. De vrouw in  de rivier was  maanden geleden  gestorven, er was geen echt bewijs  voor kwade opzet en tot er iets veranderde zou hun budget  niet verruimd worden. Voorlopig waren ze met  z’n  vijven.  Anderson en Stenning, natuurlijk, en twee andere rechercheurs.  Gayle Mizon, een blondine  van begin dertig, zat  op de tweede stoel. Tom  Barrett, de grapjas van het stel, met een  donkere huid die  glom als een gepoetste walnoot, leunde tegen de  muur achterin met de andere  twee  mannen.  Ze  hadden allemaal ook  andere  lopende zaken.  Vandaar  de  vroege vergadering.

‘Dankzij rech... agent Flints snelle verslag  weten we dat  de vrouw die  gisteren gevonden werd niet behoort tot degenen die  de  afgelopen  achttien maanden  naar wij  weten in  de rivier verdwenen zijn.’ Dana pakte haar  koffie. Mizon  plukte  een croissant uit elkaar; de mannen waren recht op  de sandwiches met  bacon  en ei af  gegaan. ‘Lacey heeft zelfs meer gedaan dan  was afgesproken door een lijst te maken  van 102 jonge vrouwen met  een vergelijkbare etnische  achtergrond, die in  dezelfde  periode  in het Verenigd  Koninkrijk als vermist zijn opgegeven.’

‘Ze kan  het  niet laten,’ zei Anderson met volle mond. ‘Voor  het eind van  het jaar is  ze terug.’

‘Misschien.’ Dana gaf hem  de doos tissues die  ze in haar  bovenste la bewaarde.  ‘Maar  op  dit moment moeten we haar beslissing respecteren. Ze heeft het  heel  zwaar  gehad het afgelopen jaar en ze moet alles weer  op een rijtje zien te  krijgen. Wij gaan er nu  mee  verder.  We  nemen de  lijst door, pikken  de  vrouwen van rond de twintig eruit.  Nemen contact op met de  relevante korpsen, vragen  waar mogelijk om foto’s en dna. Tom,  ik wil dat jij dat regelt, alsjeblieft.’

Barrett pakte een  pot yoghurt,  trok  een  gezicht en zette hem weer neer. ‘Gesnopen. En als ze  niet  als  vermist is opgegeven?’

‘Ik vraag meneer Weaver  om een gezichtsreconstructie te  financieren,’  zei Dana.  ‘We  kunnen een oproep doen op  de televisie, maar  dat zal even  duren. Maar als ik eerlijk  ben,  zonder id is  er heel  weinig wat we kunnen doen.’

‘Hebben we eermoord uitgesloten?’  Mizon had haar  croissant op  en ergens  een  appel vandaan  gehaald. Mizon  had  altijd iets  te eten.

‘Ik  hoorde dat er recent een onderzoek is geweest  waaruit naar  voren kwam dat  twee  derde van de Britse Aziaten het  idee van eerwraak  steunt,’ zei Barrett.

Dana schudde  haar hoofd. ‘Dat heb ik  ook gelezen. Maar  wel  een beetje nauwkeuriger dan  jij.  Wat er echt stond was dat twee derde van de  jonge  Britse  Aziaten het  idee  van  een erecode steunt. Zorgwekkender echter, moet ik zeggen, was dat  ongeveer twintig procent fysieke straffen voor overtreders zou  goedkeuren.’

‘Overtreders wil  zeggen vrouwen,’ zei Mizon.

‘Dus hoe wijdverbreid denken  we dat het is in dit land?’  vroeg  Stenning.

‘Gemiddeld vermoedelijk rond de drieduizend eergerelateerde misdaden per jaar, hoewel  we er denk ik wel van  kunnen  uitgaan  dat er een heleboel zijn waar we niets vanaf weten,’ zei Dana. ‘Wat  betreft sterfgevallen, minder dan een dozijn, maar nog altijd meer dan we  zouden willen zien.’

‘En eergerelateerde misdaad  is...?’  vroeg Anderson.

‘Slaag, zelfs marteling,’  zei Mizon. ‘Iemand  opsluiten,  vaak zonder  eten  of drinken. Medische verzorging onthouden. Denk aan de  vreselijkste gruwelijkheden die je in dit land  hebt gezien bij misbruikte  en verwaarloosde kinderen. Ze kunnen allemaal worden toegepast op  volwassen of bijna volwassen vrouwen uit immigrantenculturen die  niemand  hebben om hen te beschermen en geen kant op kunnen.’

‘Ik hoef  jullie niet  te  vertellen dat  we deze zaak  vermoedelijk niet snel zullen oplossen als het gaat om  eermoord,’ zei Dana. ‘Het kan jaren  duren om een zaak voor  de  rechtbank te brengen.  Als het fysieke  bewijs slecht is, en  dat lijkt  zeker het geval te zijn  hier,  heb je  het  over maanden  van  heimelijk  surveilleren,  inpraten op  familieleden om hen over te halen hun  eigen  naasten  aan te geven. Je  kunt zelfs te maken  krijgen met  getuigenbescherming.’

‘Weet u,  baas? Ik weet niet zeker of we hier eigenlijk  wel  met  eermoord te maken hebben.’ Anderson  verfrommelde  de  verpakking van zijn sandwich. ‘Dat lichaam  was  met zorg behandeld.  Wie doet dat voor iemand die de familie onteerd heeft?’

Hij gooide  de bal  cellofaan in de richting van de afvalbak.  ‘Slachtoffers  van eermoorden worden toch  gedumpt? Dat meisje in Kent, is ze niet gevonden in een sloot? Als je vrouwelijke  familieleden zo weinig  voor  je betekenen dat je een kussen op hun gezicht  kunt duwen, dan doe  je geen  moeite om hun stoffelijke resten respectvol  te behandelen.’

Anderson had zijn doel gemist.  Het cellofaan  lag centimeters naast de afvalbak.

‘Maar als het wel eermoord was,’ zei Mizon, ‘dan hebben we geen  idee  wat  er  met haar gebeurd  is.’

Dana  pakte  de weggegooide  verpakking en liet hem in de  afvalbak vallen. ‘De enige aanwijzing die we kunnen  volgen is de lijkwade waar ze  in gewikkeld was. Is het oké  voor jou om daarmee aan  de gang te gaan, Gayle?’

Mizon knikte.  ‘En gaan we  er nog  steeds  van uit dat het toeval was dat  Lacey het  vond?’  

Dana schudde haar hoofd. ‘Ik niet. Maar ik heb  gesproken met het  duikteam dat het lichaam  naar boven heeft gehaald en de foto’s zijn uitgebreid bestudeerd.  Het is onmogelijk om te zeggen  of ze aan die houten paal was  vastgebonden. Het  zou toeval geweest kunnen zijn  en  ik  hoef toch  niet  mijn punt te herhalen dat Lacey  tijd nodig heeft om alles weer op een rijtje te  zetten?  Ik wil niet dat ze hierover  in de stress raakt. Laten we  hopen dat ze van nu af  aan  uit  de rivier  blijft.’
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Lacey

Een  vrouw, zo  oud en gerimpeld dat iedereen zou kunnen twijfelen  aan haar sekse, ware het  niet  dat  ze een koraalroze blouse droeg en heel lang grijs haar had, staarde naar Lacey.  Haar gezicht was  dat  van iemand uit een warm land  die haar hele leven  in de zon had doorgebracht, en  haar gerimpelde  handen zaten vol levervlekken. Ze zat in een rolstoel, die boven aan de helling stond, haar benen verborgen  onder  een lange, veelkleurige rok.

‘Hallo,’ zei ze.

‘Hallo,’ antwoordde Lacey en ze vroeg  zich af wat  ze moest doen. Zich  verontschuldigen  dat  ze op verboden terrein was?  Onwetendheid claimen? Ervandoor  gaan?

‘Kom je ontbijten?’

Het tij trok Lacey achteruit  uit de kreek. Ze moest  hard  werken om  niet langs  de ongewoon gastvrije oude dame  te glijden.

‘Nee, dank u,  ik was alleen  maar  de omgeving aan het verkennen. Het spijt me  als ik...’

‘Dat doe  ik zelf ook veel. De  omgeving verkennen.’

De vrouw zag  eruit alsof het haar  heel veel  moeite zou kosten  in en uit haar rolstoel  te komen.

‘Je kunt  maar beter aanleggen.’ De vrouw stak een lange hand uit met aan ongeveer elke  vinger een ring, om te wijzen naar een ijzeren ring op de  helling.  ‘Je  hebt ongeveer een uur voor  het water te laag wordt. Er is  een  sluisdeur bij de ingang  van de kreek.  Nu het water zo hoog is ben je er waarschijnlijk gewoon  overheen gepeddeld.’

Ach, soms moest je de dingen laten gebeuren en  je gewoon  laten meedrijven. Lacey  kwam bij  de oever en leunde naar  voren om de kano  vast te leggen, zich  er voortdurend van bewust  dat de  vrouw  naar  haar  keek.  Zodra de  kano vastzat keek  ze  neer op het  stuk  stof  dat haar hier in  de eerste plaats  had gebracht  en ze besefte dat het totaal niet  leek op de repen of het laken waar  het  lichaam van gisteren in gewikkeld  was geweest.  Deze lap was van synthetisch materiaal, zelfs niet wit maar met een verschoten roze patroon.  Een  hoofddoek. Ze stapte  uit de kano  en zag een bordje op de muur  bij  het  hek  met de naam  van het  huis erop. sayes  court.

‘Ik ben  Thessa,’  zei de oude vrouw zodra Lacey op de wal stond. ‘Een afkorting van iets heel langs en Grieks. En  jij bent...?’ Ze wapperde met lange, gebogen vingernagels die  roze gelakt  waren, passend bij  haar blouse. 

‘Ik ben Lacey. Heel prettig je te  ontmoeten,  Thessa.’

‘Kom.’  Thessa draaide zich  om  en duwde zich snel tegen de helling omhoog, met een kracht die bewees dat ze beslist niet  zo fragiel  was als ze leek. Lacey volgde haar en stapte in een wervelende massa kleur.

De tuin was groot volgens Londense  maatstaven en aangelegd als een park met gras en hier en daar  bomen.

Het pad  was aan  weerszijden afgezet met de smalle zilvergroene bladeren en paarse knopjes van  lavendelstruiken.  Voor de  lavendel stonden piepkleine  witte bloempjes, glanzend  als sterren tegen een donkergroene achtergrond. Daarachter  stonden hogere planten met dieproze bloemen en bladeren die zo  groot waren dat ze niet  uit  de toon zouden vallen in een regenwoud. Overal  waren bijen  en  vlinders.

‘Laat  het hek maar open,’ riep  Thessa.

Lacey versnelde  haar  pas zodat zij  en de oude  dame bijna naast elkaar  liepen. ‘Is dit jouw huis, Thessa?’

‘Ja,’  antwoordde Thessa. ‘Het is  al generaties in de  familie.  Dat word je verondersteld  te zeggen, hè? Natuurlijk is het niet waar. Wij waren  smerige immigranten  die geluk hebben gehad en een bom duiten  hebben verdiend.’

Het huis  waar ze naartoe liepen leek Georgian, met twee verdiepingen en daarboven  een reeks dakkapellen.  Langs het grootste  deel van de achtermuur liep een  serre.

‘Hier werk ik,’  zei  Thessa, die in volle vaart door de open deur naar  binnen reed. ‘Kom binnen.’

Als ik peperkoek krijg aangeboden, ben  ik weg, dacht  Lacey bij  zichzelf  toen  ze het gebouw binnenliep en een muur van hitte tegen haar aansloeg  als een  vlaag uit een oven.

Op de tafel  midden  in de kas, zo laag dat Thessa  er vanuit haar rolstoel goed  bij kon, stonden trays met jonge planten. Andere groeiden uit  manden die aan het  plafond hingen. Langs de wanden stonden lage werktafels eveneens gevuld  met planten, behalve  waar ruimte gemaakt  was  om  te werken.  Lacey zag messen, scharen, touw, vijzels, weegschalen.  Onder de  werkbanken  waren  houten kasten met  smalle laden,  elk  met een label beschreven in een handschrift  dat ze maar nauwelijks kon ontcijferen.

‘Ik ben kruidkundige,’ vertelde Thessa. ‘Wat wil je drinken?  Vlierbloesemlimonade? Pruimenlimonade?  Dolle kervel?...  Grapje.  De pruimenlimonade was  vorig jaar niet zo  goed... Ook een  grapje.’

Lacey nam  zich voor  om de  open deur tussen haarzelf  en deze  vreemde  vrouw te  houden.

‘Het is te warm  hier  voor jou. Kom verder.’

Niet zeker  wetend of dat wel een  goed idee was maar  vreemd geïntrigeerd, volgde Lacey  Thessa naar een kamer  die  niet zozeer een keuken was maar  eigenlijk ook niet  leek op  iets anders. Er  waren ruwe  houten  werkbladen, twee enorme gootstenen en diverse  grote koelkasten, die op één na  allemaal  afgesloten  leken.

Aan de ene kant van de  gootstenen  stond een rij hoge  glazen flessen, elk met een vloeistof in een verschillende kleur. ‘We  zullen  die maar  eens proberen, denk  ik, Lacey,’ zei Thessa. ‘De derde van  links. Er staat een  kan in de kast onder  de  gootsteen en er  is ijs in  de koelkast.  Het water  uit de kraan is prima, er is een filter ingebouwd.’

‘Vlierbes,’  las Lacey op  het label.

‘Zelf geplukt afgelopen september.  Dat is  de laatste  fles tot de herfst.  Doe ongeveer twee centimeter in de kan en vul dat  aan met  water. Kom op, anders  mis je  het tij.  Ik  vind dat geweldig, jij  niet? Het tij missen! Alsof we zeelieden van lang geleden zijn, op  zoek  naar  avontuur aan de  andere kant van de  wereld. Zo is het goed, niet te  slap.’

Met de  gedachte dat je excentriekelingen  gewoon hun zin  moest geven, trok Lacey de niet  afgesloten koelkast open en zag dat hij  vol stond  met  nog meer  flessen, bakjes en potten, met allemaal etiketten met Thessa’s onregelmatige, moeilijk leesbare handschrift  erop. Terwijl  ze ijs in de kan deed zag ze  Thessa rommelen in een paar laden. De vlierbeslimonade,  dik en paars in  de fles, veranderde in een bleke tint mauve toen ze er water  bij deed.

‘Eerlijk gezegd  is  de wilde kers een beetje zoeter,’  zei Thessa. ‘Boven op de koelkast ligt een dienblad en glazen staan in de  kast naast  de deur. En  iedereen houdt van bosbessen. Maar  er is iets  heel bijzonders aan de  vlierbes. Hij  lijkt me heel  toepasselijk voor je eerste bezoek. Oké, als we  klaar zijn gaan we weer  naar buiten. Rijden  maar.’

Er was een korte afrit tussen de keuken en de  serre en Thessa reed enthousiast in  volle vaart omlaag. Op het laatste moment draaide ze  haar wielen om niet tegen de glazen  wand te knallen.  Daarna  ging ze  door een zijdeur naar buiten.

Toen Lacey haar  gevolgd was kwam ze uit op een heel zonnig plekje. Het betegelde terras lag op het zuidoosten en werd  aan twee kanten ingesloten door de muur van  het  huis en het glas van de kas, en Lacey kon door de tuin  en de  smeedijzeren hekken aan het eind rechtstreeks  in  de kreek kijken.  De  lucht was gevuld  met de geur van bloemen.

‘Wat ruik ik allemaal?’ vroeg ze toen  Thessa aan de  kleine smeedijzeren tafel aanschoof.

‘Tijm.  De wielen van  mijn stoel pletten hem  zodat de geur loskomt. Ga zitten.’

Lacey  keek  naar  beneden  en zag  in  elke voeg tussen de stenen  plantjes  groeien. Sommige leken  op  wilde madeliefjes, met  lange, dunne  stelen en witte bloempjes met gele  uiteinden. Maar  het waren hoofdzakelijk struikachtige plantjes met piepkleine groene blaadjes en roze of  paarse  bloempjes.  Toen kwamen ook andere geuren boven. Lacey herkende  er een  als lavendel; de andere kende ze niet,  maar hij deed haar denken aan geroosterd  lamsvlees.

‘Dat  is bieslook.’  Thessa  wees naar de lange, dunne bladeren en  een massa  paarse  bloempjes.  ‘Die  kneus ik niet.  Ze ruiken naar uien.’

‘Wat  is er zo speciaal aan  vlierbes?’ Lacey  ging zitten en vroeg zich  af of ze echt een zelfgemaakt brouwsel ging drinken  dat haar door deze  vreemde vrouw werd aangeboden.

Thessa leunde voorover  in haar  stoel.  Haar donkere ogen waren  niet bruin, zoals Lacey  eerst  had gedacht, maar heel diep  blauw. ‘De vlier is een van de  belangrijkste planten in de  kruidkunde. Het is bijna een hele medicijnkast in één plant. Aan de andere kant – en dat  intrigeert me het meest – wordt  hij bijna  overal  gevreesd.’ Ze ging weer rechtop zitten  en  keek behoedzaam door de tuin.

Wat een  toneelspeelster, dacht Lacey.

De  toneelspeelster zat op  haar praatstoel.  ‘Weinig planten komen zo vaak voor in legenden en  folklore als  de vlier. Vroeger werd gezegd dat  als  je tijdens midzomernacht om  twaalf  uur bij een vlierstuik stond je de Elfenkoning voorbij zou zien rijden. Dat is vanavond, tussen  twee haakjes.  En het gaat  vrijwel zeker gebeuren, want het  moment van de  zonnewende  is  exact een  minuut voor middernacht.’

‘Ik zal naar hem uitkijken.’ Lacey glimlachte, denkend  aan  Joesbury verkleed  als de Elfenkoning.

‘Dat moet je zeker doen.’ Thessa keek volkomen serieus.  ‘Ik zweer dat die man  met de jaren steeds  mooier wordt.’

‘En wat zijn dan de medicinale eigenschappen?’

‘Beschermt tegen  infectie. Heel goed bij griep en verkoudheid  en vermindert hoesten.’

‘Ik  hoest  niet en ik ben ook niet verkouden,’ zei  Lacey. ‘Maar  ik vind het  mooi om te horen.’

‘Je gaat  het  allebei krijgen,’  zei Thessa. ‘Je  stem is heser dan normaal, je  ademhaling is oppervlakkig,  wat betekent dat het  onderste  deel  van  je borst niet goed werkt omdat hij strijdt  tegen een infectie,  en je  hebt  vier keer  gesnoven  sinds je hier bent. Ik wed dat je  ook vermoeider  bent dan normaal en dat je borst een beetje zwaar  voelt.’

Totale onzin. Behalve...  ‘Ik slaap  de laatste  tijd niet  zo goed,’ gaf Lacey  toe.

‘Je slaapt al jaren  niet goed, niet sinds het grote  verdriet, wat dat  ook was. Vertel  het me niet,  lieverd, we  kennen  elkaar daarvoor nog niet  goed genoeg.  Maar  ik kan je iets geven.’

Ze  haalde  drie kleine  flesjes  uit haar  zak.

‘Meidoorntinctuur.’ Thessa draaide  de dop van het  eerste  flesje en liet drie  druppels in de  kan vallen.  ‘In twee fasen gemaakt: van de bloemen en de bladeren  in  de  lente,  en in de  herfst worden de bessen toegevoegd.  Uitstekend voor het hart  en de bloedcirculatie,  wat voor jou niet nodig  is,  maar ook voor het  kalmeren en verminderen van angstgevoelens,  waar je absoluut wel  behoefte aan hebt. Het  helpt ook tegen enge dromen en slapeloosheid.’

Vlier en meidoorn? Dat klonk  niet heel  slecht. Als het dat ook echt was.

‘Dit is linde.’ Thessa draaide het tweede flesje open  en  voegde het eveneens  toe aan de  kan.  ‘Tilia Europaea, oftewel Hollandse linde. Dit is gemaakt van de  bloemen. Het kalmeert  irritatie, verbetert het immuunsysteem  en helpt je te  ontspannen en te slapen.’

‘Ik zal dus vanmiddag in slaap  vallen,’ zei Lacey. Niet  dat ze van plan was  het spul  te  drinken.

‘Dit laatste is bijvoet. Geen mooie naam, maar een heel goede plant voor  ons vrouwen. Hij  wordt al eeuwen gebruikt voor genezing en magie.  Hij staat bekend als de beschermer van vrouwen en reizigers.’

Toen de dopjes weer op de drie flesjes  zaten, pakte Thessa de  kan  en schonk de drank in Laceys glas en daarna in dat  van haar.  ‘Bijvoet  is goed bij vrouwenproblemen. Niet dat ik  daar tekenen van zie maar  het  is  een goede, algemene tonic. Laten we eens kijken hoe deze  drie je bevallen. Je  kunt ze mee naar  huis nemen.’  Ze schoof  de flesjes over  de tafel naar Lacey.

‘Dat is heel  aardig maar...’

‘Drink op.’

Thessa knikte naar Laceys glas waar de limonade die misschien wel of  geen  vlierbes  was,  was aangevuld met negen druppels  van  god mocht weten wat. Was dit dan  hoe verschrikkelijke dingen gebeurden? Uit beleefdheid?

‘O, in hemelsnaam.’

Bliksemsnel pakte Thessa haar eigen glas en  dronk het halfleeg. Toen zette ze het weer op tafel en keek  verwachtingsvol naar Lacey.

‘Het spijt me  dat ik zo onbeleefd ben,’ zei Lacey. ‘Maar je bent  een beetje ongewoon en ik heb  nog  nooit een...  O mijn  god, wat is er  aan  de hand?’

Ze  sprong op en boog zich over  Thessa heen, die zat te stuiptrekken in haar  stoel voordat haar  hoofd op  haar borst  viel. De oude vrouw  schudde, haar  armen schokten langs  haar zij, vreemde  krakende geluiden  kwamen  uit  haar keel.

‘Thessa, doe niet zo belachelijk,’ zei een mannelijke stem vanuit  de  deuropening van het huis.

Lacey  draaide zich  snel om en zag  een lange, donkerharige man van  begin zestig die naar hen keek  met een uitdrukking op  zijn gezicht die  zei dat  hij het  allemaal al  eens eerder had gezien  en dat het nooit  grappiger werd. Ze keek  weer naar Thessa die  rechtop zat en grijnsde.

‘Gefopt!’ zei  ze tegen Lacey.

‘Wat  geeft ze  je?’ De  man was  naar buiten gekomen en op de stoel naast Lacey gaan  zitten.  Hij had zijn eigen glas meegebracht.

‘Eh... vlierbes, meidoorn, linde en bijvoet geloof  ik,’ zei Lacey.

De man haalde zijn schouders op,  trok een  gezicht  en  schonk  een glas voor zichzelf in.

Hij  dronk  en  glimlachte naar Lacey.  ‘Ik ben Alex.  Thessa’s broer. Leuk je te ontmoeten.’

‘Lacey Flint,’ zei  ze tegen de man met dikke wenkbrauwen en een donkere huid die, op  het eerste  gezicht, helemaal niet leek op  dat malle mens in de rolstoel. Hij droeg een keurig geperste  broek en een  buttondown shirt zonder das.

‘Het is  heel bijzonder  dat er  een bezoeker per boot arriveert,’ zei hij.  ‘Maar  ik vind het heel  leuk. Het doet  me denken aan  het verleden,  toen de rivieren om Londen  de belangrijkste transportwegen waren.’

‘Ik woon op een van de  boten  in Deptford  Creek.’ Lacey pakte haar glas en waagde een slokje. ‘We  hebben allemaal kano’s of  kleine motorbootjes.  Maar iemand hier heeft ook een boot.’

‘Die is van Thessa,’ zei Alex.  ‘Ik heb haar duidelijk proberen  te maken dat  het belachelijk  onverantwoord is om op de Theems­ te varen, maar  ze luistert al zestig jaar  niet  naar  me en  ik betwijfel of ze daar ooit mee zal beginnen.’

De  limonade was smakelijk  en zoet, een beetje vergelijkbaar met zwarte bessen,  maar  minder  zuur.  Lacey dronk het grootste  deel van het  glas  in een teug  leeg.

‘Veel  planten die ik nodig heb groeien langs de rivier,’ zei Thessa. ‘En een  heleboel daarvan in Deptford  Creek. Ik heb  heel sterke armen. Als je benen nutteloos zijn  moeten je  andere lichaamsdelen compenseren. En ik  heb  altijd de motor  nog  als het  problematisch wordt. Ken je die twee verlopen oude lesbiennes op  dat marineschip  bij Skillions?’

Lacey wierp een blik  op Alex.  Hij haalde licht zijn schouders  op alsof  hij  wilde zeggen, ik kan er ook niets aan doen.

‘Nou, ik heb  nog niet  eerder gehoord dat ze  zo genoemd werden,  maar ik  ken twee vrouwen  van middelbare leeftijd bij Skillions Wharf,’ zei  ze  uiteindelijk.  ‘Mijn  buurman  zegt  dat ze actrice  zijn geweest.’

‘De  dikke blonde was stripper,’ zei Thessa.  ‘Het manwijf was haar pooier.’

‘Hebben  ze hun septic tank geleegd toen jij voorbij voer?’ vroeg Lacey, waardoor  Alex zich  verslikte in  zijn  limonade. Toen hij klaar  was met hoesten  keek hij op zijn horloge. ‘Je hebt  twintig  minuten om  uit onze kreek te komen, Lacey, of  je moet de  rest  van de dag bij  ons  blijven.’

Lacey stond op. ‘Nou, dat klinkt  heerlijk maar ik moet vanmiddag naar mijn werk. Heel erg bedankt voor de limonade.’

‘En de tincturen.’ Thessa duwde de drie kleine flesjes in Laceys  handen.  ‘Drie druppels van elk, twee keer per  dag.’

‘Is dat  een Engels accent, Lacey?’ vroeg Alex toen ze met z’n drieën over  het  met bloemen omzoomde pad naar de kreek liepen. Een bij  landde op Thessa’s roze  blouse en ze liet hem zitten,  net onder haar schouder als een sierspeld. ‘Je  hebt  een klank in je stem  die ik  niet goed  kan  plaatsen.’

‘Ik kom uit  Shropshire,’ zei Lacey. ‘Heel  dicht bij de grens met Wales. Mensen zeggen  soms dat ik Welsh  klink.’

‘En  wat  doe  je?’

‘Ik  ben  politieagent,’ zei Lacey.  ‘Ik ben kortgeleden begonnen  bij de Marine Unit.’

‘Dan  moet ik  je een grote gunst vragen.  Als je  mijn  zus  in die belachelijke  boot  van haar ziet, arresteer  haar dan.’

Thessa giechelde op een manier die  bijna flirterig was. Toen begon  ze te  fluisteren  tegen de bij op haar borst.

‘Nou, ik  geef  nauwelijks  het goede voorbeeld,’ zei Lacey. ‘Maar als  je de sterke stroming  mijdt  en dicht bij de oever blijft  is het niet al te gevaarlijk.’

‘Niet voor een gezond jong  mens, misschien,’ zei Alex. ‘Maar voor  een  gekke oude vrouw van  in  de  zestig? Maar misschien moet  ik niet klagen. Als ze verdrinkt erf  ik al haar geld.’

‘Ik heb  mijn  testament  vorige week veranderd,’ zei Thessa.  ‘Ik laat alles na aan het  hondenasiel.’

‘De honden zullen er verantwoordelijker mee  omgaan dan jij. Dag  Lacey. Het was leuk je te ontmoeten.’

‘Kom volgende  week donderdag terug,’ zei Thessa. ‘De kruiden hebben  een week nodig voor ze  effect hebben. Maar  je kunt altijd langskomen  voor een praatje.’

Lacey stapte in haar kano en maakte  het touw los.  Alex boog zich galant voorover en  duwde  haar zacht naar  het  midden van de  kreek.

‘Tot  ziens,’ riep  ze toen de stroming haar terugtrok naar de Theems.  Net voor ze de hoek  omging keek ze om.  Thessa en haar broer  stonden nog bij de kreek. Alex was op zijn  hurken gaan zitten  naast zijn  zus en ze waren  diep in gesprek. Lacey vroeg zich af hoe  ze ooit  had  kunnen denken dat ze niet op  elkaar leken. Van deze afstand, zo aandachtig in gesprek, leken  ze wel elkaars  spiegelbeeld.
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Dana

‘De  praktijk om een lichaam  voor de begrafenis in  te wikkelen komt in bijna elke religie en  cultuur voor,’ zei Mizon vanaf  haar plek  voor in de  kamer. ‘Er is  bewijs  dat  Noord-Amerikaanse stammen lijkwades  weefden  van plantaardig  materiaal.’

Dana  stak  een hand uit en trok de luxaflex  dicht. Kort  na twaalf  uur was  de zon naar hun kant  van het gebouw geschoven  en de temperatuur steeg. In de  vergaderruimte zaten Neil Anderson, Pete Stenning, Tom  Barrett en  Gayle Mizon. Haar naaste medewerkers.

Grondig als  altijd, had Mizon  verschillende afbeeldingen van ingewikkelde lichamen geprojecteerd  op  het witte scherm achter  haar: door verdriet  overmande  nonnen die een lang,  dun pakket droegen; het  bleke  gezicht van een kind voordat  het  gelaat  als laatste werd bedekt; rijen witte bundels naast elkaar gelegd op een betegelde vloer.

‘Hoe mensen  hun  doden  ook uitgeleide doen,’ zei ze,  ‘er  is altijd een of ander ritueel element  aan de voorbereiding van het lichaam,  en dat houdt bijna  altijd in dat  het  symbolisch gewassen en daarna  omwikkeld  wordt.’

‘Mijn  vader  is begraven in zijn  beste pak,’  zei  Barrett.

‘Dat is heel normaal geworden  in  westerse culturen,’ stemde Mizon in.  ‘Maar pas  vrij recent.  Inwikkelen gaat  terug  naar de dagen dat kleren duur waren. Door de overledenen  in  een  lijkwade te wikkelen maakte de familie een stel kleren beschikbaar voor een  ander familielid.’

Stenning hield  een  colablikje tegen zijn nek.  ‘Geeft de  manier  waarop ze was ingewikkeld  ons  enig idee over haar achtergrond?’

Twee vage, parallelle  lijnen waren verschenen tussen Mizons wenkbrauwen. ‘Daar wordt het  een beetje  lastiger. Voor zover ik  heb  kunnen vinden is deze manier  niet  typisch voor een  algemeen bekende begrafenisetiquette.’

‘Wat bedoel je?’  vroeg  Dana.

Mizon keek naar haar aantekeningen. ‘Joodse  begrafeniskleren worden Tachrichim genoemd. Een tuniek,  broek, riem  en een kap en sjaal om het hoofd te bedekken. Daarna  wordt het hele  lichaam  in  een ander  groot stuk stof gewikkeld  dat eigenlijk de  wade is. De  joodse traditie eist dat iedereen gelijk  is in de dood. Dus joodse begrafeniskleren hebben geen ritsen, knopen, sluitingen of  andere versieringen. Ook geen zakken want  persoonlijke bezittingen  spelen geen rol  in het hiernamaals.’

‘Niet joods dus,’ zei Anderson.

‘Maar ook niet typisch moslim,’ zei Mizon.  ‘Islamitische begrafeniskleren  zijn bekend als Kafan. Drie kledingstukken voor een man,  vijf voor een vrouw. Het  zijn geen echte kleren maar grote stukken heel eenvoudige  stof die om bepaalde  delen van het lichaam worden gewikkeld in een voorgeschreven volgorde. Ook in de  dood is zedigheid belangrijk.’

‘Hindoes gebruiken ook  kleren,’ zei Dana, ‘met een  grote lap om het hele lichaam te bedekken.  Mijn moeder is  gecremeerd in  haar trouwjurk. Die  trouwens rood was. Dit alles  betekent  natuurlijk niet dat het  slachtoffer niet  islamitisch,  joods of hindoe was maar  alleen  dat  het lichaam niet op een  religieus, orthodoxe  manier is  afgelegd.’

‘Mensen zeggen  dat het  lichaam was  gemummificeerd,’ zei  Barrett.

‘Nee,’  zei  Dana. ‘Hoewel de  manier waarop het  was ingesnoerd  wel die indruk wekte. Kun je die  eerste foto’s nog eens laten zien, Gayle?’

Ze  wachtten  tot Mizon de  foto’s  vond  die waren genomen door de  Marine Unit en toen  stond Dana op en liep dichter  naar het scherm.

‘Je kunt zien dat de stof om het bovenste deel van het lichaam bijna helemaal los is geraakt, maar  dat het  onderste deel nog grotendeels bedekt is.’

Dana gebruikte  een potlood  om  naar het beeld  te wijzen. ‘Als  je kijkt naar de voeten en kuiten, en daarna  naar het middel, dan lijkt  het  wel een  beetje  op een  mummie, maar de  manier  waarop  deze  vrouw  is ingewikkeld is eerlijk gezegd totaal verschillend van de Egyptische methode.’

‘Hoe dan?’ vroeg  Anderson.

Dana knikte  naar  Mizon om het uit te leggen. ‘Een  Egyptische mummie zou  helemaal in  repen stof  zijn gewikkeld,’  zei  Mizon. ‘Elk ledemaat,  elke  vinger en teen zou afzonderlijk  zijn ingewikkeld. Je  hebt het  dan over honderden meters stof. Bij  deze vrouw zaten  de repen alleen op bepaalde punten: enkels, middel,  nek.’

‘Dus  als  er geen echte link  is naar  gebruiken bij  de  islam, het hindoeïsme of het  jodendom, hoe zit het dan  met het  christendom?’ vroeg Anderson.

‘Vergelijkbaar, maar niet helemaal,’ zei Mizon. ‘Als  je foto’s hebt gezien van de lijkwade  van Turijn, dan weet je dat het ging om een  stuk stof dat net breed genoeg  was om  een lichaam te bedekken  maar minstens  twee keer zo lang als het  lichaam. Het moet  op  de een of andere manier  op zijn plaats zijn  gehouden, hoogstwaarschijnlijk met smalle repen van dezelfde stof.  Wat wij hebben is een heel  brede reep stof en  een aantal veel smallere  die  werden gebruikt om de  lijkwade op  zijn  plek te houden.’

‘Dus,  hoe ze ook is gestorven, het  lichaam is voorbereid  voor de begrafenis door iemand uit een christelijke traditie,’ zei Dana.

Mizon schudde haar hoofd. ‘Dat zou ik eigenlijk  ook niet durven zeggen.  Zeker niet een  van de moderne stromingen want, zoals  Tom  al zei, christenen kleden hun doden tegenwoordig  in gewone kleren.  Hoewel orthodox christelijke lijkwades tamelijk rijkversierd zijn.’

Diverse foto’s van lijkwades verschenen op het  scherm.  Er waren regenbogen,  zonnestralen, het heilige kruis, christelijke iconen en zelfs  een wederopstanding op te  zien.

‘Niemand die  een verdacht sterfgeval wil  verbergen zou een van  die  gebruiken,’  wees  Dana.  ‘Ze zouden te  makkelijk op te sporen zijn.’

‘Dat klopt,’ zei Mizon.  ‘Eerlijk  gezegd,  mevrouw, geloof  ik  niet  dat de manier waarop dit lichaam was ingewikkeld  te maken had met  een religieuze rite.’

‘Wat dan?’

Mizon zette  het scherm uit, alsof ze alle informatie die ze hun  net had  getoond verwierp. Of misschien kreeg ze het gewoon te  warm. ‘Sommige moordenaars  tonen hun  slachtoffer en sommigen  verbergen  ze,  nietwaar?’

Stenning keek  op. ‘Degenen die ze tonen zijn trots op  wat ze hebben gedaan. Ze willen dat we hen vinden.’

Mizon knikte. ‘Omgekeerd, zij die het  niet doen schamen  zich.’

‘Deze  vrouw was ingepakt als een pakketje, verzwaard en in een  van de grootste, diepste rivieren ter wereld gegooid.’ Anderson  keek ook alerter. ‘Volgens mij plaatst dat onze moordenaar in  de groep die zich  schaamt.’

‘Diep  schaamt,’ stemde Mizon in.  ‘Ik weet dat u het niet prettig vindt als  we  te snel conclusies trekken,  mevrouw, maar ik zou zeggen dat het inwikkelen  en in de Theems  gooien bedoeld waren  om het lichaam te verbergen. Met  andere woorden, schaamte. Ik denk dat  de repen stof  bedoeld waren om ervoor te zorgen dat de  lijkwade  op zijn  plek bleef.  Bij begraven  zou dat niet nodig zijn,  maar in snelstromend water is de kans dat hij  losraakt veel groter.  Ik  denk dat de  stroken bedoeld waren om de lijkwade vast te  houden, met andere woorden, het lichaam te verbergen.’

‘Dus het inwikkelen geeft ons geen aanwijzingen over de achtergrond van  de moordenaar?’ vroeg  Dana.

‘Dat zei ik  niet,’ zei  Mizon. ‘Hij heeft  niet een paar  vuilniszakken gebruikt en dichtgeplakt met  pakkettape. Het linnen wijst op  een cultuur  die  haar  doden behandelt met respect. Ik denk dat onze moordenaar  waarschijnlijk iemand is  met een oosterse achtergrond, een die  meer gedomineerd  wordt  door religieuze  ideeën en praktijken dan  de westerse wereld.’

‘Ik zal je zeggen wat me meer zorgen baart.’ Zelfs Barrett raakte nu enthousiast. En  er was nogal wat voor nodig om hem  op te  winden.  ‘Er was geen sprake van paniek. Het was  gepland. Zorgvuldig. Het was alsof...’

Dana, die normaal  gesproken nooit  het gras voor de  voeten  van een teamlid  wegmaaide, kon zich niet inhouden. ‘Alsof ze het eerder hebben gedaan,’ zei ze.
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Nadia

De zon stond  laag en Nadia liep snel.  Ze had in de  rij moeten staan voor de douches  waardoor  ze  pas laat het zwembad  verliet.  Ze had beloofd om zes uur terug te  zijn  want dat was het moment waarop ze zouden  vertrekken  en Gabrielle had het  zonnebrandmiddel nodig.

‘Je vindt het toch  niet erg om even  bij  Boots binnen  te wandelen op  de terugweg,  of wel?’ Het was altijd hetzelfde. ‘Kun je even naar Sainsbury’s?  Kun je even naar de Body Shop? Kun je even naar  Majestic en een  beetje wijn halen?’  Alsof Gabrielle de voortdurende behoefte  had  Nadia  eraan te herinneren dat vrije  tijd geen  recht was maar slechts een  gunst die  elk moment kon worden  ingetrokken.

De klas  was druk  geweest. Ze  werd een van  de betere. Degene die de instructeur  af en  toe uitkoos  als ze een demonstratie nodig had.

‘Eerst de elleboog uit het  water, daarna  strek je  je  arm.  Je  gebruikt minder energie en beweegt  sneller. Kijk maar  naar  Nadia.’

Ze kon nu de borstcrawl, met  haar  hoofd in  het water, af en toe  opkomend om adem te halen.  Wie had dat ooit kunnen  denken, maanden geleden, toen ze  alleen maar paniekerig  kon spartelen  als een hond.

Islamitische vrouwen  zwommen  niet. Behalve de paar  die het  hadden geleerd als  kinderen,  of de  heel  rijke  vrouwen  met hun  privézwembad. Het was ondenkbaar voor een  islamitische  vrouw om haar  kleren uit te trekken in het openbaar. Maar het gemeentebestuur van Greenwich had  tijden  gereserveerd in het plaatselijke sportcentrum waarop alleen vrouwen toegang hadden, en  twee uur per week werd  het zwembad een toevluchtsoord voor islamitische of zedige vrouwen.

Het was een van de moeilijkste dingen  die Nadia  ooit had gedaan, om zichzelf voor het eerst  in het water te laten zakken.  Herinneringen waren pijlsnel teruggekomen:  overal water  om haar heen, in haar neus, haar  mond, haar  keel. Haar pijnlijke  borst  alsof brandende vloeistof in  haar longen stroomde.  En de  zekerheid dat  ze zou sterven,  hier  en nu.

Het  had lange, lange  minuten gekost voor  ze zichzelf had overtuigd  dat de angst en fysieke  pijn werden veroorzaakt door herinneringen, niet door iets wat er  op dat moment met haar gebeurde. Het grootste deel  van de eerste les was  ze  niet in staat geweest de kant los te laten,  maar ze had  zichzelf gedwongen een tweede en een derde  keer  terug te  gaan, tot het water haar geen  angst  meer aanjoeg. Ze  dwong zichzelf te  leren zwemmen  want ze wist dat zij  en de rivier elkaar op  een dag  weer zouden ontmoeten.

Toen ze  langs de bak liep waar gratis  kranten in lagen, liet  Nadia automatisch haar ogen  langs de koppen glijden, zoekend naar  woorden die ze herkende. Ze had niets  gehoord over  het  lichaam  van de vrouw  dat gisterochtend vroeg uit de rivier was gehaald, behalve  een kort stukje  tijdens het avondnieuws.  De politie was  bang dat de  vrouw moeilijk te identificeren zou  zijn en vroeg om hulp. Een  jonge vrouw, dachten ze, mogelijk  uit  het  Midden-Oosten of  het Indiase subcontinent,  die tussen  de  twee  en zes maanden vermist werd. Iedereen die informatie  kon  geven werd aangemoedigd contact op te  nemen met de politie.

Ze had  geen informatie.

In de drukke winkel in de hoofdstraat  vond  ze  het zonnebrandmiddel. ‘Zorg ervoor dat het  factor 50 is,’ had Gabrielle gezegd. ‘Je  moet rekening houden met de weerkaatsing  van de zon op het water.’

Het was  niet ongewoon dat er een  lichaam uit de Theems  werd gehaald, had Gabrielle  verteld. Meestal  kwam het  zelfs niet in het  nieuws, alleen als er een identificatie  nodig was, of  als  ze  verdronken  waren onder verdachte omstandigheden. Alleen  als de politie om informatie verzocht.

Ze  had geen  informatie.  Ze moest terug.
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Dana

‘Helen, het  is  net als shoppen  op eBay. Maar dan zonder  plaatjes.’

‘Wacht even tot ik op dezelfde  site  ben. Oké, ik  log in.’

Dana sloot  haar ogen en stelde  zich Helen  voor in haar kantoor in  Dundee. Ze zou het pak hebben uitgetrokken  dat ze de hele  dag aan  had gehad en  ze zou  nu een  spijkerbroek  of  misschien  joggingkleren dragen.

Uit een plotselinge behoefte Helens  gezicht  te zien pakte  Dana de ingelijste foto die achter haar op de boekenplank stond en zette hem  net iets links van de monitor. Ze had hem zelf  genomen:  Helen in de tuin, kort nadat ze terug was  gekomen van een stuk hardlopen. Het lange blonde haar in de  war, het  gezicht rood en  vochtig en  een schittering in haar ogen die  elke keer als  Dana  naar de  foto keek  iets anders leek te zeggen. Soms kalmeerde  deze foto  haar als de beklemming in  haar borst pijn begon te doen.  Niet altijd. ‘Hoe was de vlucht?’ vroeg ze.

‘Druk,’ antwoordde Helen. ‘Goed, Londense Spermabank.  Christus,  dat is een heel andere wereld,  hè?’

De Londense Spermabank was een centrale bank  van gedoneerd sperma die de meeste vruchtbaarheidsklinieken in Londen  en het zuidoosten  voorzag. Sinds ze de website had geopend  kreeg  Dana steeds flashbacks  naar  een korte periode in haar leven, jaren geleden,  toen ze  na het  erven van geld bijna  was veranderd in een koopverslaafde. Online  aanbiedingen  waren het ergst geweest  omdat ze  de indruk gaven dat  er slechts een beperkte tijd was om  de beste koopjes te grijpen. Ze werd  dan warm en onrustig  als een  cafeïneverslaafde, surfde van het  ene scherm naar het volgende, gaf roekeloos geld uit en was niet  in staat te  stoppen. Ze had  dat gevoel in jaren  niet gehad. ‘Zoek de pagina  waar je  een donor selecteert,’ zei ze tegen Helen.

‘Ik  ben er. O mijn god,  je hebt  zelfs een winkelmandje. Er staat dat mijn winkelmandje op dit moment  leeg is. Nou, ik denk, op een bepaalde manier...’

‘Wil je je even  concentreren?’ Terwijl  Dana wachtte  tot  Helen ook zover was, schoten haar  ogen heen en weer tussen de  foto van haar  partner en  de lijst mannen die de vader van haar kind konden worden. Iedere deelnemer werd  omschreven door  een eenvoudig icoontje van  een mannenfiguurtje vergezeld van  de  meest  basale informatie: ras, soms nationaliteit, oogkleur,  haarkleur, lengte, huidskleur, opleiding en, af en toe, religie.  De icoontjes hadden  verschillende kleuren. Dus, wilde ze  een  suikerspinroze, citroengele of limoengroene donor?  Helen  op de  foto was geamuseerd en nam het niet serieus.

‘Ik kan  de vader van mijn kind – ons kind  – niet  kiezen op  basis van deze informatie,’ zei Dana  toen de echte  Helen  eindelijk naar hetzelfde scherm keek. ‘Deze kerels  kunnen wel kindermishandelaars of drugsdealers zijn.  Ze hangen misschien wel rond op Waterloo  Station op zondagochtend om treinnummers te noteren.  Of, god verhoede, misschien spelen  ze wel golf.’

‘Zolang ze maar geen rood haar hebben.’

Stilte. En de foto had  die uitdrukking waar  ze altijd zo’n hekel aan had, die ‘Ja, ik heb een grap gemaakt ten koste van jou, nou  en?’-blik.  Dana vroeg zich af of ze zou  gaan huilen. ‘We worden geacht de vader  van  onze kinderen  te kunnen kiezen,’ zei ze. ‘We kiezen de man van wie  we het meest houden  en  die we het meest bewonderen van de hele wereld  en  als we geluk hebben voelt hij dat ook  zo en maken we samen een gezin. Andere vrouwen’ (normale vrouwen, zei het stemmetje in haar achterhoofd) ‘doen er jaren  over om die beslissing te nemen. Ze hebben een  massa  gegevens tot hun beschikking. Ik – wij – hebben minder dan  tien woorden.’

‘Dat is  waar  we  voor  getekend hebben, schat,’ zei  Helen.

‘Wist je dat  de zeester een van  de weinige  diersoorten ter wereld  is die zich  aseksueel kunnen voortplanten?’

Stilte. Ze kon zich voorstellen  hoe Helen dieper ademhaalde en  zich voorbereidde  om te  reageren op Dana die moeilijk deed. En ja hoor, Helen op de  foto trok het ‘ik zal mijn geduld  bewaren al wordt het mijn dood’-gezicht.

‘Fascinerend,’ zei  de echte  Helen. ‘Maar zolang de kloontechnologie nog  niet is  uitgevonden, denk ik dat we pragmatisch  moeten  zijn. We weten  dat deze kerels  worden  gescreend op gezondheidskwesties.’

‘O, ze worden tot in detail gescreend,’ zei Dana. ‘Het verbaast me dat  er mannen zijn  die  door de test komen.’

‘Ze moeten ook toestemming van  hun huisarts  hebben, dus  als  er problemen  met hun  geestelijke gezondheid zouden zijn,  of  als er  sprake is van herhaald misdadig gedrag,  dan  kunnen we verwachten dat die eruit  zijn gehaald,’  ging Helen langzaam verder,  alsof ze tegen een tamelijk dom kind sprak.

‘Dat neem ik aan.’

‘En gezien het  feit  dat de vergoeding in  het  Verenigd Koninkrijk  nogal krenterig is,  mogen we aannemen dat  hun motieven redelijk altruïstisch zijn.’

‘Dat lijkt wel  zo.’

‘Oké, dus dit is een  stel gezonde, aardige mannen  die bereid zijn het zichzelf behoorlijk ongemakkelijk te  maken, en dan hebben we het  nog  niet eens over gêne,  om anderen te helpen. We zouden heel wat slechter af kunnen zijn.’

En  dat was waarom ze van haar hield. Helen  ving haar  op als ze viel. Zij  zag wat  belangrijk was. ‘Laten  we  iedereen die  niet op  zijn minst een bachelor heeft eruit filteren,’  zei ze nu, altijd de  meest  praktische  van  hun twee.

Dana  glimlachte  naar de foto die weer  was veranderd in wat hij altijd  was: de foto  van een wijze, warme vrouw.

‘Oké,  wat denk  je van donor 68?  Donkerbruin haar,  bruine ogen, 1.78 meter  lang, lichtgetinte huid, postdoctorale  graad.’

‘Hij  is Schots,’ zei  Dana, kijkend  naar het blauwe icoontje.

‘Perfect,’ zei Helen.
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Lacey

‘Sterk naar  stuurboord... Verdomme, mens, langzaamaan... Nee, je zat  er  niet tegenaan. Oké, keren maar... Nee,  achteruit varen lukt niet  tegen het  tij.  Omdraaien... Verdomde vrouwen achter  het stuur.’

‘Ik wil niet  onbeleefd  zijn, brigadier, maar  chauffeurs op  de  achterbank zijn erger. Het is gelukt.’

‘Oké, gas terugnemen,  ietsje naar  bak, hou  haar stil en... Ja, goed gedaan, Finn.’

Fantastisch. Tegen  de harde stroming in,  terwijl  het licht snel afnam, had ze de boot  langszij een  drijvend wrakstuk  gebracht en  een paar seconden  stilgehouden. Turner, daarentegen, die  niets anders  had  gedaan dan een superlange  arm uitsteken en het  eruit tillen met een bootshaak, kreeg de lof.  Hoorbaar zuchtend zette Lacey de motor in zijn vrij.

‘Marine Central. Kunt u uw locatie  doorgeven,  alstublieft?’

Wilson  leunde over Lacey heen en  gaf  via de microfoon hun locatie,  een stukje stroomopwaarts  van Tower  Bridge,  door. ‘Gaat uw gang, centrale,’ zei hij  tegen  het coördinatiecentrum  in Lambeth. In Lacey begon de ongerustheid te knagen. Ze waren praktisch aan het einde van hun  dienst. Ze wilde niet opgehouden worden, niet vanavond, niet wanneer er misschien iemand  op  haar zat te wachten op de boot.  Wanneer  verscheen  de  Elfenkoning ook alweer, een minuut voor middernacht?

‘We  hebben  meldingen gekregen van een klein, onverlicht vaartuig met veel mensen erin dat  stroomopwaarts vaart in  de  omgeving van Blackwell Pier. Vermoedelijk illegale immigranten  aan boord.  U wordt verzocht ze te vinden en  aan te roepen. Marine Lower is op dit moment  niet  beschikbaar. Lokale politie is  op de hoogte gesteld. Ga voorzichtig  te werk.’

‘Jij neemt bakboord op  de boeg,’ zei Wilson tegen  Turner  op weg naar  het bovendek. ‘Lacey, zodra  ik  boven ben ga  jij naar stuurboord. Ik  wil dat  jullie je allebei aanlijnen.’

Met  een wee gevoel  – het was onwaarschijnlijk dat  ze  nu  op  tijd klaar zouden zijn  – haakte Lacey haar  veiligheidslijn aan de onderkant van een dekstijl.

‘Hou je goed vast,’  riep de  brigadier.

Voortgestuwd door  zowel het  tij als de  stroming  zou een vaartuig zonder motor snel vooruitkomen; de Targa  vloog over de rivier. Ze sprongen op  als ze  hogere  golven  raakten en het water stoof  om  hen  heen,  schitterend als kristallen in  de lichten van  de  boot. Warme  luchtstromen sloegen  in Laceys gezicht  en de elegante zuilen en koepels van  het oude  Greenwich  Hospital kwamen  met elke golf die ze  doorsneden dichterbij. Toen Laceys haar los begon te raken, draaide ze  haar hoofd om het  weer op zijn  plek te duwen, en op dat moment  zag ze een piepklein  lichtje op waterniveau op de zuidelijke oever. Ze wiebelde, viel bijna om en  greep  de reling. Het licht was  er nog en een heel vage  omtrek van iets wat bewoog  langs  de  oever.

Toen  ze de  ingang  naar  de  havens naderden, ging Wilson  langzamer varen. Hij liet de motor  zachtjes  draaien en gaf net genoeg gas om  hen in de  rivier te houden. Aan de bakboordzijde  van de boot, waar Turner  op de uitkijk zat,  waren  lichten  en activiteit. De kades  op  het  Isle  of  Dogs sloten ook ’s nachts eigenlijk  nooit.  Maar  aan stuurboord was het een ander verhaal. Lacey  keek over het water naar  waar de  Millennium Dome oranje en  goud glansde, de verticale  steunen  glimmend als heet  metaal. Het  gebied eromheen  was grotendeels in het  donker gehuld.

‘Volgens mij  zijn we hier eerder geweest, Lacey,’ zei Wilson met een  stem  die net hard  genoeg was om zijn  twee ondergeschikten te  bereiken. ‘Deze keer blijf je  wel aan  boord, hè?’

Lacey glimlachte in reactie op het grapje, een herinnering aan de vorige herfst,  de nacht  waarop ze brigadier Wilson  had ontmoet. Ze was door Joesbury uitgenodigd  om een tocht te  maken op de rivier met zijn oom Fred  en zijn bemanning.  Het was de bedoeling geweest dat ze  haar  zelfvertrouwen weer  terug zou krijgen op de rivier nadat  ze er eerder bijna in was verdronken. In plaats daarvan  waren ze terechtgekomen  in een jacht op een sloep met  vier inzittenden, drie  mannen  en een meisje, die probeerden  het  land illegaal  binnen te  komen. De boot van de immigranten was omgeslagen  en alle  vier  waren in het  water terechtgekomen. Net als Lacey.  Het was een stomme, roekeloze daad geweest,  en ze was er zwaar door in de  problemen geraakt. Maar  ze had waarschijnlijk het leven van het meisje gered.

‘Ik wil vanavond graag droog blijven, brigadier,’  riep ze omhoog.

De motor  zweeg terwijl ze stillagen. Lacey  probeerde  niet te vaak op haar horloge te  kijken.

‘We hebben ze  gemist, hè?’  zei  Turner  uiteindelijk.

‘Waarschijnlijk wel,’ antwoordde Wilson. ‘Nou ja, we kunnen  maar beter het zekere voor het onzekere nemen.’  Hij keerde de boot en voer  in de richting  van de havens.

‘Brigadier?’

Wilson nam gas terug  en keek naar beneden naar Lacey.

‘Ik zit  te denken,’ zei  ze. ‘Hoe groot is de kans dat we ze in de havens vinden?’

‘Vrijwel nihil,’ zei Wilson.  ‘Ze hebben  de  boot vastgelegd en zijn ervandoor gegaan.’

Lacey aarzelde  een seconde. Wilde  ze echt hiermee doorgaan?

‘Dan  hebben  we dus  niet  veel  te verliezen als we iets  anders  proberen?’ zei ze. In gedachten  gaf ze  zichzelf een schop op het moment dat de woorden uit haar mond kwamen.

Turner keek haar over het dak van de kajuit belangstellend aan.  ‘Betekent  dat  ook dat we nat  worden? Want ik heb  de geruchten  over  jou gehoord.’

‘Dito.’  Lacey bleef naar  de brigadier kijken.  ‘En als ik u  nu zou vertellen  dat ik op weg hiernaartoe een klein  lichtje  en beweging zag  ginds bij de zuidelijke  oever,  vlak  voor het Naval College. Zou het het  eind  van de wereld betekenen als we daar  gingen kijken  en niets zouden vinden?’

Wilson zweeg even. Hij  bedacht ongetwijfeld hoeveel  tijd het  zou kosten voor een boot met een  kleine  motor om langs  de bochten  van de zuidelijke oever  te varen. ‘Het zal twee keer zo lang duren  om terug te komen als  we dicht langs de  zuidelijke oever varen,’ zei  hij.

Het  was  een goed punt. En zij  had haar  plicht gedaan door  het  voor  te stellen.  Als  de mannen  besloten  direct  terug te gaan, zou zij  er niets tegen inbrengen.

‘Het is  er  een  mooie nacht voor,’ zei Turner.

Natuurlijk had hij  uitgerekend  vanavond  een keer géén afspraakje.

Met een diepe zucht  keerde Wilson  de boot en stuurde rechtstreeks naar het zuiden tot ze dicht bij de  oever waren vlak  voor het Naval  College.

‘Neem  jij de leiding maar,  Lacey,’ zei hij. ‘Wat is  het plan?’

Het was haar eigen  schuld; er  zat niks anders op dan haar uiterste best te doen. ‘Ze kunnen niet veel  verder stroomopwaarts zijn  gegaan. Er was gewoon geen tijd  voor. Dus ze moeten  hier ergens zijn. Ze zullen weten dat we  hier  zijn en dat we veel sneller zijn, dus ik denk dat ze heel dicht bij de  oever blijven in  een poging ons stilletjes voorbij te varen. We moeten dus achter  hen beginnen.’

‘Ik vind  dit plan vreemd opwindend,’ zei Turner.

‘Misschien hebben ze  zelfs geprobeerd op een strand te komen,’ zei Lacey. ‘Als er patrouillewagens  rond  het centrum van  Greenwich rijden, dan  is het misschien handig als die stand-by zijn.’

Terwijl Wilson  in de radio sprak voegde Lacey zich  bij Turner aan bakboordzijde. Hij kroop naast  haar en  ze  tuurden in de schemering  onder  de  kademuren.

‘Ik laat deze  boot niet  aan de grond lopen,  Lacey,’  zei  Wilson. ‘Jullie twee moeten  heel goed kijken.’

Langzaam  voer de Targa stroomopwaarts.  Niemand zei iets. De grandeur van  de Regency-gebouwen raakte uit het zicht en toen ze om Greenwich Pier voeren,  leunden  Lacey en Turner  over  de rand van de boot om in de verte te kijken.

‘Er is een  patrouillewagen op Theems Street,’  zei Wilson.  ‘Hij wacht op instructies. Net  als ik,  overigens.’

‘Kunt u de motor even uitzetten, brigadier?’ vroeg Turner.

‘Niet lang,’  zei Wilson terwijl het geluid van de motor  wegstierf.  ‘Wat  is er?’

Turner hield een wijsvinger tegen zijn lippen. ‘Hoe diep is  het hier?’

Wilson keek op het dashboard. ‘Anderhalve meter.  Niet genoeg. Als ik dit ding  aan de grond laat lopen zal  ik daar eeuwig  aan herinnerd worden.’

‘Lacey, heb jij  de lamp?’

Lacey hield de zaklantaarn dicht tegen  haar borst  en keek naar Turners  gezicht. ‘Wat heb  je gezien?’ vroeg ze.

Hij antwoordde  niet maar  zijn ogen lieten de zuidelijke oever geen moment los.

‘Ze zullen zoeken naar een ladder,’ zei  hij. ‘Ze zijn dichterbij dan wij, dus  zij zullen  hem eerder  zien. Brigadier, is er een kansje dat u...’

‘Nee.’

‘Is er een  reden dat  je niet  langer vastgehaakt zit?’ vroeg Lacey aan Turner.

‘Ik  vertrouw op jou voor licht op de  juiste plek op het juiste moment,’  antwoordde hij. ‘En mogelijk  een stevige massage in een  warme kamer later.’

‘Droom...’ begon Lacey.

‘Tien uur.’  Turner sprong overeind en  overboord.

‘Wel  verdomme!’ Wilson  zette de boot in  zijn achteruit, duidelijk doodsbenauwd dat hij een van zijn mensen in  de schroef  zou krijgen. ‘Lacey, waar is hij? Richt de  zaklantaarn  op hem.’

‘Hou het licht op de muur!’ schreeuwde Turner van ergens  uit het water. Lacey richtte de straal op hem, zag  dat hij overeind stond en naar voren rende, en richtte hem toen weer op de muur  waar ze  vrij  zeker wist dat  minstens één  donker geklede figuur probeerde omhoog  te klimmen vanaf  het  strand.  Ze  vond Turner  weer,  slechts een  paar  passen  van de kust en liet het licht op de rand van  het  water schijnen  om  hem iets te geven waar  hij zich  op kon richten.  Toen weer naar de muur.  Meer dan één  figuur  probeerde op de  ladder te klimmen.

Achter haar  hoorde  ze  Wilson  die de auto op Theems Street via de radio informeerde dat  een – twee – mogelijk  meer  verdachten tegen de kademuur omhoogklommen en net ten oosten van de  Victoria and Norway Wharf  zouden opduiken.

‘Een man, een  vrouw,’ riep  Lacey, toen  ze donker  haar  zag wapperen om het hoofd van  een slankere figuur. Een veel grotere persoon was al over de  muur. ‘De vrouw is jong,  Aziatisch  denk ik.  De tweede man is nu op de ladder. Ouder. Blank,  gemiddelde lengte. Dat  zijn drie verdachten.’

Turner  rende over het  strand.  Hij bereikte de ladder  en  sprong  erop, waarbij hij praktisch over  het  kleine  bootje sprong dat aan een van  de  onderste  sporten  was  vastgebonden. Hij was een  seconde nadat de derde verdachte  van  de ladder was gestapt boven.

‘Politie! Blijf staan!’ hoorden ze hem schreeuwen.

‘Wees  voorzichtig daarboven!’ schreeuwde Wilson voor hij de  centrale informeerde dat een van  zijn agenten verdachten achtervolgde in zuidelijke  richting vanaf de... ‘Hij heeft hem. Hou dat licht  stil, Lacey. Verdachte  aangehouden op de Victoria and Norway Wharf door een agent van de Marine Unit  die verdomd  veel geluk heeft dat hij nu niet richting de  Noordzee  drijft. Kunnen we een  beetje assistentie  krijgen,  alsjeblieft? Die verdomde kinderen worden mijn dood  nog  eens. Twee andere verdachten nog vrij. Een Aziatische  man, een Aziatische vrouw. Enige  assistentie zou op prijs  worden gesteld.’

‘Hij heeft back-up, brigadier,’  zei Lacey. ‘Hij is oké.’

Op de kade waren twee geüniformeerde agenten Turner te hulp gekomen. De verdachte  werd op de  grond geduwd en  in de boeien geslagen.

‘Goed  gedaan, Lacey,’ zei Wilson.

‘We  moeten Finn bedanken.’

‘Die stommeling moet niet denken  dat hij weer op deze boot komt. Laat hem maar een patrouillewagen natmaken.’
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Pari

Ik denk aan jou als  de eerste sneeuw valt

Ik denk  aan jou  als  de laatste ster  verbleekt

Jij  bent mijn kracht, jij bent mijn goedheid

Verlaat nooit, o verlaat nooit  mijn hart

 

Pari  wist  niet zeker of ze wakker was of  niet.  Haar moeder had dat liedje gezongen zolang ze  zich  kon  herinneren, had  het waarschijnlijk boven  haar wieg  gezongen  toen  ze een  baby was, had het gezongen als ze  de huizen van andere vrouwen schoonmaakte, als ze brood bakte, als  ze zat te kijken  hoe  de  zon achter de daken van de stad verdween.

Het  lied van een vrouw van  middelbare leeftijd,  hunkerend naar de dorpsjongen  die ze had  achtergelaten, haar verloren liefde. Het stomste lied dat je je kon  voorstellen.  Want vrouwen in Pari’s land  werden niet verliefd. Dat konden ze zich niet veroorloven. De vrouwen in haar land, de gelukkigen, trouwden met een  eerlijke, vriendelijke man en  leerden hem te waarderen.

Ze had gedroomd, natuurlijk. Weer  over haar  moeder, over thuis. Maar ze was  nu wakker. Ze kon  de donkere kamer  om haar heen zien, het zweet op haar  slapen  voelen, tussen  haar borsten. En  ergens,  buiten haar  kamer, misschien onder haar op het water, zong iemand een volksliedje van thuis.
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Lacey

Besloten werd dat het onpraktisch zou  zijn om agent Turner  weer aan  boord van de Targa te nemen. Hij  zou met de collega’s over land terugrijden naar het politiebureau  van Greenwich, waar de aangehouden  verdachte die nacht zou worden  vastgezet om de volgende  ochtend ondervraagd te  worden.

Toen Wilson en  Lacey terugkwamen  op bureau Wapping stond hoofdinspecteur Cook op hen te wachten.  Lacey voelde de zenuwen in haar  maag ongemakkelijk samentrekken. De  baas was hier normaal nooit op  dit tijdstip.

‘Kan  ik je even spreken, Fred?’ Hij wendde zich tot  Lacey omdat hij  kennelijk  van  gedachten  veranderde. ‘Jou ook,  meisje,’ zei  hij heel ongebruikelijk. ‘Loop maar mee.’

Lacey volgde beide  mannen naar het kantoor van  hoofdinspecteur Cook  aan  de  voorkant van  het gebouw.

‘Ik kreeg een halfuur geleden een telefoontje.’ Cook leunde achterover achter zijn bureau. ‘Scotland Yard zal het zo lang mogelijk stilhouden  maar het  zal beslist niet lang duren voor het bekend wordt.’

Wilson en Lacey zaten in de gemakkelijke stoelen die Cook in zijn kantoor had staan.

‘Er was vanochtend vroeg  een incident in Catford,’ ging Cook snel  verder. ‘Een paar  onervaren jonge  agenten probeerden enkele  verdachten te  arresteren  die werden gezocht in  verband met terroristische  acties. De sufferds hadden op  assistentie  moeten wachten. Een van hen  werd in de  borst geschoten.  Hij is een  uur geleden  overleden.’

‘Wat heeft dat met  ons te maken?’ vroeg Wilson.

Lacey wist het  al.

‘De andere agent herkende  de schutter. Hij heeft  de  afgelopen drie maanden met  hem  gewerkt.  Een  geüniformeerde  brigadier van Catford, kennelijk.’

Lacey  probeerde  zich  te herinneren hoe ver  het was naar  de wc’s,  en  of ze het zou halen  voor ze moest  overgeven. Cook  gaf Wilson  een foto.

‘Brigadier Mick Jackson,’ zei  hij.  Lacey hoefde niet te kijken.  Ze kende het alias dat Joesbury gebruikte bij undercoveroperaties.

‘Hij was undercover,’ zei ze  tegen niemand in het bijzonder.  ‘Hij  deed net of hij een corrupte agent was.’

‘Undercover of niet, je schiet geen collega neer.’ Cooks meelevende blik was verdwenen. ‘De twee agenten waren niet gewapend.  Het spijt  me, voor  jullie allebei, maar er  is een  arrestatiebevel  uitgevaardigd voor Mark Joesbury.’
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Lacey

Lacey liep over  de werf, gespitst  op elke  beweging,  elk teken dat er  misschien iemand stond te wachten in de schaduw.

Het  tij  was laag. Op zeker  moment  in  de  afgelopen uren was haar  boot op de  modder beland en had dat  geluid gemaakt, ergens tussen  zuigen en zuchten.  Ze vond  het altijd  heerlijk om te horen midden  in de nacht. Het klonk troostend, kalmerend. Maar de volgende keer zou  het misschien klinken alsof er iemand stikte.

Hij had iemand  neergeschoten?  Een jonge agent vermoord die het lef had  gehad hem te willen arresteren? En slechts een  paar uur  voor  hij op haar boot opdook?  Had ze  het gemist dat hij  het bloed van zijn  handen waste?

Ze moest heel ver afdalen naar de eerste boot. Het  was laat,  bijna  middernacht. Alle lichten op  deze boot en de volgende waren uit.

De kans op terugkeer was  verkeken, vooral als je een collega-agent had gedood.

Hij had gezegd dat hij onschuldig was. Hij had  haar  recht aangekeken en gelogen.  Of had hij slechts het minimum  gezegd  waarmee hij had gedacht weg te komen? Was hij  alleen maar naar haar gekomen, in plaats van naar Dana  of een van  zijn vrienden, omdat hij wist  dat  zij  de enige was die geen vragen zou  stellen,  degene  die  het liefst wilde  geloven wat hij  haar vertelde?

Haar telefoon ging.  Joesbury? Er zou een verklaring zijn, dat  moest.

‘Lacey, met  Dana.’

‘Ik geloof het niet.’ Te hard. Ze was op de boot van  iemand  anders, ze moest zachtjes doen.  Ze moest  kijken  waar ze liep omdat ze anders overboord zou vallen.

‘Gaat het?’

‘Nee, het gaat niet. Ik  geloof het niet.’

‘Lacey, rustig  aan. Waar ben je?’

Ze stapte  op haar  eigen  boot en leunde tegen de fokkenstag. ‘Ik ben thuis. Ik ben  net terug. Het is niet waar, of wel?’

Het geluid van Dana die haar adem inhield.  ‘Ik zal  je vertellen wat ik weet en dat is niet veel. De operatie waar Mark bij betrokken was,  had iets  te maken met nationale veiligheid. Het  was een gezamenlijk initiatief met mi5.’

‘Wat, zoals  een terroristische  dreiging, Al Qaida of zoiets?’

‘Mogelijk.  Ik denk  dat er  een of andere aanval  op Londen werd gepland en  dat  Mark werd verondersteld iemand  te zijn die de gelegenheid  creëerde, iemand die de wielen smeerde. De helft hiervan is eigen giswerk, begrijp je?’

‘Ga  verder.’

‘Hij werd gisteravond gezien  door een paar agenten in uniform. Ik heb niet kunnen ontdekken wat  hij deed. Hij  verzette zich bij zijn  aanhouding en schoot een van de  agenten  in  de borst.  De  ambulance  was al heel snel  bij de jongen maar hij  bloedde te erg. Scotland Yard probeert  het stil te  houden om  zichzelf tijd  te geven hem te vinden. Of om hem tijd te geven om zich te melden. Als hij  contact  opneemt moet je  zorgen dat hij dat  doet, Lacey.’ Dana  mompelde een groet en hing  op.

‘Lucy!’

Lacey  keek op naar de vrouw die op de boot naast  haar  was verschenen.  Ray’s vrouw, Eileen, leek te denken dat namen die ze nooit eerder  had gehoord  niet echt konden zijn  en dat  de  jonge  vrouw  die de afgelopen maanden haar buurvrouw  was een conventionelere naam moest hebben dan Lacey.  Lucy  was haar  favoriet. Soms Lizzy. Zelfs Stacey of Tracey af en  toe.

Eileen  had al in bed  gelegen en ze droeg een gewatteerde paarse  ochtendjas  over haar stevige  gestalte. Lacey kon haar  en Ray nooit samen zien zonder te denken aan  het oude kinderrijmpje over Jack Sprat die geen vet at en zijn vrouw die nooit mager at. Ze was  groter dan haar man, langer en zwaarder. Door  haar  hijgende astmatische ademhaling en rokershoestje  had ze moeite met eenvoudige dingen als rondlopen op  de boot en  aan wal klimmen. Maar volgens  Ray  was ze vroeger een uitstekend zwemmer geweest. Veel sterker en sneller dan hij.

‘Was jij  een paar  uur geleden thuis?’ vroeg ze  Lacey.  ‘Rond zeven uur? Op je boot?’

‘Nee.  Ik kom net terug.’

Eileen fronste. ‘Nou, er was wel iemand. Verwachtte je bezoek?’

Ja, ze had  bezoek verwacht. Eén bezoeker in het bijzonder. Was  hij  er  dan toch geweest? ‘Niet  speciaal,’ zei ze. Kalm. Ze  moest  zich kalm gedragen.  ‘Heb je gezien wie het  was?’

‘Ik  heb niets gezien.’ Eileen  keek ongemakkelijk naar  Laceys boot. ‘Ik voelde jouw boot tegen die van  ons bewegen,  zoals hij altijd doet  als er iemand op  stapt, en ik hoorde gerommel in de kajuit.  Het  klonk  niet of jij het was dus ik  ben naar boven gekomen om  te kijken. Er  was  niemand.’

Het  kon Joesbury  niet zijn  geweest. Hij zou  niet terugkomen. Niet  nu  het  nieuws over wat hij  had gedaan naar buiten was gekomen.  Lacey liep  verder naar haar eigen boot.

‘Wacht eens even,’ riep Eileen. ‘Wie het ook was,  ze  zijn  niet eerst over onze boot  gekomen.’

‘Dat moet wel. Er is geen  andere weg.’

Eileen wees nadrukkelijk naar  de boeg van haar boot.  ‘Niemand loopt over mijn boot  zonder dat  ik het hoor. Wie  het  ook was,  hij moet  via het  water gekomen zijn.’

Lacey draaide zich om naar de kreek. ‘Er is nu geen boot,’ zei  ze.

‘Ik heb geen boot gezien.’  Eileen klonk verontwaardigd. ‘En ook niet gehoord.  Ik was  vrij snel  boven, het duurde vast niet langer dan een  minuut  of  twee.  Niet genoeg tijd  om  de  hoek  om  te varen.’

Stilte. Een trein  reed over  hen heen. Lacey keek naar het  punt waar de Theatre Arm  en het  hoofdgedeelte  van  de kreek samenkwamen. Een kleine, snelle boot kon waarschijnlijk  binnen een paar minuten de  hoek om zijn.  Maar een snelle  boot zou een hoorbare motor hebben. Tenzij  het geluid samenviel met  dat van een passerende trein.

‘Waar is Ray?’ vroeg Lacey.

‘In de  kroeg. Moet ik hem bellen?’

‘Laat ik eerst maar eens kijken.’  Lacey stapte op  haar eigen boot.

Het was  Joesbury  geweest. Daar lag zijn visitekaartje op de vloer van  de kuip. Ze telde snel. Drie schelpen,  twee stukjes groen glas, een  blauw  stukje, allemaal  glad  geslepen  door  het water, een scherf van een theekopje met daarop nog het patroon  van  een  klein  roze  bloempje  en  een paar gladde witte steentjes.  Dertien kleine voorwerpen in de vorm  van  een hart gelegd.

‘Het ziet er goed uit,’ riep ze over haar schouder. ‘De kajuit  is  op slot. Bedankt voor het wachten.’

‘Weet je zeker  dat ik Ray niet moet bellen?’

Lacey keek  in de  richting  van de  kroeg.  ‘Dat zal  hij  ons geen van  tweeën  in  dank afnemen. Het gaat prima, bedankt, Eileen. Ga maar weer naar bed.’

Ze  deed de boot van  het slot terwijl Eileen in haar eigen kajuit verdween.  ‘Hallo?’

De  lucht in de kajuit  had die zware  concentratie van leer,  toiletspullen  en  rivierwater die er altijd hing als hij de hele dag op slot  had  gezeten.

‘Ik ben  het.  Ben je hier?’

Geen antwoord. Er  zou  toch wel  een spoor  van hem  achtergebleven zijn? Als hij hier een uur  of  langer was geweest dan zou ze hem moeten kunnen ruiken.  Die lichte aftershave die hij soms droeg. Zijn shampoo. De warme, ziltige geur van een warm mannenlichaam. Ze  wist  hoe  Joesbury rook.  Lacey  ademde diep in door  haar neus.  Niets.

Een minuut later had ze overal gekeken – zelfs in  de zeilenkist onder  haar bed – en geen  spoor van hem gevonden. Nu was ze weer aan dek,  niet in  staat de warme,  benauwde lucht beneden te verdragen. Ze ging zitten  en staarde naar het hart.

Hij was hier  geweest en had een teken achtergelaten waarvan alleen zij  wist  dat het van hem was. Als  Eileen gelijk had was hij met  een boot gekomen, wat op zichzelf niet zo  vreemd zou zijn.  Joesbury kon  met boten  omgaan. Zijn  grootvader was  officier  bij  de  Marine Unit geweest en hij  en  zijn broer hadden een groot  deel van hun  jeugd over politieboten gekropen. Het zou hem  geen enkele moeite kosten om  met  een boot de kreek in te varen en naast  haar jacht aan te meren. Maar als hij met  de boot  was gekomen,  waarom had Eileen hem  dan niet  weg zien varen?

Schelpen, stenen, door de rivier  geslepen glas. Waar haalde hij de tijd  vandaan om deze kleine schatten te  verzamelen?

Naast het hart op de vloer van de kuip lagen  de  twee speelgoedbootjes die mysterieus op haar jacht waren verschenen.  Had Joesbury die ook meegebracht? Grappige kleine cadeautjes waren eigenlijk niet  zijn stijl.

Dit was Joesbury niet geweest.

Waar was dat opeens vandaan  gekomen? Die stem  in haar hoofd, zo luid alsof er  iemand had gesproken die pal achter haar  zat?  Alsof er  iemand anders op de wereld  was die naar  haar boot zou komen, heimelijk via de rivier, een  hart achter  zou laten en dan weer zou verdwijnen.
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Lacey

Lacey  was smerig. Omdat ze niet op  de boot kon blijven had ze haar lieslaarzen aangetrokken en  was  het  korte  stukje  door de kreek gelopen om te horen of Marlene en  Madge  eerder iemand  de Theatre  Arm in hadden zien komen. Dat  was  niet het geval. Ze had erop gestaan  naar huis te lopen ondanks hun waarschuwing dat het tij opkwam, dat het gevaarlijk donker werd en  dat  ze beter die nacht kon  blijven logeren.

Ze hadden  gelijk gehad. Het tij  was snel opgekomen en ze was uitgegleden.  Helemaal onder de  modder  klom ze  weer  aan boord. Lacey  wierp een  snelle  blik om zich heen  om  te controleren of niemand haar kon  zien  en trok  haar short en  T-shirt uit. Ze  klom  de ladder  weer af naar  het smalle  duikplatform  een stukje boven  de waterlijn en trok de  handdouche uit zijn houder.

Ellende  was  net modder, dacht ze  toen ze het  water aanzette. Hij was  gulzig en jaloers,  greep  je  en trok je naar beneden. Ellende  stonk  als modder.  Hij kwam  in je ogen waardoor ze begonnen te steken en  pijn gingen doen, en  in je  keel  die daardoor dichter en strakker  werd  zodat je je  afvroeg hoe  je  ooit weer adem moest halen.

Het grote  verschil was natuurlijk dat  je  je  niet kon uitkleden  tot  op je ondergoed om alle  ellende  weg te spoelen onder de douche op de  achterkant  van  een boot.

Ze hield  de douchekop hoog  met  haar ogen gesloten en  liet het water over  zich heen stromen. Ze  voelde de  modder over haar lichaam  lopen, terug in de kreek. Ze  bewoog haar hoofd heen  en  weer. Ze wist dat ze haar  haren echt  zou moeten wassen, maar op deze manier raakte ze  tenminste het grootste deel  van de modder  kwijt en  – o mijn god, wat  was er net over haar  hand gekropen?

Lacey liet de douche vallen  en deed haar  ogen  open. Boven haar hoofd hing  een slordig dichtgebonden  linnen zak,  ongeveer zo groot  als een grapefruit.

Linnen?

Het was moeilijk  te  zeggen, maar het  leek op de  stof waar het lichaam in  de  rivier in was  gewikkeld. En  er zat  geen grapefruit  in, het  was  iets  wat leefde.

De primitieve zak zette  uit en kromp weer, er ontstonden bulten  bovenop waar hij  losjes was dichtgebonden en onderaan waar het grootste  deel van de inhoud was verzameld. Door  het voortdurende bewegen  van  wat erin zat raakte  de knoop los.  Net toen  Lacey  besefte dat ze  er pal onder  stond brak de zak  open.

De krabben  tuimelden eruit, een heleboel  ervan  raakten  haar  lichaam, vielen op  haar voeten toen ze op het platform landden voor ze  in  het water verdwenen.




29

De zwemmer

Ze was terug. Veilig.  Haar sterke, glanzende lichaam schoongewassen, haar voetafdrukken nog zichtbaar op  de achterkant van de  boot. Anderen  kwamen, met  flitsende lichten, ruwe stemmen, gillend  en schreeuwend, dus blijf laag,  houd je stil, blijf in  de schaduw.

Het  was kantje boord  geweest, net. Lacey werd  afgeleid  door een geluid op het  oude baggerschip, had  zich verschrikt omgedraaid, haar voeten waren onder  haar vandaan  gegleden en ze was languit gevallen. Het was een wonder dat ze  daarbij haar hoofd niet had gestoten, dat ze niet  in de modder was  verdronken,  en dan was er ook  nog  het tij dat snel en  woest op kwam zetten  als  een  wrekend leger.

Mooie, blonde  Lacey had  kunnen verdrinken  in de kreek vanavond. Haar lichaam  had opgepikt kunnen  worden en meegenomen door de stroom naar de rivier,  en wat  zou dat zonde zijn geweest. Want er waren andere plannen  voor Lacey.  Heel andere plannen.

Er kriebelde iets  aan  de arm van de zwemmer. Het  was een kleine  krab, de grappige kleine vuisten strak gebald als die van  een bokser.

‘Goed gedaan,’  fluisterde de zwemmer. ‘Ga nu maar spelen.’




Zondag 23 maart  

(dertien weken eerder)
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Samira

‘Ik  ga een baan zoeken in een tapijtwinkel,’  zegt Samira bij  wijze van  experiment om te zien  of  ze weer tot  stilte gemaand zal worden.  Geen antwoord. Ze moeten ver genoeg weg  zijn nu. ‘Dat is mijn plan,’ gaat ze verder,  aangemoedigd door de stilte bij de achtersteven van  de boot. ‘Ik weet veel van tapijten.  Dat was thuis mijn werk. Tapijten maken met mijn moeder. Vanaf mijn vijfde  of zesde  jaar.’

De bestuurder van de  boot antwoordt  niet maar de motor gaat  sneller  lopen en ze  maken meer  vaart. Voor Samira voelt dat als een  aanmoediging, niet dat  ze ooit aanmoediging  nodig heeft om  te praten, maar  ze ziet in de verhoogde snelheid, de  groeiende waterbubbel bij de  boeg en het witte spoor achter de boot een manier om haar  nieuwe  leven sneller te  bereiken.

De rivier slaat over de boeg en ze voelt  een steek  van  angst. Ze is niet  gewend aan  boten. Er zijn geen  oceanen in haar land en haar  huis was zeker niet in de buurt van  een meer. Zonder  de nacht mee te  tellen toen ze arriveerde, een paar  maanden geleden  nu, heeft  ze  nooit in een boot gezeten.

Ze kijkt achterom, maar het huis  waar ze  een paar minuten eerder uit is geslopen is niet meer te zien. De sleutels die haar  toegegooid  werden, liggen te  glanzen op de  bodem van de  boot, dicht bij de voeten van  de  bestuurder.

‘Toen  ik  hier kwam  dacht ik dat  ze me niet aardig zouden vinden. Ik heb iets met mijn  ruggengraat, weet je. Hij is rond terwijl  hij recht zou moeten zijn  en  ze vroegen me steeds of ik ermee was geboren.  Of het een probleem was in  mijn familie. En ik heb verteld  dat het dat was, maar we worden er niet mee geboren,  het komt door het  leunen over de weefgetouwen de hele dag.  Geen van de mannen heeft het,  alleen de vrouwen. De mannen hebben ook betere longen  dan wij,  omdat  ze  niet de hele dag  het  stof van de  tapijten inademen. Dat heb ik  hun verteld en toen maakten ze zich zorgen over mijn longen. Ze hebben allerlei testen gedaan. Daarom moest  ik er zo lang blijven, denk  ik. Ze moesten de testen doen.’

Ze  praat te veel.  Dat  doet ze  altijd  als  ze opgewonden is. Of zenuwachtig. Of als ze zich verveelt. De  hele tijd,  eigenlijk. ‘Samira, hou eens een paar minuten  op met praten,’ smeekte  haar moeder dan. ‘Mijn  oren doen pijn.’

‘Waar gaan we heen?’ vraagt  ze, als ze  plotseling merkt dat ze dichter bij de zijkant van de  rivier zijn gekomen en dat de muur naast hen onmetelijk hoog en  donker lijkt.

‘Niet ver  nu,’ zegt de bestuurder terwijl ze recht op de  muur af  gaan.

Samira  slaat een hand voor haar ogen. Met  de andere houdt ze de boot stevig vast en ze bereidt  zich  voor  op  de schok van  een botsing die niet  komt.

Als ze weer durft te kijken zijn ze onder de muur  en varen weg van de  rivier door een  smalle, gebogen tunnel. Als ze  zou  gaan  staan in  de  boot dan zou ze het bakstenen  plafond kunnen  aanraken. Als ze  zich als een plank zou uitstrekken over de breedte dan  zouden  haar vingers en  tenen langs  de slijmerige, vochtige muren strijken.

‘Waar breng  je  me naartoe?’

‘Naar de stad.  Als  we  hier niet in gaan moeten we veel verder over de rivier  varen en dat is niet  veilig in deze kleine boot.’

Dat klinkt logisch. Samira houdt  zich voor dat ze  kalm  moet  blijven. Dat het  snel voorbij zal zijn.

‘Mijn zus is gestorven,’ zegt ze en ze vraagt  zich af  waarom  ze daar  op dit  moment aan moet denken. ‘Daarom heeft mijn moeder me weggestuurd. Mijn kleine zusje is gestorven omdat mijn moeder haar te veel opium  gaf. Zo houden  we  de baby’s  stil. We geven ze een piepklein stukje  opium in  suikerwater zodat ze slapen en  wij kunnen werken. Maar ze werd niet  meer wakker  en mijn moeder zei dat ze dat leven niet meer voor  me  wilde. Ze zei dat ik de kans had om iets  beters  te krijgen  en  dat ik  die kans moest grijpen.’

De motor  slaat  af; de boot  is gestopt. De bestuurder bindt hem aan een ijzeren  ring in de  tunnelmuur. Samira  stapt uit en loopt naar het licht.

Ze hoort – of voelt  misschien  alleen – de luchtverplaatsing achter haar. Dan  niets. 




Zaterdag  21 juni
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Lacey

Weer sloeg er  een  metalen hek dicht. Soms,  als ze in  de rij stond,  vroeg Lacey  zich af of het  hetzelfde hek  zou kunnen  zijn waarvan de holle, dissonante  echo eindeloos herhaald werd door  de  reeks  gebouwen. Het geluid was op  de een of andere manier  symbolisch, een extra herinnering  aan  het feit dat  ze de  wereld achter zich  lieten.

Er werd  nog  een instructie geroepen en  de rij schoof  weer  naar voren, dieper in de geur  van  gekookt voedsel,  motorolie,  industrieel desinfecteermiddel, die kenmerkend was voor  elke  gevangenis  waar Lacey ooit geweest  was.

Soms leek het of elke  stap dieper  in de zwaarbewaakte gevangenis in Durham een beetje meer levenskracht onttrok aan degenen  die  de reis maakten.  Kleuren vervaagden, stemmen werden gedempter,  schouders zakten in. Iets in het  proces van in de  rij staan om een gebouw binnen te gaan dat zo weinig mensen ooit zouden uitkiezen  om  te bezoeken, zoog het leven  uit  deze  menigte vrouwen, kinderen  en een paar grijze, zwakke mannen.

Meer  handen fouilleerden  haar, koud en onpersoonlijk, minder  indringend dan  de zweem menselijkheid  om  haar heen. Nog een gang. Nog een  controle van tassen  en zakken. Meer  formulieren om  te  tekenen.  Nog een halfbakken protest over een denkbeeldige grief en  ze waren bij  de bezoekersruimte.  Onmiddellijk verspreidden de bezoekers zich met  de gelatenheid van hen  die  dit  al vele  malen eerder  hadden gedaan.

Lacey koos  een  tafel in het midden van de ruimte toen de gevangenen binnenkwamen, ieder  in de paarse tuniek die hen onderscheidde als de menigte  die niet binnenkort naar huis zou  gaan.  Ze  waren net  zo saai en kleurloos als hun omgeving, schimmiger zelfs  dan de  mensen die waren  gekomen om  hen te bezoeken.

En daar  kwam ze. De twaalfde  in  de rij, maar toch  apart van de anderen. Ze liep met haar hoofd omhoog, haar schouders  achteruit,  terwijl ze de zijdelingse blikken, de gedempte gesprekken, de knikjes en de fluisteringen niet  zag of deed alsof  ze ze niet  opmerkte. Zij was  de beroemdheid, degene over wie ze  allemaal praatten,  degene die ze dachten te kennen, degene bij wie ze  in de buurt wilden komen,  als ze  het  maar durfden.

Ze was jong, midden twintig. Haar lange, karamelkleurige  haar  was schoon  hoewel het een  goede knipbeurt  nodig had. Ze  was niet lang maar  heel slank en  ze had zo’n mooie houding  dat  ze de indruk  wekte dat  ze wél lang was. Haar huid  was licht en haar  ogen nog helder; het notoir slechte gevangenisdieet  had  nog  geen impact  op haar gehad.  Ze  was sterk en mooi, oneindig  veel  levendiger dan iedereen om haar heen en in  haar  aanwezigheid  vergat  je  geen moment  dat  ze een moordenaar was.

Lacey  noemde  haar Toc,  hoewel dat  in de verste verte niet op haar echte naam leek. Ze  liep  naar Laceys  tafel, liet haar wang een seconde aan weerszijden van Laceys hoofd rusten en hield haar  nog even stevig vast.

‘Hallo daar,’ zei ze,  voor ze achteruit stapte en  glimlachte.

 

‘Je moet van  die boot,’ zei Toc even later. ‘Een tijdje  maar. Tot  dit is  opgelost.’

De bezoekersruimte was lawaaiig. Altijd.  Er was niets  zachts in de voorzieningen of  het meubilair  om het geluid  te dempen en de eindeloze  instructies, regels en bepalingen,  mededelingen over  rechten en verantwoordelijkheden op  de muren om hen heen, leken bijna het onophoudelijke lawaai te versterken. Ze moesten allebei naar voren leunen over  de  tafel  en  een beetje  harder praten dan prettig voelde.

‘Ik weet nog niet zeker  of er een “dit” is,’ zei Lacey. ‘En zelfs als er een  “dit” is, dan wordt de “dit” in kwestie misschien nooit opgelost. Ik  kan niet zomaar  het  eerste huis dat ik  zelf heb gekocht opgeven.’

Toc fronste en knipperde. ‘Geef me een minuut om dat te verwerken.’

‘We hebben geen bewijs dat  het  lichaam in de rivier speciaal voor mij  is  achtergelaten.  En geen bewijs dat degene die de zak krabben  achterliet  op mijn boot  iets  had te maken  met het  lichaam.  De zak was gewoon  een oud linnen servet. Waarschijnlijk wilde iemand een  grap  uithalen; iemand die hoorde over het onderzoek  van het  lichaam en  wist dat ik me rot  zou  schrikken  als de krabben naar beneden vielen. Agenten hebben  een heel ziek  gevoel  voor humor. Het behoort  zo ongeveer tot hun taakomschrijving.’

‘En, natuurlijk,  als  je verhuist uit de kreek zal een  zekere rechercheur  met  felblauwe ogen niet weten  waar hij je  kan vinden.’

Niemand kende haar beter dan Toc.

‘Oké, terug  naar de schaaldieren,’ zei Toc. ‘Wat zei de politie? Je hebt de  politie toch  wel gebeld?’

‘Ik heb Tulloch gebeld. Het leek me  niet  serieus genoeg  om de  politie te bellen maar natuurlijk was ze het niet  met  me eens, dus de hele jachthaven was tot de ochtend net een scène  uit CSI Miami.’

Bij het noemen van  Dana Tulloch  vernauwden Tocs  ogen zich. Lacey wachtte een beetje zenuwachtig. Tulloch  was degene geweest  die Toc had gearresteerd.

‘En wat was de  conclusie van  het neusje van  de Met?’

‘Nou,  zeggen  dat ze niet blij is,  is nog zwak  uitgedrukt. Ze wilde me eigenlijk mee naar  huis nemen  maar nam genoegen met een paar  agenten op de werf. Dus ik ben het restje van  de nacht dat nog over was bang geweest dat je-weet-wel-wie tevoorschijn zou  komen uit zijn schuilplaats  en zou worden gearresteerd.’

‘Als hij er  al was.’

‘Wie zou anders  dat hart  voor  me achterlaten?’

‘Waarom zou  Joesbury een zak  stinkende krabben voor je achterlaten?  Of een  paar speelgoedbootjes?  Je hebt  immers helemaal geen bad  om ermee te spelen.’

Lacey schudde haar hoofd. ‘Dat zou  hij ook niet doen,’ zei ze. ‘In  elk geval  niet  de  krabben. Ik had twee  bezoekers gisteren. Als dit zo doorgaat ga  ik nog klagen  over mijn hectische  sociale leven.’

Toc toonde de  beleefde glimlach waar de opmerking om  leek te vragen. ‘Oké,’ ging  ze verder. ‘Laten we zeggen dat  Lover Boy  langskwam, zijn  visitekaartje achterliet  en ’m smeerde en dat  krabman, of -vrouw later opdook. Krabman is degene om  wie we ons  zorgen moeten  maken. Joesbury zou je nooit  kwaad doen. Maar krabman  is heel andere koek.’

Lacey moest lachen. ‘Geweldig al  die metaforen.’

Toc liet zich  niet  afleiden. ‘Ik  weet niet zeker  of Joesbury dat  tweede hart achterliet.  Hoeveel  tijd heeft een man die op de vlucht is om te gaan strandjutten? Als iemand anders de zak  krabben achterliet,  dan kan iemand anders  ook het hart en de  bootjes hebben  achtergelaten.’

Lacey  schudde haar  hoofd. ‘Onmogelijk. Het  hart  was  iets  persoonlijks. Als een geheime boodschap.’

‘Stel  dat er  iemand rond jouw  boot heeft gesnuffeld, het hart  zag dat Butch Boy  voor  je achterliet in de kajuit en dacht dat het  grappig zou zijn  om  je  een  beetje in de war te  maken? En ik  ben helemaal niet blij  met dat drijvende lichaam dat in  de  grootste rivier van  de wereld heel toevallig pal voor jouw neus  opdook.’

Lacey  zei niets.

‘En weet  je waar ik  me nog  meer zorgen over  maak? Dat jij de jongens  in het blauw niets hebt verteld over het tweede hart...’

‘Dat  kon ik niet.’

‘Ja, ja. Maar  omdat je dat niet hebt gedaan, zullen  ze  de hele zaak niet zo serieus nemen als ze zouden moeten. Ze zullen het houden op  de  toeval-gevolgd-door-een-grap-theorie.’

Ze  had gelijk. Dat had  ze  meestal. Lacey  liet haar hoofd in haar  handen vallen. ‘Waarom  ik?’

‘Het  moet  iemand  zijn die je  kent. Of eigenlijk, iemand die  jou kent.’

Lacey keek weer op.  ‘Waarom zeg  je dat?’

‘Vreemden  komen niet op de werf,’ zei Toc. ‘Uit  wat je  me hebt verteld, maak ik op  dat  de hekken de helft  van  de tijd gesloten zijn. Om Joesbury’s artistieke creatie in suiker te  hebben  gezien,  moesten  ze op de werf komen zonder  te worden  tegengehouden,  over minstens drie boten stappen  en dan door het raam van jouw kajuit kijken.  Ze zouden op zijn minst opvallen.’

Lacey zei niets. Ze  kon Toc bijna alles vertellen, maar...

‘Wat?’

‘Er is een raam  aan  de andere kant,’ gaf Lacey toe. ‘Aan de kant van de kreek. De nacht  dat hij bleef dacht ik,  vlak voor hij arriveerde,  dat ik iemand om  de boot hoorde zwemmen.’

Toc glimlachte ongelovig. ‘Niemand die goed bij  zijn  hoofd is zwemt in  die rivier.’

Lacey  wachtte.

‘Sorry. Een heleboel mensen  zijn dol op  een verkwikkende duik in  het sprankelende water van de Theems en de zijrivieren in  Zuid-Londen.  Het kan iedereen geweest zijn.’

‘Het kan iemand geweest zijn in een boot.’

‘Ook die valt op,’ zei Toc. ‘Tenzij het  iemand is  die daar vaak  in het water gezien wordt.’ Ze  leunde achteruit  in haar stoel. ‘Ik krijg  hier een  slecht gevoel bij.’

‘Je  bent  niet de  enige.’

‘Kunnen  er  vingerafdrukken zitten op die  stukjes  glas en schelp?’

Lacey dacht erover na. ‘Zou kunnen.’

De bezoektijd liep op zijn eind. Het buffet  voor  de drankjes was gesloten. De gevangenbewaarders  keken op  hun horloge  en tikten mensen op de schouder.

‘Ik kan niet geloven dat hij  gewoon weg  is,’ zei Lacey.

‘Als ik hem  het voordeel van de twijfel zou geven, zou ik zeggen dat hij besloten  heeft dat je  beter af bent zonder hem. Optrekken met een bekende  agentenmoordenaar zal je promotiekansen niet bepaald bevorderen.’

‘Om  de twee  weken jou opzoeken heeft me ook niet echt  vooruitgeholpen.’

‘Nou, dat is  jouw probleem.’

Zelfs Lacey wist wanneer ze  te ver  was gegaan. ‘Sorry. Onnodig en  irrelevant. Ik heb er geen  behoefte aan om vooruit te komen.’

Toc  ontspande.  Toen mensen afscheid begonnen te nemen stak ze weer een hand uit. ‘Het spijt me heel erg, Lacey,’ zei ze. ‘Net toen alles weer  leek  te normaliseren.’

Een seconde daalde  het geluidsniveau. En toen  rende een  kleuter schreeuwend door de ruimte. Haar moeder, in gevangeniskleding, stond op om haar te pakken. Lacey voelde haar neus prikken,  haar kaak begon  pijn te doen. Ze kon niet  huilen. Ze huilde nooit.

Toc keek haar indringend aan.  ‘Mensen  doden  om allerlei redenen, weet je.’

‘Zelden goede.’

‘Dat is een kwestie van opinie.’

‘Nee, dat  is het  niet.’

Tocs zachte blauwe ogen met de  bruine stipjes konden in een ogenblik  verkillen. Ze  konden geen  ruzie maken. Als  ze Toc verloor,  had ze echt niemand meer.

Terwijl Lacey wachtte, niet zeker wetend  wat  ze moest zeggen om de  situatie te verbeteren, leek  Toc zichzelf te dwingen te ontspannen.

In  de zes maanden sinds haar  veroordeling had  Lacey  langzaam  leren  leven met de wetenschap dat als  je maar genoeg om iemand gaf, je  zo ongeveer alles wat  ze hadden gedaan kon accepteren. Het wás mogelijk om  van  een moordenaar te houden, en onder de huidige omstandigheden  zou dat misschien geen  slechte vaardigheid blijken  te  zijn.




Zondag  22  juni




32

Lacey

Lacey haalde diep adem en  hield zichzelf voor  dat  ze het nog een  paar uur vol  moest houden,  want zo leefde ze  op dit moment haar leven, in porties  van  een uur.  Met handschoenen aan leegde  ze de inhoud van de diepvrieszak op de  werktafel. De dagdienst was  afgelopen en het was  stil geworden op  bureau Wapping.

Ze knipte  de bureaulamp aan en pakte een vergrootglas.  De stenen, de schelp, zelfs het gebroken serviesgoed  hadden  allemaal  een hard, glad oppervlak. Degene die ze had  aangeraakt zou zeker vingerafdrukken achtergelaten  hebben. De experts konden ze makkelijk vinden maar dit was niet bepaald een klus die ze  naar  vingerafdrukspecialisten  kon sturen.

Ze pakte elke steen een voor een  op  en draaide hem onder de lamp. Er waren diverse gedeeltelijke afdrukken te zien maar niets wat definitief  identificeerbaar zou zijn. Ook niet op de schelpen,  of op de stukjes glas.

Ze was  in  de kelder,  een  kamer zonder ramen  naar de buitenwereld. Lacey veranderde de lichtopstelling en liep weer naar  de werktafel.

Daar, op een driehoekig stukje groen  glas, fluoresceerde  het  geribbelde  patroon  van een afdruk in het ultraviolette licht. Een  grote afdruk, waarschijnlijk  van  een mannenhand. Lacey  bestudeerde hem zorgvuldig, deed toen de plafondlichten weer aan en keek  in het  naslagboek dat ze eerder  had gevonden.

Patronen in vingerafdrukken werden voor het grootste  deel beschreven  als spiralen, lussen  en  bogen.  Bogen  waren ribbels  die  in  het  midden omhoogkwamen  waardoor een golvend patroon  ontstond dat glad of puntig was. Slechts ongeveer vijf  procent van alle patroontypes werd  beschouwd als een boog. Lussen ontstonden als één  of meer ribbels terugdraaiden en er werd onderscheid gemaakt  tussen lussen die naar de duim of naar  de pink  liepen.  Ongeveer  zestig procent van de menselijke vingerafdrukken bestond uit lussen. Spiralen waren ronde  patronen, ofwel concentrische cirkels als op een  dartbord, ofwel doorlopend als een  spiraal. Vijfendertig procent van de patronen  bevatte een soort  spiraal.

Het patroon dat ze had gevonden  op  het groene glas was een gladde boog. De ribbels liepen van  links naar rechts over de afdruk,  rezen licht in de  richting van  de vingertop en daalden daarna weer.  Een  heel duidelijke  afdruk.

Aangemoedigd  pakte  Lacey de tweede  zak die ze  had  meegebracht met daarin de  twee speelgoedbootjes. Binnen een paar seconden had ze enkele vingerafdrukken gevonden die allemaal overeenkwamen met die op  het  stukje  groene glas.  Degene  die het hart had  achtergelaten, had  ook  de bootjes achtergelaten.

Lacey stak opnieuw een hand  in de  zak  en  pakte de blauwe tandenborstel die Joesbury had gebruikt  toen  hij bleef slapen en  die  alleen hij had aangeraakt.  Onder het ultraviolette licht zag ze vingerafdrukken  op  de steel, maar niets  waar ze iets  mee kon. Toen  ontdekte ze, bij de kop van de borstel, vlak onder  de haren, een heel duidelijke vingerafdruk, vermoedelijk van zijn duim. Ze draaide hem naar het licht, hield het  vergrootglas  erbij om zeker te zijn, maar het  was overduidelijk.

De afdruk  op de tandenborstel  was  totaal verschillend. Een  dubbele lus. Ribbels die linksonder begonnen en een lus vormden die de lus die  rechtsboven begon  overlapte.  Wie het  hart in  de  kuip  van haar boot ook had achtergelaten, wie  de bootjes ook  had gebracht, het was niet  Joesbury geweest.
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De  zwemmer

De  zwemmer kwam ongeveer twintig meter van  Laceys  boot boven water. De  laatste bewoners  van de jachthaven waren  al een tijdje geleden naar  binnen  gegaan. Alles leek rustig. Langzaam. Lacey is alert  nu, gespannen.  Haar  nervositeit was overduidelijk geweest toen ze  terugkwam naar  de  boot.  Ze  beweegt zich  anders, haar  schouders hoog opgetrokken, haar  gewicht naar voren op  de bal van haar voet, alsof ze  klaar  is om  te rennen. Ze  zit  nooit meer stil, haar hoofd gaat  heen en weer, haar  ogen zoeken naar iets wat ze misschien  niet eens zou herkennen  als ze het zag,  haar  zenuwen anticiperen  op angsten die ze zelfs  niet kan  benoemen.  Lacey is bang en een bange  Lacey is gevaarlijk.

De  zwemmer hoort niets, ziet  niets  en  zwemt door  het  stille, koude water in de schaduw  van de romp,  naar de  achtersteven van  de  boot.  De zwemladder is neergelaten, zoals altijd.  De zwemmer steekt een  hand  uit, grijpt de  onderste sport  en dan de volgende.

Diverse luiken staan open  om de nachtelijke bries binnen te laten. Voorzichtig  nu.  Een  geluid beneden. Lacey is dus  toch nog  wakker.

Vanuit de hut bij de  boeg komt het  geluid van een diepe  zucht. Hij  ontsnapt in de nacht, hangt  als mist boven de boot  voor  hij  wegzweeft over de kreek. De nacht die hij achterlaat is kouder geworden. Het  was het geluid  van verdriet.

De zwemmer wacht op  het huilen dat ongetwijfeld zal volgen op zo’n  zucht, maar hoort niets anders  dan het kraken van  hout, een geritsel  van katoenen lakens.

Als er  verder geen  geluid meer komt, steekt de  zwemmer een hand  naar voren en legt het kleine plastic speelgoedbootje  met  de  blauwe romp op  het  platte deksel van de scheepskist.

Een draai, een sprong, een geluidloze plons en de zwemmer  is weg.




Maandag 23 juni
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Lacey

‘Je hebt  mensensmokkel en mensenhandel,’ zei  de ambtenaar, een onopvallende  man van begin dertig die volgens  zijn  naambordje  Dale heette. ‘Mensen  gebruiken ze  door elkaar  maar  ze betekenen iets heel anders, dat weet je, hè?’

Lacey was in Lunar House in  Marsham Street, het hoofdkantoor van de  uk Border Agency, de  overheidsinstantie  die  verantwoordelijk is voor  het regelen van immigratie in het  Verenigd Koninkrijk. Die ochtend  had hoofdinspecteur Cook laten weten dat  hij bijgepraat  wilde worden  over mensensmokkel.  Hij wilde zo  veel mogelijk  achtergrondinformatie voordat hij de financiering  van het onderzoek goedkeurde. Het  gevolg was  dat  Lacey, het nieuwste  lid  van het team en  de enige met een achtergrond op  het  gebied  van  recherche, een paar dagen vrijgesteld was  van dienst  op  het  water.

De kamer waar ze naartoe was gebracht was  grijs. Grijze  muren, grijze meubels,  grijs tapijt. Zelfs de lauwe koffie die ze had gekregen was  grijs.

‘Ik  geloof  het wel,’ zei ze. ‘Mensensmokkel  is  met wederzijds goedvinden. De mensen om wie  het gaat willen toegang tot een  ander  land zonder  de noodzakelijke papieren.  De smokkelaars helpen hen daarbij,  tegen een  financiële beloning.’

Dale boog zijn hoofd en tikte iets in de  laptop voor hem alsof  Lacey een punt  had gemaakt dat hij  wilde  onthouden. Zijn steile, muizige haar  werd dunner op  de kruin. Hij had  last van roos en rook naar  medicinale shampoo.

‘Mensenhandel  daarentegen  is veel erger,’ ging Lacey verder. ‘De mensen zelf  zijn de  handelswaar. Meestal vrouwen en kinderen. Ze worden illegaal  een land binnengebracht en  dan verkocht. Mensenhandel  is  eigenlijk hetzelfde  als slavenhandel.’

Dale  keek op. ‘Je  zit nog niet lang bij de Marine Unit,  of  wel?  Ik  vraag me gewoon  af waarom hoofdinspecteur  Cook jou  hiervoor aangewezen heeft.’

Lacey haalde diep  adem. ‘Ongeveer  drie maanden.’

‘Ik neem aan  dat het vanwege  je achtergrond als  rechercheur zou kunnen zijn,’ ging Dale verder. ‘Ik weet niet of ik ooit eerder iemand ben tegengekomen  die ervoor heeft  gekozen weer een uniform aan te  trekken. Er  zijn er heel wat die daartoe verplicht worden, maar dat is iets anders.’

De  kwestie bleef in de lucht hangen. En  dat was  precies waar hij zou blijven.  Lacey zag een koffievlek  op  de tafel  en zonder nadenken zette  ze haar wijsvinger  erin en tekende een hart.

‘Dus, de  vraag waar we mee zitten, Dale,’  drong ze  aan, ‘is waarom iemand ervoor zou kiezen illegale  immigranten  over de Theems  te vervoeren. Om te beginnen  is het er altijd geweldig druk. De kans dat ze worden gezien is heel groot.’

‘Ja, dat zou je  denken.’ Dale’s  ogen waren gericht op het hart dat ze had  getekend.

‘Van alle routes die  illegale  immigranten zouden kunnen nemen  om het  land in  te  komen, waarom  deze?’

‘Nou, dat  is een ander misverstand,’ zei hij  lijzig. ‘De meeste illegale immigranten worden niet ’s nachts binnengesmokkeld. Ze  komen volkomen  legaal  aan in  het land, met een werk-  of een studievisum, en blijven gewoon als de  vergunning  verlopen is. Het echte  immigratieprobleem waar dit land mee kampt is het  vinden van  al deze mensen om  ze  weer  naar  huis te sturen. Niet het sporadische  bootje  vol dat heimelijk de  Theems  op vaart.’

Christus, als  deze vent zich  nog relaxter  gedroeg  zou hij in slaap vallen  onder  de  tafel. ‘Dat begrijp ik. Maar  het afgelopen  jaar heb ik persoonlijk  gezien hoe twee bootjes de Theems op  voeren. Volgens  de gegevens op Wapping en verklaringen van getuigen zijn er nog diverse andere gezien. De situatie waar  ik afgelopen oktober  bij betrokken was, had heel slecht af kunnen  lopen. De boot waar  de mensen  in  zaten, kapseisde. We moesten ze uit het water halen.’

Dale begon  weer te tikken op de laptop. ‘Ik heb het,’ zei hij na een ogenblik. ‘1 oktober,  iets ten oosten  van Greenwich, klopt  dat? Nou, dat is interessant.  Drie van  de opvarenden  waren helemaal  geen illegale immigranten. Alleen de vrouw.’

‘Wat is er met hen  gebeurd?’

‘De drie mannen waren allemaal  bekenden van  de  politie,  ze hadden allemaal een strafblad,’ zei Dale. ‘Ze werden aangeklaagd,  schuldig bevonden  en veroordeeld. Ze  zitten in  Wormwood Scrubs en kunnen over een paar maanden  voorwaardelijk vrijkomen.’

‘Dus  die  bende is bijna een jaar inactief  geweest?’

Dale schudde zijn hoofd. ‘Ik  zou daar  niets  uit  afleiden. Deze bendes trekken allerlei  loopjongens  aan maar de mensen aan  de top maken hun handen nooit vuil. Als  datgene wat ze doen lucratief is dan zal iemand anders hun  plaats  ingenomen hebben.’

‘En  hoe zit  het met het meisje?’  Een plotselinge flashback naar die nacht in oktober.  Het verlammend koude water, een wanhopige  vrouw die haar onder  water probeerde te trekken.

‘Nadia Safi.  Volgens deze gegevens  is ze naar een opvanghuis gestuurd dat slachtoffers van mensenhandel opvangt. Ik kan je een adres geven.’ Hij schreef  iets op een briefje.

Lacey  pakte  het aan.  Een  adres in Londen.

‘Jullie  hebben  vrijdagnacht iemand  gearresteerd, begrijp ik.  Zijn jullie iets van hem te weten gekomen?’

‘Niets,’ gaf  Lacey toe.  ‘Hij houdt  vol dat hij alleen  op de  boot zat en dat hij gewoon van plan was een beetje te gaan nachtvissen. Hij was absoluut niet van zijn  verhaal af te brengen. We hebben hem aangeklaagd voor het onbevoegd varen op de  rivier en  het veroorzaken van gevaar voor andere  schepen maar dat  was alles waar we hem op konden pakken.’

‘Frustrerend.’ Dale  knikte begrijpend.

‘Dat kun je wel zeggen. Maar ik begrijp  nog steeds niet  waarom  ze op de Theems varen.’

‘Ik zou zeggen dat  hun  eindbestemming ergens langs de rivier  moet zijn,’  zei Dale. ‘Anders lijkt het nauwelijks de  extra risico’s  waard.’

‘Waar hebben we  het over?  Een bordeel  met rivierzicht?’

‘Dat denk ik  niet. Eerder een plek om ze vast te houden. Je weet wel,  een vervallen gebouw, misschien een  garagebox  ergens. Er zijn  nog heel veel  braakliggende terreinen en verlaten gebouwen langs dat gedeelte van de zuidoever. Ergens  tussen Greenwich en Rotherhithe  zou  ik denken. Waarschijnlijk dichter bij Greenwich.  Het is kennelijk te riskant om  ze direct de  stad  in te brengen.’

Ergens bij Deptford Creek.  Vlak bij de  plek waar  het lichaam was gevonden.

Het lichaam van  een  immigrant?

‘Ik hoop dat jullie ze zullen vinden, Lacey,’ zei Dale die er  nu beslist niet  meer  relaxt  uitzag.  ‘Vrouwen die worden verhandeld worden vastgehouden onder  condities waar de Dierenbescherming moord en brand over zou schreeuwen  als  het  zou gebeuren met  dieren.  Ze zullen half verhongerd  zijn,  waarschijnlijk ziek en doodsbang.  En dan hebben  ze hun eindbestemming nog niet eens bereikt.’

Lacey voelde een plotselinge  drang om op te staan uit haar stoel,  het gebouw te verlaten,  hard weg  te  rennen. ‘Wordt het nog  erger?’

‘O, ja. En  als je er twee hebt  gezien dan is  de kans groot dat  er een heleboel meer  zijn.’
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Pari

Lieve  moeder,

Eindelijk heb ik tijd je te schrijven.  Ik  ben  een beetje ziek geweest maar het gaat nu  veel beter.

Pari  legde  de pen neer. Haar moeder had het  altijd geweten als ze loog. Zou ze het nu ook weten, duizenden kilometers ver weg? En was het een kleinere leugen,  of  een  grotere als hij werd opgeschreven?

Deze stad is groter dan  ik ooit  had  kunnen dromen. Elke dag zie ik iets  nieuws.

Dat was geen leugen. Elke  dag zag Pari  enorme stenen kerken en  elegante gebouwen als  paleizen, glimmende torens gemaakt  van gekleurd  glas.  Altijd iets nieuws, en er was geen enkele reden om  haar moeder te vertellen  dat alles wat ze zag op  de televisie was;  dat haar  enige,  echte blik op deze  enorme, vreemde stad was geweest in de  nacht dat ze arriveerde, over de  donkere  rivier die door zijn hart liep.

Maar ik had de mensen die zeiden dat dit land koud zou zijn niet moeten geloven. Sinds ik hier ben  heeft de  zon de meeste dagen veel en warm geschenen  zoals bij ons  in de lente. Ik  heb het de hele tijd zo warm als brood uit de  oven.

Ook  waar. Pari legde haar pen neer. Ze had  het bloedheet en dat had niets te maken  met het weer buiten.  Haar kamer  was zelfs vrij koel. Als  ze  haar onderarmen of haar voorhoofd tegen  de witgepleisterde muren legde,  stroomde er  een  heerlijke verdovende koelte door die nooit lang genoeg duurde om ervan  op  te knappen.

Ze had koorts.  Over een tijdje,  als ze zich goed genoeg  voelde,  zou ze onder de  douche gaan staan,  onder de koude straal. Alles  om het vuur  te doven  dat in  haar smeulde  en met het uur heter werd.

Mijn Engels gaat goed vooruit.  Ik  praat met  een heleboel mensen  en dat gaat  steeds beter. De verschillende accenten zijn soms verwarrend maar ik  raak eraan gewend.

Dat was ook waar, of bijna. Een paar  weken geleden, toen ze net was  aangekomen, kon Pari  nauwelijks de eenvoudige zinnen en  voortdurende herhaling van de kinderprogramma’s  begrijpen. Maar  nu kon ze op sommige dagen, als ze zich niet al te  slecht voelde, het  nieuws volgen.

Het spijt  me  dat  ik niet  eerder  heb geschreven,  ik heb het zo druk  gehad.

Het was  nooit bij haar opgekomen  om het te  vragen. Ze  was  heel  erg verbaasd geweest, net, toen ze hadden ingestemd. ‘Ik wil naar mijn moeder  schrijven,’ had ze gezegd, in de  verwachting  dat het  onmiddellijk geweigerd zou  worden net  als haar eerdere verzoeken. ‘Natuurlijk,’ hadden ze geantwoord.  ‘We zijn verbaasd dat je  het niet eerder hebt gevraagd.  Misschien kun  je een paar zinnen in het Engels schrijven. Denk maar eens  hoe trots ze  zou  zijn.’

Dat was niet  waarschijnlijk.  Pari’s  vermogen om  haar eigen taal  te lezen en te schrijven  was beperkt. In de provincie waar  ze  vandaan kwam  gingen de meisjes van school als ze  in de  puberteit kwamen. Zelfs in  de  universiteitsstad kregen ze waarschijnlijk  maar half zoveel schooluren als de  jongens, en minder dan de  helft van  de  aandacht van de  leraren als  ze er waren.

Maar ze was blij, zelfs met de korte tijd die ze  op school  had  doorgebracht. Opleiding was belangrijk, bleven ze hier maar zeggen. Tegen  de tijd  dat ze vertrok zou ze  goed  Engels moeten kunnen spreken.

Heel gauw  zal  ik deze  plek  verlaten en naar mijn nieuwe  huis  en baan gaan. Dan zal ik je geld sturen. Ik  zal  een manier vinden om het  veilig te sturen.

Ze zeggen  dat het  wel een  paar weken kan duren  voor deze  brief je bereikt,  dus ik zal proberen aan je te  denken  als je  bij  de volgende nieuwe maan mijn brief opent en al mijn nieuws leest.

Heel veel liefs,

Pari
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Dana

Dana schrok toen haar  telefoon ging, alsof ze werd betrapt  terwijl ze iets deed wat  niet mocht. Ze keek om zich heen  en  zag  een plekje bij  de muur waar ze niet in de weg stond. De  baby­afdeling van Selfridges.  Een uur vrij op weg naar huis vanuit haar werk  en  dit  was waar ze terecht was  gekomen.

‘Mevrouw, met Lacey. Ik heb een idee.  Ik wilde het eerst  aan  u  voorleggen, mag  dat?’

Dana keek om naar de rijen rompertjes bedrukt met konijntjes, muisjes, vlinders.  ‘Oké.’

Lacey praatte snel, zoals ze vaak deed als ze opgewonden was. ‘U weet toch hoe verschillende ideeën  soms opeens  samenvallen, en hoewel  ze afzonderlijk  nergens op  lijken  ziet het  er  allemaal heel anders  uit als je  ze samenvoegt,’  begon  ze.

De lift  ging open en er kwamen  drie vrouwen  uit.  Een  was hoogzwanger. ‘Ik geloof het wel.’

‘Oké,  het probleem is dat  illegale immigranten Londen  binnenkomen via  de  Theems,’  ging Lacey verder. ‘Ik heb te maken gehad met twee  gevallen en er zijn ook nog  andere bekend op  Wapping.  Bij  de  twee  waar ik getuige van was waren jonge  vrouwen  betrokken, waarschijnlijk afkomstig uit  het Midden-Oosten of  Azië, wat doet denken aan mensensmokkel, waarschijnlijk voor de seksindustrie.’

Lacey had  waarschijnlijk gelijk. De seksindustrie was net als de drugshandel,  een groeiend, aanhoudend probleem. De mooiste vrouwen  begonnen vermoedelijk in privéharems, als  eigendom van een man  die  hen tamelijk genereus met zijn vrienden  deelde. De  meisjes zouden worden rondgedeeld en onder  dwang  deelnemen aan orgies  die dienden om pornografisch  materiaal te maken. Er zou weinig  taboe zijn.

De minder aantrekkelijke gingen  naar bordelen waar er  van hen werd verwacht dat ze verschillende klanten  per avond  bedienden  voor  twintig tot  vijftig euro  per keer waar ze niets van  zouden zien. Ze veranderden snel  in hopeloze  drugsverslaafden. Ze  overleden  meestal heel jong en onder  ellendige omstandigheden. Bronnen  bij de Met dachten dat  er alleen al in  Londen  meer dan negenhonderd bordelen waren.

‘Oké,’ zei Dana, omdat  het waarschijnlijk te  lang zou duren iets anders te zeggen.

‘Ik was eerder  vandaag bij de  immigratiedienst,’ ging  Lacey snel verder. ‘Ze denken  dat  er misschien  een plek langs de rivier  is, in de buurt  van Deptford, waar ze worden vastgehouden.’

‘Dat is mogelijk.’

Een kleuter  rende schreeuwend  langs Dana.

‘Goed, nou, volgens dokter  Kaytes was de dode vrouw die ik bij Deptford in de  rivier vond  een  immigrant. Een jonge  vrouw, mogelijk  uit  het Midden-Oosten  of Azië.’

Dana zag een deur en liep erop af. ‘En jij denkt dat zij te maken heeft met die mensensmokkel  die  volgens jou via  de Theems verloopt?’

‘Dat  kan  toch?’

Ze  kwam bij de hal met de liften. Daar was  het stil. ‘Zeker.  Maar toch wat  vergezocht in deze fase.’

‘Dat weet ik. Maar weet  u nog dat hoofdrechercheur Joesbury en ik betrokken waren bij een arrestatie afgelopen oktober? Een  jonge vrouw die Nadia Safi heette, die illegaal het land binnenkwam? Ze werd opgepikt in het  gezelschap van drie mannen die bekendstaan als mensensmokkelaars. Ze zitten nu allemaal in de  Scrubs.’

Plotseling  was Dana meer  geïnteresseerd. ‘En de  vrouw?’

‘Nu wordt het interessant. Ik ben net bij de opvang geweest waar  ze een paar weken heeft  gewoond maar omdat haar  niet echt iets traumatisch was  overkomen  – of niet  iets  wat  ze  wilde  toegeven –  werd ze naar een detentiecentrum in Kent  gestuurd. Ik heb ze net gebeld.  Ze waren er niet erg  happig op  om me de  details te  geven maar toen ik begon  over huiszoekingsbevelen gaven ze toe dat iemand haar gesponsord  had.’

‘Waarvoor? Om mee te doen  aan de marathon van Londen?’

‘Illegale immigranten kunnen voor een beperkte periode  worden overgedragen  aan de zorg  van anderen, mits ze bewijzen dat ze de middelen hebben om voor  hen  te  zorgen en  ermee instemmen dat ze ze aan  het eind  van die  afgesproken periode op een vliegtuig naar huis zetten. Er kwam  een vent  opdagen  die beweerde dat hij  familie was  van Nadia.  Hij beloofde een  paar weken voor haar te zorgen en haar naar het vliegveld te  brengen.  Dat heeft hij gedaan. Hij had foto’s  waar ze samen  op stonden, ook op het vliegveld,  en een betalingsbewijs voor haar  ticket naar  Iran, waar  ze  volgens hem vandaan  kwam. Het probleem is dat ze nooit  aan  boord van het  toestel  is gegaan.’

‘Het  was doorgestoken  kaart?’

‘Waarschijnlijk. Maar hij  zegt van niks te weten.  Hij zegt  dat hij geen idee heeft waar  de achternicht van  zijn  vrouw  is en de  immigratiedienst heeft niet de middelen om het  tegendeel te bewijzen. Het  lijkt  mij dat iemand heel veel  moeite  heeft  gedaan om  haar  in het land te houden.  Dus waarom is ze  zoveel waard  en voor wie?’

‘Jij denkt dat  ze bestemd was voor dezelfde plek als  het meisje dat je vrijdagavond  achtervolgde?’ vroeg  Dana.

‘Twee bendes  die jonge  vrouwen over  de Theems smokkelen,’ zei Lacey. ‘Hoe waarschijnlijk  lijkt dat?’

‘Niet erg.’

‘Dus  ik denk dat  we  deze  Nadia  moeten vinden.’

‘Waarschijnlijk makkelijker gezegd dan gedaan als  ze  ergens  in Londen ondergedoken  zit,  maar ik zal er morgen een paar mensen  op  zetten.  Dank  je, Lacey,  dit is allemaal heel bruikbaar.’

‘Er  is nog iets.’

Dana  glimlachte in  zichzelf.  ‘Ik  luister.’

‘Dezelfde dag dat  ik het lichaam vond, afgelopen donderdag,  heb  ik gesproken  met brigadier Wilson, weet  u  wel?’

‘Oom Fred, ja.’

‘En hij vertelde dat hij ongeveer een jaar  geleden het lichaam van een jonge vrouw  had  gevonden.’

‘Heel veel vrouwen eindigen in de Theems, Lacey.’

‘Dat weet ik, maar wat  als dat  het  probleem is? Wat als we het verband niet  zien omdat het er zoveel zijn?’

‘En het  verband  is...?’

‘Jonge,  vrouwelijke, illegale immigranten  die worden vermoord. Dana, stel dat er nog meer zijn?’
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Lacey

Stel dat er  nog meer  zijn?

In  de afgelopen vijf jaar  waren 415 lichamen  opgehaald uit de Theems  en  naar het ondiepe bad gebracht niet ver van waar  Lacey  zat. Door  ‘ongeïdentificeerd’ in de zoekmachine  te tikken werden de 415 gevallen teruggebracht naar slechts vijfendertig. Vijfendertig mensen die de  afgelopen vijf  jaar  uit de rivier  waren gevist, waren nog steeds niet geïdentificeerd.  Ze  had alleen de vrouwen nodig. Ze zocht opnieuw en de vijfendertig werden gereduceerd tot veertien.

Mijn god, wat  was het moeilijk om  je  te concentreren. De hittegolf leek maar  niet af  te nemen en politiebureau  Wapping was een oud  gebouw waar airconditioning zoveel  betekende als  een  raam openen of een  ventilator  aanzetten.  Ze stond op,  wapperde met de lage hals van haar shirt, bond haar paardenstaart opnieuw vast en ging weer  zitten.

Volgens de autopsieverslagen waren  vier  vrouwen  boven de vijftig geweest, waardoor het aantal  daalde naar tien. Twee van de tien  waren van Afrikaanse of Caribische afkomst, een  uit het Verre  Oosten.

Nog zeven, dacht Lacey. Wat  nog meer?  Ze stond op, verliet  de kamer en liep naar  de steiger  die naar het water leidde. Een van de  supersnelle boten  van  de eenheid was  net vertrokken  en scheerde  over het water als  een libel.  Lacey zag hoe de rib de loop  van de rivier volgde. De rib’s hadden een topsnelheid van veertig knopen.  Het zou  niet  veel  tijd kosten om de laagste bocht  van de rivier  te bereiken waar  de Deptford Creek in  uitliep en waar een lichaam, dat lang  verborgen  was geweest,  eindelijk weer boven water  was  gekomen.

En dat was  het volgende criterium: duur van de tijd in het  water. Haar lichaam  had al een  paar maanden in het water gelegen  volgens de  patholoog.

Toen  ze weer binnen was begon ze opnieuw  te zoeken.  Deze keer  werden  lichamen  uitgesloten die al snel waren gevonden. Drie waren binnen  twee weken  uit  het  water  gehaald. Dan bleven er nog vier over.

Vier onbekende jonge vrouwen die een paar maanden in het  water hadden gelegen voor ze naar de oppervlakte dreven  en werden gevonden.

Gevonden waar?

Ze ging het verst  terug  in de tijd,  vier  jaar en  negen  maanden eerder, toen Jane Doe 645/01  gezien was door  vissers en bij Putney  uit  het water werd gehaald. Dat leek  te ver  naar het  westen.  Jane  Doe 322/92 was twee jaar geleden gevonden onder Pimlico  Bridge.  Dat  was waarschijnlijk het lichaam waar brigadier Wilson op doelde. Was Pimlico ook te ver naar het westen? Misschien.

De derde op de lijst  was tien maanden  geleden  opgevist  bij Limehouse, waardoor ze een kanshebber was. De vierde was twee  maanden geleden gevonden bij  de ingang naar  de South Dock Marina.

Dus ze  had er twee over.  Lacey opende de twee dossiers om te zien of ze  iets anders te weten kon komen. De Limehouse-dame  had een  paar maanden  in het water  gelegen. Het  zachte weefsel was bijna geheel  verdwenen maar het skelet vertoonde slechts minimale  schade.  De vrouw  in  de jachthaven  had ook nog  heel  weinig zacht weefsel maar een skelet dat  grotendeels  intact was. Ze schreef hun dossiernummers op een briefje.

Samen met  degene die zij had gevonden had ze  nu drie jonge,  ongeïdentificeerde  blanke vrouwen die enige maanden in  het  water hadden gelegen, maar die weinig  schade aan het  skelet vertoonden. De  twee  die ze net had gevonden waren uit het  water gehaald zonder ook  maar een stukje kleding, maar  dat  was  te  verwachten. Kleren  verdwenen heel  snel  in stromend water.

Ze  schrok zich rot van een stem achter haar. ‘Ben je nog niet klaar  voor vandaag?’ Brigadier Buckle  stond naast  haar bureau.

‘Ja,  ik ga net weg.’ Terwijl Lacey uitlogde  liep  Buckle  naar een  dossierkast  in de  hoek.

‘Brigadier,’  zei ze, ‘waar bewaren we de  foto’s  van dode lichamen?’

Buckle zette zijn bril af  en wreef  in zijn ogen voor hij hem weer opzette. ‘Wat zeg  je?’

‘De dossiers van de lichamen die we uit de rivier  halen. Ik weet  dat we de belangrijkste details in het systeem hebben, maar ik vroeg me af of  er foto’s  waren die  toen zijn gemaakt.’

‘Ik  had jou nooit gezien als een  type dat van gruwelijkheden houdt, Lacey.’

‘Stel dat de  vrouw die we vorige week vonden niet de  enige was?’

Buckle’s wenkbrauwen verschenen  boven  de  rand  van zijn bril. Hij sloeg zijn  armen  over elkaar en  wachtte.

‘Ik heb in het systeem  gezocht,’  gaf ze  toe. ‘Ik zocht naar vergelijkbare gevallen  en het is  mogelijk dat ik er twee heb gevonden.’

‘Hoe  lang geleden?’

‘Niet  zo heel lang.  Tien maanden en  twee maanden.’

‘Jonge vrouwen,  niet geïdentificeerd?’

‘Blank,  lang genoeg in het water zodat het zachte weefsel  verdwijnt maar skeletten  die grotendeels  intact  zijn.’

Buckle stond op. ‘Kom mee,’  zei hij.

Lacey  volgde Buckle  naar  een  andere  kamer  waar drie  brigadiers hun  bureau hadden. Buckle pakte sleutels uit zijn eigen bureau en  maakte een dossierkast tegen een  muur open. Lacey  gaf  hem het briefje  met de dossiernummers en wachtte. Er  klonken voetstappen in de  gang en zowel Fred  Wilson als Finn  Turner kwam  binnen.

‘Heeft niemand een huis  om naartoe te gaan?’  vroeg  Wilson.

‘Nancy Drew hier heeft een ingeving die  ze wil  nakijken.’ Buckle hield een dossier omhoog en ging  verder  met zoeken. Hij liet het  aan haar over om nadere uitleg te geven.

‘Het slaat waarschijnlijk nergens op,’ zei ze.  ‘Maar  ik dacht aan wat je laatst zei, over die jonge vrouw die je in de rivier had gevonden en die nooit was  geïdentificeerd.’

‘Ik neem aan dat er een hele zooi kerels  wordt gevonden in  de rivier die nooit  worden geïdentificeerd,’ zei Turner. ‘Of  zijn  die  niet belangrijk?’

‘Nou, nou, kinderen. Kijk  eens hier.’ Buckle bracht twee dossiers naar het dichtstbijzijnde bureau en legde ze neer. Hij sloeg  het ene open, Lacey het  andere.

‘O,  leuk.’ Turner ving een glimp op  van de foto die aan de binnenkant van Laceys dossier was  geniet.

‘Lijkt  een beetje op jou ’s morgens vroeg,’ zei Wilson.

‘Brigadier,  ik zei nog, dat was ons geheimpje.’

‘Mijn team  heeft deze gevonden.’ Buckle  bladerde door het dossier van de Limehouse-dame.  ‘Ik herinner me het niet echt maar ik  heb  er  diverse  opgehaald sinds ik  hier  werk.  Enige oppervlakkige schade, staat er,  ingedeukte schedel,  een paar vingers  weg.’

‘Hoe  hebben  jullie haar gevonden?’ vroeg Lacey. ‘Waar was ze precies?’

‘Tussen de kade en de  palen  van een oude pier.’  Buckle staarde nog een paar  seconden naar het dossier en de foto. ‘Ze  kwam daar  vast  te  zitten  toen het tij zakte.’

Lacey keek  in het tweede dossier. Het lichaam  werd gevonden tussen de  drijvende rommel  die zich had  verzameld  bij een  afgemeerd brandstofstation en was opgemerkt door een jachteigenaar  die vroeg in de ochtend  brandstof kwam inslaan. Het was erger  beschadigd  dan  het lichaam in  Limehouse. Een  hand  was weg en diverse ribben  waren gebroken.

‘Lang donker haar.’  Turner had over Laceys schouder meegekeken.

Lacey keek naar  de foto.  ‘Wat is dat?’  Ze liet een vinger  hangen boven de  linkerenkel van de  vrouw.

‘Moeilijk te zeggen,’ zei  Buckle. ‘Zou een gebroken bot  kunnen zijn, of een beetje rommel.’

‘Dat is een stukje stof,’ zei Lacey. ‘Kijk maar naar  de rafelrand. Ik durf  haast wel  te zeggen  dat het linnen is.’
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Dana

De tuin was  op  zomeravonden op zijn best, als de hitte van de dag de  geur van de bloemen naar boven had  gehaald. Aan  het eind van  de  dag  in de tuin  zitten  was min of meer een gewoonte geworden voor Dana. Zelfs na de vreselijkste dag vond ze het  rustgevend. Maar kennelijk was  er  een  uitzondering op elke regel.

‘Die verdomde Lacey Flint.’  Ze  streek met een hand over  haar ogen.

‘Vertel  mij  wat,’ antwoordde David Cook. ‘Geen  van de  mannen  kan zich concentreren  als zij  in de  kamer is. Ze zorgt ervoor dat stomme idioten als Finn  Turner in de Theems  springen  alleen maar  om indruk op haar te maken en nu  is ze geobsedeerd door nog meer lichamen. En  dan hebben we het nog niet eens over haar stomme gewoonte om  een ochtendbad te nemen in die vervloekte rivier.’

‘Je wordt  geacht dat  niet te weten.’ Dana kon een glimlach niet  onderdrukken.

‘We weten  het  verdomme allemaal.’  Cook  leek niet  in staat zacht te praten. ‘Die lui van de ochtendpatrouille hebben hun verdomde verrekijker constant  gericht op  de ingang naar Deptford Creek. Christus, heeft ze enig  idee wat mensen in dat water  kunnen  oplopen?’

‘Neem  nog  een biertje,  Dave.’

Cook stak een  hand uit en  bediende zichzelf uit Dana’s  koelbox.  De hemel begon eindelijk donkerder te worden.

‘Dus, als ik  je goed begrepen heb,’  zei Dana, toen Cook zijn biertje had geopend en ingeschonken,  ‘hebben Lacey  en de Scooby Gang nog twee  ongeïdentificeerde  lichamen gevonden  die de afgelopen twaalf maanden  uit de  rivier  zijn gevist. Zonder enige  twijfel  jong?’

‘Geen van beiden  boven de dertig volgens  de autopsies.’

‘Allebei blank, weinig zacht  weefsel, wat erop wijst dat ze een paar maanden  in de  rivier hebben gelegen, maar relatief gave  skeletten, wat  er gewoonlijk op wijst dat  ze  juist  korte  tijd  in  de  rivier hebben gelegen,’ ging Dana verder.

‘Wat  we zouden verwachten  bij een lijk dat ergens vast heeft gezeten.’

‘Of  verzwaard is,’  suggereerde Dana. Cook knikte.

‘Beide in  ongeveer hetzelfde  deel van de rivier  als het lijk  dat Lacey  heeft gevonden?’

Cook  nam een  grote slok. ‘Limehouse en South Dock Marina.  De Scoobies vonden  kennelijk nog twee andere, maar die  hebben  ze uitgesloten  omdat ze verder naar  het westen werden  gevonden.  Belangrijker  nog, het lijk van South Dock had  heel lang  donker haar en  een stukje wit textiel om  een enkel gewikkeld.’

‘Hoe snel kunnen we dit  stukje textiel zien?’

Cook  had  een  platte tas bij  zich.  Hij haalde er een klein, vierkant, plastic  zakje  uit en legde het  op tafel.

‘Dat lijkt me heel  vergelijkbaar.’ Dana pakte  het zakje en hield het omhoog  in het afnemende licht.

‘Ik heb het eerder uitgeschreven,’ zei Cook. ‘We hebben het nog niet uit het zakje gehaald. Het moet  terug naar het lab om  getest te worden,  maar het ziet er precies hetzelfde uit als de doeken  en wikkels  die  we  op  het lichaam  van afgelopen donderdag hebben  gevonden. Er  is zelfs een  stukje met  de hand  genaaid.’

‘Shit,’ zei  Dana.

‘Net  wat ik denk,’  stemde Cook  in voor  hij snel voorover dook.

‘Verdraaid! Wat was  dat?’

Dana glimlachte. ‘Een  vleermuis.  Ze nestelen in de bomen aan de  overkant  van  de straat. Ik vind ze wel leuk.’

Cook keek zorgelijk  om  zich  heen. Er waren diverse kleine, donkere  vormen verschenen  die om de bomen  en  daken fladderden.  ‘Ieder zijn meug. Maar  wij zitten een  beetje met een  dilemma.’

‘Er  is geen dilemma, Dave. We  moeten zoeken.’

Cook zuchtte  en  graaide weer in  zijn tas. Hij haalde zijn laptop  eruit en  logde in. Na een paar  seconden haalde hij een  kaart van een  deel van  de Theems naar voren.

‘Puur hypothetisch  gesproken,  als  we beginnen bij  Limehouse en net voorbij Deptford  Creek eindigen, hebben we het over vijf mijl van de rivier,  Dana. Ongeveer een kwart mijl breed op dat punt.’

‘Je zit  alleen maar te  mopperen  omdat  ik je onderzoeksbudget  verzuip. Vergeef  me de woordspeling.’

Cook stond op en liep een paar passen  Dana’s tuin in. ‘Het is vast een boel werk  om het  mos van deze tegels  te houden.’ Hij  keek neer op de gladde,  lichtgrijze stenen  die de patio en de treden naar het  lagere gedeelte  van  de tuin  bedekten.

‘Er  is  tegenwoordig voor alles  een chemisch middel,’ zei Dana.

‘Het is maar  goed  dat je geen kinderen hebt,’ zei hij. ‘Ze  zouden hun nek breken als  ze over die betonnen bakken  gingen klimmen.’

Hij  kwam  terug. ‘Ik kan niets toezeggen voor we de resultaten hebben van het onderzoek naar het textiel. Als er geen  match  is betekent  dat vermoedelijk einde  verhaal.’

‘Dat snap ik.’

Hij ging  naast haar  zitten. ‘En Lacey denkt  dat er een verband is met ons  illegale-immigrantenprobleem,’ zei hij na een seconde.

‘Dat  heb ik begrepen. Is  dat  mogelijk?’

‘Alles is  mogelijk. Of  het iets te betekenen heeft, is iets anders.’

‘Illegale  immigranten  vervoeren over de  Theems is  niet logisch,’ zei Dana. ‘Tenzij ze op  weg  zijn  naar een  plek heel dicht bij de rivier.  In dat geval zou het relatief makkelijk  zijn om  de  lichamen te dumpen als  ze er klaar  mee  zijn.’

‘Ja, maar  wat doen ze ermee?  Ik  weet  dat  de seksindustrie  het waarschijnlijkst is, maar als dat het  geval is dan hebben deze  meisjes een  waarde.  Ze  worden niet gedumpt na  een paar  maanden werk.’

‘Misschien zijn ze tijdens het werk gestorven,’ zei Dana, terugdenkend aan haar gesprek met Lacey. ‘Sommige  mannen hebben een heel vreemde  smaak.  Voor  zover ik  heb begrepen.’

‘Iets bewijzen zal vrijwel onmogelijk worden,’ zei Cook. ‘Je  kunt  maar  beter  hopen  dat dit  onderzoek  nooit  goedkeuring krijgt en  als dat  wel  gebeurt, dat we niks vinden. Want  in  dat geval zal het  budget van Moordzaken verzuipen. En die woordspeling bedoel ik niet als grapje.’




Vrijdag  4 april 

(elf weken eerder)
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Anya

Ze  heeft een vreselijke fout gemaakt. Dit is geen uitgang. Dit is  de rivier,  uitgestrekt als een oceaan en zwart  als de dreigende dood. Water  slaat  in haar  gezicht,  zo hoog als een berg,  golvend met onbedwingbare kracht.  Alles  is veranderd  in water.  Anya  heeft het  gevoel  alsof ze  is geraakt door een auto waardoor ze tegen de muur  achter haar wordt geworpen. Ze kan de  lucht,  de lichten, haar eigen hand  niet zien.  De storm is uit het  niets gekomen.

De hele wereld zinkt. Van alle kanten wordt ze gebeukt. Haar  ogen  branden, ze ziet  niets anders dan een kolkende  massa zwart, grijs, bruin.

De muur  tegen haar rug rijst eindeloos  ver  omhoog, het water  stroomt eroverheen. Anya  wrijft in  haar ogen, kijkt op,  naar links, naar rechts, zoekt naar een ladder, naar een opening in  de eindeloze, dodelijk  gladde  oppervlakte.

Beweging.  Zich vastklemmend aan de met wier bedekte muur  draait Anya zich  om. De boot verschijnt, vliegt in  de lucht als een vonk in een  ijskoud vuur. Een hand  strekt zich uit. Wanhopig grijpt ze hem.

En nu heeft het  water haar helemaal  verzwolgen.  Zo  voelt  het als  je  verdrinkt, dit meedogenloze rukken aan je haar, dit trekken aan je ledematen. Ze klemt zich vast aan de zijkant  van de boot.

De motor is nauwelijks te  horen boven het geluid  van de  golven die om haar  heen beuken en  toch  heeft Anya het  gevoel dat hij het  probeert. Dat de boot en  haar bestuurder  haar proberen te redden.

Het was  verkeerd geweest om bang te  zijn. Stom om van de  boot te springen, om te proberen zelf uit  die eindeloze  donkere tunnel te komen.  Dat  is  altijd haar probleem  geweest –  haar onvermogen  om  te kiezen wat  te  doen en daaraan vast te houden. De boot glijdt opnieuw  in de gedeeltelijke beschutting van de tunnel en Anya denkt dat ze  spoedig weer zal kunnen  ademhalen. Het water danst  nog steeds als een derwisj  om hen heen maar hier binnen is het in elk geval een stuk  minder. Ze slaan tegen de  ene muur, tegen de andere,  rijzen  omhoog naar het plafond, maar dan glijden  ze verder  en de  geluiden van  de storm worden vager. Anya  begint zich  af te vragen of ze misschien toch  niet op het punt staat te sterven.

De bestuurder steekt een hand uit en klopt op  haar hoofd. Anya  denkt dat ze nu aan boord  getrokken zal  worden  maar in plaats daarvan wordt er  een touw vast om haar nek getrokken  en  meerdert de boot  vaart.

‘Je had gelijk dat je  bang was,’ zegt de bestuurder.




Dinsdag 24 juni
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Dana

‘Mike,  wat een verrassing.’

‘O, ja?’ Kaytes  bleef  op de drempel  van Dana’s kantoor staan.  ‘Ik dacht  dat ze je bij de  balie hadden  gebeld.’

‘Dat hebben ze ook.’ Dana stond op  en  vroeg zich  af of  beleefdheid niet  aan deze man was  besteed. ‘Maar de  verrassing is me de volledige vier minuten die het je heeft gekost om hier te komen bijgebleven. Kom binnen.’

Kaytes stapte  door de deuropening.  ‘Ik  heb lunch meegebracht.’  Hij hield  een zak  van  een  van  de grote broodjesketens  omhoog. ‘Gegrilde groente  en roomkaas.  Voor mij  ook. Voor het  geval dat je zo’n vegetariër bent  die niet met vlees in  één ruimte kan zijn.’

‘Dat is  heel  aardig van je. Ga  zitten, alsjeblieft.’

Kaytes liet zich in Dana’s stoel vallen  alsof  hij meerdere trappen op was gelopen in plaats van één  en kiepte de inhoud van de zak op  haar bureau. ‘Vind je het  goed als  ik  begin? Badmintonwedstrijd gisteravond. Ik eet  de volgende dag  altijd  als een paard en ik moet  om twee uur een mondhygiëniste die zelfmoord heeft gepleegd  opensnijden.’  Hij scheurde de verpakking van  een van de broodjes. Hij had ook sinaasappelsap en  chips meegebracht.

‘Had  je behoefte aan  gezelschap?’ vroeg  Dana.

Kaytes stopte een punt van  zijn broodje  in zijn mond. ‘Vlei jezelf maar niet.  Ik  heb de uitslag van het toxicologisch onderzoek.’  Zijn gezicht vertrok in een uitdrukking van  absolute walging.

‘Is er iets?’  vroeg Dana.

Kaytes  leek pijnlijk  te kauwen.  ‘Een  beetje slijmerig.’ Hij  knipperde  snel  voor hij  weer  een hap nam,  een kleinere  deze keer,  terwijl hij een hand in  zijn tas stak en er een dunne plastic  map uit haalde.

‘Het feit dat je hier persoonlijk  bent,’ zei  Dana, ‘doet vermoeden  dat er iets ongewoons is  gevonden.’

‘Jasses, wat heb ik  nu in mijn mond?’  Kaytes slikte moeizaam en trok toen een lang  stuk kastanjebruin gekleurde  groente uit  het  restant van zijn  broodje. Hij  hield  het omhoog.

‘Dat is vermoedelijk aubergine,’ zei Dana. 

‘Het  lijkt  op iets wat ik in  mijn wasgoot zou kunnen  vinden.’ Kaytes leunde  over  het  bureau en gooide de rest  van het  broodje in Dana’s prullenbak. ‘Godzijdank  zijn er  chips.’


 

‘Toxicologie?’ drong  Dana aan zodra  Kaytes het pakje had opengescheurd en de  helft ervan naar binnen had  gewerkt.

‘Ja, ik zal  het bij  je  achterlaten, natuurlijk, maar het was een beetje vreemd. Iets wat ik nog nooit eerder heb gevonden, eerlijk gezegd.’

Ze  leunde  achteruit in haar  stoel. ‘Ik luister.’

Kaytes sloeg  het rapport open en bestudeerde  de eerste pagina een paar seconden. ‘Nou,  zoals je  weet, was  er niet veel waar we iets  mee konden door  de vergevorderde  staat van ontbinding. De  inwendige organen  waren  weg, wat betekent  dat we  het moesten doen met spier- en bindweefsel en dat is gewoon niet zo betrouwbaar.’

Dana  wachtte.

‘Nou, als eerste was het interessant vanwege dat  wat  er niet was,’ ging Kaytes verder. ‘Natuurlijk zochten ze naar sporen van alcohol  en de gebruikelijke  reeks makkelijk verkrijgbare  drugs als amfetaminen, barbituraten,  benzodiazepines.’

Dana knikte.  Kaytes  ratelde de  lijst  middelen af waar bij een toxicologisch onderzoek  altijd op  werd  getest. Het  laboratorium had  geprobeerd sporen  te  vinden van cannabis  en  cocaïne, van opiaten, zoals morfine en  heroïne, en  chemische drugs als  ecstasy. Het had ook  gezocht  naar  paracetamol en organische oplosmiddelen. ‘Iets gevonden?’ vroeg ze.

‘Geen drol.’ Kaytes strooide chipskruimels over het rapport. ‘Dat wil niet zeggen dat we  ze  categorisch kunnen  uitsluiten maar  als ze een drugsverslaafde  was  of gestorven  is aan alcoholvergiftiging,  dan zou het  me verbazen  als daar niets  van was geabsorbeerd  in  haar weefsel.’

‘Dus  nu komen we bij het  interessante deel?’

Kaytes sloeg  de bladzijde om. ‘Inderdaad. Omdat een van de  meisjes –  Max, geloof ik – het briljante idee had een  haarmonster  op te sturen. Je weet wel dat ze nog wat haar had, heel lang  en zwart?’

‘Ik  herinner me het gesprek over haar,’ zei Dana. ‘Misschien  kwam Max op  het  idee  doordat jij een  handvol  van mijn  hoofd rukte.’

‘Heel goed  mogelijk. Haar is absoluut ideaal voor  toxicologische  testen.  Misschien komt ooit de dag dat het de rol  van  bloed-, urine- en zachte weefseltesten  compleet overneemt.’

‘Hoe dat zo?’

‘Stoffen  verdwijnen heel snel uit urine en na een paar dagen of weken  uit bloed, maar  haar geeft een veel  permanenter  beeld. Elke centimeter levert,  ruw  geschat, een overzicht van de  voorgaande  dertig  dagen. En het vergaat niet. Dus als je bedenkt dat het haar van onze  dame bijna  zestig centimeter  lang was,  dan praten we over  een  heel  lange historie.’

‘En?’

‘Als  eerste lijkt het alles te bevestigen wat de  weefselanalyse  ons  al  had verteld.  Geen bewijs voor  verslaving. De vrouw was in feite  tamelijk gezond. Maar een helder  brein in het lab  had een goed idee.  Ze had over  de zaak gelezen en was getroffen door het idee dat het  een  eermoord zou  kunnen zijn. Ze  begon  eens na te  denken over wat tot  een zogenaamde eermoord zou kunnen  leiden, en dat  is vaak  seksueel  wangedrag van  de kant van  de  vrouw. Dus  ze deed nog  een paar testen op eigen initiatief en vond dit.’

Kaytes draaide de pagina om naar Dana.

‘Humaan choriongonadotrofine,’ las Dana. ‘Waar  doet me dat aan denken?’

Kaytes wierp haar  een vreemde,  onderzoekende blik toe. ‘In lekentermen is dat het  hormoon  dat wordt geproduceerd  door het bevruchte  ei  in de baarmoeder.  De bij de drogist verkrijgbare zwangerschapstesten  zijn gemaakt om de aanwezigheid van hcg in  de urine te  ontdekken.’

‘Was  ze zwanger?’

‘Dat hoeft niet,  en zonder de  belangrijkste inwendige organen zullen we het  nooit zeker weten. Hcg kan  ook  wijzen  op de aanwezigheid  van sommige kankertumoren.  Maar  bij een  vrouw van die leeftijd lijkt zwangerschap  het meest waarschijnlijk.’
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Lacey

Lacey tikte zacht  op de deur  van het crisiscentrum in Lewisham  en glipte  naar binnen. ‘Het is een aanwijzing,’ zei  Tulloch. De grote ruimte was vrijwel leeg, iedereen  stond buiten van  de zon te genieten. Alleen  brigadier Anderson, Pete Stenning, Tom Barrett  en Gayle Mizon hadden  zich om  Tulloch verzameld,  die opkeek en glimlachte.

‘Goedemiddag, Lacey, fijn dat  je even langskomt.  Oké, zoals  ik  al  zei: als ons slachtoffer stond ingeschreven bij  een huisarts  zal er ergens een  verslag  zijn van haar zwangerschap. We kunnen contact  opnemen met  praktijken en vragen naar geïmmigreerde  vrouwen die de afgelopen achttien maanden de  praktijk hebben bezocht en  sindsdien zijn verdwenen.’

Lacey trok een stoel achter een bureau vandaan terwijl Tulloch  naar de  gezichten om haar heen  keek. ‘Ja,  ik weet  het,  de kans is  klein,’ gaf ze toe. ‘Maar  we  hebben  niet veel anders.’

‘Het  kan een onwettige zwangerschap zijn,’ zei Mizon. ‘Dat is binnen sommige culturen niet bepaald geaccepteerd. Of het resultaat van  een buitenechtelijke  verhouding.  Groot drama.  Schande over  de familie.  Dood boven eerverlies.’

Tulloch was  gaan staan. ‘Dat lijkt een beetje extreem maar ik  weet niet zeker  of we  iets kunnen uitsluiten. Gayle,  kun jij uitzoeken over hoeveel huisartsenpraktijken we het hebben  in Londen? En er misschien een paar bellen, om te horen wat voor reactie  je  krijgt. Ik wil er graag vandaag  mee beginnen als dat kan.’

Ze keek  naar Stenning. ‘Hoe  gaat het met het opsporen van Nadia Safi?’

‘Haar foto is naar elk bureau  van de Met gestuurd.  We hebben haar op alle websites geplaatst waar  mensen gezocht  worden. We weten dat ze het land  niet officieel  heeft  verlaten.  Er is niets  over  haar bekend bij  Immigratie.’

Anderson knipoogde  naar Lacey. ‘Hoe staat het met  die twee extra lichamen die Lacey  en de Marine  Unit voor  ons hebben gevonden?’

Lacey ging een  beetje  rechter zitten. Dit was waarom  ze gevraagd was te komen.  Ze hadden iets gevonden. Ze had gelijk gehad.

‘Mike Kaytes heeft eerder vanmiddag naar autopsieverslagen gekeken,’  vertelde  Tulloch. ‘Vooral om te kijken of het immigranten  konden zijn en om te kijken of  hij overeenkomsten kon vinden met  de  vrouw die Lacey afgelopen donderdag heeft gevonden.’ Ze  wachtte.

‘Hou  ons  niet in spanning,’ zei Anderson.

Tulloch leek zichzelf te vermannen. ‘Sorry, ik merk dat ik tegenwoordig  af en toe even tot rust  moet komen nadat  ik met hem te maken heb gehad. Hoe dan ook, het  lijkt erop dat de  Limehouse-dame er niets  mee te maken heeft. Ze was  blond, had tamelijk dure  gebitsbehandelingen  ondergaan en, het  doorslaggevende  argument  voor dokter  Kaytes, ze had borst­implantaten  waarvan er een nog aan  het lichaam vastzat. En ik  moet zeggen, als ik  zijn  commentaar daarover uit  mijn geheugen zou kunnen wissen dan zou ik dat doen, geloof me.’  Ze  zweeg weer  en  deze keer keek ze rechtstreeks  naar Lacey.

‘Maar  de andere,  gevonden bij  de South Dock Marina, is heel iets anders. Door bepaalde overeenkomsten  tussen dat lichaam  en het lichaam dat  afgelopen donderdag werd gevonden,  denkt Kaytes  dat het  eerste lichaam ook van een immigrant  is.’

Ze  keek naar zijn aantekeningen. ‘Minimale  tandheelkundige zorg, goed ontwikkelde  botten in  de armen  en, natuurlijk, het lange  zwarte haar.  Hij heeft een haarmonster opgestuurd om  te zien of het dezelfde chemische  elementen vertoont als  bij Laceys vriendin,  maar het  zal wel even duren voor  we  dat horen. Tot die tijd  lijkt het me een goed idee  alle opties  open  te  houden.’

‘Is er nog nieuws  over het linnen?’ vroeg Mizon.

‘Ja, dank  je wel dat je  me daaraan  herinnert. We hebben antwoord gekregen  op het  fragment dat is gevonden op het lichaam  bij  de South Dock Marina,  wat  mogelijk ook  met deze zaak te maken kan hebben. Het is  helaas niet helemaal zeker. Het is  linnen, in  dezelfde stijl en  op dezelfde manier geweven  als de lijkwade die Laceys lichaam  bedekte, maar niet van  dezelfde partij.’

‘En  wat  betekent  dat voor ons?’  vroeg  Anderson.

Tulloch  pakte  een  stoel en  plofte neer. ‘Dat we  gaan dreggen in  de Theems.’
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Pari 

Pari werd niet beter. Binnenkort,  bleven  ze maar zeggen, binnenkort. Het  zijn  heel sterke  middelen die we je hebben gegeven, het  is  te verwachten dat je  je daardoor  eerst slechter voelt voor je beter wordt,  maar  ze  werken. Binnenkort  zul  je je weer zo fit als een hoentje voelen.

Pari wist  niet precies wat een hoentje was,  of waarom ze zou willen dat ze er een was.  Ze wilde zich  alleen  weer  goed  en sterk  voelen.  Maar het  was niet  alleen hoofdpijn.  Haar  maag deed inmiddels ook heel  erg  veel pijn, ze had pijn in  haar  rug en delen van haar  lichaam  waren  gezwollen. En  ze had steeds vaker het gevoel dat het bloed in haar aderen heter was  en  sneller stroomde dan de bedoeling was. Het  was  zelfs moeilijker te verdragen dan de  hoofdpijn en  de krampen, dat gevoel dat  haar  bloed  nooit  was  waar het  verondersteld was te zijn: soms  in  haar hoofd,  waardoor het bonkte van  de  hitte  en  het  lawaai; soms samengestroomd in haar enkels waardoor ze opzwollen tot de omtrek  van  jonge bomen.

‘Pari, godzijdank ben je niet zo zwak als  je eruitziet,’ zei haar  moeder altijd.  ‘Word je dan nergens  moe van?’

Pari wist  niet meer zo zeker  of ze er  alles  voor over zou hebben om  haar moeders  gezicht weer te zien,  of dat ze zou sterven van verdriet als haar moeder haar zo ziek zou  zien.

‘Pari, lieverd, niemand kan mijn  huis  zo goed schoonmaken als jij.  Als  jij vertrekt, glanst het als  parels.’

Deze laatste paar dagen had haar hoofd  vol stemmen uit  het  verleden gezeten. Van de  vrouwen voor wie ze  had  gewerkt, die  haar graag mochten en  haar prezen. Van die ene  vrouw, rijk en goed  opgeleid, die  de reeks  gebeurtenissen in gang had  gezet die haar hier had  gebracht.  ‘Het  is jouw recht, volgens de  wet,’  had ze  tegen Pari’s moeder  gezegd, terwijl Pari met ontzag had geluisterd naar haar verhalen over vrouwenrechten die  net zo ver leken af te  staan van de realiteit als  de  sprookjes die ze had gehoord als klein kind.  ‘De boerderij van je vader  moet  gelijk  verdeeld  worden tussen jou en je  broer. Hij heeft geen recht op alles. Je moet hem  vragen om  jouw deel.’

Even zag Pari niet haar eigen gezicht  in de spiegel, maar  dat van haar moeder.  Het was een vriendelijk gezicht  geweest, een beetje  als een verwelkte roos, voordat Pari’s oom, woedend  door  de onredelijke  eisen van zijn zus,  het had  veranderd in een bloederige, zwarte pulp.

‘Het is dat meisje  van jou  dat deze ideeën in  je hoofd heeft geplant!’ Meer  stemmen uit het verleden. Pari legde haar handen  over  haar oren. ‘Die  lelijke hoer  van een dochter. Ik zal haar met mijn eigen handen  vermoorden als ik  haar zie. Ik zal haar verdrinken  in de trog.’ Pari had  zich buiten verstopt  en  geluisterd naar haar moeders gesnik. Ze wist dat hij het meende. Ze  wist  dat ze zou sterven als  ze bleef.

Door een onverwachte  kramp boog Pari voorover.  Wat gebeurde er met  haar?  Ze  hadden gezegd dat het niks was.  Dat  de scherpe  pijnen,  de hoofdpijnaanvallen, de duizeligheid en het opzwellen niets anders  was  dan een virus, opgepikt tijdens  de lange reis, gekoppeld aan de  effecten van  onbekend eten.

Maar ze  had  zich  nog nooit in haar leven zo ziek gevoeld.  Zelfs toen er nauwelijks genoeg  eten was om  de familie  in  leven te houden. Toen haar moeder van huis tot huis  was gegaan in hun stad, smekend om werk zodat ze haar  kinderen te  eten kon  geven, toen Pari samen  met haar  moeder dagenlang had  geschrobd, gepoetst en  geveegd. Zelfs toen  had ze zich nooit zo akelig gevoeld.

En  vandaag  was  ze  uren kwijtgeraakt. Ze was vroeg  in de  avond wakker  geworden maar ze kon zich  niets herinneren  sinds de  lunch was gebracht. Ze was  stijf  en pijnlijk wakker geworden, suf van  de  slaap, en de wanden van  haar kamer leken te glanzen  en te  dansen alsof  ze  leefden.

Wat  deden deze mensen met haar?
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Lacey

De tuin  van Sayes Court  had de zomer omarmd. De  lavendel langs de  rand van het pad had  een  week geleden nog  in knop  gestaan. Vandaag stonden  de kleine  paarse bloemetjes helemaal open.  Bijen, tuimelend en springend van steel  naar steel, leken bijna  dronken  van het stuifmeel.  De  kleine  witte bloemen  die het dichtst bij het pad  stonden groeiden er nu overheen waardoor de  harde randen werden  verzacht, en de hogere  planten erachter waren nog  hoger geworden. Ze bogen  zich naar Lacey toe  alsof de grote roze bloemen topzwaar waren.

‘Hallo!’

Toen er geen antwoord kwam  liep Lacey  de serre  in. Bijen,  vlinders en  andere  insecten waren naar binnen gevlogen maar de hitte putte hen uit. Ze hingen loom aan ruiten en bladeren, of  zweefden  traag door de lucht. Nog maar kortgeleden hadden de planten water gekregen. De druppels schitterden nog  op het  blad en  in de lucht  hing de geur van vochtige aarde.

Er klonk een geluid achter Lacey van wielen op beton  en  toen ze zich omdraaide zag ze Thessa over  het pad rijden. Deze  ochtend  zat haar haar  in een vlecht die om haar hoofd was gewikkeld. Ze droeg  een  turkooizen blouse en een  lange, kleurrijk  gestreepte  rok die over  haar voeten viel.  Haar juwelen waren zwaar en  gemaakt  van zilver  en turkoois.

Ze  wenkte Lacey. ‘Kom  hier. In het  licht. Laat me eens goed naar  je  kijken.’

Geamuseerd  deed Lacey wat haar gevraagd  werd. ‘Ben  je alleen  vanochtend?’  Het huis achter haar  voelde leeg.

‘Ja, Alex is naar zijn  praktijk,’ zei Thessa. ‘Blijf daar staan.’

Lacey legde haar handen op haar rug en hief haar kin een fractie.

‘De verkoudheid heeft niet  doorgezet, hè?’ Thessa klonk licht triomfantelijk.

‘Ik had ook niet het  idee dat  ik verkouden werd.’

Een vlinder zweefde een seconde boven Thessa’s haar  en zocht toen de  frisse  lucht buiten  op.  ‘Maar  je hebt beter geslapen,  ontken het maar  niet.’

‘Ja,  dat is waar,’  zei Lacey. ‘Maar  ik  heb soms heel levendige dromen.’

‘Enge of seksuele?’ Thessa  boog zich voorover.

‘Ik klaag  alleen maar  over de enge.’

‘Dat  komt vast  door de bijvoet.’  Thessa knikte  begrijpend. ‘Die heeft soms dat effect. Vooral  bij mensen met een gevoelige  aard.’

Lacey begon zich ongemakkelijk te voelen onder  de intensiteit van Thessa’s blik.  ‘Niemand heeft  me ooit eerder gevoelig genoemd.’

‘Dat is omdat je het grootste deel van  je  energie gebruikt om te verbergen wie je werkelijk bent. Als je daarmee  ophoudt zal je  gezondheid  geweldig verbeteren.’

‘Ik vind  mezelf altijd behoorlijk gezond.’ Laceys ongemakkelijke  gevoel groeide. ‘Ik  ben een van de  fitste mensen die  ik ken.’

Thessa schudde nadrukkelijk  haar  hoofd.  ‘Negentig  procent nerveuze  energie.  Je bent voor  je veertigste opgebrand als je  zo doorgaat. Ik denk dat ik  de  bijvoet maar achterwege laat en je iets anders geef. Iets om je zelfvertrouwen  en eigendunk op te peppen. Dat heb je heel erg  nodig.  Het verbaast me dat ik  dat  de vorige keer  niet heb gezien.’

‘Nu  ben ik helemaal  blij dat ik  ben gekomen.’ Lacey liep  achteruit naar de deuropening van de distilleerkamer, al was het maar om  uit het licht te stappen en  een  einde te maken aan het verwarrende  gesprek.

‘Laten we  naar  binnen gaan.’ Thessa gebaarde naar Lacey om verder  te lopen. ‘Het  is daar veel koeler  en ik moet voor  de lunch  iets afmaken.’

Verspreid  over de werktafel in  de  koele, donkere kamer lagen snijplanken,  messen, een vijzel, diverse lege flessen met  een  etiket erop  en twee verschillende bossen wortels  met het zand  er  nog aan.

‘Ik maak een siroop van paardenbloemen  en klis,’ zei  Thessa.  ‘Ik heb drie patiënten die erop wachten maar ik moest  wachten  op de afnemende maan voor  ik de wortels kon  oogsten. Anders  werkt het echt niet.’

‘Paardenbloemen en wat?’ vroeg Lacey.

‘Klis.  De  wortels die  het dichtst bij je  liggen.  Je bent waarschijnlijk te  jong om je de priklimonade te herinneren, hè? Donkerbruin, heel  zoet, sprankelend.’ 

‘Weet je zeker  dat  je het niet over cola hebt?’

Thessa  vertrok haar  gezicht  tot een bijna  afkeurende blik. ‘Nee, liefje, ik denk niet aan een van de merknamen van  de vloeistof die vooral bekend is als cola. Die heeft totaal andere eigenschappen. Paardenbloem en klis was ongeveer  dertig jaar  geleden  een populaire koolzuurhoudende drank.  Heel opvallende smaak. Je kunt  hem nog kopen maar tegenwoordig worden de smaken kunstmatig geproduceerd. Ik maak het echte spul.’

Lacey keek Thessa recht aan maar  als er  een  twinkel in  haar ogen was dan  zag  ze hem niet. ‘Ik weet niet of ik klis zou herkennen als  ik hem  zag.’ Ze  keek naar de verschrompelde bruine wortels,  die  op  peentjes leken die te lang  onder  in de  koelkast hadden gelegen.

‘Je kunt hem niet missen,’  zei  Thessa.  ‘Op de eerste plaats  omdat hij  overal  groeit  en op  de  tweede plaats omdat hij zich graag aan voorbijgangers  hecht. Hij heeft een distelachtig hoofdje dat zich vasthaakt  aan kleren en de vacht van  dieren. Hij  wordt ook wel de  klittenbandplant genoemd omdat de  vent die het  klittenband  heeft bedacht op het idee kwam  toen hij naar de  distels keek.’

‘Nou, ik  moet  toegeven dat klittenband heel handig  is.’

‘Kletskoek,’ snauwde  Thessa. ‘Het is  bekend dat  klis in de middeleeuwen werd  gebruikt  bij de behandeling van kanker en lepra.  Hendrik viii kreeg het voor  zijn syfilis.’

‘Werkte het?’

Thessa  trok  een preuts gezicht alsof de geslachtsziekte van  een  koning een ongepast onderwerp was om grappen over te maken. ‘Ik geloof dat  de symptomen erdoor  werden verlicht,  maar het genas de onderliggende oorzaak  niet. En  de  plant wordt op dit  moment klinisch getest om zijn werkzaamheid tegen kanker en hiv  te onderzoeken.’

Lacey  knikte naar de kleine,  bruine wortels. ‘Ik  ben onder de  indruk. En de paardenbloem?’

‘Bijna net zo goed. En het zijn perfecte partners, want paardenbloem is een diureticum dat  ervoor  zorgt  dat al het afval wordt afgevoerd door de nieren en de  lever.’

‘Wat  kan ik doen?’  vroeg Lacey.

‘Je kunt de wortels schillen,’ zei Thessa. ‘En ze  daarna goed wassen  onder de  kraan. Nee, gebruik de blauwe  dunschiller, aan die  zit muur.’

Lacey pakte  een wortel  en haalde de dunschiller eroverheen. Ja, net als het schillen van een  oude, slappe wortel.

‘Goed  zo,’  zei Thessa. ‘Als je dat gedaan hebt kun je  ze klein  snijden en hetzelfde doen met  de  wortels van de paardenbloemen. Ik heb ongeveer vijfhonderd  gram van  elk  nodig. De weegschaal staat in de hoek. Je  hebt niet veel  vrienden, of wel?’

‘Pardon?’

‘Ik zie  een vreselijk gevoel  van eenzaamheid om  je heen hangen.’

Lacey  concentreerde zich  op  het schillen. ‘Ik ben  nogal op mezelf.’

‘En daar is hij weer, die sluier. Weet je aan wie je  me doet denken? Aan  de vrouwen uit mijn deel van de wereld  die  van die lange,  losse  gewaden  dragen om zichzelf  te verbergen.’

‘Ik dacht dat jij en je broer Grieks waren.’

‘We hebben het niet  over mij, Lacey. Ik heb nooit een boerka gedragen. Jij  wel. We  kunnen hem niet zien,  maar hij verbergt je toch.’

Toen  ze klaar was met schillen bracht Lacey  de kliswortels naar de gootsteen en zette de kraan aan. Ze kon zich niet herinneren  wanneer  ze voor  het laatst  groente  had gewassen.  ‘Wat ga  je er hierna  mee doen?’ vroeg ze Thessa die aan het rommelen  was in een  kastje onder de andere gootsteen. 

‘Ik ga de wortels  koken en daarna zeef ik het vocht,’ zei Thessa. ‘Dan  voeg  ik suiker  toe  en breng alles  weer aan de kook tot de suiker is opgelost. Na het afkoelen doe ik het in  flessen. Hoe staat  het  met je eetlust, liefje?’

‘Prima,’ zei  Lacey.

‘Hm, je kookt niet vaak vers voedsel, of wel?’

‘Ben je van plan me een rekening te  geven voor al deze  gratis consulten?’

‘Als ik je een rekening  zou geven, zou  het niet gratis zijn, of wel? Zo is het goed.  Nu kun je ze  in mooie kleine stukjes snijden, net als  wortels  voor een stoofpot,  als je dat al ooit doet.’

Lacey keek  naar de  breedte van de  plakjes die ze maakte en begon ze dunner te  snijden. ‘Je bent erg veroordelend,  weet je dat?’

‘De  volgende keer als  je hoofdpijn  hebt, liefje, moet je  een paar paardenbloemen eten. Maar  alleen als de  zon  schijnt,  anders zijn  ze te bitter.’

‘Hoe  lang  ben je al kruidkundige?’ vroeg  Lacey nadat ze de  laatste kliswortels had  gesneden en  de paardenbloemwortels naar  de gootsteen bracht.

‘Inmiddels veertig  jaar,’ zei Thessa. ‘Alex en ik  hebben allebei medicijnen gestudeerd maar hij nam  de  conventionele  route en  ik  ben ervan afgeweken.’

‘Werken jullie ooit samen?’

‘Goeie  god,  lieverd!  Heb je ooit een westerse arts ontmoet  die iets te  maken wilde hebben  met alternatieve geneeskunde?  Voor de  meesten is het nauwelijks beter  dan hekserij. Dank  je, dat is prachtig. Ik  zal  ze later koken als het koeler is,  ze kunnen  hier  wel blijven liggen. Kun je me helpen met een paar frambozenbladeren?’

Lacey zei dat ze dat wel kon  en  de twee vrouwen verlieten de  distilleerkamer.

‘Ik  denk dat ik de bijvoet terugneem  en je in plaats daarvan  een tinctuur  van hop geef,’ zei Thessa toen ze de zonneschijn weer  in liepen. ‘Het is een heel handig sedatief. Het enige  nadeel is dat zijn oestrogeenachtige  eigenschappen  ertoe kunnen leiden dat het vrouwelijke libido toeneemt en dat kan niet goed  voor je zijn nu je man zich op dit  moment niets gelegen laat liggen aan je gevoelens.’

Lacey vroeg zich af of het mogelijk was dat lichaamstemperatuur  daalde,  alleen door  het geluid van iemands woorden. Of dat  dat alleen maar  zo voelde.  ‘Wat weet jij  over mijn man?’ vroeg ze terwijl ze probeerde luchtig te klinken  alsof de vraag amusant was.

‘Geen  biet. Die  ik trouwens bij de lunch zal eten,  mocht  je willen blijven. Maar  ik kan  een smoorverliefd meisje op een kilometer afstand  herkennen.’

‘Komen je  patiënten je hier  opzoeken?’ Alles om Thessa’s aandacht van  haar  af te leiden.

‘Nee.  Alex heeft  heel sterk het gevoel  dat  ons huis privé is. Ik heb een paar  kamers in de buurt van  Harley Street. Je kijkt verbaasd, liefje. Je kunt je een rare  oude gek  als ik niet  voorstellen in  Harley  Street, maar je  zou verbaasd staan  als je wist wat sommige mensen willen  betalen voor  hun gezondheid.  Ik  behandel een  heleboel jonge  vrouwen met fertiliteitsproblemen. Het kost  me  meestal  tussen de drie en  zes  maanden  om  hun cyclus  zo regelmatig te krijgen  als de  maan. Ik probeer  de  menstruatieperiode te synchroniseren met  de nieuwe  maan,  als het  kan. Eiblaasjes groeien het beste als de maan  wast.’

Daar kon ze niet veel op zeggen dus  Lacey stapte  opzij  zodat  Thessa haar kon voorgaan  onder een arcade  van wijnstokken  naar een  fruittuin. In  de  eerste bedden  stonden aardbeienplanten,  boordevol kleine, witte bloempjes en al  glinsterend van het fruit. Ze  passeerden kruisbesstruiken  en daarna rode bessen.  De frambozen, met hun lange, dunne stelen, waren talrijk maar  klein en groen.

‘Alleen de bladeren vandaag, liefje,’  zei Thessa. ‘De jonge bladeren groeien  hoog aan de  struiken  en ik  kan  er  niet bij.’

‘Mag ik vragen  wat je met frambozenblad doet?’ vroeg Lacey.

‘Ik maak thee. Zelfs jij moet frambozenbladthee hebben gezien  in de supermarkt. De  mijne is natuurlijk veel sterker. Ik geef  het  aan mijn  succesgevallen. Hij is  fantastisch  om de baarmoeder te versterken  voor de zwangerschap. Verdomme!’

De mand met  blaadjes was van  Thessa’s schoot  gegleden. Lacey boog  zich voorover, verzamelde  de blaadjes  en deed ze weer  in de mand voor ze hem  teruggaf aan Thessa die pijn  leek te  hebben.

‘Gaat het?’

Thessa greep haar beide benen net onder  de knie  en  trok eraan. Een fractie  van een  seconde ving Lacey  een glimp  op van gerimpelde blote  voeten, heel dicht tegen  elkaar aan  gedrukt, voor  Thessa  haar lange  rok  rechttrok en  ze weer bedekte.

‘Kan ik iets doen?’  vroeg Lacey.

Thessa schudde  haar hoofd.  ‘Dokter, genees  jezelf, hè? Als  er een  plant bestaat die mij kan helpen, moet  ik  hem nog vinden.’

Lacey ging verder met  het  plukken van  bladeren. ‘Heb je  een ongeluk gehad? Sorry  als ik  nieuwsgierig ben, maar je lijkt zo –  nou, zo levendig.  Je ziet  er niet uit als iemand  die haar hele leven  in  een rolstoel heeft gezeten.’

‘Dat is heel aardig  om te  zeggen, liefje, maar het is wel zo. Er ging in de baarmoeder iets mis  met  mijn benen. We zijn een  tweeling, Alex en  ik, dus misschien was  er gewoon  niet  genoeg ruimte voor ons  allebei.’

‘Het spijt me.’

‘Daarom  is  mijn bootje  zo belangrijk. Op het water  ben ik  net als  iedereen. Als  we  op  het platteland woonden zou ik waarschijnlijk op  een paard rijden. Ik heb  mijn tijd op het water nodig. Daar voel ik me normaal. Maar ik neem aan dat jij daar alles vanaf  weet, liefje. De eeuwigdurende strijd om  normaal te lijken.’




17  mei 

(vijf weken eerder)
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Badrai

Het kleine balletje kurk vliegt door Badrai’s  open raam en landt met veel lawaai op de  vloer.  Badrai beweegt zich niet. Iemand moet dat beslist  hebben  gehoord. Ze wacht.

Er  gebeuren slechte dingen met vrouwen in  dit huis.

Buiten klinkt het  geluid van  een helikopter, maar in de verte.  Verkeer op de straten in de buurt. Stemmen ergens.  De stad is nooit  stil. Het water staat hoog en  kabbelt zachtjes tegen de  muren van  het huis en tegen die aan de overkant van de kreek. Toen ze arriveerde kon  Badrai nauwelijks geloven dat  huizen uit het  water groeiden. Ze zouden dan toch oplossen, gaan rotten en in elkaar zakken in de rivier? Die eerste weken had ze moeite gehad met  slapen. Ze  verwachtte elk moment wakker  te  worden omdat ze die misselijkmakende beweging van een aardverschuiving onder zich voelde als het huis  en al zijn bewoners in een nat  graf zonken.

Het huis is stil.  Als  iemand  het metalige gekletter  van de bal  en de aangehechte  sleutels  op  de  vloer  had gehoord, dan kwamen  ze niet naar boven  rennen om te voorkomen  dat  ze vertrok. Ze luisteren, nemen de tijd, wachten  om te zien wat zij doet.

Niets. Doe niets. Gooi  de bal terug,  sluit het raam, spring in bed en trek  het  kussen over je oren. Vertrouw de mensen die voor je zorgen. Ze zeggen dat je spoedig zult vertrekken, dat  er  een  baan en  een  huis op je wacht,  mensen die je zullen helpen.  Ze zeggen het  zo vaak:  zodra je beter bent. Vertrouw ze.

Er  gebeuren slechte dingen  met vrouwen in dit  huis.

Geluidloos loopt Badrai naar  het raam en  kijkt  naar buiten. De boot  is  maar een klein stukje onder  haar. De lucht is zwaarbewolkt en er is  geen licht in de kreek.  De boot is niet meer dan een  donkere  schaduw  op  het  oppervlak van het water. Alleen het bleke gezicht van  de bestuurder is zichtbaar.

Geen dringende bevelen.  Geen gebaren. Geen tekenen van ongeduld. Geen pogingen haar te overtuigen.  Het is  allemaal al gezegd.

Er gebeuren slechte dingen met  vrouwen in dit huis.

Gelooft  ze het? Dat wilde  ze niet. De kamer is zo schoon  en comfortabel, het  eten zo  goed.  De mensen die voor  haar zorgen  zijn zo  vriendelijk.

Maar het huilen dat ze hoort  als het  ’s avonds stil is geworden in het huis? Het schreeuwen van vrouwen wiens  verzoeken worden  geweigerd? De  sleutels  die  altijd om  worden gedraaid?  De pijn in haar buik en  rug die  nooit weg lijkt te gaan?

De boot wacht. Dat  zal hij niet lang blijven doen.

Badrai raapt  de kurkbal op. Twee sleutels. De ene waarvan ze al weet dat  hij past op haar  kamerdeur, de  andere voor de achterdeur van  het  huis. Ze tilt de sleutel op en  steekt  hem in het slot. Ze luistert zo lang als ze durft. Alles is stil.

Vijf minuten later stapt ze in de boot.  De bestuurder  glimlacht. 




Vrijdag 27 juni
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Lacey en Dana

‘Goedemiddag. Ik ben bang dat  ze  verderop  bezig  zijn met  een onderzoek. We moeten u vragen een omweg te maken. Hoe groot bent u?’

De bootsman van  de sleepboot gaf Lacey  de maten van zijn boot.

‘Dat moet lukken,’  zei ze. ‘Kunt u naar die rode boeien  varen  en tussen de boeien en de kust door navigeren? Na St. George’s  Stairs  is alles weer  normaal.’

‘Wat is  er  aan  de hand?’

‘Alleen maar routine,  meneer.  Bedankt voor uw medewerking.’

De sleepboot voer verder de rivier op en brigadier Buckle op het bovendek stuurde hen naar de  volgende boot die  hun  kant op kwam. Ondanks de e-mails die naar  alle  vaartuigen  waren gestuurd  die regelmatig op  de Theems voeren,  ondanks de  vele berichten  op de  scheepskanalen  voor  de Theems,  leken een heleboel vaartuigen niet te weten  dat  de helft van de rivier het grootste deel van  de dag gesloten  was.

‘Laat het maar weten zodra je mee wilt doen,’ mompelde  ze naar Turner  die de Daily  Mirror zat  te lezen in de  kuip.

Hij  nam niet de  moeite op te  kijken. ‘We weten allebei dat ze  heel wat brutaler zullen zijn als  ik ze probeer te commanderen. Een knap grietje in uniform en ze wringen zich in  allerlei  bochten.’

‘Ik  ga er maar  van uit dat het niet  je bedoeling  was om het  zo obsceen te laten  klinken. Hoe  denk jij dat ze  vorderen?’

Turner gaf haar de verrekijker  die hij haar twintig minuten eerder met kracht had afgepakt  toen  ze niet in staat leek  te zijn haar ogen af te  houden van de operatie een  halve kilometer  stroomopwaarts. Ze paste  de  focus aan  en  richtte hem op  de  Targa van brigadier Wilson,  de  belangrijkste  boot bij  de operatie. Hij lag precies in  het  midden van de rivier, vlak  bij de grootste duikboot.  Tulloch en hoofdinspecteur Cook stonden in  de  kuip, Wilson op het bovendek.

Op  de boot met duikers zag ze de schipper, een  brigadier  die de  leiding  had  over het  duikteam met  andere teamleden eromheen.  Een duiker, in  het gebruikelijke zwarte duikerpak, maakte zich klaar  om naar  beneden  te gaan. Zijn  oranje, ruimtevaartachtige helm lag  vlak  bij hem op het dek. Ze waren  bezig met het vastmaken van de meerkleurige luchttoevoerslang en het harnas  dat hem zou  verankeren  aan de boot zolang  hij beneden  was.

Toen Turner zijn mond  opendeed schrok  ze  zich rot. ‘Waar denk  jij dat  deze vrouwen vandaan  komen? Het Midden-Oosten is een  enorm  gebied.’

Lacey  slikte haar irritatie in.  Ze wilde niet praten. Ze wilde kijken en zich zorgen maken.  ‘Het zou nog groter  kunnen zijn.  Volgens het  personeel van het opvanghuis  waar  ik ben geweest, zijn sommige mensen die volgens ons  verhandeld worden hier legaal gekomen. Misschien gaat het wel  om de armere  landen van de Europese Unie.  Andere delen van Oost-Europa. Ze hadden het ook over een  grote  instroom van  mensen uit de Stans. Je weet wel, Afghanistan, Kazachstan, Oezbekistan.’

‘En  waarvoor  worden ze dan  hiernaartoe gebracht? De  seksindustrie?’

Lacey hield  de verrekijker weer voor haar ogen. ‘Waarschijnlijk. Hoewel de immigratiedienst zei dat we orgaanhandel  niet  mochten uitsluiten. Het komt zelden voor in het Verenigd Koninkrijk, maar het  gebeurt.’

‘Jezus. Welke  organen?’ Turner keek daadwerkelijk naar beneden naar zijn kruis.

‘Bijna  altijd de nieren. Mensen  kunnen volstaan  met één nier, dus  dan heb je geen gedoe met dode lichamen.’

‘Ja, maar er drijven hier  overal smerige dode lichamen rond dus het kan niet om de nieren gaan.’ Turner keek zelfvoldaan.

‘Tenzij ze allebei uitgenomen zijn.’ Lacey keek op haar horloge. Het plan was dat de operatie  zes uur zou  duren.  Omdat het al drie weken ongewoon weinig geregend had in  het hele  stroomgebied  van de Theems, was het waterpeil in de rivier lager dan ooit. ‘Als  er  al een goed moment is  voor een dergelijke onzinnige operatie, dan  is  het wel vandaag,’ had  David  Cook eerder gezegd tijdens  de  briefing. Hij  had  niet geprobeerd  te  verbergen dat zijn blik  speciaal  op  haar  gericht was.

 

‘Hoe gaan  ze het doen?’ vroeg Dana.

‘In  cirkels eigenlijk,’ antwoordde Cook. ‘Zie  je die gele  boei?’

Dana draaide zich om  naar de boei die het dichtst  bij  de naastgelegen boot met  duikers  lag.

‘En de andere twee. Allebei naast een boot met duikers?’

Dana  keek en knikte.

‘Blijf kijken. Je  kunt nu elk moment  een  duiker zien die eronder  gaat,’  zei Cook. ‘De boeien liggen vast met  een gewicht  op de  bodem  en ze  komen  in een rechte  lijn naar de oppervlakte.  Het gewicht is het  startpunt.  De duikers  zwemmen op twee  meter afstand  om het  gewicht. Als de cirkel  rond is  zwemmen ze  er nog eens omheen op  vier meter afstand.  De afstand wordt geleidelijk groter  tot  de  drie duikers elkaar  praktisch raken. Op die manier  bestrijken we het  hele gebied  voor we  klaar zijn.’

‘Is  het  gevaarlijk?’

Cook schudde zijn hoofd. ‘Ze moeten  weten wat ze  doen,  maar ik maak me niet echt druk over  hun veiligheid, niet op  een dag als deze.’

Dana  keek  naar de lucht. De dag  leek een fractie koeler dan  waar ze allemaal aan  gewend  waren geraakt.  ‘Over welke diepte  hebben we het?’

‘Ongeveer  zeven  meter in het  midden.  Diepte is niet het probleem hier, het gaat meer om het snelle stromen van het  water en het zicht.’

‘Het zicht is...?’

‘Met het blote  oog, nul. Met sterke  zoeklichten kunnen  ze een paar  centimeter  voor zich uit zien. Ze werken grotendeels  op  de  tast.  Ik benijd ze niet. Je  weet  nooit wat  je  het volgende moment  zult aanraken.’

Dana  keek over de rand.  Zeven  meter was niet  veel dieper dan een olympisch zwembad,  en toch hadden mensen meer  dan duizend  jaar gewoond en gewerkt op deze rivier. Er  kon van alles onder hen zijn.

‘Mevrouw,  we hebben beeld. Wilt  u komen kijken?’

Aan  de kaarttafel  in de kajuit zat  een jonge  agent voor  een computermonitor. Dana liep dichterbij, zich  bewust van  Cook pal achter haar. Het scherm vertoonde kolkende vormen van een kleur  groen  die  zo donker was dat hij bijna zwart  leek, af  en  toe  doorbroken door  speldenprikken  van messcherp licht.

‘Heeft een van de  duikers een  camera?’  vroeg  ze.

Cook leunde voorover.  ‘Deze  beelden komen van een op afstand bestuurd  bootje.  Een soort minionderzeeër. Darren  hier bedient  het.’

De blik  van de jonge agent liet  het  scherm  geen moment los.

‘Boven water hebben deze schijnwerpers een bereik van honderd meter,’ zei  Cook. ‘Daar beneden, minder dan één.’

Dana keek naar de doffe gloed  van de  schijnwerper. Zand en gruisdeeltjes  zweefden over het scherm wat  de indruk wekte  dat de camera door  soep bewoog.  Hij  was dicht  bij  de  rivierbodem. Uit  de schemering doken vormen op, vaag en  onduidelijk.  Af en toe  kwamen de gehandschoende handen van een duiker  in beeld die  aarzelend  over  de bodem gleden als een langzaam  voortbewegend rivierwezen.  Elke keer als hij iets raakte spoot er wat slib  omhoog dat bijna het beetje zicht dat  er was geweest  tenietdeed.

‘Wat ligt  daarbeneden?’ mompelde  Dana, niet echt een antwoord  verwachtend.

‘Dat weet niemand precies,’ zei Cook.  ‘Veel  bouwmateriaal; bakstenen, keien, spul dat in de loop der jaren van  bruggen of  gebouwen  langs  de rivier is gevallen.  Zware dingen die van een  boot  zijn gevallen.  Allerlei zaken waar mensen  opzettelijk  van af proberen te komen. Tenzij de rivier droogvalt zullen  we het  nooit weten. Zelfs als we  lampen  ontwikkelen die  sterk genoeg zijn om te kunnen zien, zal  het meeste spul bedekt zijn met slib.’

‘Dus ook al zouden er meer lichamen  liggen, dan kunnen de duikers er zonder  het te weten overheen zwemmen.’

‘Nou,  ik  denk  graag dat  ze niet  zo makkelijk voor de  gek gehouden zullen worden. Maar de kans was  altijd  al heel klein,  dat weet  je.’

‘Ja.’  Dana keek stroomafwaarts naar Laceys boot. Een paar keer  in het afgelopen halfuur  had ze de glinstering van een verrekijker gezien. Ze ging ervan uit  dat  Lacey net zo nerveus  was als zij. Maar Lacey  was niet degene  die ervoor zou opdraaien als  alles fout ging.

 

‘Wat  hoop  je  daarbeneden  te zien?’ vroeg Turner toen hij naast  Lacey kwam staan op het dek.  Ze stond tegen  de vangrail in  de diepte  te staren.  Het verkeer  op de rivier was afgenomen en  de bemanning hield even pauze. Lacey pakte de  koffie aan  die Turner haar voorhield.

‘Je lijkt  op een  van die  legendarische zeelieden van  vroeger,’ zei hij.

‘Onder de betovering  van een  zeemeermin? In  een nat graf gelokt door het verleidelijke geluid van haar  gezang?’

Hij begreep haar stemming  en ging erin mee. ‘Ik  geloof dat  vrouwen meestal  immuun waren voor de magie van de zeemeermin.’

‘Laten we het hopen.’ Lacey  ging rechtop staan  en volgde  Turner naar de kuip net toen  Buckle ketchup van zijn  mond veegde.

‘Nog meer  koffie, brigadier?’ bood Turner aan.

‘Oké, vooruit maar. Jullie twee beseffen  toch wel dat we  behoorlijk op  onze  donder  zullen krijgen als dat stel daar  vandaag niks vindt, hè?’

‘Het  linnen  kwam  overeen,’ zei  Lacey.  ‘Het monster dat we in de  opslag hadden van een lichaam dat  een paar maanden geleden is gevonden, was hetzelfde als de stof die om het lichaam gewikkeld  zat  dat  we een  week geleden  uit  de rivier hebben  gehaald. Dat is meer dan  toeval.’

Geen van beide mannen  leek overtuigd.

‘De vrouw die in de  South Dock  Marina is gevonden was hoogstwaarschijnlijk een immigrant,’ probeerde ze  weer.

De  andere twee  wisselden  een  sceptische blik.

‘Ik denk heus  niet dat ze  dit doen om  mij blij te maken.’ Ze knikte naar de drie  boten in het centrum van de operatie. ‘Hoeveel  kost een  operatie als deze?’

‘Ik durf er niet aan  te denken,’  zei  Buckle.

‘Dus  meneer Cook en hoofdrechercheur  Tulloch zouden er nooit toestemming  voor gegeven hebben als ze niet zouden  denken dat we  iets  konden vinden.’

‘Het is een  gigantische rivier, Lacey. We doorzoeken  er  een fractie van.  Er kunnen  er daar  beneden wel tien liggen die we misschien  nooit  zullen vinden. Hoe  groot is de kans, realistisch gezien?’

Lacey sloot haar ogen. Ze voelde haar gezicht  verkrampen. De  kans was klein tot niet  bestaand,  iedereen wist dat. Ze zou niet officieel verantwoordelijk  worden gehouden  als  de zoektocht  niets opleverde, maar  het was tamelijk duidelijk wat iedereen  van haar zou vinden.
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Nadia

De Cutty Sark,  een van  de laatste  grote  Britse zeilschepen,  deed Nadia altijd  denken aan  een aan banden  gelegde godin, of  een prachtige vogel met gekortwiekte vleugels. Ze vond het  leuk haar ogen  te sluiten als ze in  de buurt was en zich het schip voor te stellen  met volle zeilen, zich door  een opkomende storm worstelend met  de half  ontklede heks op  de boeg die minachtend  lachte om  het  weer. Maar in  plaats daarvan werd het schip  gevangengehouden  in  een  droogdok,  de zeilen in  de  opslag, zodat toeristen eroverheen konden  kruipen.

Ze  lag ook dicht  bij de rivier. Vanaf  de punt bij  Greenwich Reach kon  het schip  helemaal naar de stad  in  het westen, naar  de  wolkenkrabbers  op Canary  Wharf recht  vooruit en  naar  de Millennium Dome in het oosten kijken. De zon gaf de  Theems­ een  blauwe glans. Het  was slechts een luchtspiegeling, wist Nadia, gezichtsbedrog, de weerkaatsing  van  de lucht. De zon hoefde maar achter een wolk te  schuiven en het water zou  weer veranderen  in de bekende stroom van bewegende, gulzige, vloeibare modder.

Fazil  zat op de rand van een van de betonnen  bloembakken. Nadia trok haar sjaal verder over haar hoofd  zodat  de  zijkanten van haar gezicht werden verborgen. Ze hield  haar ogen  neergeslagen tot ze dichtbij  was.

‘Oom.’

Het was een eretitel. Fazil was een ver familielid, nauwelijks  familie  zelfs, maar ouder  dan zij. Hij verspilde  geen  tijd maar duwde een opgevouwen stuk  papier in haar hand. ‘De  politie zoekt je.  Wat heb je  gedaan?’

Nadia  vouwde  het open en zag  haar eigen gezicht. Ze moest zich inhouden om niet om zich heen te kijken alsof zelfs hier mensen al  naar  haar zouden wijzen.

‘We hebben dit van een  politiewebsite  gehaald,’  zei Fazil. ‘Jouw foto staat  overal. Ik kan je  niet beschermen tegen de politie. Waarom  zoeken ze  je?’

De politie  zou haar arresteren. Naar huis sturen. Of terug naar het huis  aan de rivier.

‘Ik weet het niet.  Dat  zweer ik. Ik heb  niets  verkeerd gedaan.’

Hij  boog zich naar haar  toe. Hij  rook naar pepermunt  en tabak. ‘Denk  je dat hun dat iets kan schelen?  Alleen al  hier  zijn  is verkeerd wat hen betreft.’

Hij  stak  haar  een plastic tas toe. ‘Jaamil  stuurt dit,’ zei hij.  ‘Het  is niet  makkelijk voor ons  om je te  helpen.’

Nadia nam de tas aan.  ‘Ik ben heel  dankbaar.’

‘Heb je het geld  meegebracht?’

Nadia gaf hem de bankbiljetten. Fazil telde ze twee keer.  ‘Niet zoveel deze week.’

‘Ik heb een bord gebroken. Ik moest  het vervangen.’

Hij duwde  tegen de  tas waardoor het  plastic ritselde tegen zijn hand. ‘Nu  direct,’ zei hij,  wijzend naar een deur  ongeveer twintig meter verderop. ‘Of ik  ben niet verantwoordelijk. Ik zal  hier volgende  week zijn.’

Nadia  nam  afscheid  en liep naar de  damestoiletten. Vijf minuten later kwam een in boerka  geklede vrouw met  haar gezicht  volledig bedekt naar buiten. Ze liep snel tussen de menigte door  en verdween.
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Lacey

In  haar slaaphut trok Lacey een  korte broek en een  T-shirt aan en  haalde de spelden  uit haar haar. Ze pakte  sneakers en klom  weer  naar boven.  Ray stond op de  werf te praten  met  een van de andere booteigenaren. Ze  kon Eileen beneden horen rondscharrelen. Mooi, ze had  absoluut geen  zin om te praten.

‘Het is nog niet voorbij,’ had  Tulloch  gezegd toen de zoektocht uiteindelijk  werd afgeblazen  en  zij en  de mit afscheid  hadden genomen. ‘De  zwangerschap zet  ons op een heel nieuw  spoor. Als ze  in dit land werd  behandeld moet ze te  vinden zijn.’

Het water  stond  hoog en  kabbelde tegen de romp van Laceys  boot  met een ongebruikelijke blauwe glans  onder de  avondlucht. Een zwanenfamilie gleed  elegant door de Theatre Arm.  De  jonkies hadden nog maar  een  fractie  van hun grijze  donsveertjes.  Lacey stak een hand in de afgesloten  kist waarin ze  droog  brood en  koek bewaarde en gooide  een handvol overboord.

De zwangerschap van de vrouw  zou niet helpen. De kans dat een illegale immigrant vroeg in haar  zwangerschap medische hulp zou  zoeken  was vrijwel nihil. En, ook  al was de zoektocht mislukt, er werden nog  steeds kwetsbare jonge  vrouwen  over de  Theems gesmokkeld, waarschijnlijk voordat ze werden verkocht voor  de moderne slavernij. Lacey had zulke vrouwen in het  verleden  ontmoet, meisjes  die heel ver van  huis waren, die  snel  afhankelijk  raakten van alcohol of drugs, die van  het ene shot naar  het volgende leefden, bereid alles te  doen om de klappen te  vermijden,  om vergetelheid te vinden. Ze was bij  de politie  gegaan om zulke  vrouwen te  helpen. En  toch, op het moment dat ze zou worden overgeplaatst naar een van de  speciale  eenheden die waren  opgezet om  slachtoffers  van verkrachting en misbruik  te helpen, had ze de recherche  verlaten en weer een uniform aangetrokken, wetend dat al haar collega’s, hoe sympathiek  ze  ook  waren,  dachten dat ze  een  slappeling was.

Shit, ze wás een slappeling.

Ze stond op, daalde het trapje achter op haar  boot af en  klauterde in de kano. De zwanen waren er nog en toen ze zich afduwde  volgden ze haar,  als een soort  koninklijke escorte.  Aan het eind van Theatre Arm sloeg haar  kleine  flottielje  links af de kreek in. Lacey peddelde langs Skillions en zwaaide  naar Madge  en Marlene op het dek. Madge hief haar  telefoon op en leek een  foto te maken van  Lacey en de  zwanen.

Ze was een slappeling.  Het probleem was dat het helemaal niets  had geholpen dat ze de moeilijke zaken de rug toegekeerd had. Ze hadden  haar gewoon  weer opgezocht.

Vrouwen werden  via  de  Theems vervoerd  en ergens langs  de oevers vastgehouden. Op een vervallen plek,  waar  niemand zou kijken. Een  plek zonder elektriciteit,  water of enig comfort. Ze  zouden  opgesloten zitten,  vierentwintig uur per dag,  warm, hongerig en  doodsbang.  En deze  ellende deed  zich waarschijnlijk voor binnen een kilometer  van de  plek waar zij nu was.

De  stroom duwde haar dicht naar het afgedankte baggerschip  op de rechteroever. Ze stak  een peddel uit om  zich af te  zetten. Toen ze  de koude, slijmerige romp raakte  hoorde ze binnen iets bewegen.

Het water duwde haar voorbij voor  ze  tijd had om na  te denken. Ze stak haar peddel naar  beneden en keerde ter plekke om.

Het oude schip  was jaren geleden verlaten, vermoedelijk omdat de kosten om het  te verplaatsen  hoger waren dan het  ongemak het  te  laten  liggen bij  de grindopslag. Er zou niemand binnen  moeten zijn.

Een vervallen plek, waar niemand zou gaan kijken? Een plek  zonder elektriciteit, water of enig comfort?

Ze  voer naar  de oever en greep  een meerring  om stil te kunnen blijven liggen in de stroming. Verborgen tussen de  romp van  het  baggerschip en de muur lag  een kleine boot, niet veel  groter dan haar  kano, maar met een  motor.

Lacey  schoof dichterbij. De boot  leek  onlangs gebruikt te  zijn.  Geen  regenwater  op de bodem.  Geen  roest  aan de metalen onderdelen. De motor leek schoon,  er  waren zelfs  sporen van olie. Ze keek  op  en zag een ladder die over de kant van het baggerschip was gehangen om aan dek te  kunnen klimmen.

Er was iemand aan boord.

Een paar seconden  dacht  Lacey na.  Zou ze het melden en  riskeren  dat  ze een aandacht  vragende  dramaqueen  was, of er  zelf eerst eens  gaan kijken?  Beide opties waren riskant.  Ze pakte  haar telefoon en typte  een  bericht naar Ray:

 

Ik ben  bij  het  oude baggerschip  bij de Enfield-grindopslag. Schakel  de hulptroepen  in als ik me niet binnen vijftien minuten  meld.

 

Ze verstuurde het bericht en wachtte.  Niet  lang.

 

Vijftien, ze gaan nu  in. Wees verdomd voorzichtig.

 

Op Ray kon  ze altijd rekenen. Ze  bond de kano vast  naast de motorboot  en klom op het  lege dek.

Ongeveer vijfenveertig meter lang, schatte ze snel, en negen meter breed.  Ze stond op het  achterschip. Wat resteerde  van de kraan stond voor het middendek; de  stuurhut  was aan het andere einde, vlak achter de  boeg. Onder haar voeten moest het ruim  zijn, een  enorme  opslagruimte.  Als een  groot aantal mensen tegelijk werd vastgehouden  zou het ruim de  meest geschikte, hoewel zeer oncomfortabele plek zijn. Om er te komen  moest ze uitzoeken hoe ze beneden  kwam.

Ze  liep langzaam  naar voren. Haar  voeten in de sneakers  maakten geen geluid op het stalen dek.  Een vreemd gevoel van  onwerkelijkheid besloop haar. Overal  om haar heen  was het een heel normale avond. De steeds donkerder wordende blauwe lucht, sporen van  gouden licht, vogels, stemmen,  verkeer, en toch bevond zich onder  haar voeten een  onbekende omgeving.

Zelfs hierboven  waren te veel verstopplekken:  diverse kratten, achter de kraan,  in de stuurhut.  De boot beukte tegen  de  enorme banden die  om de romp hingen en  beneden bewoog iets. Twaalf minuten voor de hulptroepen in actie zouden komen.

Er verborg zich niemand  achter de kratten en ook  niet  achter de kraan, maar het feit dat ze  niets vond,  maakte  haar nog ongeruster.  Als ze  iemand tegen  zou komen,  dan  liever hierboven waar  ze ruimte had om  zich te bewegen, waar het relatief  simpel was om te ontsnappen. Zodra ze eenmaal  naar beneden ging, zou het een heel andere  zaak  worden.

Ook de  stuurhut  was leeg. De  ijzeren treden  die naar beneden leidden waren aan  de bakboordzijde  van de hut. Vanaf dat  punt werd  het tricky. Ze had  zelfs geen zaklantaarn bij  zich. Het enige wat ze had, was het minuscule lampje op haar mobiele telefoon.

Aandacht zoekende dramaqueen of roekeloze,  onafhankelijke idioot?  Deze situatie  was niet te  winnen.

Lacey sloop de  treden af. De deur onderaan ging geluidloos open en daarachter kon  ze de hut zien die diende  als kombuis en ontspanningsruimte  voor de  bemanning. Stoelen met  plastic kussens  om een formica tafel. Een  zwart verkleurd fornuis. Pannen  die nog aan de haken  op de muur  hingen.  Cola en bierblikjes op de vloer. De  hut rook naar modder uit de kreek, rottende  planten en lenswater.

Het grootste deel  van het interieur van  het schip, inclusief het ruim, lag achter  haar, in de richting van  het achterschip,  maar voor haar, onder de boeg, was een deur en  ze  had  geen andere keus  dan daar  eerst  te gaan kijken.

Nerveus en helemaal niet  blij met het  feit dat ze bij de uitgang weg moest, liep Lacey langs halfvergane kaarten  en  logboeken die hoog  opgetast op  een tafel  lagen, langs  een  beschimmelde pin-up  van  een topless  model met haar in de stijl van de jaren tachtig, langs  speelkaarten die over de grond verspreid lagen. De deur was  ovaal van  vorm, klein en smal. Lacey duwde tegen de hendel en  hij ging met veel lawaai open. Ze sprong  op,  draaide zich ter  plekke om,  wachtte op een  reactie: een schreeuw om  hulp, onderzoekende voetstappen. Haar hart tikte de  seconden weg terwijl ze  wachtte.  Tien minuten voor  Ray actie ondernam.

De stank die  van  achter  de open deur kwam – het onmiskenbare mengsel van zware chemicaliën en  organisch  materiaal –  vertelde haar dat ze  de toiletten had gevonden. Ze  liet het kleine lampje rondschijnen om zeker  te zijn.  Twee hokjes. Niemand  die  zich daar verborg. Ze  liet  de deur zacht dichtvallen  en liep terug door de kombuis, langs de trap de smalle,  donkere gang in die haar, onvermijdelijk, naar het ruim bracht.

Het plafond  was hier lager. Slechts  centimeters  boven haar hoofd  liep een ventilatieschacht. Hutten aan weerszijden, vier in totaal. Ze  liep  naar  voren,  keek naar  rechts, naar links, zag niets. Acht minuten voor Ray zou vertrekken. Er kon heel veel gebeuren in acht  minuten.

In de laatste hut  glinsterde iets in  de dunne lichtstraal. Gescheurd,  helder plastic. De  wikkel van een pak literflessen water. Met  haar huid  prikkelend van anticipatie, stapte ze de hut binnen. Iets aan de lucht hierbinnen, weliswaar niet helemaal fris, was anders dan die in de rest  van het schip.  Een slaapzak lag op het smalle bed. Een gymtas in een hoek en een  enorme  zaklantaarn bij het bed.

En  iets wat ze herkende op  het gevouwen sweatshirt dat diende als kussen. Een lichtblauwe scrunchie. Van haar.  Van het soort dat ze gebruikte  om haar  haar in  een  paardenstaart te  binden. Zonder twijfel van  haar –  ze herinnerde zich dat  de zoom was gaan rafelen. Degene  die hier kampeerde was op haar boot geweest en had zich een zeer  persoonlijk souvenir toegeëigend.

Twee gedachten, vechtend om  voorrang.  De eerste: wegwezen, nu. De tweede: te laat.

Ze draaide zich snel om en zag het donkere silhouet van een man  in de  deuropening  van de hut. Een heel grote  man.

‘Ik ben van  de politie.’ De  meest  agressieve, zelfverzekerde, assertieve woorden die ze  kon bedenken.

‘Je  meent  het,’ antwoordde  Joesbury.
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Dana

De zaal waar Dana  en  Anderson naartoe waren gebracht  was niet  echt een laboratorium,  noch het atelier van  een kunstenaar,  maar iets ertussenin. Diverse computermonitoren stonden in sluimerstand en  ze hadden allemaal een screensaver met de afbeelding  van een menselijk hoofd  dat langzaam  ronddraaide. Ook op  de muren hingen afbeeldingen van het menselijk hoofd, sommige modern, sommige oud.

Er stonden schedels  in  vitrinekasten, schedels op de  werktafel die  zo lang  was als  twee derde  van de ruimte. Er had  zelfs een menselijke  schedel op de koffietafel in de receptieruimte gestaan.

Behalve Dana en Anderson waren er nog drie  mensen aanwezig. De vrouw  die hen  had ontvangen bij de receptie, die ook de  directeur van de vestiging was, en twee  mannen  die aan computers zaten te werken.

‘Voor we verdergaan wil  ik u graag  een idee geven van de beperkingen van  de  techniek,’ begon de directeur. ‘Heel vaak zijn mensen teleurgesteld omdat  ik niet  kan zeggen, dit is  het, zo heeft  ze eruitgezien.’

‘Dat begrijp  ik,’  zei Dana, hoewel ze dat  eigenlijk niet zeker wist. Ze  had  een aanzienlijk  deel van het budget opgeofferd aan de gezichtsreconstructie van  het lichaam dat Lacey in  de rivier had gevonden. Als zij hen niet  verder zou helpen...

De andere vrouw  keek  alsof ze  het ook  nogal  betwijfelde.  ‘Het helpt altijd heel erg als we een vermoedelijke identiteit hebben.  Als  we een  foto  hebben  van iemand die het slachtoffer zou  kunnen zijn dan is  het proces  om het met de skeletresten te matchen  relatief ongecompliceerd en  overtuigend. Maar dat is hier niet het geval.’

‘Dat klopt,’ zei Anderson. ‘We hebben  absoluut  geen idee  wie ze was.’

‘Oké, dus wat we  als eerste hebben gedaan met jullie persoon,’ ging de directeur  verder, ‘was een  uitgebreid onderzoek van de schedel. We moesten ervan overtuigd zijn dat de details die we  hadden gekregen op het gebied van  geslacht, leeftijd en ras redelijk klopten.’

‘En  was  dat zo?’ vroeg Anderson.

‘Wat betreft leeftijd  en geslacht, ja. Ongetwijfeld  een jonge  vrouw. Ras is altijd een beetje gevaarlijk, maar als we  de botstructuur  en het resterende haar in aanmerking  nemen, dan lijkt het Midden-Oosten  of  Zuid-Azië  het meest waarschijnlijk.’

Ze  boog zich voorover en haalde een kleine, thermisch gecontroleerde doos onder de werktafel vandaan. ‘Dit is jullie schedel. We zullen hem  nu aan jullie teruggeven, er is niets meer wat hij  ons kan vertellen.’

Anderson pakte hem  aan en  zette  hem zacht naast  zich  neer.

‘Het eerste wat we  doen als we een reconstructie proberen te maken, is de mandibula weer vastmaken aan de schedel,’  ging de  directeur verder.  ‘Dan maken  we hem schoon en repareren  zichtbare schade met was.  We fotograferen elke  fase. Dit  is hem.’

Ze tikte  op een paar toetsen van een toetsenbord. Een seconde later keek Dana  naar  de schedel op  het computerscherm,  schoner en netter  dan ze eerder had  gezien.

‘Op  dit punt maken we een afgietsel dat vervolgens de basis  vormt  voor de  reconstructie.’  De directeur wisselde naar een ander scherm waar te  zien was hoe een kleiachtige substantie over de  schedel werd gestreken. ‘We  bouwen hem op met behulp van gegevens die zijn gebaseerd op gemiddelde weefseldiktes voor  elke specifieke leeftijd,  elk geslacht en ras. In dit geval  hadden we het geluk  dat  er nog wat zacht weefsel was overgebleven. Dat gaf ons veel meer  om  mee te werken dan we anders zouden hebben gehad. De volgende foto laat  de aangebrachte  pinnen zien.’

Het beeld op het scherm toonde nu tientallen kleine, dunne buisjes,  een  beetje  vergelijkbaar met lucifers, die op regelmatige afstanden uit de schedel  staken. Diverse waar de lippen moesten zijn, een andere bij de punt  van de kin,  een op de punt van de neus,  een rij langs  het  kaakbeen.

‘En dan vullen jullie het  in?’ vroeg Dana.  ‘Je  brengt gewoon klei aan op de  schedel  tot de pinnen  niet meer te zien zijn?’

‘Goeie hemel, nee.’ De directeur keek  geschokt.  ‘Als we dat  zouden doen zou de uiteindelijke rekening een stuk lager zijn, dat  kan  ik je wel  vertellen. We bouwen het gezicht spier voor spier  op. De dikte en de  lengte  hangen  af van de gemiddelde  gegevens die we  hebben, het echte  weefselmonster  dat  we namen  en de  kleine aanwijzingen  op de botten die ons vertellen waar het  spierweefsel was aangehecht. Op die manier  wordt het gelaat langzaam, maar  hopelijk  accuraat  opgebouwd. We plaatsen ogen, zetten oren  aan en werken aan elke aanwijzing die duidt op littekens of  afwijkingen.  Als laatste  bepalen we de  huidskleur en brengen hoofdhaar aan. Zijn jullie klaar om  de dame te ontmoeten die jullie hebben geprobeerd te helpen?’

‘Absoluut,’ zei  Dana,  zich bewust  van een nerveuze kriebel  in haar buik.

De  directeur  pakte een grote blauwe  doos van de  werktafel en  bracht  hem  naar  de verhoging  midden in  de kamer. Ze  zette hem erop en tilde het deksel eraf.  De zijwanden van de  doos  vielen omlaag  waardoor het gemodelleerde  hoofd zichtbaar werd. Het  was een weergave van het hoofd en de schouders  van  een jonge vrouw met een smaragdgroene sjaal om haar  zwarte  haar.

Wauw,  dacht Dana.

‘Ze  was razend knap,’  zei Anderson.

‘Ja, ik denk dat ze dat inderdaad  was,’ zei de  directeur.

Het  gelaat van de sculptuur was ovaal, liep iets breder  uit bij de kaak en had een ronde, geprononceerde  kin. Haar neus was langer  en  breder bij  de punt  dan normaal om te  kunnen spreken  van perfecte schoonheid, maar hij  werd gecompenseerd door volle lippen en zware  wenkbrauwen. Haar ogen waren donker,  met  kohl omrand en ze had  dikke  wimpers.

‘Jullie zullen begrijpen dat een heleboel  subjectieve beslissingen  tot dit  resultaat  hebben  geleid,’ zei de directeur. ‘Afgaand op het haar kan  ze  Indiaas, Pakistaans, Bengalees of Sri Lankaans,  of verder uit het westen, Turks,  Marokkaans of zelfs Grieks  zijn, maar iets deed  me  denken aan  Perzisch.’

‘Tegenwoordig Iran,’ zei Dana.

‘Ja, of mogelijk Irak of een  van de Stans. Bijvoorbeeld  omdat het onderste  deel  van  het gezicht tamelijk  geprononceerd is – breder dan je  normaal  ziet in India of Pakistan – en hoewel de neus notoir  moeilijk  is om te reconstrueren  waren er bij deze dame aanwijzingen dat  hij langer en breder was aan  de onderkant dan  gemiddeld.’

‘Prachtige ogen,’ zei  Dana.  ‘Niet groot vergeleken  met  sommige andere gelaatstrekken, maar toch  heel mooi.’

‘Ja, amandelvormig. Dat zie je vaak bij mensen uit  het oosten. En over de ogen kunnen we  redelijk zeker  zijn want de  vorm wordt grotendeels bepaald door  de  vorm en de helling van  de oogkas. Ik heb haar  natuurlijk bruine ogen gegeven, want dat is veruit de meest  voorkomende kleur in  dat deel van  de  wereld.’

‘Ik  heb  het gevoel dat we haar een  naam moeten geven,’ zei Dana.

‘Ja, dat effect had ze ook op  ons,’  zei de  directeur.  ‘We hebben  haar Sahar genoemd. Dat is  de Perzische naam voor  de dageraad, omdat jullie haar  toen hebben gevonden.’
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Lacey

Lacey  staarde naar de man  van wie  ze hield,  van wie ze altijd zou houden wat hij ook  gedaan had. Er kwam  net genoeg licht van de trap om hem te kunnen zien. Hij had zich al dagenlang niet geschoren.  Zijn kleren  zagen  eruit alsof hij ze al tijden droeg.

‘Ik moet je eigenlijk arresteren,’ zei ze.

Joesbury’s  wenkbrauw ging  omhoog. ‘Probeer maar,’ zei hij. ‘Dan kunnen we  lachen.’

Iets aan de  half  vertrokken  lippen  trof haar harder dan wat  ook.  Na alles  wat hij  had gedaan kon  hij  nog tegen haar lachen.

‘Ik  weet niet meer  wie  je bent.’

‘Je brengt ons allebei in gevaar hier,’  zei hij. ‘Je moet nu gaan en  niet  meer terugkomen. Beloof je dat?’

Zo koud. Was ze verliefd geworden op een man die niet  bestond?  ‘Ik denk dat je  het  recht hebt verloren mij beloftes af te troggelen toen je een man  doodde.’

Ze kon  hem  nooit lang recht in de  ogen kijken. Zelfs hier, waar nauwelijks genoeg licht was om  ze goed te zien. Zelfs hier, waar ze nauwelijks meer waren dan een  glinstering in het donker. Toen Joesbury  diep in zijn  keel  een geluid  maakte, ergens  tussen  een zucht en een kuch, en op haar afkwam, stapte  ze  achteruit waardoor  ze bijna op het bed  viel.

‘Toen  ik op het randje  stond van het ergste wat  iemand zou  kunnen overkomen,’ zei  hij, ‘vroeg  je  me je te vertrouwen. Weet  je  dat nog?’

Drie maanden geleden. Een  winternacht. Een brug over de rivier. De man op wie ze dol was verkeerde in uiterste  wanhoop. En hij vroeg of  ze het nog  wist?

‘Ik kon niet normaal denken. Ik wist niet  hoe ik het volgende uur  door moest komen en jij vroeg me  je te vertrouwen.’

Joesbury die voor haar  ogen  instortte, snikkend. Was dat iets wat  ze kon  vergeten? Ooit?

‘Je gaf  me  geen  reden, geen hoop, eiste  alleen onvoorwaardelijk vertrouwen.  Klinkt je dat  bekend  in de  oren?’

Ze snauwde: ‘Natuurlijk weet  ik dat nog.’

‘Goed.  Dan zul je  je ook nog herinneren  dat ik  dat deed.’

Dat klopt.  Vertrouw je me of niet? had ze tegen hem gezegd.  Want als dat  zo  is moet je me  laten  gaan.

Hij had  haar laten gaan.

‘Ik  vertrouw je  nog steeds. Daarom ga ik je vertellen wat  niemand anders mag weten. Zelfs Dana niet.’

Dat bonkende geluid kon heel goed haar hart zijn.

‘Agent Nathan Townsend is net zo springlevend als jij en ik. Hij  heeft waarschijnlijk een  veel betere kans om dat  te blijven dan  een van ons  tweeën, gezien  de manier waarop jij bezig bent.’

Ze had de woorden gehoord  maar het  verwerken ervan duurde een beetje langer. ‘Wat?’

‘Prima in orde. Afgezien  van  een heel pijnlijke schouder  en behoorlijk pissig op mij.’

‘Je hebt hem neergeschoten.’

‘Ja, dat  geef ik toe. Als ik hem niet  had  neergeschoten  zou iemand anders  dat hebben  gedaan  en  waarschijnlijk met de  bedoeling  veel meer schade aan te richten. Ik heb de stomme lul neergeschoten om hem in leven te houden, hoewel ik betwijfel  of hij  dat  zo ziet.’

‘Hij leeft?’

Joesbury’s gezicht verzachtte enigszins.  ‘Leeft en wordt bewaakt  in een revalidatiecentrum ergens in Northumbria.  Nu de mensen  die ik onderzoek  denken dat  ik  een politieagent heb doodgeschoten,  zijn ze meer geneigd te geloven dat ik  aan hun  kant  sta. En op dit moment is het heel  belangrijk dat ze  dat denken.’

Het kon niet  waar zijn. Ze kon  zichzelf niet toestaan te  hopen. ‘Ik geloof je niet.’

‘Is er  een begrafenis geweest? Heb  je  zijn huilende moeder gezien op  de  televisie?  Is er iets  geweest op het verdomde nieuws?’

‘Je  hebt  niemand gedood?’ Shit, dat was hoop, of  niet? Je kon hem niet lang  onderdrukken.

Joesbury  zuchtte. ‘Ik  heb  niemand gedood. Ik ben een  undercoverpolitieman, bezig met een  ongelooflijk moeilijke zaak en ik  begin er een  beetje van te balen dat de  vrouwen in mijn leven  me zo  makkelijk kunnen  afschrijven.’

Ze zonk neer, de stof van zijn slaapzak glad en glibberig onder haar blote dijen. Bij  haar overgave leek  Joesbury’s  houding iets te ontspannen. Hij werd zachter, warmer.

‘Ik heb me je heel vaak voorgesteld in mijn slaapkamer. Maar nooit zoals nu.’

De hut was  nauwelijks  twee meter  lang. Kon  hij zijn benen wel  strekken?  ‘Je woont hier echt?’

‘De mensen met wie  ik te maken  heb  moeten denken dat ik op  de vlucht ben,’ zei hij.  ‘Maar ik kan Londen  niet verlaten en de kans mislopen om erachter  te komen wat  ze van plan  zijn.  Ik moet me  gedeisd houden. Ik  dacht  aan  deze  plek toen ik laatst  bij jou was.’

Ze kon zijn  zweet ruiken. Ongewassen kleren.  Ze  dacht aan de holle  ruimte om hen heen, de  duisternis,  de geur. ‘Al  die tijd zat je precies aan  de overkant van de  kreek?’

De felblauwe ogen waren  nu warm. Zelfs in de duisternis  van de hut wist ze dat.  ‘Ik  kruip op het dek  als het donker is,’ zei hij. ‘En kijk naar de  lampen  op  je boot.’

Er ging iets gebeuren. Iets waar ze zo vaak van had gedroomd. Was ze er klaar voor?

‘Ik moet  gaan.’ Het waren haar zenuwen die dat zeiden. Vertrekken was  wel het laatste wat ze wilde.

‘Dat  klopt.’ Hij streek  met een vinger over haar  blote  arm.

‘Ik breng  je  in gevaar.’

‘Vanaf het allereerste  moment dat  ik je zag.’  De vinger  had haar nek  bereikt. Zijn hand  gleed  om de achterkant  van  haar hoofd.

‘Iedereen  kan mijn kano buiten  zien.’

Zijn  gezicht was nu heel  dichtbij. ‘Rampzalig,’  zei hij.

Ze sloot haar ogen.  Zo vaak, alleen  in het donker, had  ze  zich Joesbury’s  lippen  op  de hare  voorgesteld. Zoals nu was het nooit  geweest. Wie zou gedacht hebben  dat hij zo  teder was,  dat zijn lippen  de hare zo  zacht  zouden  strelen, eerst  langs de  ene en  toen langs de andere? Ze  had zich voorgesteld dat zijn handen  haar  ruw tegen  een muur  zouden drukken, dat zijn lichaam zwaar en  hard  tegen het  hare zou  duwen: nooit dat zijn  vingers  zich in haar haar zouden verstrengelen, hij haar naar zich toe zou  trekken of dat de randen van zijn vingernagels  zo zacht zouden voelen als ze over haar rug gleden.

‘Lacey!’ Iemand bonkte  op de romp. ‘Lacey! Ben je daarbinnen?’

Joesbury stond op, rende  de hut  uit. Lacey had een seconde  langer  nodig om weer  bij zinnen te komen voor ze hem  volgde.

‘Dat  is Ray,’ fluisterde ze.  ‘Ik heb hem verteld waar  ik  naartoe  ging.’

Joesbury’s schouders zakten toen de spanning uit zijn lichaam trok. Hij  trok aan  de  tailleband van zijn spijkerbroek  en zuchtte. Toen schudde hij  zijn  hoofd. ‘Je kunt maar beter  je hulptroepen terugfluiten,’  zei hij.

Ze duwde zich langs hem heen, rende de trap  op  en  over het dek. Ray stuurde zijn boot om de  achtersteven van het  baggerschip. Nog een paar  seconden en hij zou Joesbury’s boot hebben gezien.

‘Alles in orde,’ riep ze naar beneden. ‘Vals alarm.  Sorry.’

Ray zei niets, zwaaide  een keer en keerde zijn boot.

Joesbury stond  op de  trap,  net uit het  zicht. Ze dook  naar  beneden, naar hem toe.

‘Er  is iets wat ik je moet vragen.  Die nacht toen je  bleef  slapen heb  je een hart op de tafel achtergelaten. Dat  was  jij toch?’

Joesbury kneep zijn ogen een  beetje dicht. ‘Ik kon geen  pen vinden. Waarom, wie  anders...?’

‘Sst.  Ben  je de volgende dag teruggekomen  om er nog een  achter te laten?’

Verwarring stond hem goed. Hij zag  er jonger  en tamelijk leuk uit  als hij verbijsterd  was.  ‘Ik ben sindsdien niet terug geweest. Dat is te riskant  voor ons allebei. Wat is  er aan  de hand?’

Ze liep naar  beneden tot hun gezichten op gelijke  hoogte  waren  en kuste hem, net een seconde langer aarzelend  tegen zijn huid dan verstandig voelde. ‘Ik moet gaan. Kan ik je dan tenminste bellen?’

Hij hield haar weer vast. ‘Telefoongesprekken kunnen getraceerd  worden. Te riskant.’

Ze  zuchtte, kon bijna zien  hoe haar  adem zich om zijn nek wikkelde. ‘Bestaat de  kans dat dit  snel voorbij is?’

‘God,  ik hoop  het.’

Als  ze  hem weer kuste zou ze nooit meer  ophouden.  Lacey draaide  zich om, rende de trap op en het dek  over. Toen ze  over de  rand klom en zich  naar beneden in haar kano liet  zakken keek  ze om. Het dek van  de oude boot was  leeg.
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Lacey

Terwijl  de zon  verdween achter de  oude molen en  het gouden licht begon  af te nemen,  zat Lacey op het dek van het  marineschip van Madge en Marlene in Skillions te denken aan speelgoedbootjes, vormen  gemaakt van steentjes  en glas  en of ze zichzelf in een onmogelijke hoek had gewerkt door  er  niet eerder over te vertellen.

Maar ze  kon Tulloch  er nu niets over  vertellen  zonder uit  te leggen waarom ze er zo lang over gezwegen  had.  Ik ga  je vertellen wat niemand anders mag  weten.  Zelfs  Dana niet.

Drie speelgoedbootjes  nu.  Een gele, een blauwe en  een rode. Wat was hier verdomme de bedoeling van? Ze nam nog een slok  van de  gin-mojito die haar was  aangeboden  toen  ze  arriveerde en die beslist heel wat sterker was dan haar was beloofd. Voor zich zag ze de Theatre Arm en haar  eigen boot die op en neer deinde op zijn ligplaats. Als  ze haar  hoofd  naar  rechts draaide kon  ze het baggerschip zien.  En  weet je wat?  Ze ging zich niet  druk maken over speelgoedbootjes. Ze was niet van plan nerveus te worden over futiliteiten. Niet vanavond.

‘Wat  ga je morgen doen, Lacey? Wil je  komen lunchen bij  Alex en mij?’

Lacey draaide zich om naar de oude dame naast haar. Slechts een paar minuten  nadat ze was  teruggekomen  van het  baggerschip, was Thessa opgedoken in haar  kleine,  fraaie motorboot. Ze had  op de  zijkant  van Laceys  jacht  gebonkt en  beweerd dat  ze  allebei  waren  uitgenodigd op een  feestje bij  die afgrijselijke  oude lesbiennes en dat ze absoluut niet  van plan was om alleen te  gaan.  Toen  ze geen tegenargumenten meer  wist te bedenken had Lacey haar  boot  afgesloten  en  was naar beneden geklommen.  Ze waren naar de overkant gevaren en Thessa  was aan boord gehesen met behulp  van  een gordel  en een  katrol waarbij  uit alles bleek dat dat  al heel vaak  was gebeurd. Madge en Marlene hadden zelfs  een rolstoel voor haar tevoorschijn gehaald.

Het gezelschap was klein maar lawaaiig.  Ongeveer  twintig mensen die  allemaal in  het  theater leken  te werken en van wie een  groot deel eruitzag alsof ze zo uit een voorstelling kwamen. Tot Laceys verrassing was ook Eileen, Ray’s vrouw er. Er was geen  spoor  van Ray. Iets verderop  op het dek  speelde een opwindgrammofoon Buddy Holly-nummers en een kleine, magere  persoon van ondefinieerbaar  geslacht bewoog op de muziek.

En Thessa  had haar net uitgenodigd voor de lunch.

‘Dat is  heel  aardig,’  zei ze,  ‘maar morgen moet ik  met de  trein naar  Durham.’

‘Lange reis.  Dat duurt denk ik  wel het grootste deel van de dag. Of blijf je over?’

‘Nee, ik kom altijd dezelfde dag terug. Vier uur heen, vier uur  terug, een  uur in de bezoekersruimte.’

Ze wachtte  op de  vraag die  niet kwam. Het  ontbrak Thessa niet  helemaal aan tact.

‘Ik ga  op bezoek bij een vrouw in  de gevangenis in  Durham, de extra beveiligde afdeling,’ zei Lacey. ‘Ze is  in januari veroordeeld tot levenslang voor moord.’

‘Iemand  die je na staat?’

Lacey knikte.

Thessa draaide  haar  glas rond, liet het ijs  tegen de wand tinkelen en wachtte tot het ophield  met  bewegen.  ‘Het is niet jouw fout,  moet je bedenken. Wat zij heeft gedaan.’

Bij Thessa  zijn leek op  paintball spelen met de sas; je wist nooit uit welke  hoek  de volgende aanval kwam, alleen dat  hij onvermijdelijk was en dat hij  zeer doeltreffend zou zijn.  Lacey deed haar mond  open om  te zeggen: natuurlijk  niet, dat begrijp ik  volkomen, iedereen  neemt verantwoordelijkheid voor zijn eigen daden.

‘Nou, eigenlijk is  het  dat  wel,’ zei ze in plaats  daarvan. ‘Maar  ik ga niet uit schuldgevoel of vanwege een  soort zelf opgelegde straf.  Ik ga omdat  het  mij gelukkig maakt haar te zien.’

‘Is ze familie?’

Lacey  vergat bijna te ademen. ‘Waarom denk je dat?’

‘Ik zie  liefde in je ogen. En tranen.’

Ah, nu was ze op veiliger  terrein. ‘Ik huil nooit.’ Ze  keek  Thessa half  glimlachend,  half boos aan.

Die precies  hetzelfde deed. ‘Misschien  vallen  ze niet, maar ze zijn er  wel.’

‘Drink  je glas leeg, dames.’ Madge was achter hen opgedoken. ‘Je hebt zes uur voor  het tij zakt en je hier vastzit.’

Ondanks de hitte was  Madge gekleed als  een  gangster uit de tijd van  de drooglegging in een pak met een brede streep,  een rood shirt en  zwarte stropdas. Een slappe vilthoed op haar korte haar.

‘Geef Thessa alsjeblieft geen alcohol meer,’ zei Lacey. ‘Ze moet me  thuisbrengen. En zichzelf  natuurlijk ook.’

‘We  gaan  straks naaktzwemmen.’ Madge wierp Lacey  een  blik  toe die ze normaal gesproken  alleen zag op de gezichten  van dronken mannen in pubs waar ze een inval deed. ‘Om  te  kijken of we de  zeemeermin  kunnen  vangen.’

Thessa snoof. ‘Als dat een seksueel  eufemisme is dan  verspil je je tijd. Lacey is verliefd. Op  een  man.’

Madge perste zichzelf  op  het bankje naast Lacey.  ‘Ik  vind  het ongelooflijk dat je op  de  rivier woont sinds de oude  koningin  stierf en dat  je niets  weet  over de zeemeermin.’ Haar stem klonk  onduidelijk, haar  blik was  niet helemaal  scherp meer.

‘Ik weet niets  over  de  zeemeermin,’ zei Lacey. ‘Maar de oude koningin is toch nog maar pasgeleden overleden?’

‘Ze bedoelt  niet de koningin-moeder,’ zei Thessa. ‘Ze bedoelt die harige oude travestiespeler  van de Duke in Creek  Road.’

‘Het is zo ongeveer een  plaatselijke legende.’ Marlene  was op  hen afgekomen zonder dat ze het  hadden gemerkt. Net als Eileen. ‘De  mooie dochter van  een dokwerker die  verliefd werd op een piraat. Toen  hij  werd  opgehangen bij  Neckinger Creek  gooide ze zichzelf uit  wanhoop  in het water, maar de kracht van haar liefde  was zo  groot  dat ze bleef leven en  een staart kreeg. En  nu is  ze gedoemd om tot  in de eeuwigheid in het water  van  de kreek en de Theems te blijven zwemmen, op zoek  naar  haar verloren geliefde.’

Lacey kon niet voorkomen dat  haar ogen naar het baggerschip gleden  dat op slechts een paar meter afstand lag.

‘Ze  is heel vaak  gezien,’ zei Marlene.

‘Ja, maar het is  altijd een  vent  die een  vent kent  die haar  op  een nacht heeft gezien,  meestal na een paar glazen  in  de  Bird’s Nest,’ zei Eileen toen Marlene  wegliep  naar de grote kajuit,  wankelend op hakken die  veel te hoog leken voor het dek van een boot.

‘Dat is helemaal niet waar. Zelfs  Ray heeft  haar  gezien. Dat heeft  hij  me zelf verteld.’ Madge leunde  nog dichter naar Lacey. ‘Hij was op  een  nacht aan het vissen, ongeveer twintig  jaar geleden.  Hij zag een zeemeermin zitten op een van die oude  houten palen bij  de  spoorbrug.’

Eileen lachte cynisch. ‘Terwijl ze  in een parelmoeren spiegel keek en  haar haar kamde?’

‘Toen zijn boot dichterbij kwam dook ze in het water en verdween,’ voegde Madge eraan  toe.

‘Hij  was dronken.’

‘Ray gaat  nooit het water op als  hij dronken is,’ zei  Lacey.

‘Hij was dronken toen hij het verhaal vertelde,’ hield  Eileen vol.  ‘Hij zag een zeehond.’

Lacey besefte dat  Thessa niets had gezegd. ‘Heb jíj haar weleens gezien?’

Thessa haalde haar  schouders op. ‘Ik heb  vreemde dingen  gezien. Meestal in  de kreek,  soms in de rivier. Heel vroeg in de ochtend,  of laat in de nacht, heel af  en toe  zie  ik iets wat op een  gezicht  lijkt dat naar me  staart.’

Om de een of andere  reden leek  het  verhaal geloofwaardiger als Thessa het vertelde, ook al was  ze een  malle oude  toneelspeelster. De dansende lichtjes waren helemaal verdwenen uit haar ogen.

‘Zeehonden,’ zei Eileen.  ‘Of een oude voetbal die op het water drijft.’

Thessa glimlachte.

Marlene was  teruggekomen  met een groot fotoalbum. Ze gaf het aan Lacey, opengeslagen  op een pagina met  krantenknipsels van jaren geleden. Dolfijnen in de Theems, zeehonden in de Theems, schildpadden, zelfs  een kleine  walvis in de rivier.  De  meeste dieren  die op zeker moment in  de afgelopen tientallen jaren dicht bij de monding van de rivier voorbij waren gezwommen, waren de weg kwijtgeraakt en eindigden midden in de  stad. Helaas konden de meeste  de weg terug niet meer vinden. ‘Ga eens een stukje verder naar beneden,’ zei  Marlene. ‘Kijk daar.’

Ze wees  Lacey op een artikel uit het Geïllustreerde  politienieuws uit 1878. de  zeemeermin bij westminster aquarium,  was de kop.  Het  verhaal ging  over de  nieuwe attractie bij het Royal Westminster Aquarium: een lamantijn.

De lamantijn, las Lacey,  was  een dier van het Zuid-Amerikaanse continent  dat in de zee leefde en dat,  naar  men  dacht, de legende van de  zeemeermin de wereld in had geholpen. Het prachtige wezen, half mens, half  vis, dat zeelieden naar hun dood lokte in gevaarlijke zeeën.

‘Ze worden ook wel zeekoeien  genoemd,’ zei  Marlene.  ‘Ze hebben aan de voorkant heel lange  vinnen  die  uit de verte  op armen kunnen lijken. En ze hebben de  brede, sterke  staart die zeemeerminnen kennelijk  ook hebben. Maar  hoe iemand er  verliefd op kan worden is me  een raadsel. Zelfs na maanden op zee en een paar  flessen sterk spul.’

Ze had  een punt. De lamantijn  was een groot, log  wezen  dat het grappige, mensachtige gezicht van een  zeehond miste.

‘Ze komen oorspronkelijk uit Zuid-Amerika,’ zei Lacey. ‘En uit Florida. Ze kunnen toch niet in de  Theems leven?’

‘Dat zou  je niet denken,’ zei Marlene, ‘maar  Ray vertelde  vaak rare verhalen. Het heeft geen zin zo te  kijken, Eileen, je  weet dat hij dat  deed.  Vreemde sporen, enorme vogels  die in een fractie van een  seconde verdwenen.  Om  de paar  jaar  wordt er  over krokodillen gesproken. Mensen laten  regelmatig hun  exotische huisdieren los in de rivier.  Misschien liegen ze niet  allemaal.’

‘Het  is te  koud,’  schamperde Eileen.

‘Misschien hebben ze  geluk,’ zei Thessa. ‘En vinden ze een afvoerkanaal bij  warme pijpen. Verschuilen  zich tot het koude weer voorbij is.’

‘Ik  geloof  liever in de zeemeermin,’  zei Lacey. ‘Het is een leuk verhaal.’

‘Ja,  een vrouw valt voor een vent,  hij  blijkt een schurk te zijn, zij verdrinkt zichzelf en is de rest van de eeuwigheid een vis,’  zei Madge.  ‘Net een sprookje. Wie wil  bijgevuld worden?’

‘Waarom hou  je zoveel van de rivier, Lacey?’  vroeg Thessa toen Madge en de anderen weggeslenterd waren. ‘Elke keer als je gedachten afdwalen, kijk je  ernaar.’

Lacey  had helemaal  niet  naar het  water  gekeken maar naar  de  romp van het afgedankte baggerschip, zich afvragend of hij de muziek kon horen, of hij nu naar hen keek. Thessa had  wat één ding betrof gelijk. Ze hield inderdaad  van  de  rivier.

‘Ik  ben altijd dol geweest  op zwemmen. Ik  zwom in de  zee als kind.  We woonden niet  ver van de kust.’

‘Ja, Shropshire  staat bekend om zijn stranden.’

Het  besef van  haar fout was als  een fysieke schok. Lacey was  totaal vergeten dat ze  Thessa al had verteld dat ze uit  Shropshire kwam. Het  was de allereerste keer  dat ze  zo’n fout had  gemaakt.

‘Ik neem aan dat je bedoelde  dat je bij  familie logeerde die dicht  bij  de  zee woonde,’  zei Thessa. ‘Ga  verder, liefje.’

Ze was ontsnapt. Maar nu moest ze wel  doorgaan. ‘Nou,  ik zwom wedstrijden op school. Het was  ongeveer het  enige waar ik goed  in was. En toen,  ongeveer een  jaar geleden, ben ik  bijna in de Theems verdronken.’

De anderen  waren  teruggekomen en gingen  om hen  heen staan om te  luisteren.  Iedereen was gek  op politieverhalen.

‘We zaten achter  een verdachte aan,’ zei  Lacey.  ‘Het was heel  vroeg  in de ochtend. Ik rende  achter hem aan naar  Vauxhall Bridge en mijn  collega’s kwamen van de andere kant.  We dachten dat we hem klem  hadden. Maar  hij greep  mij en trok ons allebei  over de rand. Het  duurde verrassend  lang voor we beneden  waren.’

Geschokte geluiden, gespannen  gezichten vol belangstelling.

‘Ik had  beveiligingsapparatuur in  mijn kleren genaaid, een gps, dus de  Marine  Unit heeft me eruit getrokken,’ zei Lacey. ‘Hij had  niet zoveel geluk. Zijn lichaam is dagen  later gevonden. Ik weet  dat het idioot klinkt maar ik denk graag dat de rivier voor  me heeft gezorgd.’

‘Dat  betekent dat je  nooit kunt  verdrinken,’ zei Marlene. ‘Dat  is de legende onder zeelieden.  Als  je de  dood kunt verslaan in het water, dan verliest de rivier  zijn macht om  je te schaden.’

‘Kletskoek,’  zei Thessa. ‘Natuurlijk kun je verdrinken. Waag  het niet  om stomme risico’s te  nemen.’

Nu het verhaal  afgelopen was, slenterden  een paar  mensen weer weg.  Eileen en Madge liepen naar de reling  en keken omlaag in het water.

‘Ik heb geprobeerd te bedenken in welke maand  je geboren bent, Lacey,’ zei Thessa.  ‘Mei is een  mogelijkheid, net  als Alex en ik, wat zou betekenen dat je geboortebloem  het  lelietje-van-dalen is.’

Lacey  glimlachte.

‘Hm,  op de een  of andere  manier geloof ik niet dat het zo laat is  als  augustus,’ zei Thessa.  ‘Dus ik ga voor juni of  juli. Juli, denk ik. Ridderspoor.’

‘Ik  ben geboren  in  december,’ zei Lacey.

Thessa vertrok haar gezicht. ‘Een anjer?  Dat geloof ik  niet, liefje.’

‘Ik weet zeker dat Lacey haar eigen geboortedatum  wel  weet,  raar mens,’ riep  Madge over haar schouder. ‘Heeft  er iemand zin in naaktzwemmen?’

‘Eileen is er geen  voorstander van om in  de kreek  te  zwemmen,’ zei Lacey  glimlachend tegen haar buurvrouw. ‘Ze heeft Ray’s vinnen bijna  afgeknipt.’

‘Alleen maar  omdat die malle  oude dwaas te  oud  is om  de Theems aan  te kunnen,’ zei Madge.  ‘Maar  wie denk  jij eigenlijk  dat Ray op  de  eerste  plaats zover heeft gekregen dat  hij in open water ging zwemmen? Onze  Eileen zwemt als een vis.’
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Lacey

‘Oké, laat me deze  onzin  eens allemaal op een rijtje zetten,’ zei  Toc.  ‘Je  haalt het  lichaam van  een  vrouw uit  de Theems en besluit  dat ze een  illegale  immigrant is.’

‘Met  reden,’  zei Lacey.

‘Ja, ja. Je  vindt  een verslag  van een ander lichaam  dat twee maanden geleden  uit de rivier is gehaald,  dat misschien  wel of  misschien  niet van een illegale  immigrant is –  dat is totaal onduidelijk –  dus je  besluit dat er nog een  heleboel  meer  op de bodem van de Theems moeten liggen en je  haalt je bazen over  om een multioperationele, ongelooflijk dure zoektocht  op touw te  zetten die niets oplevert.  Lacey, ze zullen op  zijn best  twijfelen aan je  beoordelingsvermogen, op zijn  ergst schrijven ze  je af als een dwaas.’

‘Nu voel  ik me een stuk beter.’

‘Het is ook niet mijn bedoeling om je een beter gevoel te  geven. Voor een politievrouw die onder  een  valse  identiteit leeft,  hou je  je niet  bepaald gedeisd.’

Lacey keek geschrokken  om  zich heen.  ‘Waarom schreeuw je het niet van de daken?’

‘Ik dacht dat je nou juist  je  uniform weer had aangetrokken om uit de buurt te  blijven van zaken die veel aandacht trekken. Blijf  in de luwte, probeer een goede, betrouwbare  agent te zijn.’

‘Dat probeer  ik ook.  Ik kan gewoon niet...’

Toc trok haar ‘ik geef het op,  ik  geef  het helemaal op’-gezicht.  ‘Ik weet het. Dat kon je nooit.  Oké, laten we eens  zien  wat we kunnen bedenken. Geef me dat  notitieblok.’

Lacey had een notitieblok en een pen meegebracht.  Ze schoof ze  over de  tafel. Toc tekende  een grote, duidelijke 1.

‘Probleem één,’ zei ze. ‘Enorm etnisch kerkhof op  de  bodem van de Theems.’

‘Ik ben  blij dat je  dit grappig  vindt.’

‘Zelfs als je gelijk hebt is er niets wat  je kunt doen. De zoektocht is geweest. Heeft niets opgeleverd. Dus  tenzij je van  plan bent  een wetsuit en een snorkel  te regelen  om  zelf naar  beneden  te  gaan,  loopt deze weg  dood. Eens?’

Lacey had een  korte flashback naar  de  seconden die ze onder  water had doorgebracht en naar  een  drijvend lijk had  gekeken.  ‘Eens.’

‘Twee, er is een  bende  die jonge vrouwen over  de Theems smokkelt  en ze ergens bij Deptford Creek vasthoudt,  maar niet  op het verlaten baggerschip  want  daar  zit een schat van een totaal andere soort in het ruim.’

Het was het beste om niet te reageren als Toc  in deze stemming was. Beter om  haar  te laten begaan.

‘Is Tulloch de Verschrikkelijke op  zoek  naar  deze schuilplaats?’

‘Ze  heeft er mensen op gezet,’ zei Lacey. ‘Maar  het is  een groot gebied en ze heeft niet veel mankracht. Het zal tijd  kosten.’

‘Je zou ze kunnen  vertellen dat je al in het oude baggerschip hebt  gekeken.’

‘Christus, daar heb ik niet aan gedacht.’

‘Gelukkig dan maar dat je mij erbij betrokken  hebt.  Maar  dit is ook iets wat je aan Tulloch en  haar team over moet laten.  Als  zij weinig mankracht hebben, sta je  er alleen voor  als je hier buiten diensttijd mee  aan  het werk gaat.  Je kunt de zuidoever  niet zelf  gaan  uitkammen.’

‘Je geeft  me het  gevoel dat ik een reserveonderdeel ben.’

‘Ga je Tulloch vertellen dat je Joesbury hebt gezien?’

‘Dat kan ik niet. Ik heb beloofd dat ik het aan  niemand  zou vertellen. Ik heb  mijn belofte al gebroken door het jou te vertellen.’

Toc straalde. ‘Dus  in plaats van  je  hart uit  te storten bij een betrouwbare  senior  politievrouw van de Met, flap je het eruit tegen de beruchtste  seriemoordenaar van de  eenentwintigste eeuw? Fantastisch.’

‘Is  er  nog  iets  anders op die lijst van  jou?’

Toc tekende  een grote, dikke 3.  ‘Nadia Safi. Iemand die een hoop licht op het mysterie zou kunnen werpen  maar  die nog steeds vermist  wordt. Is Tulloch  ook op zoek naar  haar?’

‘De hele Met  zoekt naar  haar, maar  ze wil  duidelijk niet gevonden  worden. Ik heb ergens een foto.’ Lacey graaide in haar tas en vond de  foto  van Nadia Safi die kort na haar  arrestatie een jaar geleden was gemaakt.  Toc bekeek hem.

‘O, kijk nou,’  zei Toc. ‘Ze is een Pasjtoen.’




52

Dana

Dana’s ogen  waren  strak  gericht  op een computermonitor op nog geen meter afstand van haar hoofd  en  probeerde iets  zinnigs te maken  van de grijze massa op het  scherm. Ze lag op  haar rug,  met opgetrokken knieën,  een roze  deken over haar blote benen, verschrikkelijk ongemakkelijk.

‘Oké,’  zei de verpleegkundige die  de  sonde bij Dana ingebracht had.  ‘We beginnen nu de  eitjes  te zien.’

Ik niet,  dacht Dana.

De  verpleegster wees naar  het  scherm. ‘De  ronde, zwarte vormen,’ zei  ze. ‘Ik neem  aan dat ze meer op  gaten lijken als je dit niet eerder hebt gezien. O, dat is een goeie.  Ik zal hem even  meten.’

Dana keek verbijsterd toe hoe de verpleegster  de  grootste van de zwarte  gaten markeerde met twee kleine kruisjes.

‘Ja, dat is hem waarschijnlijk. Hoewel je het nooit zeker kunt weten. Als ik je morgen scan  zou het beeld totaal  anders  kunnen zijn. Het  belangrijkste  is  dat alles  is zoals het hoort en dat je elk moment in de komende  dagen kunt gaan ovuleren. Je gebruikt ClearPlan, klopt dat?’

Op basis van diverse  doosjes in  haar medicijnkastje beaamde Dana dit.

‘Als je fsh stijgt moet je ons  bellen,’  ging  de verpleegkundige  verder. ‘Dan zullen we je de  volgende  dag inplannen. Het is belangrijk dat je je aan  die afspraak houdt.  Ik weet dat het moeilijk  is  voor jullie werkende dames, maar de eitjes wachten niet en  zodra  het sperma uit de opslag is gehaald kunnen we het niet  meer terugstoppen. Je draait dan  wel voor  de kosten  op.’

‘Ik  begrijp  het.’

‘Je kunt je gaan aankleden  en daarna moeten we er even over praten.’

Toen Dana tevoorschijn kwam van achter het scherm had de  verpleegkundige een  dossier openliggen  op het bureau voor haar.

‘Goed,  je zult  wel blij zijn om te horen dat het lab  de donor heeft bevestigd die je hebt gekozen.  Laten we eens kijken.  Afgestudeerd in  de economie.  Werkt in  de  financiële wereld. Tamelijk sportief. Gek op  rugby,  atletiek. Altijd een goed teken, volgens mij,  dat ze actief  zijn.’

‘Is hij  lief voor dieren?’ vroeg Dana.

De verpleegkundige knipperde. ‘Sorry?’

‘Heeft hij een  goed gevoel  voor  humor?’

De verpleegster glimlachte voorzichtig. ‘De donoren bepalen  hoeveel informatie ze  ons geven.  We weten  een beetje  over  zijn uiterlijk. Hij is  iets langer dan gemiddeld. Slank gebouwd.  Donker haar, bruine ogen.’

Is hij getrouwd? Heeft hij  al  een  gezin? Waarom doneert hij zijn sperma?  Als hij in  de  financiële  wereld werkt  kan  het  nauwelijks met  geld te maken hebben. Deze man en ik gaan samen  een kind krijgen. Hoe  kan het dat  ik deze  dingen niet weet?

‘Wist  je dat het aantal donoren enorm is gedaald sinds  de anonimiteit is opgeheven?’ vroeg de  verpleegster. ‘Er zijn maanden dat we niet genoeg hebben  om al  onze dames  te behandelen.’

De onderliggende boodschap is dat  ik geluk heb  en me gepast dankbaar moet gedragen,  dacht Dana.  Waar is Helen als ik haar nodig heb?
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Lacey

‘Ze  is een wát?’  vroeg Lacey, kijkend naar de foto van Nadia Safi.

‘Pasjtoen. De  grootste  etnische  groep  in  Afghanistan, ongeveer veertig  procent  van de bevolking. Maar  er wonen er  ook heel veel in  aangrenzende landen.’

Afghanistan?

‘Tulloch belde toen ik onderweg was,’ zei Lacey. ‘Ze hebben een  reconstructie laten maken van  de vrouw die ik heb gevonden.  Ze denken  dat  ze uit Iran zou kunnen  komen. Liggen  die  twee landen dicht  bij  elkaar?’

‘Ze delen een  grens,’ zei  Toc. ‘Dus het is heel  waarschijnlijk  dat  er ook Pasjtoens in  Iran zijn.’

Lacey keek weer  naar de  foto op de  tafel.  ‘Is het belangrijk?’

‘Zou kunnen. De  Pasjtoens zijn heel mooi in westerse ogen. Heel vergelijkbaar met Europeanen wat betreft  botstructuur,  maar met donkerder haar en huidskleur.  Ze hebben vaak  blauwe ogen.’

‘Blauwogige Aziaten?’

‘Die van dit meisje zijn tamelijk licht, kijk maar. Blauwgrijs zou ik zeggen. Ze  zijn  zeker niet zo zwart  als  je normaal verwacht  van  mensen uit dat  deel van de wereld.’

Lacey  draaide de foto naar  haar toe. Ze had het niet eerder opgemerkt, maar  nu  ze erop werd gewezen, zag ze  dat  het meisje op de  foto inderdaad ongewoon lichte ogen had.

‘Er stond  ongeveer twintig jaar geleden  een beroemde  foto  van  een Afghaans  meisje op de voorkant  van  het tijdschrift  Time,’ zei  Toc. ‘Ze was ongeveer  vijftien jaar oud  maar echt  ongelooflijk mooi. Vooral vanwege haar opvallende, groene ogen.’

‘De  vrouw  in  de opvang  van het Leger des  Heils  waar ik was, had het over Afghanistan,’ zei Lacey.

Toc  schudde  droevig  haar hoofd. ‘Een van de  vreselijkste plaatsen in de wereld om  vrouw te zijn. Ik  heb niet gehoord dat er  veel vrouwelijke immigranten vandaan komen,  maar je zou het ze zeker niet  kwalijk  kunnen  nemen.’

Laceys kennis van  buitenlandse zaken was beperkt  tot wat ze opving tijdens het late  journaal of las in de  weekendkranten. ‘Ik dacht dat het  er beter op  was  geworden toen de taliban vertrokken. Dat er een  nieuwe regering  was,  dat vrouwen  gelijke  rechten  hadden.’

Toc haalde haar  schouders op. ‘Ik  denk dat  het beter  is geworden. Maar  alles is relatief. De meeste vrouwen zijn nog  steeds analfabeet. De levensverwachting voor  vrouwen is het laagst  in  de wereld.  Er sterven  meer vrouwen tijdens de zwangerschap  en de bevalling dan bijna overal ter wereld, hoofdzakelijk omdat zoveel vrouwen trouwen als  kind.’

‘Dat wist ik niet.’

‘Mensen geloven wat  ze  graag  willen geloven.’ Toc begon harder  te  praten. Dat  deed ze altijd als ze  ergens fel in geloofde. ‘Ik  zeg niet dat  de regering niet probeert goede  dingen te doen maar je kunt  een maatschappij niet in een handomdraai  veranderen. De  meeste vrouwen hebben geen idee van hun rechten  dus ze weten niet  hoe ze moeten  klagen,  en  in  het onwaarschijnlijke geval dat ze dat  doen worden  ze zelden serieus genomen.  De helft van  de vrouwen in  Afghaanse gevangenissen is veroordeeld voor zogenaamde  morele misdaden.’

‘Wat  is  een morele misdaad precies? Overspel? Promiscuïteit?’

Toc keek haar ongelovig aan. ‘Ik betwijfel  of er veel zijn die dat durven.  Eerder weglopen bij een echtgenoot omdat die haar  mishandelt of vanwege seksuele  handtastelijkheden.  De  vrouwen op het platteland lijden het meest.  Ze kunnen het huis niet  verlaten zonder  een mannelijke  begeleider. Minder dan  de helft gaat  naar  school. Ze worden meestal  gedwongen heel jong te trouwen, vaak met een man die veel ouder  is.’

Lacey schudde licht bewonderend  haar hoofd.  ‘Hoe weet je  dit allemaal?’

‘Ik  lees kranten. Kijk tv.  Ik  moet  de tijd ergens mee doden  hier.’

‘Oké, ik snap het,’ zei Lacey. ‘Dus we kunnen verwachten dat deze vrouwen  de kans  op een beter leven met  beide handen  aangrijpen?’

‘Zo eenvoudig kan het niet zijn.  Deze vrouwen hebben geen geld, geen paspoort, de helft  kan niet  lezen. Ze zijn onschuldig als kinderen  als het gaat  om wereldse zaken. Het is gewoon niet mogelijk dat zij Afghanistan verlaten  zonder hulp.’

‘Maar het is mogelijk  dat als ze hulp aangeboden krijgen  – laten we zeggen de  reis naar een land waar ze veilig  zouden zijn, hulp om een  baan te vinden en een plek om te wonen als ze  hier  zijn – dat een groot deel  dan  in de verleiding  komt?’

‘Ja,’ stemde  Toc in. ‘Ik  kan me  voorstellen dat  heel  veel vrouwen die  kans zouden grijpen. Christus,  als je het hebt over van  de regen in de drup  komen.’

Een peuter  kwam op hen af, stootte tegen hun tafel en rende verder de zaal in. Zijn moeder schoot voorbij en pakte hem op. Op de  weg terug naar haar eigen tafel  bleef ze even staan om Toc woedend aan  te kijken, die  de vuile blik beantwoordde met een stralende glimlach.

‘Ik wil  proberen om Nadia Safi te  vinden,’ zei Lacey. ‘Ze  zou het  onderzoek echt op  gang kunnen  brengen. Enig idee hoe ik dat  kan doen?’

Toc leunde achterover  in haar stoel en  keek zelfvoldaan. ‘Ik  dacht dat  jij een expert was in  het opsporen van jonge  vrouwen in Londen.’ Haar  glimlach werd breder. ‘Je hebt acht  maanden naar mij gezocht, weet  je  nog? En  je hebt  me nog  bijna gevonden ook.’

Lacey  leunde achteruit en glimlachte terug naar Toc. ‘Ja, inderdaad, hè?’
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Pari

Het geweervuur kwam nu dichterbij,  het enorme gedreun  van zware wapens die de muren om  haar  huis  raakten, het breken van glas. Daarachter  zag ze daglicht. Nog een paar aanvallen en de muur zou vallen. Ze zou vrij zijn. Boem, rinkel,  rinkel.

Pari werd net op tijd wakker om de plons te horen. Alsof iets het water  onder  haar raam raakte. Ze lag  stil, bang voor de misselijkheid  die  haar  tegenwoordig verlamde als ze  wakker was.

Had  ze zingen gehoord? Dat oude volksliedje, vlak voordat  het  bonzen haar liet dromen over geweervuur?

Daar  was het  weer. De  zachte  bons die  zoveel luider had geleken in haar  droom, gevolgd door het scherpe geratel van metaal tegen glas.  Toen het plonzen weer. Omdat ze haar nieuwsgierigheid niet kon  bedwingen stapte Pari uit  bed.

De kamer  was  donker. Slechts de smalste streepjes maanlicht vonden hun weg naar binnen.  Ze  hoorde  niets maar iets zei haar dat de wereld om haar heen  niet  volledig  in slaap was. Ergens,  niet zo ver  weg, waren mensen  wakker. Er gebeurde iets.

Toen Pari  haar gezicht  naar het  raam bracht waren de gebouwen aan de  andere  kant  van de kreek bijna zwart.  Een projectiel  – klein, rond –  vloog op haar af.  Het raakte de muur onder  haar en viel  weer naar beneden.

Toen  ze op een stoel ging staan  kon ze iets in het water onder haar zien.  Onmogelijk om  te  zien wat precies,  alleen vormen en beweging.  Het  projectiel vloog weer  omhoog, bleef hangen op een gedeeltelijk open  raam  pal onder haar. Het was een stel sleutels  aan  een bal. Pari zag een kleine hand naar  buiten  komen en de  sleutels beetpakken.

Ze bleef  waar ze  was tot haar  rug  pijn  begon te doen, toen  klom  ze van de stoel en ging  op het bed zitten  luisteren en wachten.

Verkeer ergens ver weg.  Een sirene. Geschreeuw, ook ver  weg. De normale geluiden van Londen. Toen een deur die zacht werd gesloten.

Niemand liep ’s nachts  rond.  Dat gebeurde niet. De  gevangenisbewaarster – Pari was  lang geleden  opgehouden haar als iets anders te beschouwen  –  stelde prijs  op haar slaap.  En dat was geen binnendeur geweest. Pari  klom weer op  de stoel,  leunde uit het  raam  en keek naar  beneden.

Vage vormen. Bleke kleuren tegen het zwart van het water. De glans van  huid,  de gracieuze  val van  lang haar. Toen  een  zacht, ritmisch geplons.  Een boot  voer weg  van het gebouw. Iemand was  vertrokken.

Pari ging weer naar bed. Ze liet  haar bonkende  hoofd voorzichtig zakken. Voor het  eerst in vele  weken  voelde ze hoop.

Iemand  was  zojuist ontsnapt.

Iemand hielp hen.




55

Lacey

Wat doe ik  in vredesnaam? dacht Lacey toen  ze  uit de bus  stapte. Ze  was geen rechercheur meer, ze was  nog maar pasgeleden gezond verklaard om weer aan het  werk te gaan  en  het  was uitgesloten dat ze toestemming  zou  krijgen deel te nemen aan undercoverwerk. Daarbij was haar  geloofwaardigheid bij de Met waarschijnlijk tot onder het  nulpunt gedaald.  Misschien was dat het, de behoefte iets terug te veroveren. Ze kon  geen wetsuit aantrekken  en de Theems induiken,  ze kon niet vijf kilometer  van de  zuidoever uitkammen,  maar ze  kon in  elk geval wel een  poging  wagen om Nadia  Safi te vinden.

Ze bleef even  staan  om zich  te oriënteren. Old Kent Road in Zuid-Londen  was berucht. Alleen al op dit stuk van de straat waren meer dan tien  bordelen en massagesalons, veel  ervan weggestopt onder of boven fastfoodrestaurants. Ze  ving een glimp  van zichzelf op in een winkelruit en trok  de sjaal een beetje verder over  haar  hoofd. Ogen neergeslagen, onderdanige lichaamshouding: ze was een bange  jonge vrouw in  een vreemd land.

Toen  ze na haar bezoek aan Toc weer terug was in Londen was ze rechtstreeks  naar een zonnestudio gegaan voor een spray-tan. Voor ze naar buiten kwam had  ze  haar haar gekleurd, niet  het ordinaire blauwzwart dat direct  herkenbaar was als nep, maar heel  donkerbruin. Het wit van haar ogen en  de  blauwe  irissen met  de bruine vlekjes staken scherp af tegen haar  donkere huid. Met kohl had ze een dunne  lijn getrokken om  haar  ogen en  ze had haar lippen donkerder gemaakt. In het donker van  de straat en het kunstlicht van de gebouwen wist ze dat ze een kans had door te kunnen gaan voor een  Pasjtoenvrouw.

De eerste  salon waar ze  naar binnen ging  had een kleine  receptie met  witgepleisterde muren en plastic stoeltjes, een stoffige plastic palmboom in  een hoek. Op de gebutste  koffietafel stonden diverse gebruikte, plastic  bekertjes. Lacey sloeg haar ogen op en ontmoette die van  een blanke vrouw van  in  de vijftig achter de  balie. Spreek langzaam.  Veel pauzes, alsof  je moet zoeken  naar de woorden. Ze riskeerde geen nepaccent.

‘Kunt u  me helpen, alstublieft?  Ik zoek  mijn zus.’

De vrouw schudde haar hoofd  en ademde in door haar sigaret. Lacey haalde de foto van Nadia Safi uit haar tas en legde hem op de balie. ‘Ze heet Nadia.’ De  vrouw  keek niet  naar de  foto.  Ze keek naar Lacey, haar  mond vertrokken in een geamuseerde  glimlach. Wetend dat een vrouw eerder haar geverfde haar en  nepbruine kleur zou ontdekken, stak Lacey snel weer  een hand in haar tas. ‘Alstublieft.’  Ze legde het stukje papier op de balie en pakte  de foto van  Nadia. ‘Ik  heb een telefoon. Als u iemand weet die Nadia  zou kunnen kennen,  alstublieft?’

Toen Lacey zich omdraaide  om  te gaan,  zag ze in de ruit van de voordeur dat  de vrouw  het papiertje in elkaar frommelde en op de grond gooide. Soms zit  het  mee, meestal zit het tegen.  Ze had  dit eerder gedaan, maanden van haar  leven  besteed  om in  Londen te  zoeken naar  een  jonge vrouw  die niet gevonden wilde worden. Het  was  als vissen.  Als  je maar genoeg  wormen in het water strooit,  vang je er vroeg  of laat  een.

Bij de tweede salon  die  ze probeerde – op het eerste gezicht een massagesalon –  zaten een  oudere vent achter de receptiebalie en twee vrouwen  in het wachtgedeelte. Gezien de  manier waarop  ze  waren gekleed en opgemaakt,  nam  Lacey  aan dat  ze daar werkten.

‘Ga naar  huis, liefje,’ adviseerde de ene  vrouw haar toen ze hen, met  neergeslagen ogen, de foto liet zien.  ‘Dit is  geen buurt waar  je ’s avonds moet rondhangen.’

De volgende,  een kebabzaak. Een jonge Aziatische man achter de balie.  ‘Nooit  gezien,’ zei hij met een accent  waardoor Lacey wist dat hij in Engeland was geboren en  in Londen opgegroeid. ‘Waar  kom je vandaan?’

‘Kunduz.’  Lacey noemde een provincie in het noorden  van  Afghanistan,  dicht bij  de grens met Tadzjikistan.  ‘Ze is mijn zus,’  herhaalde ze  wijzend  op de foto.

‘Heb  je  papieren?’

Lacey dook in  elkaar, sloeg haar  ogen neer.  ‘Ik  wil  geen problemen. Ik wil alleen weten of het goed met haar  gaat.’

‘Hoe ben je hier gekomen?’  

Ze liep achteruit, dichter naar de deur.  ‘We  reisden samen.  We werden  gescheiden in  Calais.’

‘Heb je een plek  om te wonen?’ De blik in  zijn ogen werd nieuwsgierig. Tijd om verder te gaan. Lacey  pakte  het stukje  papier met haar telefoonnummer, schuifelde naar de balie en liet het daar achter. De deur klingelde achter haar toen ze de straat  weer in  liep.

 

‘Je  spreekt  heel goed Engels voor  een Afghaanse vrouw.’

‘Ik  ging naar school.’ Lacey hield haar ogen  op de stoffige  vloer  gericht.  ‘Ik was een van de  gelukkigen.’

De man die tegen  een  goedkope, plastic bar leunde was West-Indisch, van middelbare  leeftijd en  te dik. ‘Heb je een plek  nodig om te wonen?’ vroeg  hij. ‘Geld?’

Het was  overal hetzelfde geweest. Of ze wilden haar aannemen, of ze deden hun  best haar  te negeren.

‘Ik wil alleen maar  mijn zus vinden.’  Lacey  legde  het papiertje met haar telefoonnummer voor hem  neer.  Hij  stak een hand uit  en probeerde de hare te grijpen. ‘We zijn hier op  zoek naar  mooie meisjes. Wil je  een  baan?  Vast werk.’

Lacey stapte achteruit, weg  van de balie. ‘Als u iemand weet die haar misschien gezien heeft, alstublieft, bel me.’

 

Om drie uur ’s nachts had ze  er genoeg van. De laatste keer dat ze dit had gedaan was ze tien jaar jonger geweest en  was ze op zoek geweest  naar iemand om wie ze gaf. Nadia was slechts een naam, een foto en een vochtige herinnering.

Haar telefoon ging. Niet haar eigen telefoon die op de boot lag. Dit was het goedkope wegwerptoestel dat ze eerder  had gekocht. Haar  hart klopte plotseling luid en snel, de vermoeidheid was  vergeten.

‘Hallo?’

‘Ik weet waar  ze is.’

 

exotische  meisjes stond  er in groene neonletters, met daaronder in rode  letters:  peep show. En alsof het doel van  het etablissement nog niet duidelijk genoeg was, stond  er  op andere borden paaldansen  en striptease.  Toen Lacey dichterbij kwam  werden drie  mannen in zakenkostuum, twee Japanners en  hun Britse  gids,  door de dikke portier binnengelaten. De stem aan de telefoon  had gezegd dat  ze  achterom  moest gaan.

Ze keek snel  in  haar tas om te controleren of het tekstbericht dat  ze naar haar  eigen  telefoon  op de  boot had gestuurd verzonden was. Ze had precies beschreven waar ze  naartoe ging en waarom. Als er iets met haar  gebeurde zou haar telefoon vroeg of laat  worden gecontroleerd.  Als veiligheidsmaatregel  was  het nauwelijks voldoende,  maar het was beter  dan niets.

Het straatje dat  ze in moest was heel  donker. Ze kon nauwelijks het andere  eind zien. Ze pakte  haar telefoon weer en belde  999.

‘Alarmcentrale.’

‘Ik  zag net dat een meisje  een stripclub in  werd  getrokken in Argyle Street,’ zei Lacey. ‘Een  zijstraat  van  Old Kent  Road. Er  waren drie  mannen bij haar.  Het  leek of ze werd gedwongen. Ik denk dat  ze  hulp nodig heeft.’

Minder dan een minuut later  liep ze  het straatje in. De gemiddelde  reactietijd van de  politie in dit  deel van Londen op dit tijdstip  van de nacht was vijftien tot twintig minuten. In  het geval van een  mogelijke ontvoering  zouden  de agenten die erop  afgestuurd werden voorzichtig  te werk  gaan.  Ze  zouden niet zomaar een stripclub binnenvallen zonder back-up. Ze zouden  rondkijken, praten met de portier, wachten op versterkingen. Het  was  zeventien minuten over drie.  Ze had tijd.

Aan het eind  van het  straatje wachtte een  man met een  donkere huid en  donkere ogen op  haar in een deuropening.

‘Waar is Nadia?’ vroeg  Lacey  van een paar  meter afstand.

‘Je moet  binnenkomen.’

Vijftien, twintig minuten. Nog steeds een groot risico.

‘Is ze  hier?’ Ze zouden verwachten dat  ze bang  was. Angst zou  overtuigend lijken. Een stap dichterbij. Een blik op de  binnenplaats achter de deur. Ze zag  er nu waarschijnlijk heel overtuigend uit.

‘Ik wil daar niet naar  binnen.’

‘Dat moet  je zelf weten. Wil je je zus of  niet?’

Lacey  stapte naar voren. Toen ze dichtbij genoeg was  om haar te kunnen aanraken greep de man haar schouder en duwde haar naar  binnen. De  deur ging achter hen dicht en  een grendel werd  dichtgeschoven. Shit!

De binnenplaats werd aan drie kanten omsloten door hoge muren en  aan  de vierde kant door een smal huis  van drie  verdiepingen. Het rook  er naar Indiaas eten, verschaald  bier en nog  erger  verschaalde urine, naar vuilnisbakken die al  een tijdje niet geleegd waren. Er brandde licht in het huis.  De  man duwde haar naar de achterdeur.

Smerige keuken.  Minstens tien flessen  met  bedorven melk in diverse tinten  geel. Een recycledoos boordevol  bierblikjes. Een stapel folders in  Urdu op  het aanrecht. Ergens in  het huis  hoorde  ze  de monotone  dreun van goedkope  Europese popmuziek. Nog drie mannen in de keuken, twee blank, een Aziaat.

‘Controleer haar tas,’ snauwde  de man  die haar in het  straatje  had opgewacht. Laceys tas werd van  haar schouder getrokken en boven het aanrecht naast haar omgekeerd, maar  ze had genoeg tijd met Joesbury  doorgebracht om te weten dat je niets bij  je mocht hebben wat je kon  identificeren  als  je undercover werkte. In haar tas zaten haar  telefoon, een  paraplu,  enkele goedkope make-upartikelen, een  buskaartje  en  een paar munten.

‘Wie ben je?’

Ogen  neergeslagen.  Een  illegale  immigrant zou doodsbang  zijn. De  man die  tegen haar sprak,  de  oudste  van de twee blanke  mannen, stapte naar voren en duwde een  hand onder haar kin.

‘Ik vroeg  hoe je  heette.’

‘Laila.’

Ze probeerde haar  ogen weer neer te slaan. Hij  hield  haar stevig vast. Blijf rustig. Denk terug aan toen  je dit eerder  deed.

‘Laila hoe?’

‘Alleen  Laila.  Alstublieft, ik wil  alleen mijn  zus.’ Ze  draaide zich om  naar de man die haar binnengebracht  had. ‘U zei  dat u wist waar  ze was?’

De  andere Aziatische man sprak. ‘Moslimvrouwen  zwerven op dit  tijdstip van  de nacht niet alleen op straat. Wat ben je, een hoer of  zo?’

‘Ze is  mijn zus.  Ze  heeft niemand anders.’

‘Waar  kom je vandaan?’

Lacey keek naar  de mannen voor haar. Twee konden makkelijk uit Zuid-Azië  komen. Ze mocht  niet in paniek raken. Er waren allerlei talen en  dialecten in  die regio. Misschien kenden  ze  ze allemaal  wel.

‘Ze zeiden dat  ik dat niet moest zeggen,’ antwoordde ze. ‘Ik  wil niet terug.  Ik  wil  alleen  Nadia.’

‘Wat als ik je  vertel  dat we Nadia kennen, en  dat ze ons  heeft verteld dat ze geen zus heeft?’  Dit  was  de andere blanke vent, de  jongere van de twee,  met een bruinleren  jasje  en  een strakke wollen muts over zijn donkere haar.

‘Als ze dat  heeft gezegd, probeert ze me te  beschermen.  Is  ze hier?’

‘Hou haar in de  gaten.’

De oudere blanke man draaide zich om  en verliet de  kamer. Nog minstens tien minuten  voor er hulp kwam. Acht minuten voor ze hier  weg moest,  of het  risico  liep dat ze werd gearresteerd.  Shit, dit  ging  niet  goed.

‘Ik wil  mijn zus zien of ik wil  weg,’ zei ze tegen de man die haar binnen  had gebracht, degene die nu als een uitsmijter  tegen de achterdeur  leunde. Hij ging rechtop staan. Kennelijk niet van  plan  haar zonder meer te laten gaan.

‘Breng haar naar boven.’

De baas was  terug. Twee van de anderen probeerden haar te pakken.

‘Nee!’

Lacey  werd tegen  het aanrecht  gedrukt.  Ze  kon zich ertegen afzetten en  met beide benen  een  trap uitdelen.  Met slechts één vent had ze een kans. Met  vier,  geen enkele.

‘Denken jullie  dat ik alleen ben? Ik  heb een  vriend die de politie zal  bellen als ik niet  binnen twee minuten buiten  ben.’

Ze werd beetgepakt  en naar  voren geduwd, de keuken uit,  een  nauwe gang in. O, wat  had  ze verdomme  gedaan?  Ze was alleen, in een  stripclub die  waarschijnlijk ook fungeerde als  bordeel, gevangene  van vier mannen en de muziek stond zo  hard dat  ze de sirenes niet zou  horen, en  geen enkele agent  die op onderzoek was  zou haar horen.

De  trap die ze  op gingen was  smerig, de  loper oud en versleten. De gloeilamp  aan het plafond was kapot. Op de eerste verdieping wachtte een andere  man.  Hij  deed  een deur open aan het eind  van de gang  en  duwde Lacey naar binnen.

De  man achter het bureau leek begin zestig. Hij  had dik, grijzend haar en een  grote haakneus. Zijn ogen waren donkerbruin, zijn huid deed vermoeden dat  hij  van gemengd ras was,  of dol  op  verre reizen.

De deur sloeg dicht en  het geluid  van  de muziek nam net zoveel af  dat het niet langer pijn deed. De  armen die haar vasthielden verdwenen en ze  stond  in het  midden van een kring onvriendelijke ogen  als een  gevangen  dier. Ze moest  sterk blijven.  De  politie zou komen.

‘Je  hebt dertig seconden om me  ervan te  overtuigen  dat je uit Bongo-Bongoland  komt of anders maak ik plannen voor  jou,’ zei  de man met  de haakneus en de  wrede ogen.  Hij wierp een blik  op de  man achter haar in het bruine jasje. ‘Ken je haar, Beenie?’

Lacey werd  omgedraaid zodat  hij haar  kon aankijken.

‘Nee.’ Beenie hield  zijn ogen  op haar  gericht en schudde zijn hoofd. ‘Deze zou ik me herinneren.’ Hij liet zijn ogen naar beneden  glijden, naar haar voeten,  en toen weer omhoog.

‘Kan  ze er een van dat stelletje van  jou zijn?’

Beenie trok een mondhoek op.  ‘Dat kan niet. Het is uitgesloten dat  een vrouwelijke agent hier ’s nachts zou  mogen  rondlopen zonder back-up. En als ze  een team bij zich had, dan zou dat nu  hier binnen zijn.’

Een  van dat stelletje  van jou? Beenie  was een agent. Waar was ze verdomme in  terechtgekomen? Een van de mannen liep naar het raam en  keek naar buiten. Als hij al  iets zag wat hem verontrustte dan zei hij  dat niet.

‘Maar als ze geen smeris is, wie is ze verdomme dan?’

‘Als je het mij vraagt  waarschijnlijk een  privédetective,’ antwoordde Beenie.  ‘Misschien heeft dat meisje  dat ze beweert te  zoeken toch  familie.’ Hij draaide  zich  om naar  de  portier. ‘Heb je haar gefouilleerd?’

‘In haar tas zat  niks.’

‘Ik vroeg  verdomme niet naar haar persoonlijke spullen, ik vroeg of je  haar gefouilleerd hebt?’

Hoofdschudden.

‘Dan neem ik aan dat je  geluk hebt vanavond.’

Lacey bleef staan, onbeweeglijk en  onbezorgd alsof ze door de veiligheidscheck op een vliegveld ging, terwijl mannenhanden over  haar hele lichaam gleden. Haar rug, armen, benen. Overal.

‘Niets.’

Haakneus begon zijn  geduld  te  verliezen. Hij stond op en leunde over het  bureau naar  haar  toe. ‘Oké,  genoeg gejokerd. Wat moet je hier?’

Waarschijnlijk was het tijd om  de  onderdanige  houding te laten varen. Beenie had  haar  een  idee gegeven,  misschien kon  ze het  gebruiken.

‘Ik zoek Nadia Safi,’ zei  ze. ‘Maakt het  wat uit of ik  haar zus ben of  niet?  Ze heeft mensen die om haar geven, die mijn rekening  zullen betalen. Als  je  haar niet hebt gezien, zeg het dan en  ik zal jullie met rust laten.’

‘Voor  wie  werk  je?’

‘Mezelf.’

Haakneus ging  weer zitten.  ‘Wat doen we  met haar?’

‘Kun  je dansen, schatje?’  zei de blanke man die  haar naar boven  had gebracht.

‘Er is boven een  kamer  vrij,’  zei  een van de Aziaten. ‘Wil  jij haar eerst  proberen, Rich?’

De  man  achter  het  bureau, Rich, leek erover na te denken.  Beenie had aan zijn nagels staan  pulken en veinsde totale  onverschilligheid. Hij keek  op.  ‘Sorry,  jongens. Jullie  kunnen  haar niet houden. Ze  werkt  vast niet alleen,  wat ze ook zegt. Er  zijn beslist  mensen die haar  komen  zoeken. Jullie hebben  op  dit moment geen behoefte aan dat soort  aandacht.’

‘Wat dan?’

‘Laat haar gaan.’

‘Zomaar?’

‘Laat  haar het familiealbum  zien.  Ze  ziet eruit als  een vrouw die haar gezicht op prijs stelt.’

Rich  kneep zijn  ogen een seconde  dicht naar Lacey voor hij in zijn  bureaula tastte. Hij haalde een goedkoop  uitziend  fotoalbum  tevoorschijn en wenkte haar dichterbij.

Op de eerste bladzijde stond een vrouw  met  vreselijke littekens op  haar gezicht en hals.  Haar vlees vertoonde  bulten  en ribbels als het oppervlak van  de maan.  ‘Zuur,’  zei Rich. ‘Ze was wat onhandig, trok  een  fles over zich heen toen ze probeerde  weg te  rennen voor we met  haar klaar waren.’  Hij sloeg  de  bladzijde  om.  Meer vreselijke verwondingen. ‘Het dwaze kind stak zichzelf  in brand,’ zei Rich. ‘Je moet voorzichtig zijn met sari’s. Vooral  die goedkope.  Al dat  nylon  is zeer brandbaar.’  Weer een  bladzijde. ‘Heeft haar neus afgesneden, kun je  dat geloven?’

‘Ik begrijp het,’ zei Lacey.

Rich negeerde haar, sloeg weer een bladzijde om. Een  vrouw met een snee aan  weerszijden van haar mond, waardoor een litteken was ontstaan  als een afgrijselijke parodie  op een glimlach. Toen Lacey haar ogen sloot ging de telefoon. Rich nam op.

‘Er staat buiten een  politieauto,’ zei hij even later. ‘Twee agenten  houden het gebouw nauwlettend  in  de gaten.’

‘Ik moet  weg,’  zei Beenie.  ‘Ik zal haar wel wegwerken. Mijn auto  staat  achter.’

Ze verlieten  snel het gebouw. Beenie trok Lacey voort  aan haar hand. De trap af en de  gang door  terwijl iemand  op de voordeur begon te bonken,  de binnenplaats op en  toen het steegje in. Beenie leidde haar naar een  donkere personenauto  die een paar  meter verderop geparkeerd stond. Hij  sprong achter  het stuur en reed al bijna  weg voordat Lacey helemaal ingestapt was. Aan  het eind van het straatje draaiden ze de  hoofdstraat op en reden snel langs de club.  Twee  politieauto’s stonden buiten  geparkeerd, de inzittenden  waren nog  in discussie met  de portier over de vraag of ze naar binnen mochten.

Op  Old  Kent  Road  keek Lacey naar Beenies  ogen in  de achteruitkijkspiegel.  Een  seconde keek  hij op  maar zijn  ogen verrieden niets. Ik  zal haar  wel wegwerken, had  hij gezegd. Hoe dan?  De straat  werd rustiger, ze  hadden de  meeste lichten  achter zich  gelaten. Ze gingen langzamer rijden. Beenie  deed zijn  richtingaanwijzer  aan en zette  de auto langs de  kant van de  weg.  Lacey draaide zich om, om te zien waar ze waren.

Ze stonden voor een  taxibedrijf dat  de hele  nacht open  was. Zette hij haar in een taxi?

Binnen een minuut zat Lacey  achter in een auto die rook naar sigaretten en goedkope luchtverfrisser. Beenie leunde naar  binnen en  gaf  een biljet  van twintig  pond aan de  chauffeur die hij  bij naam  had begroet.

‘Zij zal  je  vertellen waar  ze naartoe wil,’ zei hij. ‘Breng  haar rechtstreeks naar huis.’ Toen  wendde  hij zich tot Lacey.  ‘De volgende keer dat we je in deze buurt  zien, schatje, sturen we  je niet weer  in een  taxi  naar huis. Gesnopen?’
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Pari

‘Hoe is  ze  naar  buiten gekomen? Hoe komen ze  in godsnaam  naar buiten?’

‘Je moet  mij niet aankijken.’

Pari voelde zich  te  slecht  om wakker te worden. Slaap was soms de enige manier om  de pijn te vergeten. En zelfs dan verdween hij nooit helemaal, hij drong  altijd door in haar dromen waardoor  ze eng werden.

‘Naar wie moet ik dan kijken? Wie  was er verder nog hier  vannacht?’

‘Wat  bedoel je? Dat ik ze  naar buiten laat?’

Ze spraken te  snel voor Pari  om  meer dan een paar woorden op te vangen maar de angst erachter was  duidelijk. De mensen die hier toezicht  hielden verhieven normaal nooit hun stem.

‘Nou, iemand doet  het. Hij  gaat over de rooie.’ 

‘Dan  moet hij  er iets aan doen.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Vraag hem. Het is zijn zaak.’

Pari deed haar  ogen open. Het was niet  langer donker  in de kamer. Ochtend.

‘O,  dat  ga jij tegen hem zeggen?’

‘Kun  jij me vertellen hoe  ze  naar buiten komen?’

‘We zijn er nu  al negen kwijtgeraakt. Negen die gewoon door de achterdeur naar buiten zijn gewandeld. Dat  doen ze niet alleen.’

Nee, dat klopt, dacht Pari.  Iemand helpt ons. Binnenkort is het  mijn beurt.
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Lacey

Het tij stond laag,  het jacht was drooggevallen in de  modder en Lacey kon  het dek  van  het oude baggerschip  niet  langer  zien. Ze had werkelijk geen idee hoe lang ze  daar al zo zat  te  staren over het water. Ze had het grootste deel van  de  ochtend geslapen en de hele middag  geprobeerd iets  zinnigs  te bedenken om te doen, maar  dat was nauwelijks gelukt. Het  dreigde een verspilde dag te worden. Hoe  eerder hij voorbij was, hoe  beter.

God moge  haar  bijstaan  als Joesbury  erachter kwam  wat ze gisternacht  had gedaan.

Door het zachte geluidje achter  haar besefte  Lacey dat ze niet alleen  was. Eileen was in  de kuip  van de  boot naast haar gaan zitten  en  keek naar haar. Maar toen  Lacey  glimlachte en haar mond  opendeed om iets te zeggen, was ze  er  niet meer  zo zeker van dat de  oudere  vrouw naar haar keek.  Eileens  ogen waren haar kant op  gericht, maar ze waren niet  echt gefocust. Eileen leek in gedachten verzonken.

Beneden rinkelde een telefoon. Lacey stond op, klom het trapje  af en  bleef staan. Haar normale telefoon, op tafel, was stil. Het rinkelen kwam uit de  tas die ze de  vorige avond bij zich  had gehad naar Old Kent  Road.  Het  nummer was geheim.

‘Hallo?’

Stilte  op de lijn.  Door een luik aan stuurboord kon Lacey nog  steeds  Eileen zien. Er was vanmiddag  iets anders aan haar. Ze droeg  een  jurk in de kleur  van de  oceaan en haar haar hing  los. Haar krachtige gezicht was opgemaakt waardoor ze een glamour had die een  glimp liet zien van  de vrouw met wie Ray  al  die jaren geleden was getrouwd.  In de strakke jurk leek ze lang niet zo dik als normaal. Een goed figuur,  eigenlijk. Het was nog steeds  stil op de lijn, maar toen...

‘Waarom  zoek je me?’

De stem van  een vrouw.  Gebroken Engels. Een zwaar accent.

‘Is dit Nadia?’ Lacey  draaide  zich  om zodat het ongewone beeld van een aantrekkelijke Eileen  haar niet zou afleiden.

‘Je bent niet mijn zus. Waarom zeg je tegen mensen dat  je  mijn zus bent? Wat wil je?’

‘Ik wil met je afspreken. Kunnen we  praten, alsjeblieft?’

‘Ik heb niets te  zeggen.’

Waarom had  ze dan gebeld?

‘Ik zal alleen komen,’  zei Lacey. ‘Ik wil alleen maar  praten. Je  hoeft nergens bang voor te zijn,  dat beloof ik.’

Stilte. Was  het  Nadia Safi  wel?  Het  kon iedereen zijn.  Ze  keek weer door het luik. Eileen kamde nu  haar haar,  de afwezige blik nog steeds  in haar ogen. Lang haar  tot op haar schouders. Grijs, maar nog zacht. Niet stug  zoals  het haar  van oude mensen vaak werd.

‘Waar ben  je nu?’  Lacey  sprak  zacht omdat ze wist dat Eileen haar waarschijnlijk kon  horen.  ‘Ik zal naar je toe komen.’

‘Waarom?’

‘Ik denk dat  je me kunt helpen. Misschien  kan ik jou  helpen.’

Lacey  hield haar adem in.

‘Kensington Gardens.  Bij het beeld van de kleine jongen. Over een uur.’
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Nadia

Het was druk in het park.  Een  ijscowagen stootte veel  meer warmte uit dan het product dat werd verkocht ooit zou kunnen verlichten. Honden en kinderen  renden, volwassenen volgden zo goed als ze konden. Een jongleur zag eruit of hij  op het  punt  stond  te smelten, zo hard zweette hij.

Nadia  liep door de Italian  Gardens naar de noordrand  van de Serpentine. De kleuren van de bloemen waren gedempt  en mat door het raster dat ze voor  haar ogen droeg.  De  boerka’s die thuis  gedragen werden  waren lichtblauw, en vermoedelijk erg  genoeg, maar  niets kon  erger zijn om in deze hitte te dragen dan dit benauwende, verstikkende zwart.

Ze  keek om.  Fazil stond  bij het hek, een van  zijn zoons verderop  in het park; een andere zou niet ver uit de buurt zijn. Het was hun  idee geweest om de  vrouw van gisteravond te ontmoeten, om uit te  zoeken  wie ze was, wat ze wilde. Nadia liep langs  de rand van het  water, de grond  onder haar voeten  was  gebarsten  en droog, haar handen wapperden met de  donkere plooien  zodat haar gezicht  een  beetje lucht kreeg. Het beeld van Peter Pan bevond zich  voor haar.

Er  stonden verschillende mensen  in de buurt. Een man druk bezig met  zijn mobiel.  Een moeder die ijs van het shirt van haar kleuter  veegde. Een  vrouw die naar het westen naar het paleis  keek. Jong, te  zien  aan haar  figuur en  houding. Lang, donker haar los op haar rug.  Een fiets lag bij  haar voeten en ze  droeg het groen  met wit gestreepte  shirt dat  ze  aan de telefoon genoemd had. Dit was de vrouw die de hele  Old Kent Road was  afgelopen en  had beweerd dat ze Nadia’s zus was.

Alsof een  van  Nadia’s zussen ook maar  zou dromen  zoiets roekeloos te doen.  Alsof een van  hen ook maar iets om haar zou geven.

Ze keerde zich om en keek  recht naar Nadia. Op haar gezicht stond niets te lezen.  Fazil had  gelijk  gehad om hier af te spreken. Overal in het park liepen,  zaten  en spraken in  het zwart geklede vrouwen, sommigen  achter een  buggy.  Slechts  de  handen lieten een glimp zien van de vrouw die eronder  zat.

De vrouw in het gestreepte shirt keerde zich weer  om, draaide rond in een langzame, trage  cirkel. Nadia stapte op het  gras zodat haar voeten  geen geluid maakten.  Toen ze dichtbij genoeg was, sprak ze  de naam uit  die haar  was verteld aan  de telefoon.

‘Lacey?’

De  vrouw draaide  zich om. Nadia stapte geschrokken  achteruit. Dit was een vreselijke  fout. Ze  moest weg.

‘Nadia, ben jij  dat?’

Nadia  begon haastig naar het hek te lopen.  Voetstappen achter haar vertelden haar dat ze werd gevolgd. Toen sprong  de  Engelse vrouw voor haar zodat ze niet verder kon.  ‘Ik weet dat jij het bent,’ zei ze.

‘Jij bent  de politie,’ zei Nadia. Hoe kon  ze zo stom zijn  geweest? Hoe kon Fazil  dat niet  beseft hebben?

Lacey hief beide handen op.  ‘Ik ben alleen.  Niemand  weet dat ik hier ben.’

Vertelde  ze  de waarheid? Onmogelijk te zeggen. Nadia draaide haar  hoofd om.  Ze  vervloekte  het kleine raster dat haar  blik zo beperkte.  Ze  zag Fazil, die zijn bescherming direct zou intrekken als hij wist dat ze met  de politie  praatte.

‘Jij was op  de  rivier,’ zei ze. ‘Die nacht vorig jaar toen de boot omsloeg.’

Lacey knikte.

‘Je sprong erin voor mij,’ zei Nadia.  ‘Jij, niet een van de mannen.’

‘Zij zaten aan  de andere kant van  de  boot. Ze zagen je niet.’

‘Denk je  dat ze in het water gesprongen zouden zijn  voor  iemand als ik?’

‘Je zou verbaasd staan. En ik  zat  vast aan de  boot.  Ik was niet echt in gevaar.’

‘Dat was  je wel toen ik  op je hoofd probeerde te  gaan staan  om  eruit te komen.’

De politievrouw glimlachte, waardoor haar tanden zichtbaar werden die  klein waren en de kleur van verse room  hadden. ‘Ik zou je heel  graag een paar  vragen stellen,’  zei ze  nu.  ‘Kunnen we even  gaan zitten?’

Nadia liet  haar stem dalen. ‘Ze letten op ons,’  fluisterde ze.

De politievrouw  keek niet  om  zich  heen, reageerde op geen enkele manier.

‘Wie? Wie  let op ons?’

‘Ik moet  gaan.  Ze mogen niet weten  dat je van de politie bent.’

Lacey keek recht in  Nadia’s ogen alsof het raster er  niet  was. ‘Kom nu met me mee. Ik kan zorgen dat je  veilig bent. Kom  en getuig. Wij zullen voor je zorgen.’

Dacht ze echt dat dat zo makkelijk was?

‘Zul  je  ook voor mijn familie zorgen?  Duizenden  kilometers hiervandaan. Kun  je hen  ook beschermen?’

Lacey was duidelijk te  eerlijk om  beloftes  te doen waarvan  ze wist dat ze zich er niet  aan  kon houden. Ze stapte  achteruit  en schudde overdreven haar hoofd. ‘Zeg hun dat je niet degene bent die  ik  zoek. Zeg hun dat ik  een privédetective ben, zij zullen weten wat dat betekent, en dat  ik  me heb vergist.  Zeg hun dat  ik je niet weer  zal lastigvallen. En bel me dan. We zullen praten als  je alleen bent.’

Langzaam tilde Nadia haar sluier op. Ze hield de  randen dicht bij haar hoofd zodat alleen Lacey haar kon zien. De  politievrouw had haar haar geverfd sinds afgelopen  oktober. Zelfs  kletsnat was het niet zo donker geweest. Haar huid  was ook donkerder, alsof ze maanden in de  zon  had doorgebracht.  Alleen haar  ogen waren  hetzelfde.

‘Je zou dan hebben  gevraagd of je me mocht zien,’ zei ze.  ‘Om  zeker  te  weten dat ik niet degene  ben die je  zoekt. Dank  dat  je mijn  leven hebt gered.’

Ze liet  de  sluier weer vallen  en liep weg. Ze keek niet om.
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Dana

‘Mevrouw, we zijn haar  kwijt.’

‘Dat meen je niet!’ Een vrouw  was uit  vrije wil naar hen toe  gekomen, had een van  hen ontmoet en nu waren  ze haar kwijt?  Dana  draaide  zich  ter  plekke om en keek van  links naar rechts Bayswater Road door. Er was geen in  boerka geklede vrouw uit het winkelcentrum  deze kant op gekomen. Verderop in de  straat,  bij de ingang naar  het park, zag ze  Lacey  die Nadia  op een  afstandje was gevolgd, erop vertrouwend dat haar collega’s haar in het oog  hielden. ‘Weet je het zeker?’ zei Dana in haar  microfoon.

Stenning klonk buiten  adem. ‘Heb je enig  idee hoeveel boerka’s er in  deze tijd van het jaar in het winkelcentrum  van Whiteleys lopen?’

‘Blijf zoeken.’ Omdat  ze slechts  een uur had gehad, waren  Stenning  en Mizon de  enige  leden  van haar team  die Dana aan de andere kant van Londen had kunnen krijgen.  Ze konden zelfs  niet alle uitgangen in de  gaten houden.  ‘We mogen  haar niet verliezen. Ze  is  alles wat we hebben.’

Zodra de woorden Dana’s mond  verlieten wist ze dat  het hopeloos was. Nadia was verdwenen.
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Lacey

‘Waar  denk  je aan?’

Lacey  schrok op. Ray zat in de  kuip van zijn boot te roken,  een geopend blikje  bier  naast hem. Ergens in het vooronder  hoorde ze  Eileen zachtjes en  vals neuriën. Het stel was die  avond toch niet op stap gegaan.  Ze vroeg zich af  of  Eileen nog steeds de zeegroene jurk droeg en wat de vrouw in hemelsnaam  had bezield om  zich op te  tutten  als ze nergens naartoe ging.

‘Ik zag  je niet zitten  zo  verborgen  in de  schaduw,’ zei Lacey, die over  de  bakboordzijde van zijn  boot liep.

Hij blies rook de lucht in. ‘Te warm om naar onderen te gaan.’ Er was praktisch  geen wind in de  kreek vanavond en de rook bleef  boven  Ray’s hoofd hangen, bijna alsof  hij in een afgesloten ruimte zat. Ze zag Eileens kam  en spiegel  naast het blikje bier  liggen.

‘Heb  je  gewerkt?’ vroeg hij.

‘Een  spookbeeld nagejaagd,’ gaf  Lacey toe.  Een groot, zwart spook met  een  wapperend gewaad,  dat handig was  ontsnapt. En morgen zou ze op  zeker moment aan Tulloch moeten vertellen over haar  onofficiële undercoveractiviteiten  in  Old Kent  Road.

Omdat ze  zich  uitgeput voelde,  wenste ze Ray goedenacht, deed het luik  open en ging  naar onderen. Zoals ze  al had verwacht was het  heet  in  de  kajuit. Het zou  een lange,  zweterige nacht  worden. Ze  trok haar schoenen  uit en liep  de slaapkamer in. De hut  was  zo klein dat ze hem  in  een  oogopslag kon overzien vanuit de deuropening, en zo netjes dat  ze alles  wat ongewoon was direct zag.

Krabben.

Drie,  op haar bed. Allemaal levend, twee lagen  stil en glanzend bruin op  het effen  witte  dekbed, de derde  bewoog  langzaam en  onhandig over haar kussen. Een seconde  stond Lacey vol  ongeloof te kijken. Er was  bijna iets  surreëels aan  de  lange  sprieterige poten en enorme  klauwen op  haar  vlekkeloze beddengoed. Toen liep ze  de slaapkamer uit, pakte  in de kombuis een  hoge schaal en een tang en ging  terug.

‘Krabben,’ zei ze tegen  Ray  een seconde later toen ze  weer  in  de kuip was.

‘Dat zie ik,’ zei hij.

‘Op mijn bed.’

Hij tikte sigarettenas over  de reling.  ‘Niet iets wat  je  elke  dag  ziet.’

Lacey leunde over de stuurboordzijde, keerde de schaal om en zag ze verdwijnen.

‘Hoe zijn ze  daar gekomen?’ vroeg Ray toen ze weer rechtop stond.

‘Geen  idee. Ik heb de  luiken van de kajuit  open laten  staan,  maar krabben kunnen  niet over een  gladde romp omhoogkruipen, of  wel?’

‘Niet  dat  ik weet.  Het waren wolhandkrabben, hè?’


 

Lacey knikte. Het  waren, voor  zover  zij wist, de enige krabben  die in de Theems leefden.
‘Daar zijn er een heleboel  van,’ zei Ray.

‘Ray, heb  jij hier  de hele avond gezeten?’

Hij knikte. ‘Niemand  is voorbijgekomen. Zijn er  nog  meer beneden?’

‘Niet  dat  ik zag. Misschien  heb ik  ergens een gat  en hebben  ze dat gevonden.’

‘Als je ergens een  gat hebt dan zul je dat  wel merken  bij  hoogtij.’

‘Je hebt gelijk. Ik zal wel een gil geven als er gehoosd moet worden.  Welterusten.’

Lacey ging weer naar onderen, niet helemaal op haar gemak maar  dat wilde  ze eigenlijk niet toegeven,  zelfs  niet aan zichzelf.  Op een schaal van een op  tien waren wolhandkrabben nauwelijks  verontrustende indringers, maar  het was heel erg onwaarschijnlijk dat ze zelf een weg naar binnen hadden gevonden.  Kon ze Tulloch  bellen en drie indringers van  de crustacea-familie  melden?  Wilde ze  de komende zes  maanden het doelwit worden van  krabgrappen  op  bureau Wapping? Het  was beter om erover  te zwijgen. Ray en Eileen waren op schreeuwafstand.

 

De boot  schudde en  rolde in het gebruikelijke, onregelmatige, vreemd rustgevende ritme.  De lucht  in de kreek was vol geluiden. De stad  aan de  getijdenrivier had zich herinnerd dat een  beetje wind de norm was, en de masten en  hoge  gebouwen zorgden voor een kakofonie van gezucht en gefluit.  De A2 zoemde door een af en toe passerende auto en een  nachtvogel krijste na het  verliezen van zijn prooi. In  de  hut was alles stil.

Lacey bewoog zich, niet helemaal in  slaap, ze  had het vreselijk warm. Ze voelde zweet tussen haar borsten en in haar nek. Ze greep het kussen, draaide het om en duwde het dekbed verder naar het  voeteneinde  van het bed. Het was  veel te warm om te slapen met de luiken  dicht maar  na de kleine verrassing van  eerder wilde ze de  elementen geen vrij  spel geven. Ze draaide zich weer om en de duisternis in haar  hoofd werd  dieper.

Ze reed op haar fiets door een lange, donkere tunnel, die  deels kreek, deels Greenwich-voetgangerstunnel was, en  deels iets wat alleen in dromen voorkwam. Massa’s gesluierde vrouwen kruisten  haar pad.

Haar hoofd jeukte. Ze stak een hand uit, krabde en draaide zich weer  om.

Joesbury keek op haar neer. Zijn  hoofd zakte omlaag en  ze sloot haar ogen. Ze  wachtte op het moment dat zijn lippen de hare raakten. Zijn ogen  weer, buiten de boot, die naar haar staarden door het  raampje van de hut.

Laceys ogen  gingen  open,  ze zag dat het luik  zwart en leeg was en  sloot ze  weer.

Ze was in het water,  zwom snel en doelloos, zoals gebruikelijk in dromen. Achter haar zwommen gesluierde  vrouwen  die met  elke slag dichterbij  kwamen,  hun lange hoofddoeken dreven op het  water,  reikend,  grijpend, trekkend.  Die  hoofddoeken, zo lang en licht, zo vreselijk dodelijk, gleden over haar hele lichaam, strelend, kriebelend.

Kriebelend aan  haar voet.

Plotseling klaarwakker schoot Lacey  overeind en schreeuwde  het uit  van verwarring. Ze schopte  hard  en het wezen dat over  haar  voet had gelopen  viel op de  vloer van de hut.  Ze kon hem horen  – kletter, kletter, kletter – op de geboende houten vloer.

Ze  knipte het lampje naast  haar bed aan en dook  toen als een bal  in elkaar, ervan  overtuigd  dat ze overal waren.

Dat  was  niet  zo. Ze  streek met haar  handen over haar hoofd, haar schouders, knielde op  het bed en  draaide zich alle  kanten  op.  Ze  propte  het dekbed in  elkaar  en duwde het tegen  de wand. Pas  toen leunde ze over de rand van het bed  om de krab te zoeken die ze  op de vloer had  geschopt.

Hij was enorm, het  lijf  bijna tien centimeter breed en  de poten  wel twintig tot vijfentwintig centimeter lang. Er zat wier  aan  zijn  rechterachterpoot en zijn  ene schaar was  veel groter dan  de andere.  Hij was  over haar hele lijf  gekropen  terwijl  ze sliep.

Ze moest ophouden  met  trillen.  Het  was maar een krab. Behalve een gemene beet  kon  hij haar niets  doen.  Lacey keek om zich heen. De luiken, een  aan elke  kant van de hut,  zaten dicht, net als het grote luik  boven haar  hoofd.  De krab moest al  gelijk met de anderen binnengekomen zijn. Hij had zich  waarschijnlijk verborgen gehouden  tot  hij veilig  tevoorschijn kon  komen in de duisternis.

God, hij was enorm,  zeker de grootste van  de vier.  En ze  had  elke centimeter van de boot doorzocht. Er was geen enkele plek  waar zo’n  beest  zich  kon  verstoppen.

Toen  wist  ze het  weer. Het  grote luik  boven haar hoofd kon  niet  van buiten worden geopend, maar de kleinere aan de zijkanten wel.

Kletter, kletter, kletter. De krab probeerde  te  klimmen.

Belachelijk  om bang te zijn. Ze zwom altijd  tussen dit soort dieren.  Ze  had nooit een probleem gehad met  krabben  want  ze  vond hun komische  geren eigenlijk wel  grappig. Maar deze – ze waagde  het  weer  om  over de  rand van  het  bed  te kijken – er was  haast iets roofdierachtigs aan  de manier waarop hij steeds weer probeerde tegen het  gladde hout van haar  bed omhoog  te klimmen.

Jezus, waar was  de man in haar leven  als ze hem nodig had?

Voor ze zich kon bedenken  zwaaide ze haar benen over de rand, pakte  de krab en leunde  over  het bed  om het luik aan bakboordzijde te  openen.

De  poten van het beest  zwaaiden heen en weer.  De  klauwen probeerden  haar  te  grijpen. Lacey  stak  haar  rechterhand naar buiten en  liet de krab op het dek vallen. Ze sloot  het luik en  deed het stevig op slot.

‘Lacey.’

De stem  was  zo zacht, zo dichtbij, dat Lacey  een seconde dacht  dat er iemand bij haar in de hut was.

‘Lay-cee.’

Er was  iemand buiten. Vrijwel zeker  op  de boot;  het  klonk te dichtbij om  ergens  anders te  kunnen zijn.  Ze deed het  licht uit.

Kletter,  kletter. Tik, tik, tik. De  krab racete over het dek. Een pauze, toen een  plons.  Hij  was weer  terug in het water waar  hij hoorde.

Lacey haalde haar hand over de plank langs de wand van de  hut en pakte  haar horloge. Drie  uur zevenenveertig ’s nachts. Het zou  zo licht  worden. Niet snel genoeg.

Wie kon er op haar boot zijn  om  bijna vier uur ’s nachts? Ze herkende de  stem niet, kon zelfs niet zeggen of  hij  van een  man of  een vrouw was. Hij had laag en krakend geklonken.

Een  tikgeluid. Niet  de krab deze  keer. De krab was terug in het water  en dit  was duidelijker, bewuster geweest,  als  kloppen op een deur.

Tik,  tik,  tik. Iemand tikte  tegen  de zijkant van  de romp. Lacey pakte haar telefoon. Ray, de  betrouwbare  lijder aan slapeloosheid, nam  vrijwel  direct  op.

‘Wat  is er?’ Hij praatte zachtjes  ook al had hij haar eerder verteld dat  Eileen en hij in verschillende hutten sliepen, die  van  hem  lag bij het  achterschip,  die van haar bij de boeg.

‘Er  is  iemand  op mijn boot.’

Hij  vroeg  niet of ze dat zeker wist, suggereerde ook niet dat ze  droomde. Hij zei dat  hij eraan kwam en  hing  op.  In de wetenschap dat  het donker was in de hut en dat iemand die naar binnen keek niets zou zien,  stond  Lacey op, pakte haar  sneakers  en trok een dunne  trui  aan. Ze liep naar de kajuit  en toen ze hoorde dat  Ray het luik van zijn  boot opendeed,  deed ze hetzelfde met het hare.

Ze stond  in de kuip  en keek  om zich  heen, wetend dat Ray hetzelfde deed op zijn boot. Het tikken was  aan  de  bakboordzijde van de romp geweest,  maar  er was niemand  op  het dek.  En er was ook  geen plek om je  te verbergen.

 

‘Heb je  iemand  tegen  de haren in  gestreken?’ vroeg Ray toen ze hem  alles had verteld.

Waar moest ze beginnen? ‘Niemand weet waar ik woon.’

‘Nooit een slimme aanname,’ zei  Ray. ‘Het  verbaast me altijd hoeveel mensen  weten waar  ik woon. Je  bed staat onder het luik aan bakboord, of  niet?’

Lacey bevestigde dat.

‘Als  de krab aan de andere kant naar binnen gegooid zou zijn, dan zou je iets op de vloer hebben  horen  vallen.’

‘Dat neem ik aan.’ Dat  betekende dat de indringer aan  de kant van de rivier was geweest.

‘Heb je de boot voelen bewegen? Heb je  voetstappen  gehoord?’

‘Nee. Alleen de stem. En  het getik.’

Ray  was al  op haar  boot. Hij  stapte op het dek  aan bakboordzijde en  liet zijn zaklantaarn in het  water schijnen.

‘Denk  je dat ze over  de  rand gegleden zijn?’  Lacey keek om de haverklap  achter  zich.

Ray  liet het licht  van zijn zaklantaarn over  de volle lengte van  Laceys boot glijden, van  de boeg naar het achterschip. ‘Wat  zou je ervan zeggen als we  eens rond gingen kijken?’ vroeg hij.

 

Vijf minuten later  zat  Lacey in elkaar gedoken op de boeg van  Ray’s  motorboot waarmee  ze  om het groepje  woonboten  voeren. Ray had de  motor niet  aangezet maar vertrouwde op spierkracht om hen voort te  bewegen. Het gedrup  van het  water als  de roeiriemen werden  geheven en een  zachte plons  als ze in  de rivier  werden gestoken, waren de enige geluiden die ze maakten en die  werden volledig overstemd door  het klotsen van golven tegen rompen,  de wind  die om de masten  huilde en nu en dan het verre  gezoem  van  een  passerende auto.

Ondanks  de  trui die ze  droeg, ondanks de warmte van de nacht, kon  Lacey niet ophouden met rillen. Ze  was al heel vaak  ’s nachts op de rivier geweest, maar altijd in de  veilige omgeving van  een  van de Targa’s. Dit voelde heel anders.  Zo laag in het water,  zo dicht bij de  inktzwarte duisternis die om  hen heen  stroomde,  zozeer  deel van  de zilte olielucht die opsteeg als  stoom uit een kokende pan.  En  zo kwetsbaar voor wat  hier buiten ook maar  was.

Dat  Ray,  zonder  ook  maar een vraag te stellen,  aannam dat  ze  gelijk had, maakte  haar nog het meest nerveus. En ook dat hij  geen seconde had overwogen op  de  werf te zoeken. Ze  waren direct  de rivier op  gegaan. Wie of wat ze dachten te  vinden  was  een andere zaak.

Nog niet zo lang geleden had Joesbury een hart in suiker  in  haar kajuit achtergelaten. De volgende  dag had iemand dat gekopieerd met  schelpen en stenen en er als extraatje een linnen  zak vol krabben  bij gedaan. Bij drie gelegenheden  waren speelgoedbootjes achtergelaten. Iemand hield haar  in de gaten.  Speelde spelletjes. Iemand die terug zou  komen. Iemand die  nu hier buiten was.

Ze  waren bij  het punt gekomen waar de  kreek het  beton  onder Church  Street bereikte. Ray stuurde de boot onder de  beschutting van  de  brug en de  schemering werd dieper. Water viel van de  stalen platen boven hen, het gedruppel  onnatuurlijk luid. Er was wat gekrabbel op de oever  toen ze  een dier langs het water stoorden. Toen waren  ze  er weer  onder  vandaan en gleden rustig verder.

Overal  was beweging. Water klotste  omhoog  tegen de  oever en stroomde weer naar beneden in de rivier.  Bladeren en takken  bewogen in  de bries. Modder- en stofdeeltjes  vielen naar beneden. En  heel af en  toe  rende een dier  –  een rat, een woelmuis  of nog  zo’n heerlijke krab –  uit  het zicht in de modder.

Ze schrokken allebei van  een onverwacht geluid boven hen. Een grote  vogel vloog over hen  heen.  Te gedrongen  om een  meeuw te  zijn. Hij vloog laag en  snel en zijn  vleugels veroorzaakten een luchtstroom over  Laceys gezicht. Ze had de zaklantaarn  omhooggericht  en liet  hem nu weer zakken  en over het water voor hen glijden.

Ogen staarden haar aan, op  nog geen  vijftien  meter afstand.

Laceys  hand  greep  de  zaklantaarn steviger vast,  richtte  de  straal op de kleine,  ronde  vorm  in het water. Een hoofd. Menselijk? Misschien.  Maar  geen twijfel over  de ogen. Groot en glinsterend,  ze weerkaatsten  het licht  van de zaklantaarn. Een  glad hoofd,  waar  mogelijk haar omheen dreef. Of  het was slechts een  speling van  het licht  op het water.

‘Ray!’ De boot kwam met elke haal  van de riemen dichterbij. ‘Stop  met roeien. Draai je  om.’ Hij  deed wat  ze zei. Ze  keken allebei naar het hoofd in het water dat niet  bewoog. Er was  bijna iets hypnotisch aan  die enorme, bleke ogen.

De vogel was  terug. Hij krijste boven hun hoofd  en verbrak de  betovering. Het hoofd  verdween. Lacey leunde naar  voren in  de boot in een poging het terug te vinden.

‘Rustig aan.’ Ray klonk nerveuzer dan ze ooit  eerder had gehoord. ‘We willen er niet in vallen. Niet nu.’

‘Ray, waar is  het...?’

‘Zit stil. En  hou je rustig.’

Lacey hervond  haar evenwicht en liet de lichtstraal  heen en  weer  over de kreek  schijnen, van de  ene  muur naar de  andere, haar hart  bonkte zo snel  en  zo hard dat  ze bang  was dat de  boot erdoor zou omslaan. Ze moest rustig worden. De lichtstraal was sterk genoeg om  beide oevers te bereiken, maar ze waren  nu bijna bij  de rivier en  de stroming van het water was  minder voorspelbaar.  En veel sneller.

‘Ik denk  dat  we  klaar zijn,’ zei Ray.

Hij meed haar ogen  toen hij de boot keerde en terug  naar  de jachthaven begon te roeien.  Het zou een paar minuten duren  voor ze terug waren. Lacey draaide zich  weer om.  Ze was absoluut niet van plan  met haar rug naar de kreek te gaan zitten. Geen seconde.

 

De boot  van de Bradbury’s  was twee  keer zo groot als die van Lacey  maar hij was, in tegenstelling tot de hare, niet  ontworpen met de  gedachte  aan comfort. De kajuit was groot  maar de  wanden waren van hetzelfde kale,  antracietgrijze  metaal  als de romp. Het rook er naar  tabak en  gebakken uien, en naar  water dat te lang in de lensleiding zat.

Ray rommelde in  een vrijstaande  kast. Geen  van de meubelstukken die  ze zag was ontworpen voor een boot. Het was gewoon woon- of kantoormeubilair. Op  de een of andere manier werkte het niet. De ruimte  zag  eruit als een  drijvende meubelzaak.  Toen hij weer rechtop stond zette hij een fles en  twee glazen  op tafel voor haar.

‘Drink dit,’ beval hij. Lacey accepteerde het glas dankbaar. Ze ademde de geur in en nam een slokje. Rum.  Ray was een  waterman. Natuurlijk was hij een rumdrinker.

‘Maken we  Eileen niet wakker?’ vroeg ze zacht.

‘Het  einde van  de wereld zou Eileen nog niet wakker maken.’ Hij trok zijn eigen glas  naar  zich toe. De fles  stond  tussen  hen in,  als in een scène  uit een piratenfilm.

‘Je hebt  het toch ook gezien?’ vroeg ze.

Ray liet haar  ogen niet los.  Hij liet alleen zijn hoofd  voorovervallen en tilde het weer  op. Hij  had  het gezien.

‘Wat was het verdomme?’

Hij bracht het  glas naar zijn  mond op  de manier  van iemand die  van plan is het ad fundum  leeg te drinken, maar toen het weer op de tafel werd gezet leek  er maar heel weinig uit.  Lacey deed hem na. Ze hield de  alcohol op haar  tong tot  hij begon  te branden.

‘Mijn idee?’ zei  hij. ‘Een zeehond.’

‘Het leek niet op een  zeehond.’ Lacey zette  haar glas neer, leeg, op tafel. ‘Het leek  menselijk. Ray, ik heb verhalen gehoord over  de  zeemeermin in de kreek. Ik nam  gewoon aan  dat het geklets was  van dronken vissers. Maar na vannacht  weet ik het  niet  meer zo zeker.’

‘Er  leven  zeehonden  in de riviermonding,’ zei  Ray.  ‘Niet zoveel als vroeger, maar je ziet  ze af en toe  wel helemaal  hier.’

Lacey schonk zichzelf nog  een  beetje rum in.

‘Zeehonden hebben heel menselijke gezichten,  Lacey.  Grote ogen, grappige kleine  neusjes.’

‘Ik betwijfel of  een zeehond krabben in mijn boot heeft gegooid. Of op  de zijkant van de romp heeft getikt. Of  “Lacey” heeft geroepen.’  

Ray antwoordde niet.

‘We moeten het melden,’ zei  ze.

Ray rolde  een sigaret en tikte  er licht mee op het  tafelblad. ‘Waarschijnlijk. Maar  laten we eerst  maar eens gaan slapen. Ik heb gehoord  dat  Wapping  op dit  moment niet zo dol op je is.  Hoe denk je  dat je bazen zullen reageren als je zegt dat  je een zeemeermin hebt  gezien?’

Lacey dronk haar  tweede glas  leeg.

‘Ga maar,’ zei hij. ‘Ga weer naar bed. Ik  slaap toch niet meer  vannacht  en ik  geniet altijd van de zonsopkomst. Ik zal ervoor zorgen dat je nergens last van hebt.’
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De zwemmer

De  zwemmer in de kreek keek naar de lichten op de boot. Door het raam van  de kajuit  was beweging te zien, donkere  vormen tegen de gloed van de  lampen. Dichterbij was misschien  te  horen wat ze zeiden. Dichterbij, zo dichtbij  dat  aanraken mogelijk  werd. Tussen  de twee  boten. Riskant, maar soms...

De tijd was  bijna om.  Een ander meisje  zou spoedig sterven. Weer zo’n mooi meisje met lange benen  en  een gladde huid.

Op de boot sprak iemand  op luide toon. Lacey. De naam was  als een  bloem. Lacey was de mooiste van allemaal.

Zij  konden niet zwemmen, die  andere  meisjes. Al dat gezwaai met de  armen, het geschreeuw, het  getrappel. Zij  waren  een makkie. Ze schreeuwden als ze  zonken, water  stroomde  in hun keel en  dan was  het  allemaal voorbij. Maar  niet Lacey. Lacey  was sterk. Snel. Ze  was geboren om  in het  water te zijn.  Lacey zou  vechten. Of  vluchten. Hoe  dan ook, Lacey zou niet makkelijk  zijn.

Lacey was uitverkoren.
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Lacey

Lacey werd wakker net  toen de  dageraad aanbrak. Even was ze  gedesoriënteerd,  toen herinnerde ze zich dat ze zich had  opgekruld in de hut aan stuurboordzijde omdat het onmogelijk  was  de twee kleine patrijspoorten vanaf de buitenkant te openen. Ze had het dekbed  om zich  heen gewikkeld en het veel te warm gehad, maar ze  had tenminste geslapen.

Tik,  tik.  Tik.

Daar was het weer.  Datgene wat haar ’s nachts had gewekt was terug. Ze  ging zitten en  stootte haar hoofd tegen  het lage  plafond.  Het kloppen  kwam uit de richting  van  het grote luik.

‘Lacey.’

Ray’s stem.  Hij stond bij het luik  en klonk ontzettend opgewonden. ‘Lacey, ik kom binnen.’

Het  luik  werd  opengeschoven. Lacey stond op benen  die beslist niet genoeg rust hadden  gehad. Toen ze de deur  van de hut  opendeed zag ze Ray’s  gebruinde, verweerde gezicht  op haar neerkijken vanuit  de kuip. Elke groef  leek  nog  dieper  te  worden  van opluchting toen hij haar zag.

‘Godzijdank.’ Hij stak  een hand uit. ‘Kom  op, meid. Laten we je  hieruit krijgen.’

Nog  versuft  keek Lacey om zich heen. ‘Wat? Wat is  er  gebeurd?’

‘Ik moet je  van de boot  krijgen. Nu  direct.’

De boot  zag er normaal uit. Hij stond niet  in brand. Ze keek snel naar  de  vloer. Geen water.

Geen  krabben.

‘Ik  zal snel...’

‘Nee!’

Ze had op het punt gestaan  haar  eigen  hut in te lopen om kleren  te pakken,  was er  al half op weg naartoe. Maar nu zag  ze  het,  er was iets anders aan  de hut waar  ze  normaal sliep, er kwam niet  zoveel licht door het luik als zou  moeten.

‘Ray, je maakt me bang.’

Ray maakte een snel, dringend gebaar met beide handen, een kom-nu-aan-dek-signaal. ‘Je moet dicht bij mij  blijven  en we  lopen rechtstreeks naar  mijn boot,’ zei hij.  ‘Het is  het  beste als je naar je voeten  blijft kijken.’

Het  geluid  dat in haar keel opsteeg was gejammer.

‘Het is net licht  genoeg geworden om te kunnen zien,’ zei hij  toen ze het trapje  op klom en in de kuip stapte, zonder haar ogen van Ray af te  houden.

‘Ik denk  dat het hier het grootste  deel van de  nacht geweest is,’ ging hij verder. ‘Misschien is het opgehangen toen  wij op het  water waren.’

Het was achter haar, wat het ook was waarvan Ray niet wilde  dat ze het zag. Er  was niets ongewoons op het achterschip.  Het  ding was bij de boeg, boven  de hut  waar  ze  normaal sliep.

‘Probeer zachtjes te praten,’ zei Ray,  alsof het niet  volslagen  onmogelijk was  voor haar om  welk geluid  dan ook  te maken. ‘De  politie is onderweg. Ik wil  echt  niet dat andere  mensen dit zien  als ik het kan voorkomen.’

Ze stapten op het  stuurboorddek.  Ray’s boot  was een grote stap verderop. De  lucht om  hen heen was  nog koud. De zon was nog niet verschenen.

Ray  stak  zijn hand uit. Lacey pakte hem en stapte van  de ene boot op  de  andere. Toen ze veilig op zijn boot was  draaide ze  zich om.

Het eerste wat  ze zag was het in linnen gewikkelde lijk dat aan de mast van haar jacht bungelde.  Een van de vallen was vastgehaakt aan het  touw dat om de nek was  gewikkeld en het was omhooggehesen. De voeten streken net langs  het luik  aan bakboordzijde. Toen zag ze de  krabben. Tientallen, die over  de benen van het lijk kropen en over haar boot raceten alsof het hun natuurlijke  habitat was geworden.
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Dana

‘We moeten een andere plek voor je vinden  waar je  voorlopig kunt  wonen, Lacey. Je kunt vannacht  bij mij logeren. Tot we iets voor de langere termijn hebben geregeld.’

Stilte in de kleine, eclectisch ingerichte kajuit van de Bradbury’s.

Dana maakte  zich op voor een strijd.

‘Je  kunt hier niet blijven.  Zelfs jij moet  dat begrijpen. Dit  is meer dan  toeval. Degene die deze vrouwen heeft  vermoord,  heeft  jou  in het  vizier. God mag weten hoe je het voor elkaar krijgt.’

Lacey  zuchtte, stond op en stootte bijna  een koffiekop  om.  Ze  liep  naar de  patrijspoort  en keek naar buiten. Over haar  schouder  zag Dana  het gele jacht. Het lichaam was weggehaald. Leden van het  forensische team  krioelden over de hele boot, net als de krabben eerder. Het zou  dagen duren, misschien  wel langer voor Lacey er weer kon  wonen.

‘En  waarom, wáárom heb je me niet  eerder verteld over die  speelgoedbootjes?  Dit moet  al meer  dan  een week  aan de  gang zijn.’

In het keukengedeelte  stonden Ray en Eileen zacht te  praten. Eileen,  nog  steeds in een  paarse ochtendjas, draaide zich naar hen om. ‘Je kunt bij  ons logeren, Lacey. We hebben  plaats genoeg.’

‘Ik denk het  niet,’ zei Dana.  ‘Het  is heel vriendelijk van je om het aan te bieden, maar we kunnen jullie moeilijk verantwoordelijk  maken voor Laceys  veiligheid.’

‘Maar die zwemmer  die  ze gisteravond  zagen komt waarschijnlijk eerder terug  als ze  hier nog woont,’  zei  Eileen.

Weer een  blik tussen Ray en Lacey.  Wat vertelden deze  twee  haar niet? Alsof het verhaal  al niet  bizar  genoeg was geweest.  Iemand die in de  kleine uurtjes op Laceys boot klopte. Waarna ze met z’n tweeën het water op gingen om het te  onderzoeken. Een donkere figuur  in de kreek die verdween terwijl ze  ernaar  keken en  misschien  wel een zeehond was geweest, ze wisten het geen van  tweeën  helemaal zeker.  O, en krabben. Massa’s krabben.

‘Dat is waar,’ zei Lacey. ‘Ik kan overdag op  en rond mijn  boot gezien worden  zodra het forensisch team klaar is, en ’s nachts hier slapen.’

Dana  dacht  erover na. Ze kon een heleboel rechercheurs  in en om  de  werf plaatsen. De Marine  Unit  kon het  aantal patrouilles  rond de kreek opvoeren.

‘We zullen zien,’ zei ze ten slotte. ‘Laten we eerst maar eens  kijken  wat de lijkschouwing oplevert.’
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Dana

‘Eindelijk geeft de rivierpolitie  me er een waar ze niet eerst  mee geklooid hebben.’ Kaytes  deed zijn handschoenen  aan en keek om zich heen  naar de zes politiemensen. ‘Een tamelijk groot gezelschap voor een  mortuarium. Jullie  zijn zeker gekomen om  erachter te  komen hoe het is gedaan?’

Dana wierp  een blik  door de kamer  naar de  plek  waar David Cook en Lacey naast elkaar stonden.  Beiden  staarden zwijgend naar het lichaam, zich  niet bewust van Kaytes’ grappen.

‘Ze is  vanochtend gevonden op Laceys boot,’ zei Dana. ‘Omdat ze, technisch  gesproken, op  het  water is gevonden,  is ze naar bureau Wapping gebracht waar  ze  is  gewogen, gemeten, gefotografeerd  en  ingevoerd in het  systeem. Ik heb met  nadruk gevraagd het  lichaam niet te  onderzoeken voor  ze  hier werd gebracht.’

‘Ze?’  Kaytes  trok aan  zijn neus. ‘Weten jullie  iets wat  ik niet  weet?’

‘Het is  een  vrouw.’ Laceys ogen gleden kort naar  Kaytes. ‘Uit het Midden-Oosten of  Zuid-Azië. Neem  me niet kwalijk, dokter  Kaytes, maar dat weten we allemaal.’

Vlak  bij Lacey  knikte Mizon. Anderson, Stenning en  Cook lieten  niet blijken  dat  ze het er niet mee eens waren.

‘Ja, nou,  je hebt  waarschijnlijk gelijk,’ mompelde Kaytes. ‘Oké, laten we allemaal eens  goed kijken. Voel je vrij me  te vertellen wat je denkt, mensen, maar  ik wil gefundeerde  meningen, geen hysterische aannames. Luisteren jullie,  rivierpolitie?’

Opnieuw  reageerde Lacey niet. Ze  stapte  alleen dichterbij en ging verder met het  langzaam en zorgvuldig opnemen van het  lichaam. De anderen volgden, Dana  als laatste.

De slanke  vorm op de brancard was nog  steeds in linnen gewikkeld, de  stof  bruin gevlekt  door rivierslib. Delen van  de zwachtels waren bedekt  met algen waardoor ze een matte,  groenige waas kregen, en de  rivierbeesten waren al  begonnen zich  het lichaam toe  te eigenen. Om het  gezicht en de hals gaapten onregelmatige gaten, bij de maag nog een  paar. Dana voelde  een golf van  opwinding. Deze had  nog niet zo lang in  de rivier gelegen. Deze  zou hun meer kunnen vertellen.  Er zouden vingerafdrukken zijn, haar  inwendige organen  zouden nog aanwezig  zijn, elke wond zou zichtbaar  zijn. Ze zouden weten of ze  al dan niet zwanger was geweest.

‘Oké.’ Kaytes draaide zich om naar zijn collega’s Max en  Jac. ‘Laten we dan  maar  eens  kijken. Wie heeft de  schaar?’

De  twee labassistenten begonnen met het  verwijderen van de  linnen stof. Ze  vonden  de knopen  bij  de nek,  het middenrif en de voeten en knipten ze als  eerste weg. Toen  alles  los was begon Kaytes’ taak. Hij tilde het hoofd, de  schouders,  het  middel en de benen op terwijl de assistenten  de stof loswikkelden en zorgvuldig in zakken deden. De lijkwade  eronder was een groot, vierkant stuk stof, waarvan  grote delen nog wit  waren. Op  een  knikje van Kaytes pakte Max  het losse eind onder de linkerkant  van het lichaam en  tilde  het op. De vrouw eronder werd  zichtbaar.

‘Ze lijkt op  Sahar,’ zei Mizon, doelend op  de vrouw die Lacey  net iets langer dan  een week  geleden in  de rivier had  gevonden.

‘Ze  lijkt  op  Nadia,’  zei Lacey.

Ze  lijkt op allebei, dacht Dana. De gelaatstrekken van de vrouw waren sterk  en regelmatig.  Een hoog voorhoofd,  sterke  neus. Haar ogen waren open, groot en licht  van kleur.  Ongeveer twintig  jaar oud, gokte Dana.  Haar borsten waren hoog en klein, haar heupen smal en hoekig, haar taille smal. Haar benen  waren lang en een beetje  aan de  dunne kant. Het donkere schaamhaar was niet geknipt noch geschoren. Er zat fijn, donker  haar  op haar onderbenen  en onderarmen.  Het haar op haar hoofd was  zwart en heel lang.

‘Ze is niet gestoken of neergeschoten,’ zei Stenning.  ‘Er is nauwelijks iets aan haar te zien.’

‘We moeten  haar nog omdraaien,’ zei Kaytes,  ‘maar  ik ben geneigd  te denken dat  je gelijk hebt. Jac,  kan ik hier wat licht krijgen, alsjeblieft?’

Toen de krachtige lamp het hoofd van  de vrouw  verlichtte, liep iedereen wat dichter  naar het hoofdeind  van de brancard. Kaytes  pakte een  chirurgische  kam. Hij haalde  hem voorzichtig, centimeter voor centimeter, door het haar  van de vrouw. ‘Geen duidelijke grote hoofdwond. Oké,  laten we  haar omdraaien.’

Hij en zijn twee assistenten  schoven hun  handen onder het lichaam  van de vrouw en draaiden haar met ervaren gemak  op  haar borst.

‘Pete heeft  gelijk,’ zei Anderson. ‘Geen tekenen van een trauma.’

‘Ze kan  niet verdronken  zijn,’ zei  Lacey. ‘Ze  was praktisch  ingepakt als een  cadeautje. Ze  moet dood zijn geweest, of in  elk  geval onbeweeglijk, toen ze dat met  haar deden.’

Kaytes  had  een vergrootglas gepakt en  keek  naar iets in de nek  van de vrouw. Toen liep hij langs het lichaam  tot hij precies bij de linkerhand stond. De huid om haar  hand  leek op een dunne handschoen die er bijna afgleed. Kaytes fronste  en leunde naar voren om  de andere hand te bekijken.

‘Is ze gewurgd?’ vroeg Dana. ‘Of op de een of andere  manier verstikt?’

Kaytes glimlachte  even naar haar. ‘Misschien. Draai haar maar weer terug  alsjeblieft,  meisjes.’

‘Kijk,’ zei  hij een paar  seconden  later  toen de vrouw  weer naar  hen omhoogstaarde.  ‘Zie je deze plekken net boven haar sleutelbeen?’

‘Het lijkt  erop dat er iets om haar nek gewikkeld was,’ zei Anderson. ‘Verwurging  dan?’

‘Kan  zijn,’  zei Kaytes. ‘De plek loopt  helemaal door naar haar  nek en  het ziet er volgens mij niet  uit  als een postmortale  wond. En er zijn beschadigingen aan beide handen die  kunnen  wijzen op afweerwonden. We  moeten heel voorzichtig zijn met  de handen,  meisjes. Het  is  goed mogelijk dat we dna van onze dader kunnen vinden onder de vingernagels.’

 

‘Het zijn Pasjtoens.’ Lacey hield beide handen om een koffiebeker geklemd alsof ze de warmte nodig  had die erin zat. ‘We zullen  het nooit zeker weten maar ik  wed  dat  Sahar lichte ogen had. Nadia heeft dat. En  deze  ook.  Jonge,  mooie vrouwen  uit Afghanistan of ergens  daar vlakbij.’

Het team was, samen  met  David Cook  en Lacey,  weer terug op bureau Lewisham. De  lijkschouwing  zou nog een paar uur  duren. Ze hadden het  verder overgelaten aan Kaytes  en  zijn mensen.

‘We moeten  met  deze Nadia Safi praten,’ zei Dana.  ‘Of ze  er bij betrokken  is  of  niet, op dit moment is ze het  enige wat we hebben. Daarom word  jij weer aan het  team  toegevoegd, Lacey. Jij  bent onze enige link met haar.’

Lacey keek scherp  naar Cook,  die knikte. ‘Ik  heb gezegd dat het goed  is,’  zei hij. ‘We kunnen  jouw diensten overnemen tot  het  voorbij is. En ik hoop dat dat snel zal  zijn. We  hebben een  paar drukke maanden voor de boeg.’

Dana zag  Laceys  ogen oplichten.  Hoewel ze vol overtuiging haar uniform weer had aangetrokken, wilde Lacey betrokken worden bij deze zaak. Ze wilde  hem  oplossen. Ze was  nog  steeds een rechercheur, hoezeer ze  ook het tegendeel probeerde te bewijzen.

Op  dat moment ging de deur open en kwam Mizon binnen. ‘Antwoord  van de afdeling Vingerafdrukken,’ kondigde  ze aan.  ‘Drie verschillende series vingerafdrukken op  de  speelgoedbootjes, waaronder die van jou  op het gele, mevrouw, en  die van Lacey  op alle drie. Maar belangrijker  nog,  een andere, heel duidelijke  afdruk die we ook  hebben gevonden op de lier op Laceys boot, een die precies overeenkomt met de derde serie.’

Dana ging een beetje rechter op zitten en zag  de  mensen om haar  heen hetzelfde doen. ‘De lier die gebruikt is  om  het lichaam op  te  hijsen aan  de mast?’

‘Precies. Er  lijkt  weinig twijfel over  te bestaan dat onze dader een persoonlijke belangstelling heeft  voor Lacey en dat  hij  haar al een paar keer een bezoekje  heeft gebracht. Helaas zitten zijn vingerafdrukken  niet in  het  systeem,  dus we weten nog steeds niet wie hij is.’

‘Hoe  zit het met het laatste slachtoffer?’

Mizon  schudde haar hoofd.  ‘Sorry, baas. Haar afdrukken zitten  ook niet in het systeem.’

Om de  tafel klonk een collectieve zucht van frustratie. ‘Dat zou  ook te  makkelijk  zijn  geweest, hè?’  zei  Dana.  Op dat moment begon  haar telefoon te rinkelen.  Het  was Kaytes. Hij wilde  dat ze terugkwamen.

 

De patholoog leidde hen naar een kleine kamer zonder ramen, waar  het  naar verschaalde koffie en  schoonmaakmiddel  rook. Hij ging niet zitten maar bleef aan het hoofdeinde van de  tafel staan. ‘Ze was niet zwanger. Ik  ben  geneigd te zeggen  dat ze nooit zwanger is geweest. De uterus  was klein, precies zoals je kunt verwachten  bij een jonge vrouw die  nog moet  beginnen aan dat hele kindergedoe.’

Dana pakte  een stoel en leunde erop. Weer een  aanwijzing minder.

‘Zijn  er belangrijke organen weg?’  vroeg Mizon.

‘Allemaal aanwezig en  in orde. Ik  heb met  name de nieren gecontroleerd.’

En nog  een minder. Dana  ging zitten.

‘Ik geloof niet dat ze is gewurgd,’ ging Kaytes verder. ‘Op de eerste plaats omdat het  tongbeen  intact was. We moeten wachten op  de  toxicologierapporten,  maar  er zijn geen aanwijzingen  voor de meest  voorkomende soorten  vergif.’

‘Hoe  is  ze dan gestorven?’

‘Dat zullen we misschien nooit  zeker weten. Maar op dit moment gok ik  op  verdrinking.’

‘Dat is onmogelijk,’ zei  Lacey direct.

‘Goed te  zien dat je onbevooroordeeld  bent, rivierpolitie,’  zei Kaytes.

‘Onbevooroordeeld  of niet, ik  begrijp Laceys  standpunt,’  zei  Anderson. ‘Tenzij  ze was verdoofd om haar stil te  houden toen ze haar  inpakten.’

‘Integendeel,  ik denk dat  ze  wel heeft gevochten,’ zei Kaytes.  ‘Er zijn wonden op haar handen  en  onderarmen, een paar schrammen en vage blauwe plekken.  Het soort dat  binnen een paar minuten kan ontstaan, want volgens mij had ze maar een  paar minuten. Er is ook een kleine wond in de schedel, vlak boven haar nek. En  de markering om haar hals  die  jullie allemaal hebben gezien. Ze  wijzen er  volgens  mij  allemaal op  dat ze  op de een of  andere manier,  mogelijk met een soort band om  haar  nek,  onder  water is gehouden tot ze was verdronken.’

‘Zit  er water in haar  longen?’ vroeg Stenning.

Kaytes knikte. ‘Ja. En  het is water van de Theems. Het mengsel van zoet en  zout water is onmiskenbaar. Niet dat dat op zichzelf iets  bewijst. Als een lichaam  enige tijd onder  water ligt, dan kan er  iets  in de  longen  en  de  maag sijpelen.’

Kaytes rekte zich uit, legde beide handen achter zijn hoofd en  boog zijn rug. Er kwam  een college aan. ‘Jullie weten, natuurlijk,  dat we  doorgaans alleen verdrinking kunnen aangeven als  doodsoorzaak als iemand het zag gebeuren of  als we erin geslaagd  zijn alle andere  mogelijkheden  uit te sluiten. Als onze  toxicologierapporten negatief terugkomen, dan zal  mijn  conclusie  zijn dat  deze jonge  vrouw hoogstwaarschijnlijk  is gestorven doordat  ze met  kracht is ondergedompeld  in  de  rivier  de Theems.’

‘Waarna ze uit de rivier is gehaald, in linnen gewikkeld, verzwaard met  gewichten en  toen weer in de Theems is  gegooid in  de buurt van Deptford Creek,’  zei Dana.

‘Dat lijkt me inderdaad  het geval,’ stemde  Kaytes in.

‘Dat  lijkt me behoorlijk  bizar,’ zei Anderson.

‘Maar wat jullie eigenlijk  willen weten,’ ging  Kaytes verder,  ‘is of de vrouw  die vanochtend is gevonden, de  vrouw die  de rivierpolitie vorige  week uit de Theems heeft gehaald en de  vrouw die twee maanden geleden  bij de  South Dock Marina is gevonden zoveel overeenkomsten vertonen dat ze onderwerp moeten  zijn van een gezamenlijk onderzoek. Dat  wil zeggen,  hebben we drie  doden  die niets met elkaar gemeen  hebben, of drie die verbonden zijn door vergelijkbare omstandigheden? Zijn jullie het daarmee eens?’

‘Helemaal,’  zei Dana. ‘We weten al  dat  ze  in ongeveer hetzelfde  deel van de rivier zijn gevonden. We weten dat  er  een grote kans  bestaat  dat ten minste twee ervan waren verzwaard omdat uit hun conditie bleek  dat ze  niet al  te veel hadden rondgedreven.’

‘We weten ook  dat we het hebben  over een  periode  van minder dan een jaar,’ zei Lacey.

Kaytes knikte.  ‘Heel waarschijnlijk, rivierpolitie. Goed. Allemaal onder de dertig. Ik zou zelfs  willen zeggen, allemaal onder de vijfentwintig gezien hun gebit en  botontwikkeling. Alle drie hadden  lang, zwart haar, wat wijst op het  Midden-Oosten  of Azië. Bij  geen van hen waren complexe, tandheelkundige  behandelingen uitgevoerd.’

‘Geen duidelijke doodsoorzaak,  behalve dan wat je ons net  verteld  hebt?’  vroeg  Anderson.

‘Geen tekenen dat een van hen was  neergeschoten, neergestoken of  op het  hoofd  was geslagen  met een stomp voorwerp,’ zei Kaytes. ‘Onwaarschijnlijk dat ze  werden  gewurgd  omdat het tongbeen bij alle drie intact is.  In  het autopsieverslag van de eerste wordt niet gezegd  dat ze een giftige stof heeft ingenomen. Ik wil  niet op de zaken vooruitlopen, maar het lijkt erop dat ze alle  drie met kracht zijn verdronken.’

‘Maar de lijkwade is doorslaggevend, nietwaar?’  zei Mizon. ‘Het feit  dat twee, mogelijk drie  van hen  waren ingewikkeld, is  meer dan toeval.’

‘Dat denk ik  ook,’ zei Kaytes. ‘Jullie hebben een zeer ongewone seriemoordenaar,  dames  en heren. Een die houdt van nat werk. Heel nat.’
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Lacey

‘Het is  nog steeds krankjorum,’ riep Anderson, zoals hij het grootste deel  van  de middag al had gedaan. ‘We hebben het over een gigantische operatie. Eerst moet je die mooie Afghaanse meisjes met  blauwe ogen vinden. Dan  moet  je ze  overhalen hun huis te  verlaten en duizenden  kilometers te  reizen met mannen  die ze  niet  kennen over een  enorme afstand inclusief  heel Europa. En dan moet  je ze  op de een of andere manier Engeland  in  smokkelen.’

‘Niet op de  een of andere manier,  brigadier.’ Lacey vond het verrassend  makkelijk  weer  achter  haar oude bureau van  bureau Lewisham  te zitten.  ‘We weten heel precies hoe.  Ze komen op een boot naar Tilbury, worden daar uitgeladen en  dan in  een kleine boot de Theems opgevaren.’

Andersons  gezicht was  naarmate de dag vorderde steeds  roder geworden. Hij  zuchtte. ‘Daar heb je gelijk in. We  hebben enig idee van de  laatste  kilometers van een duizenden kilometers lange reis.  We verzuipen werkelijk in de informatie. Ik begin  me af te vragen hoe we  het zonder jou hebben gered, Lacey. Maar om op mijn  punt  terug te komen, het  riekt allemaal naar  een grote  zaak. Niemand doet zoveel moeite tenzij  er geld valt te verdienen.’

‘Er is niemand  die  het niet  met je eens is, brigadier,’ zei  Mizon. ‘Maar het gevolg van  deze geld  genererende  onderneming,  of het nou  met opzet is of per  ongeluk, is dat sommigen van  deze  vrouwen  het niet overleven.’

‘En vanaf dat moment belanden we in de Twilight Zone,’  snauwde Anderson. ‘Omdat ze niet gewoon worden gedumpt  maar als  Egyptische  mummies worden  ingepakt. Dat doet mij denken  aan een ritueel, iets gestoords.’

‘Want  het smokkelen van vrouwen over de  planeet en  ze gevangenzetten is  niet  gestoord?’ zei Mizon.

‘Ik zeg niet  dat  het aardig is, alleen dat er een logica in zit. Geld. Er is niets logisch aan de manier waarop deze vrouwen worden  weggewerkt. En dan hebben  we het nog  niet  eens over die hele toestand van Laceys stalker. Het  is  allemaal ongelooflijk  bizar.’

Niemand sprak hem tegen.

‘Nou,  ik ben blij dat we het daarover eens zijn,’ zei  Stenning. ‘En nu even  stil  allemaal, ze  is  erop.’

De anderen  draaiden zich om  naar  de tv die zachtjes op  de achtergrond  aanstond. Het vroege  journaal  was  net begonnen en het voornaamste nieuws was dat van  het lichaam  dat eerder die dag op Laceys boot  was gevonden.  Een verslaggever deed zijn zegje  in een camera voor  New  Scotland Yard.

‘De  Metropolitan Police heeft niet alleen bevestigd dat  ze de  dood van de vrouw  die vanochtend bij Deptford Creek is gevonden als  verdacht beschouwen,  maar ook dat  haar  dood  misschien in  verband gebracht kan worden met twee vergelijkbare gevallen  in Londen  in de afgelopen  twaalf maanden.’

Het  beeld verplaatste zich  naar  de perskamer binnen. Hoofdrechercheur Tulloch,  hoofdinspecteur  Cook en hoofdinspecteur Weaver  zaten achter de tafel tegenover  de verslaggevers.

‘Wij denken  dat deze jonge  vrouwen ergens in het Midden-Oosten worden  gerekruteerd.’ Tulloch had zich omgekleed voor de persconferentie en  droeg een lichtgrijs pak met  een donkerroze blouse. ‘We  denken  dat ze met een smoes worden overgehaald hun huis te  verlaten, mogelijk  met de  belofte van  een  nieuw en beter  leven in het  westen.  Ze worden illegaal  het  land binnengebracht en gevangengehouden. Dan gebeurt  er iets vreselijks met hen. Wij denken dat  drie  vrouwen in het afgelopen  jaar op  deze  manier  zijn gestorven. Het kunnen er veel meer  zijn. Er  kunnen, zelfs op  dit moment, veel  meer  vrouwen  in gevaar zijn.  Als u  iets weet wat ons kan  helpen, neem dan alstublieft contact op.’

‘Ze  heeft een natuurlijke  autoriteit, hè?’ zei  Mizon  tegen Lacey.

‘Inderdaad,’  zei Lacey. ‘Hoeveel  daarvan kun je toeschrijven aan de  kleren?’

‘Ze helpen. Maar  ik denk dat het ook te maken heeft met het feit dat  je  weet dat  je altijd de slimste  persoon in de kamer zult zijn.’

In Laceys tas begon een telefoon te rinkelen. De  twee vrouwen keken elkaar aan. Toen gleden  Mizons ogen  naar Laceys  normale mobiel, die  stil op het bureau tussen  hen  in lag.  Ze hadden gehoopt dat de persconferentie Nadia Safi uit haar schuilplaats zou lokken en haar  zou aansporen weer contact op te nemen  met Lacey.  Ze hadden alleen niet  verwacht dat het zo  snel  zou gebeuren.

Zich  ervan  bewust dat het stil was geworden om haar heen, pakte Lacey de telefoon. anoniem nummer, stond  op  het  scherm. Net  als  de laatste keer toen Nadia belde.

‘Hallo?’

‘Wil je nog steeds met  me praten?’

‘Natuurlijk.’ Lacey knikte naar haar collega’s. ‘Gaat het goed met je?’

Nadia  aarzelde  een moment. ‘Het gaat prima. Ik zag net het nieuws. Is het waar? Dat drie vrouwen vermoord  zijn?’

‘Minstens drie. Er  gebeurt iets vreselijks met jonge vrouwen als  jij. Kun je ons helpen?’

‘Ja,’  zei Nadia. ‘Dat denk ik wel.’
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Lacey

Greenwich  Park was loom,  zwaar door het  gewicht van de  zomerse  hitte en meer dan vijfhonderd jaar geschiedenis. De stengels in de sierperken  leken nauwelijks in staat hun bloemen overeind  te houden.

In  hardloopkleren – want wat zou er minder opvallen  in  Greenwich Park dan  een jogger? – rende Lacey de  heuvel  op. Toen de helling minder steil werd, minderde ze  vaart om  op adem te komen en  de  lichte bries die er was de kans  te geven haar af te koelen.

Nadia, deze keer niet in  een boerka maar in  de traditionele  islamitische  salwar  kameez,  met een  hoofddoek om haar donkere  haar, wachtte  op  de treden van het  standbeeld van generaal Wolfe. Ze was  langer dan Lacey zich herinnerde.

Het was druk in het park  onder hen  en om hen heen.  Overal waar Lacey keek,  lieten mensen hun hond uit,  speelden met kinderen, gooiden  een bal  naar elkaar of lagen te  dutten op dekens. Nadia had gezegd dat ze alleen moest  komen en had beloofd hetzelfde  te zullen doen, maar in deze open,  drukke omgeving was dat absoluut niet  te verifiëren.

Lacey had natuurlijk  haar woord niet gehouden –  dat  zou nooit toegestaan worden – en overal in het park waren agenten in  burger aanwezig.  Op weg naar  boven was ze langs Stenning en Mizon gekomen die  op  het gras lagen en een blikje cola light deelden.  Een anoniem politiebusje in een straat  vlakbij luisterde naar elk  woord  dat ze zei via de  microfoon in haar hardloopjack.  Lacey stopte ongeveer een meter van Nadia  en liet de fles die ze in haar  hand had  op  de grond vallen. Hij rolde  naar  de andere  vrouw, die zich  bukte, hem opraapte  en teruggaf aan Lacey.

‘Dank je.’  Lacey  stopte hem  zorgvuldig  terug  in de  riem  om haar  schouders. Nu hadden ze vingerafdrukken die ze konden vergelijken met de afdrukken die al in het  systeem zaten.  Ze  zouden snel zeker weten of dit dezelfde vrouw was  die  afgelopen oktober was gearresteerd.

Alsof ze geen van  tweeën wisten hoe te beginnen, draaiden ze zich om en keken naar het uitzicht: het middeleeuwse hertenpark, de glorieuze, wit gestuukte gebouwen in Regency-stijl onder hen,  daarachter een  reepje van de rivier waar wolkenkrabbers uit  de eenentwintigste eeuw boven uittorenden.

‘Hierboven voelt  het tenminste  of er een beetje  lucht is,’ zei Lacey tegen  de  toren op Canary Wharf.

Nadia bleef voor zich uit  staren.  Ze  was  ouder  dan Lacey zich herinnerde,  en haar huid had de fijne  lijnen van een gezicht  dat  veel tijd  in de zon had doorgebracht.  ‘We moeten in beweging blijven.’ Nadia  draaide zich plotseling om en liep weg. ‘Dat is veiliger.’

Lacey  voelde een kilte die niets met luchtverplaatsing te  maken had en  ging naast haar lopen in oostelijke richting.  Wat moest ze het eerst vragen?

Tulloch  was ongebruikelijk stil  in  het busje.

De twee vrouwen liepen onder  een kort baldakijn van takken  door en  plotseling was de  lucht om  hen heen  gevuld met geluid. Het ritselen  van bladeren, het  kwetteren  en  vechten van vogels,  zelfs het rennen van een eekhoorn.

‘Heb je  hulp nodig?’  begon Lacey. ‘Ik weet dat  je illegaal in het land bent, maar als je slachtoffer  bent van een misdaad dan zijn er mensen die je  kunnen helpen.’

‘Vraag me  dat later nog maar eens,’ zei Nadia. ‘Wat wil je weten?’

‘Kun je me vertellen  waar je  vandaan komt?’

Stilte.

‘Ik denk dat je uit Afghanistan komt,’  zei Lacey. ‘Ik denk dat iemand je,  thuis, heeft aangeboden  je  te helpen  naar het Verenigd Koninkrijk te reizen. Ik  denk dat je waarschijnlijk is verteld dat er  hier  een  baan voor je  is, dat je  veel geld  kunt verdienen om naar  huis naar je familie te  sturen. Als ik  ongelijk heb zou het heel veel helpen als je me dat zei.’

Nadia keek naar  rechts, weg van Lacey, naar  een boom die zo dik was  dat hij nauwelijks jonger leek dan het park. ‘Zulke  oude bomen,’  zei ze.  ‘Wat zijn het? Weet jij  dat?’

Lacey hoefde niet  te kijken. ‘Dat zijn eiken. Dat zijn  de meeste bomen hier. Het is een  heel oud park.’

‘In  mijn land hebben we  ook  oude  bomen.’  Nadia  ging  weer sneller lopen.  Het  belangrijkst was dat ze niet  had ontkend dat ze  uit Afghanistan kwam.

‘Ik denk dat ze  jou hebben gekozen omdat je  een bleke  huid hebt en lichte ogen  en omdat je mooi bent. Ik denk dat je niet de eerste bent  en  je  zult  ook  niet de laatste zijn. Maar, en nu komt  het, ik  denk  dat sommige  vrouwen die  zoals  jij naar  dit land zijn gebracht, zijn vermoord.’

Lacey wachtte,  gaf Nadia tijd. Het pad  had hen naar  de plek gebracht waar de oudste boom in het park, de enige die zijn  eigen  beschermende omheining  verdiende, op zijn kant lag. De lege huls van  de Queen  Elizabeth-eik.

Nadia  keek naar het bordje dat ervoor stond. ‘Wat  staat hier?’

‘Er  staat  dat Hendrik  viii hier bij deze  boom altijd Anne  Boleyn  ontmoette,’ zei Lacey, voordat ze besefte dat die  namen waarschijnlijk  niets betekenden voor dit meisje. ‘Hendrik viii was een  heel  beroemde Engelse koning. Hij was getrouwd  maar werd verliefd op een jong Engels meisje dat Anne heette. Hij  liet zich door niets weerhouden om  van haar  zijn koningin te maken, maar toen ze hem geen  zoon gaf, keerde hij  zich tegen haar. Ze  werd geëxecuteerd toen  ze  nog maar vijfendertig jaar  oud  was.’

‘Had ze een dochter?’

‘Ja,’  zei  Lacey.  ‘Elizabeth. Zij werd een heel belangrijke koningin.’

‘Ik  had  drie dochters.’

‘Waar  zijn  ze?’

‘Bij hun vader.  Ik heb  ze al  drie jaar niet gezien.’ Nadia draaide  zich weer om naar de gevallen boom. ‘Hij heeft haar gedood?  Ze was koningin en hij  heeft haar gedood?  Ik dacht dat dit land anders  was.’

Lacey deed haar  mond open om te  vertellen dat Hendrik en  Anne vijfhonderd jaar geleden leefden maar besefte  toen dat  voor een vrouw  die drie kinderen had verloren een half millennium slechts een detail  zou zijn. ‘Wat is er met je gebeurd?’ vroeg  ze  in  plaats daarvan.

Nadia  trok haar  sjaal hoger  om haar  hoofd. ‘Ik trouwde toen  ik vijftien was. De oudste zoon  van een  regeringsfunctionaris.  Het was een belangrijk huwelijk. Mij werd  verteld dat ik het heel  erg had getroffen. Ik denk dat ik het zelfs geloofde.  Als  je vijftien bent denk je niet veel  verder dan een goede,  vriendelijke  echtgenoot, veel gezonde kinderen en  het verdienen van respect van de  familie van je  echtgenoot. Toch?’

Toen ze  vijftien was dacht  Lacey aan het stelen  van auto’s  om er ’s nachts  keihard mee over verlaten parkeerplaatsen te racen, om ze  in brand te steken  bij de dokken in haar  woonplaats.  Aan  de jongens met gel in hun  haar en hongerige ogen. Aan  de leugens die  ze haar pleegfamilie kon  vertellen  en,  heel  af en  toe, aan wat er met haar  zou gebeuren als ze  te  oud was voor overheidszorg. Deze vrouw en zij hadden  waarschijnlijk maar heel  weinig overeenkomsten. ‘Ik denk  dat meisjes over de hele wereld hetzelfde zijn,’  zei  ze.

‘Mijn eerste  dochter werd  binnen een jaar geboren.’ Nadia  stak een hand uit  en plukte schijnbaar gedachteloos  een  lange, margrietachtige bloem. Ze begon er  bloemblaadjes af  te  trekken die ze op de grond liet vallen. Haar handen waren verrassend groot, ruw  en gebruind. ‘Mijn tweede iets meer dan een jaar daarna. Mijn  derde bijna twee jaar  later.  Drie mooie, gezonde meisjes. Ik  mocht mijn jongste voeden tot hij van me  scheidde en  me terugstuurde naar mijn familie.’

‘Omdat je meisjes kreeg? Zijn  zoons werkelijk zo  belangrijk?’

De rest van de bloem werd fijngeknepen in  Nadia’s  hand. ‘Je  hebt  geen  idee hoe  het  is  in mijn land.  Een  gezin zonder  zoons heeft  geen zekerheid, geen toekomst. Een gezin zonder  zoons  is niets.  Een vrouw zonder zoons  is  erger dan niets.’

‘Maar je was jong. Je kunt  niet veel  ouder dan twintig zijn geweest. Je was duidelijk in  staat om gezonde kinderen te baren. Waarom probeerde je het gewoon niet nog een  keer?’

Nadia liep  snel  verder. ‘Omdat mijn schoonmoeder van  me  af wilde. We  hebben  een gebruik in  ons land. Als een meisje op het punt staat te  gaan  trouwen, geeft  haar moeder haar een zakdoek.  Vaak geborduurd, vaak met kant. Hij  is heel speciaal. Maar er is  mij niet verteld wat ik ermee  moest doen. Die nacht, nadat mijn echtgenoot  en  ik samen  waren geweest, zocht hij  naar bewijs dat  ik  maagd  was geweest.’

Lacey  dacht even na. ‘Hij zocht naar  bloed?’

Nadia knikte. ‘Dat was er  niet. De  lakens waren schoon.  Hij  moest de volgende dag de zakdoek naar mijn familie brengen  als  bewijs dat ze hem een reine  bruid hadden gegeven. Ik  had hem tussen  mijn benen  moeten leggen om het bloed op te vangen. Maar hij kon het niet. Dus ik was  onteerd. Mijn familie was kapot van  het nieuws, de familie  van  mijn echtgenoot verloor  al  hun  respect voor  mij.’  Ze draaide  zich om en  een seconde stond er zoveel woede  in haar koude, zilveren ogen dat Lacey  bijna  achteruit stapte. ‘Ik was vijftien. Ik  had het huis nooit alleen verlaten. Sinds mijn  eerste menstruatie  droeg ik een  boerka. Hoe  kon ik geen  maagd zijn?’

‘Niet  alle  vrouwen  bloeden als ze hun maagdelijkheid  verliezen,’  zei Lacey.

‘Als ik had geweten waar  die zakdoek voor was, hoe  belangrijk  hij was, dan had  ik een mes  meegenomen naar bed. Ik  zou mezelf hebben gesneden zonder dat hij  het  wist. Ik  zou ervoor gezorgd hebben dat er bloed was. Mijn hele  leven  hing  ervan  af en mijn moeder vertelde  me niet eens waar hij voor was.’

‘Maar jullie bleven bij  elkaar,’  zei Lacey. ‘Jullie kregen kinderen.’

‘Als ik  zoons had gekregen  was het mij misschien vergeven. Maar  mijn  schoonmoeder zag ieder  meisje als een  teken  dat  God  me vervloekte voor mijn onreinheid. Ze zei  tegen mijn echtgenoot dat ik nooit zoons  zou krijgen zolang ik  zijn vrouw was. Dus ik werd teruggestuurd naar mijn familie. Hij nam een  andere  vrouw. Zij schonk hem binnen een jaar een zoon.’

‘En je dochters bleven bij hem?’

‘Kinderen  zijn in de islamitische  wereld van de  vader.  Maar ze zullen nooit gelukkig zijn. Zij zullen niet het beste eten krijgen of nieuwe  kleren zoals de kinderen van zijn nieuwe vrouw. Als ze oud genoeg  zijn  zullen  ze uitgehuwelijkt worden aan onbelangrijke mannen  en geen respect krijgen binnen  de familie  van  hun echtgenoten.  Niemand zal van  hen houden.  En ik ben hier,  aan  de andere  kant van de wereld, en mijn  liefde maakt me langzaam kapot.’

Eindelijk draaide Nadia zich om om Lacey recht  aan te  kijken. Ze was een mooie vrouw,  duidelijk  intelligent, en bijna gebroken door de hardvochtige cultuur  waarin ze was geboren.

‘Iets meer dan een week geleden vond ik het lichaam  van een  jonge vrouw in  de Theems,’ zei  Lacey,  die een opening voelde.  ‘Vanochtend hebben we een vrouw gevonden  die op haar  leek. Het is ons  niet gelukt ze te  identificeren en daarom denk ik dat ze illegaal  het  land binnen  zijn  gekomen. En laatst was ik  ’s nachts op patrouille en toen kregen  we bijna een groep  mensen te pakken  die de Theems op  voeren  in een  kleine, onverlichte boot, net als jij toen. De  twee meisjes en een van  de mannen wisten  te ontsnappen. Ik  hoopte dat jij me zou  kunnen vertellen wat er aan de  hand is.’

Toen Nadia  verder liep, volgde Lacey. Het pad  liep  naar beneden en Lacey  rook de geur van rozen, droge aarde en warme boomschors, alsof de  geuren van het park  dicht bij de  grond hingen,  als  vroege mist.

‘Hoe wist je dat ik  jou  zocht?’ vroeg Lacey. ‘Toen je me  laatst belde? Wie  heeft jou  mijn nummer  gegeven?’

Nadia zei niets.

‘Waren het  de mannen die je  hier hebben gebracht? Ik wil  je  niet in  gevaar brengen, Nadia. Luister, kom nu met me mee.  Ik kan  zorgen  dat je veilig bent.’

Nadia schudde haar  hoofd.  ‘Ik weet  niet of ze daarbij betrokken waren of  niet.  Ze zeiden van niet.  Maar ik kan niet  zomaar verdwijnen. Ik kan niet riskeren dat ze mijn dochters iets aandoen.’

Natuurlijk. Zo hielden ze deze vrouwen in hun greep. Bedreigingen tegen  de  families  thuis. Of de dreiging echt  was of  niet deed er niet toe; het  enige wat ertoe deed was  dat  de vrouwen het geloofden.

Uit het gekraak in Laceys oor maakte ze op dat het  geduld van hoofdrechercheur Tulloch begon  op  te raken. ‘Waarom  vertel  je me niet  wat je  kunt?’ vroeg  Lacey. ‘Begin met  wat er gebeurde toen je  het opvanghuis verliet.’

‘Ik werd meegenomen naar  een  huis,’ zei Nadia. ‘Het  was  een groot huis maar ik zag  eigenlijk alleen mijn kamer.  Ze hebben me  daar heel lang  vastgehouden. Een  paar maanden, geloof ik, maar  het was moeilijk om het bij te houden.’

Lacey  hoorde hoe Dana haar  adem inhield.

‘En  wat gebeurde er in  die  maanden  met jou?’

‘Niets.  Ze zeiden dat  ik  moest wachten tot  de papieren klaar waren. En tot ze dingen hadden geregeld  voor mijn  baan.  Dus ik wachtte. Ik at het eten  dat ze me gaven, keek naar de televisie, sliep heel veel. Het was  saai.’

Niet  wat ze hadden verwacht  te horen.

‘Ze hebben je op geen enkele manier kwaad gedaan? Of je iets laten doen wat je  niet wilde?’

Nadia schudde  haar  hoofd. ‘Ik weet wat er kan  gebeuren  met vrouwen zoals ik.  Ik  weet  welk risico  ik  nam door  hier te  komen. Ik  ben  een van de  gelukkigen.’

‘Waren er andere vrouwen in dat huis?’

‘Dat geloof ik  wel, maar  ik heb  ze niet  gezien. Ik  heb alleen af en  toe  stemmen gehoord.  Soms schreeuwde er iemand. Ik weet  niet of iedereen wel zo  geduldig was als ik.’

‘Werd  je daar gevangengehouden? De andere vrouwen ook?’

‘Dat denk  ik.  Ik heb op een  dag gevraagd of ik  weg mocht. Ze zeiden  dat dat niet kon. Dat  ik  naar  huis gestuurd zou worden  als de  papieren nog niet  waren  geregeld. Maar ik  werd niet slecht behandeld. Toen ik  ziek  was hebben ze voor me gezorgd. Ik had dokters,  verpleegsters,  medische  behandelingen.’

‘Je was  ziek?’

‘Ja, een paar  weken  nadat ik hier arriveerde. Ze zeiden dat ik  daardoor langer zou  moeten  blijven. Dat niemand me  in  dienst zou  nemen als ik  niet gezond  was.’

Het oordopje begon weer  te  kraken maar Lacey  vroeg  het  al. ‘Wat  mankeerde je dan?’

Nadia keek  verbaasd.  ‘Ik weet het niet precies. Ze  zeiden dat het heel veel voorkwam bij jonge vrouwen uit mijn  deel  van de wereld. Dat ik gewoon  niet gewend  was aan Engels eten en water. Engelse bacillen. Ze hadden wel gelijk. Ik werd  beter. En toen ging  ik  weg.’

‘Lacey,  probeer erachter te komen waar  ze werd vastgehouden,’ fluisterde Dana Tullochs stem in  haar oor.

‘Het was donker toen ik daarnaartoe werd  gebracht,’ zei Nadia toen  Lacey het haar vroeg. ‘En ook  toen  ik wegging. Het enige wat ik weet  is  dat het ergens  in Londen was.  De huizen  waren hoog.  Ik  kon  het  niet terugvinden.’

‘Had  je kamer een raam?’

‘Ja, maar het glas was – ik weet niet hoe  je het noemt – mistig?’

‘Mat?’ suggereerde  Lacey.  ‘Het laat licht door maar je kunt niet echt iets zien.  We  gebruiken het veel in badkamers.’

‘Ja, precies,  als badkamerglas. Ik  wist  dat er andere gebouwen in de buurt waren. En  ook dat het  heel dicht bij het water was. Dat weet  je, toch, als je dicht  bij het water bent? Er  hangt  een  geur in  de  lucht. En  boten klinken anders dan auto’s.’

‘Hebben  ze je  daar over het water naartoe gebracht?’

Een schaduw  gleed over Nadia’s gezicht. Ze knikte bevestigend. ‘Ja. Maar als je  wilt dat  ik me de  tocht herinner, dan kan ik  dat echt niet.’

‘Alles wat  je ons kunt vertellen, wat dan ook.’

‘Het spijt me,  maar je moet begrijpen dat ik heel bang ben geworden voor water. Na wat er met ons  gebeurd  is,  die  nacht  dat je  me uit de  rivier trok,  kan ik niet meer aan  water denken zonder het gevoel dat ik gek word.’

‘Dat is  begrijpelijk. Het was  een vreselijke ervaring.’

‘Maar niet de eerste voor  mij. Niet  de  eerste keer  dat ik bijna verdronk.’

Lacey wachtte. Nadia  leek meer te  willen zeggen, maar  toen  schudde ze haar hoofd.

‘Het was jaren  geleden,’  zei ze.  ‘De details zijn niet belangrijk.  Maar daarom  was  ik  doodsbang voor water.  Ik weet dat ze me over  water naar dat huis hebben gebracht, en weer daarvandaan. Maar ik was beide  keren zo bang dat ik mijn ogen neergeslagen  hield en mijn  sjaal om mijn  hoofd.’

Lacey voelde een golf van  teleurstelling.  Het was mogelijk dat  ze  de meisjes  over  water vervoerden  om hen te desoriënteren,  om het moeilijker voor hen te maken ooit uit te leggen waar  ze  geweest waren. Als dat het geval  was, waren ze daar bij Nadia  zeker in geslaagd.

‘Je hebt niet gekeken  waar  je  heen  ging?’

Nadia schudde haar hoofd. ‘Nee, ik  moet wel wat hebben gezien, maar toen het voorbij was, heb ik heel hard mijn best  gedaan  het allemaal  te vergeten.’

‘Dat begrijp ik, echt waar. Maar alles wat je je  herinnert, wat dan ook, kan ons heel erg  helpen.’

‘Er  was iets anders. Iets wat ik  nooit helemaal heb begrepen.’

‘Wat was  dat?’

‘Er was een vrouw. Ze was buiten,  geloof ik. Ik hoorde  haar door het raam.’

‘En wat  deed  die vrouw?’

‘Ze zong,’ zei Nadia.  ‘Ze zong steeds liedjes voor  ons.’
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Dana

‘Een groot huis in Blackheath, mevrouw.’ Barrett was  net terug nadat hij Nadia Safi was gevolgd naar de plek waar ze woonde. ‘Op  eigen grond met toegangshekken die  op afstand worden bediend.’

‘Oké, dit zijn de opties,’ zei Dana. ‘We kunnen Nadia ophalen,  de  verantwoordelijkheid voor haar op ons nemen,  maar als ze ons niets meer kan  vertellen over de mensen  die  haar hier  brachten of  waar ze is  vastgehouden, kunnen  we haar of haar  familie zonder goede reden  in gevaar  brengen.  We kunnen ook  haar huidige werkgevers ophalen, om uit te  zoeken wie  hun illegale personeel levert,  maar ook dan  riskeren we dat we de bende alarmeren zonder dat we veel  bereiken. Of we houden Nadia als contactpersoon.  Ze heeft Lacey nu haar nummer  gegeven, dus we kunnen haar in elk geval bereiken als  het nodig is.’

‘Ik geloof dat ze  ons op dit moment alles heeft verteld wat ze weet,’ zei  Lacey.

‘Precies,’ zei Dana.  ‘Op dit  moment.  Misschien ziet  ze iemand van de bende in  huis.  Ze  kan zich misschien later nog iets herinneren. Ik  wil ook  heel graag  dat ze je een haarmonster  geeft, Lacey.’

‘Een  haarmonster?’

‘Ja. Ik wil  uitzoeken welke medicijnen  ze  heeft gekregen  toen ze in dat  huis aan de  rivier was. Heeft iemand  hier ooit  een  echte dokter horen praten over Engelse bacillen?’

Het bleef stil  terwijl iedereen  hierover  nadacht.

‘Misschien hebben ze alleen maar geprobeerd woorden te gebruiken die een nieuwe  immigrant kan begrijpen,’  zei  Mizon.

‘Mogelijk,’ gaf Dana toe. ‘Maar wie waren  deze dokters en verpleegsters? Niemand legt meer huisbezoeken  af tenzij de patiënt praktisch op sterven ligt.  En hoe komt het dat ze geen vragen stelden over  deze jonge  vrouwen onder huisarrest?’

‘Geen echte dokters?’  zei Lacey.

‘Het zou iedereen geweest kunnen zijn, en ze kunnen haar  van  alles hebben gegeven,’  zei Dana. ‘En  de andere meisjes in het huis ook.  Lacey, kun  jij haar om een  haarmonster  vragen? Ze kan  het  via de post naar ons sturen als  ze bang is jou  weer te ontmoeten.’

Lacey  knikte. Dana keek naar haar telefoon en zei:  ‘Dat zijn  de mannen in uniform,’  zei ze. ‘Het doorzoeken van  Deptford Creek en  omgeving  begint morgenochtend bij zonsopgang.  Als  iemand zich  verbergt bij de kreek, dan zullen we hem vinden.’
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Lacey

Tegen zes  uur  had  de  zon haar kracht grotendeels  verloren, maar het was alsof de grond de hitte uitstraalde die  hij  gedurende de dag  had geabsorbeerd. Zelfs  de  boot van Ray en Eileen, die toch het voordeel had van de bries  door  de kreek, was ondraaglijk heet geweest en het was een enorme opluchting om  van haar fiets te  stappen en de groene  schaduw  van Sayes  Court  Garden binnen te lopen.

De ronde  smeedijzeren  tafel waar  ze naartoe werd geleid stond op een  verhoogd terras naast het huis. De omringende gebouwen blokkeerden  het uitzicht op de rivier, maar Lacey kon de boomtoppen in de boomgaard aan  de overkant van de kreek zien.  Piepkleine  appels, peren en pruimen, net zo  fris en groen  als  de miniatuurdruiven aan de ranken  boven hun  hoofd.

‘Ben  je  er klaar voor om ons te vertellen waar  je je zorgen om maakt?’ Thessa wierp Lacey die vreemde, zijdelingse blik toe  zoals ze  altijd deed  zodra ze een moeilijke vraag als een  handgranaat  haar kant  op had geworpen.

‘Zeg  dat  ze  zich met haar eigen zaken moet bemoeien.’  Alex kwam vanuit het huis naar  hen  toe lopen met een groot blad in zijn handen. ‘Je  weet maar nooit,  misschien  lukt het jou.’

‘Ik neem aan dat de zaken van andere mensen  onvermijdelijk  die van  jou  worden als je in de medische wereld zit.’ Lacey glimlachte naar  Thessa. ‘Dat is ook zo  bij de politie. En in sociale omstandigheden is dat dan  een beetje moeilijk  uit  te schakelen.’

‘Als dat jouw  beste  poging is  tot een beleefde uitbrander dan gaat  dat niet werken.’ Alex  zette het  blad  op  de tafel.  ‘Ze is veel te brutaal om te worden  tegengehouden door  subtiliteiten. Tast  toe. Allemaal  koud, ben ik bang. We hebben allebei  de  hele  dag gewerkt, maar het brood is  heel vers en  die brie ziet eruit  of  hij zo van  de schaal zal lopen.’

‘Het ziet er heerlijk uit,’  zei Lacey. ‘Het was heel aardig van jullie om  me uit te nodigen. En wat  drinken we hier?’

Er  stond een ongeopende  fles chablis op tafel,  waar condens overheen liep als regendruppels  over een  raam, maar  Thessa  had een van haar vruchtensappen gemixt en  vanwege de hitte van  de avond waren ze  daarmee begonnen.

‘Zwarte bessen,’  zei Thessa. ‘Met  een paar druppels waarheidsserum.’

‘Tast toe, Lacey.’ Alex gaf haar een bord. ‘En negeer haar gewoon.  Hoewel ik moet  toegeven  dat ik tamelijk nieuwsgierig ben naar  dat incident in Deptford Creek  vandaag.’

‘Heb je  het op het nieuws gezien?’

‘Thessa was op het water in dat bootje  van haar en zag de politie op  de  rivier. Het  verbaast me dat niemand van jullie haar overvaren heeft.  Ze belde me en ik heb de rest van  de dag  het lokale nieuws in de gaten gehouden.’

‘Dan  weet je  dat we een  lichaam hebben gevonden,’ zei Lacey.  ‘En niet het eerste.  Iets  meer  dan een  week geleden was er  ook een, een dat ik heb gevonden  toen ik  aan het  zwemmen  was.’

‘Zwem jij?’ Alex  keek diep geschokt. ‘In  de Theems?’

‘Dat deed ik,’  gaf Lacey  toe. ‘Maar  sindsdien  niet  meer. Ik denk dat ik er  maar helemaal mee stop.’

‘Ja, alsjeblieft. Niemand zou in  die rivier  moeten zwemmen. Dat is waarschijnlijk wat er is gebeurd met die twee  arme  zielen die jij en je collega’s hebben  gevonden.’

Was  dat maar zo. Lacey leunde naar  voren en  legde brood, kaas en koude kip op haar  bord. Toen ze achterover ging  zitten  ving ze Thessa’s felle blik op.

‘Wat?’

Thessa’s ogen  gleden nadrukkelijk  naar  de gemengde  salade  in  een bewerkte houten schaal.

‘Wat dom van me.’  Lacey  leunde weer naar voren. ‘Dit is een  kunststuk, Thessa.’ De salade  was bestrooid met bloemen, mini­kerstomaatjes en  kleine, glinsterende vruchtjes  en besjes. ‘Te mooi om op te  eten.’

‘Maar toch.’  Thessa keek  met samengeknepen lippen toe  tot  Lacey haar bord vol had geschept en blaadjes  in haar mond begon te stoppen.

‘Je zou een goede moeder  zijn.’  Lacey vroeg zich af  hoeveel  van  dat groene spul ze naar  binnen moest werken voor ze die vette, zachte kaas  kon uitsmeren over haar brood waar walnoten in  leken te zitten. ‘Maar  het zou  natuurlijk kunnen  dat je  dat  al bent. Ik moet  niets zomaar aannemen.’

Stilte  viel als een  lichte  zomerregen. De bries  vanaf de rivier leek van richting  te zijn veranderd. Ze  kon  de gebruikelijke riviergeluiden van bootverkeer  en watervogels  niet horen. In plaats daarvan klonk  een  zacht, bijna muzikaal geluid, als stromend water.

‘Hoor ik een fontein?’ vroeg ze, toen de stilte ongemakkelijk  werd.

‘Ja, die  zit  in Thessa’s koivijver aan de  voorkant  van het  huis,’ zei Alex. ‘Daar zit een  flink aantal vissen in. En om je vraag  te beantwoorden,  we  hebben geen van beiden kinderen.’

Lacey hield de glimlach met moeite op haar gezicht.

‘Ik ben kort getrouwd  geweest, niet lang nadat we in het land arriveerden,’ ging hij verder. ‘Het  heeft niet  lang geduurd  en ik had geen zin het  nog eens te  proberen.’

‘Er is een  band, weet je,  tussen tweelingen,’ zei  Thessa. ‘Vooral tussen  identieke. Een  band die zo  nauw is dat ik me  kan voorstellen dat mensen het  moeilijk vinden daartussen  te komen.  Alex’ vrouw  voelde  zich altijd het  vijfde wiel aan de  wagen,  geloof ik.’

Het lag  op het  puntje van Laceys tong om  te vragen of  ze alle drie in dit  huis hadden gewoond  en als dat zo was,  wie van hen dan  wel had gedacht dat dat een goed  idee zou zijn.

‘Maar jullie kunnen  niet identiek  zijn,’ zei ze. ‘Identieke  tweelingen  moeten  van hetzelfde geslacht zijn.’

‘Natuurlijk. Ik geloof  dat  mijn zus  een algemene  opmerking  maakte. Hoe zit het  met jouw  familie, Lacey? Waar  zijn ze?’

Dit was de reden waarom ze geen vrienden  had.  Vrienden stelden  vragen waar  geen  makkelijke antwoorden op  waren. Lacey  wierp een  blik op Thessa, die  geconcentreerd naar  de inhoud van haar glas keek, maar wiens oren praktisch  flapperden.

‘Ik heb eigenlijk geen familie,’ zei ze.

Thessa keek op. ‘Iedereen  heeft  familie.  Zelfs wij, hoewel de kans dat we  er ooit  weer een van zullen zien heel klein is.’

‘Ik ben in een  pleeggezin gekomen toen  ik  nog heel jong was.  Toen  ik opgroeide, ben ik het contact met  mijn pleeggezin verloren  en ik heb  geen idee waar mijn echte familie is. Ik  ben in mijn eentje,  ben ik bang.’

‘Tot je trouwt  en  een eigen  gezin hebt,’ zei Alex. ‘Wat  vast niet  lang meer  zal duren stel  ik me zo  voor.’

‘Ja, hoe gaat  het met die jonge man van  je?’ vroeg  Thessa. ‘Gedraagt hij zich al beter?’

Lacey glimlachte geduldig.

‘O, je  zult ons binnenkort wel  alles vertellen. Dat doen ze altijd.’

‘Ze?’

‘Mijn zus heeft lievelingsprojecten,’ zei Alex.  ‘Patiënten  meestal. Ze rust niet voor ze hen fysiek en geestelijk heeft uitgeput met  haar  combinatie van pillen, drankjes en onophoudelijk gesnuffel in hun privélevens.’

‘Dat zal  ik maar  beschouwen als een waarschuwing,’  zei Lacey. ‘Maar de jonge man in kwestie  werkt heel veel elders. Hij  is  op  dit  moment weg en  het verbaast  me eigenlijk hoeveel ik hem mis.’

‘Hij  komt wel terug,’  zei Alex. ‘Tenzij hij  volslagen  idioot is.’

Lacey glimlachte.  Alex had de afgelopen weken de gewoonte  aangenomen haar  aardige complimentjes te geven. Normaal betekenden complimentjes van mannen een seksuele belangstelling waarvoor ze altijd op haar hoede was, maar  bij  Alex had ze dat  gevoel nooit. Zijn  complimentjes  waren altijd respectvol. Ze waren  bijna vaderlijk. Ja,  dat was het enige woord ervoor. Het was een  heel  nieuwe  ervaring voor haar, de onvoorwaardelijke  goedkeuring van een oudere man.

‘Maar dat is  niet alles, hè?’ zei Thessa. ‘Het verdriet in jou gaat zoveel dieper dan het gemis van  je man.’

Lacey wierp een blik op Alex  en vroeg  zich  af of  hij weer zou reageren, maar  hij was ongewoon  stil.

‘Ik  was  rechercheur,’ zei Lacey. ‘Tot een  paar maanden  geleden. Het was  precies wat ik wilde, al  sinds  ik jong was. Maar  afgelopen zomer rond deze tijd raakte  ik betrokken bij een heel  moeilijke zaak. Uiteindelijk  zat ik ermiddenin. Daarna werd ik weggestuurd  met een opdracht.  Het zou  gewoon een  routinesurveillance zijn, maar dat was het allerminst. Ik was bijna dood.’

Ze keek van Thessa naar haar  broer.  Twee paar  grote, donkerblauwe ogen  keken haar zonder  te knipperen aan. Het waren goede luisteraars, deze twee.  Te goed.

‘Toen  ik in Londen terug was, stond ik op het punt de politie  voorgoed te  verlaten,’ zei ze. ‘Ik was een  wrak.  En het  laatste wat ik kon gebruiken,  was  weer een zware zaak,  dus dat was precies wat ik kreeg.’

‘Je was  toch niet betrokken  bij  die moorden op de zuidoever, of  wel?’ vroeg  Alex. Lacey knikte. ‘Lieve hemel.  Die waren  vreselijk.’

‘Dat kun  je wel zeggen,’ zei Lacey. ‘Dus ik gaf mijn carrière als rechercheur op  en trok mijn uniform  weer  aan.  Ik wil alleen maar patrouilleren,  de wet handhaven op de rivier en helpen Londen veilig te houden. Ik weet dat dat een beetje slap klinkt, maar dat  is het  enige wat ik op dit moment aankan.’

‘Dus  wat ging er mis?’  vroeg Alex.

‘Ik vond  dat lichaam. Een week geleden. En, helaas, het  was geen zelfmoord of  een  ongeluk. Het was iets veel ergers. En toen, vanochtend, dook er weer een  op, praktisch  voor mijn deur.’

‘Maar je kunt  er toch niet bij betrokken worden?’ vroeg Thessa. ‘De recherche of de speciale eenheid of de mobiele eenheid gaan  dat nu  toch  afhandelen?’

‘Je hoeft niet te raden wie haar kennis van politiezaken van de televisie haalt,’ zei  Alex.

‘Het  Groot Onderzoeksteam van  bureau Lewisham  houdt zich ermee bezig,’ legde  Lacey uit. ‘Maar  ze hebben me  weer ingelijfd bij  het  team omdat ik er, ongewild, bij betrokken  lijk.’

‘En is dat op zichzelf  een probleem?’ vroeg  Alex.

Lacey  knikte. ‘Ik kan  er niet bij betrokken worden  en ik kan er ook niet buiten blijven.  Hoe  verknipt is dat?  Sorry  dat ik zo met mezelf bezig  ben, zo ben ik  normaal gesproken niet.’ Ze keek nadrukkelijk naar de kan met sap. ‘Je maakte  geen grapje over dat waarheidsserum,  of wel?’

‘Je  bent veel sterker dan je denkt,’ zei  Thessa, zonder aarzelen. ‘Dat  zijn midzomerbaby’s altijd.’

‘Ik  ben  geboren  in  december,’  zei Lacey.  ‘Ik weet zeker dat  we het daar al eerder over hebben gehad.’

‘Ja, ja. Het belangrijkste is, je staat er  niet alleen voor. Niet meer, in elk  geval. Je  hebt helemaal  gelijk, weet je. Ik zou  een heel  goede  moeder  zijn.’

‘Soms  is mijn zus een  beetje geschift.’ Alex schudde zijn hoofd.  Toen zweeg hij, stak  een hand  uit en gaf Laceys hand  een  snel, bijna  heimelijk klopje. ‘En soms  heeft  haar  intuïtie helemaal gelijk.’
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Dana

‘En, hoe ging  het vandaag?’

Dana keek op. Zij  en  Helen maakten  oogcontact  in  de weerspiegeling van het slaapkamerraam.  Dana kreeg  het plotseling  ontzettend warm en  duwde het schuifraam omhoog.  Door de beweging viel haar ochtendjas open. Ze wachtte op de bries om haar huid  te  koelen. Hij kwam  niet. Buiten  was de lucht stil en zwaar.

‘Ik  lag op mijn rug in een klein kamertje met mijn knieën  in  stijgbeugels en een verpleegster spoot het sperma  van  een totaal onbekende in mijn  baarmoeder,’ antwoordde ze. ‘Als  ik er  lang over nadenk, voel ik  lichamelijke walging opkomen.’

De  frons tussen  Helens wenkbrauwen was dieper geworden. Zelfs op deze afstand, gereflecteerd in  het glas,  kon Dana  hem zien, als een  kort, verticaal litteken op  het gezicht van haar partner.  ‘Deed het pijn?’

‘Een beetje. Hoogstwaarschijnlijk niet zoveel als een bevalling.’

Helen kwam  dichterbij,  maar  langzaam, alsof ze bang was om te snel of  te plotseling te bewegen. ‘Ik  denk dat een grote  zaak zal  helpen om je de volgende  paar weken af  te  leiden.’

Buiten  zag Dana een kleine, bruine vogel in de sering in de  tuin  van de  buren. Hij begon te  zingen, een  schril, zomers geluid. Grappig dat tegen de achtergrond van een van de grootste, drukste steden ter wereld – optrekkende auto’s, claxons, schreeuwende mensen – deze  kleine vogel het duidelijkste was wat ze  hoorde.

‘Ik  kan alleen  de gedachte  maar niet loslaten  dat het bij  deze zaak over zwangerschap gaat,’  zei ze. ‘Lacey en de anderen denken aan  een  verknipte  tak van de  seksindustrie, maar daar ben ik  niet zo  zeker van.’

‘Maar er is geen  spoor van dat hormoon, wat het  ook was, teruggevonden in  de vrouw die  jullie vanochtend hebben gevonden,’  hielp  Helen  haar herinneren.

De vogel was een zanglijster. Kleiner dan een  merel, met  lichtgele borstveren en grijs gespikkeld. Hij leek  nu speciaal voor  haar  te  zingen.

Helens ogen gleden  naar de plek vlak onder Dana’s taille  waar de panden  van haar  ochtendjas samenkwamen.  ‘Zal ik iets te drinken gaan halen?’

‘Dat kan ik beter niet doen.’ Dana’s  hand ging instinctief naar  haar buik.

Helen trok  haar  wenkbrauwen op. ‘Geloof je niet dat het een  beetje  aan de  vroege kant  is  om de  zwangere  vrouw  te spelen?’

Plotseling  onverklaarbaar kwaad liep Dana dichter naar het  raam en keek naar beneden in  de tuin. De  zanglijster was weg. Alleen het geluid van verkeer nu,  een  vliegtuig dat overvloog, een discussie  in de tuin bij de buren.  Maar niets daarbuiten  was zo luid  als  het lawaai  in haar  hoofd.

‘Ik geloof  dat  dat op dit  moment niet zo aardig was om te zeggen.’ Helen  was  ook  naar voren gekomen en  stond pal achter haar. Dana hield  haar ogen neergeslagen. ‘Het zit gewoon niet  in mijn stugge Schotse aard om de huid te  verkopen  voor de beer geschoten is.’ Helen gebruikte  nooit  parfum en toch deed de geur van haar huid en haar Dana altijd denken aan zomerochtenden.

‘Ben je kwaad op me?’ Helens adem kriebelde Dana’s oor.

‘Ja.’

‘Waarom?’

Dana haalde diep  adem. ‘Omdat ik honderden ponden moet  betalen en om hulp moet smeken bij totaal onbekenden die geen donder  om  me geven, om  maar niet te spreken van  het moeten  doorstaan  van een onnoemelijke vernedering,  alleen om  iets te krijgen wat voor iedere andere vrouw op deze verdomde  planeet vanzelf spreekt. Ik  ben  kwaad op jou omdat  je geen  ballen  hebt.’

Achter  haar klonk het geluid van  adem die werd  ingehouden  en langzaam uitgeblazen. ‘Ik kan wel een paar kerels in  de  nor van Dundee bedenken die daar  een  andere mening over hebben.’

Maar  nog  steeds keek Dana niet  op. Ze kon het niet. Ze had niet geweten dat ze zoveel woede in zich had. ‘Kinderen  worden verondersteld geboren  te worden uit  liefde. Die  van ons –  als we zoveel geluk  hebben dat  we  kinderen krijgen – zullen worden verwekt met een stel  stijgbeugels en een  injectiespuit.’

Ergens kwam een  bries vandaan. Hij kroop in Dana’s  ochtendjas, streelde haar huid.

‘Er is geen man  die meer  van zijn vrouw houdt dan ik  van jou,’ zei  Helen. ‘De rest  lijkt  me bijzaak.’

Naarmate  Dana verder  afkoelde  door de bries,  voelde ze dat  ze kalmer werd. Het was  gewoon de  hitte geweest.  De hitte en de frustraties van een zaak waarvan ze dacht dat ze  hem nooit ging oplossen. Ze voelde de spanning uit haar  lichaam verdwijnen, neerstorten als de blokkentoren van een kind.  Of Helen was dichterbij gekomen of Dana  leunde  achteruit. Ze voelde de warmte van haar  partners  lichaam door  het katoen van haar ochtendjas en het voelde goed. De  koelte van de bries, de warmte  van Helen  en  ergens daartussen misschien, heel misschien, het begin  van iets  nieuws en ongelooflijk speciaals. Hoe onorthodox de route om er te komen ook was geweest. 

‘Wil je trouwen?’ vroeg Helen, met haar  vingers langs de zijkant van Dana’s nek strijkend. 

Dana  hield haar  adem  in, liet  de  woorden door  haar  hoofd spelen  om er zeker  van te zijn dat ze echt  had gehoord wat  ze dacht dat ze had gehoord.  En toen begon ze  te  giechelen. ‘Vraag je me ten  huwelijk?’

‘Nou ja, iemand moet een nette vrouw van je maken.’

De ochtendjas lag aan haar voeten. Helens  vingers streken langzaam  over  haar  rechterarm omhoog.  Onmiddellijk  kreeg ze kippenvel zodat haar arm  veranderde in een massa pukkeltjes. Helen vond dat heerlijk,  wist ze,  het gevoel van haar donkere  haartjes die rechtovereind  stonden.  Soms liet ze haar handen zo licht over Dana’s  lichaam glijden dat ze  alleen de haartjes raakte. Soms vrijde ze lang, heel lang met haar voordat ze haar daadwerkelijk aanraakte. Ze was tien  centimeter langer dan Dana,  net lang genoeg om haar hoofd  te moeten  buigen om de  zijkant van  haar nek te  kussen.

‘Ja,’ zei  Dana terwijl ze haar ogen sloot. ‘Laten we gaan  trouwen.’
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Lacey

Lacey  nam afscheid van Alex en liep toen,  vergezeld  door Thessa, naar de voorkant van het  huis waar een  smal pad door een kleine,  nette tuin  naar de hoge ijzeren hekken en  de  bakstenen muur leidde. De dalende temperatuur versterkte de geuren van de  tuin, het rijke, zware parfum van ouderwetse  rozen en de intense zoetheid van jasmijn. Thessa was gezellig aan het praten, haar gebruikelijke  verhalen over plaatselijke roddels, folklore en andere onzin, ondertussen wijzend  op planten en bloemen, toen ze  plotseling  haar rolstoel  vlak  voor Laceys fiets  stilhield.

‘Daar!’  Ze wees achter in het  bloemperk, naar de hoge, spits toelopende planten die tegen de muur groeiden. ‘Ze  bloeien ter ere van jou.  Zijn  ze  niet prachtig?’

Lacey keek naar de toortsen  van blauwe,  lila en witte bloemen die trots tussen de massa groen en kleur stonden. ‘Dat is delphinium,  of niet?’ Ze glimlachte  bij Thessa’s vragende blik. ‘Ik hou van  bloemen. Ik  ging heel  vaak naar de bloemenmarkt  toen  ik in Kennington  woonde.’

Thessa  keek beleefd  onder  de indruk. ‘Weet  je  ook hoe ze meestal worden  genoemd?’

Dat wist Lacey niet, maar ze kon ernaar raden. ‘Ridderspoor misschien? Welterusten, Thessa. Dank  je  voor een heerlijke avond.’

Ze boog  zich voorover om  haar vriendin op de wang te  kussen, de  eerste  keer dat  ze dat ooit deed, maar op het laatste moment trok  Thessa zich terug.

‘Ik heb gelezen over  die  vrouw in de gevangenis in Durham  over wie je me vertelde, liefje. Ik wil niet bemoeizuchtig  zijn maar ik herinnerde me de zaak en  ik was nieuwsgierig.’

‘Alles is openbaar.’ Lacey ging rechtop  staan en stapte  weg bij Thessa. Ze  voelde dat haar borst zich plotseling samentrok.

‘Het was een droevig verhaal.  Die  arme meisjes.’

‘Wij houden ons niet al te veel bezig met het waarom.’ Lacey pakte  haar fiets en  knipte beide lampen aan,  hoewel het er nog niet echt  donker genoeg voor was. Ze boog zich voorover om de bandenspanning te  controleren, al had ze  nog nooit eerder  gemerkt dat ze daar iets aan moest doen. ‘We laten dat over aan  de verdediging.’

‘En toch, omdat ik een “waarom?”-mens ben, maakte het me  ongelooflijk  nieuwsgierig hoe  een volledig normaal meisje  kon  veranderen in een moordenaar.’ Thessa reed weg, haar  rolstoel  knerpte over  het grind. Lacey voelde een  moment  van  opluchting dat  al snel weer verdween.

Thessa’s  wielen  stopten met  draaien. ‘Er stond een bijzonder verhelderend  stuk in een van  de  zondagskranten.  Ik weet  niet of je het hebt gelezen.  Twee  zussen,  opgegroeid in pleeggezinnen,  op een nacht slachtoffer van een vreselijke  aanval, die op geen enkele manier juridisch werden geholpen.’

Ze plaatste  zichzelf pal voor Lacey op het pad. Er was geen  plek  om haar te passeren.

‘Volgens het verhaal  liep de jongste  zus, Catherine, volledig uit de rails. Ze liep weg van  huis, woonde op straat  en kwam toen om bij  een ongeluk op de  rivier. Ze  woonde op een woonboot in de kreek,  niet zo ver  van waar jij nu  woont. Wat  een toeval, dacht  ik.’

Lacey probeerde  op te kijken,  maar kwam  niet  verder dan de blauwe en lila bloemtoortsen.

‘De oudste kon de dood  van haar  zus niet verwerken.’  Thessa was  genadeloos. ‘Ze heeft jaren gezind  op  wraak. Ze veranderde zichzelf  in een moordenaar, bedacht  een ingenieus  en  dodelijk plan en  voerde het uit.  Ze  doodde  vier vrouwen, een  vijfde ook bijna, maar ze werd gepakt. Is dat  in het kort ongeveer het  verhaal?’

‘Ik kende Victoria Llewellyn een paar jaar geleden.’ Eindelijk  lukte het  Lacey om iets te zeggen. ‘We  waren een tijdje bevriend. Daardoor  ben ik  erin  geslaagd  haar op te  sporen en  kon  ik haar overhalen zichzelf  aan  te geven. Daarom heb ik contact  gehouden.’

‘Ja, ik  vermoedde al dat jij de ongenoemde jonge  agent was die bepalend  is geweest voor  haar arrestatie. En ik zou  het daar  waarschijnlijk bij  hebben gelaten als er niet zo’n  duidelijke  foto van  haar bij het artikel had  gestaan. Mijn lieve schat, de  gelijkenis is  onmiskenbaar.’

Lacey keek toe hoe Thessa’s sterke, bruine hand een  stengel diepblauwe  bloemen  afbrak. Ze legde haar  handen weer in haar schoot  en begon de steel in  haar vingers rond te draaien, en  Lacey vroeg zich af of ze  ooit weer tuinbloemen  zou  kunnen ruiken zonder  misselijk te  worden.

‘Ik begreep  gewoon niet waarom niemand anders het had opgemerkt. Maar zoals Alex graag zegt,  niet iedereen ziet wat  ik zie.’

Door  de verrassing  was Lacey in staat oogcontact te maken.  ‘Je hebt hierover gesproken met Alex?’

Een seconde doofde de  glans in Thessa’s ogen.  ‘Nee.  Op dit moment hebben Alex en  ik meer  geheimen voor  elkaar  dan ik ooit voor  mogelijk had gehouden. Maar dat  is  de reden  waarom  je je zo kleedt,  hè? Je verbergt je onder die lelijke,  flodderige kleren. Daarom draag  je nooit make-up en  heb je je haar altijd  in  een paardenstaart. Draag je een zonnebril als je haar gaat opzoeken, zodat niemand zal opmerken dat  jouw  en haar  ogen hetzelfde zijn?’

Ze  moest zich  vermannen, hier voor altijd een eind  aan maken. ‘Je hebt een  vruchtbare verbeelding, Thessa. Het is een heel bijzondere theorie, maar  Catherine Llewellyn  is dood.’

‘Ja,  ja, heel  slim. Maar iemand  die  zo goed zwemt als jij zou er  geen moeite mee hebben  een ongeluk op  de rivier te overleven.’

‘Ik ben niet Catherine Llewellyn.’ Omdat ze geen  alternatief zag, tilde  Lacey  haar  fiets op, stapte  in  een bloemperk  en  liep om Thessa  heen. Een  doorn van een rozenstruik prikte in haar been. Ze  negeerde het, zette  haar fiets weer neer en duwde  hem  voort  over het grind waarbij ze meer  lawaai maakte  dan nodig.

‘Ik  weet dat je dat niet bent,  liefje.  Ik  heb namelijk nog  een beetje verder gezocht. Ik heb de geboortedagen van  de meisjes gevonden.  Catherine was een  Valentijnsbaby,  geboren  op 14 februari.’

Thessa moest inmiddels haar stem verheffen omdat Lacey bijna bij het hek was. ‘Victoria, daarentegen, wanneer denk je dat zij is  geboren?’

Ze was bij het hek. Ze  duwde het  met één hand open.

‘Op 9 juli.’  Thessa’s stem dreef naar  haar toe als  de  ranken  van  een  giftige plant. ‘Midzomer.  Haar geboortebloem is de  ridderspoor.’




Dinsdag 1 juli
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Lacey en de zwemmer

Joesbury was weg. De hut waarin hij had geslapen  was leeg, zonder een spoor, zelfs  geen  restje geur, dat hij er ooit geweest was. Het was  stom om teleurgesteld te zijn, natuurlijk; het  was veel beter dat hij  weg was. Vanaf  morgenavond zou  Deptford  Creek wemelen van de  undercoverpolitiemensen.  In de ochtend  zou de Met beginnen met  het systematisch doorzoeken van alle  gebouwen langs  de kreek. Lacey deed  de  zaklantaarn uit en liet zich  door het  vage licht van de  sterren terugleiden naar het dek.

Een ogenblik stond ze  in de  schaduw van de stuurhut. In  de Theatre Arm leek  alles rustig. Er was een  geüniformeerde  agent in de  kajuit op  de boot van Ray en Eileen, en ook een  op Laceys boot. Het was niet makkelijk geweest om  uit het  luik  boven  haar  geleende bed te klimmen,  over  de  boot te lopen zonder geluid te maken  en naar beneden  te  kruipen, naar de  plek  waar ze haar  kano had achtergelaten, klaar voor een  snelle  ontsnapping. Er  stonden ook  politiemensen op  de  werf, maar  ze droeg  zwarte  kleding en  ze  wist  vrij zeker dat niemand  haar had  gezien. Het was een risico geweest, maar een  dat ze wel de  moeite  waard  had gevonden. Maar hij was  al  weg.

Plotseling  voelde ze zich slap worden. Ze liet zich op  het  dek van het  baggerschip zakken en  legde haar  pijnlijke  hoofd tegen de koude metalen wand  van de stuurhut.  Ze had  zichzelf gewoon niet toegestaan  om na te denken over hoe graag ze  Joesbury wilde  zien tot ze had ontdekt dat het onmogelijk was. En nu kon ze het trillen dat ze sinds  haar  vertrek bij Sayes Court  in bedwang  had kunnen  houden,  niet  meer tegenhouden. Ze  had zo lang gedacht dat Joesbury haar Nemesis zou zijn, dat hij haar geheimen zou  ontdekken en haar zorgvuldig  geconstrueerde leven zou opblazen. Hoe kwam het dat ze  het  werkelijke  gevaar niet had  gezien?

Ze moest terug. Lacey hees zichzelf overeind en liep naar de achterkant van  het baggerschip. De kreek was anders vanavond. Hij  had zijn  stemmingen, net als de Theems, net  als elk  levend ding,  en het enige  woord dat Lacey kon  bedenken om de  huidige te beschrijven was humeurig. De  kleine stromingen  waren ongewoon. Het waren  er meer.  Sommige  leken compleet tegen  het tij in te  gaan. Op een bepaald punt toen  ze  hier  naartoe roeide, had ze  het gevoel gehad dat ze stroomafwaarts  werd geduwd. Dichter bij de  oever waren  er  kleine draaikolken en wervelingen  geweest.

Licht. Een plotselinge  lichtstraal van een zaklantaarn  aan de overkant van het kanaal, ongeveer  onder het oude krachtstation. Lacey bleef abrupt staan.  Het zou een  weerkaatsing geweest kunnen zijn, het licht van een boot op de rivier dat weerkaatste op de  stalen platen op de  wanden van de  kreek.  Maar op de een of  andere  manier  had het  daarvoor  te fel  geleken.

Daar was het weer. Ongetwijfeld een zaklantaarn.  De straal kon haar  hier waarschijnlijk niet bereiken maar niettemin  hield  Lacey  zich heel  stil. Het was op  waterniveau, waarschijnlijk  in een boot.

Weer  terug  in haar kano liet Lacey nijdige kleine golfjes hard tegen de romp slaan en probeerde ze te  besluiten wat ze  zou doen. Ze had haar mobiele telefoon, politieradio,  camera en verrekijker in de kleine waterdichte  tas op haar rug.  Licht  op  de  kreek op dit  tijdstip was toch zeker de moeite  van het onderzoeken waard? Misschien moest ze een beetje dichterbij varen?

Ze maakte het touw  los en begon te peddelen, dicht langs  de  oever. Bij  Dowell’s Wharf bood een kleine  inham beschutting en een meerring. Met de peddel in het water  hield  ze de kano stil en  ze bond hem vast.

De wanden langs  de kreek waren hier het hoogst. Ze  rezen  meters boven  haar uit en  hielden al  het  licht  tegen, maar ze beschermden haar ook tegen de wind  en de hardere golven.  Het water bewoog langzamer  hier, het leek bijna stil in vergelijking met de  snelle stroom in de rivier.  Het was een goede  plek  om op  de  loer  te liggen.

 

De zwemmer keek  naar  de boot.  Hij was dichtbij  nu, te dichtbij om de  zaklantaarn weer te riskeren.

Had Lacey het licht  gezien? Vast  wel,  anders was ze  beslist teruggegaan  naar de jachthaven en verstopte  ze  zich niet in die kleine inham waar ze nauwelijks  zichtbaar was tegen de donkere oever. O,  ze was absoluut een wezen van de rivier, of ze  nou zwom of in die kleine boot van haar zat. Ze  bewoog zich zacht en snel voort.

Er kon niets  meer gedaan  worden. Lacey zou de boot zien of niet. Als ze  hem zag zou ze hem volgen.

En als  ze hem  volgde zou  ze niet de enige zijn.

De zwemmer begon zwaar te ademen, nam meer  en  meer  zuurstof  op,  bijna tot  het punt van hyperventilatie,  in de  wetenschap dat  er snel en hard gezwommen moest worden en vastbesloten er  klaar voor te zijn.

 

Overal  om Lacey heen was lawaai, het onophoudelijke  gezoem  van  Londen, maar na  een paar seconden werd het  verrassend  makkelijk om het te negeren, om  in plaats daarvan de geluiden van  de  rivier  te  horen. Het  lage, constante gerommel van water tussen  hoge, harde muren,  het kolken, plonzen  en zuigen als  de stroom tegen de  stenen  vlak voor  haar sloeg voor hij  zich  weer terugtrok. De  kleine golfjes die tegen  de romp van haar kano klotsten. En het gekriebel  van beestjes om haar  heen. Een daarvan zag  de gladde romp  van haar boot aan voor de riviermuur, klom erop en  begon haar  richting uit te  krabbelen. Lacey sloeg  hem  weer in het  water met de peddel.  Het zou nog wel even duren voor ze  zich weer op  haar gemak  voelde in de  buurt van wolhandkrabben.

Langzaam hief  ze haar verrekijker en onmiddellijk zag  ze de  boot. Klein, van hout, met een bescheiden  buitenboordmotor. Twee, misschien drie passagiers. Geen beweging  van  water om de  motor.  Een man op het  achterschip keek naar  de Theems, een andere op de boeg hield zich vast aan de kademuur  om  hen op hun plek te houden.  De derde passagier zat  in het midden, met een sjaal  om  haar hoofd geslagen.

Lacey durfde zich nauwelijks te verroeren, maar ze  wist  dat  ze wel moest. Ze stak een  hand in haar  rugzak en tikte een boodschap op  haar telefoon:

 

Dringend assistentie gevraagd.  Waar zijn jullie?

 

Haar vaste bemanning zou nu  dienst  hebben  op de rivier. Finn  Turner  hield zijn  telefoon altijd in de buurt voor het geval dat een van zijn talloze vriendinnetjes contact probeerde te maken.

Toen kwam het antwoord:

 

Niet ver  van jouw boot. Wat is er?

 

De kleine boot bewoog.

 

Mogelijk illegale immigranten in Deptford Creek. Twee mannen,  een vrouw. Kleine motorboot, nu  op weg naar de Theems­. Kunnen jullie  hem onderscheppen?

 

Dat moest genoeg zijn. Lacey duwde zich af en begon  te volgen. De  boot, ongeveer tien meter voor haar, voer de bocht om  en verdween uit  het zicht. Lacey  peddelde hard  en binnen een  seconde was ze  dezelfde bocht om.  De  boot was  verdwenen.

Geen spoor van haar  collega’s. Niets op  haar telefoon.

Lacey racete naar  de  monding van de  kreek, dicht langs de linkeroever. Ze kwam bij  de Theems en moest hard haar best doen om niet  in paniek te  raken,  ondanks al  haar  ervaring op het water.

De volle  kracht van het  tij greep haar, duwde haar voort naar de stad, en de rivier leek zoveel breder in het donker,  ze  kon nauwelijks  de noordoever  zien.  Maar daar was  de boot, ongeveer vijftien meter voor haar. Soms ging het alleen maar  om spierkracht.  Hoofd  omlaag en  peddelen.

Ze  gebruikten  hun  motor weer, maar langzaam, vlak langs de oever,  in en uit de  schaduwen glippend. Ze gingen  vermoedelijk niet veel sneller  dan zij maar zij zou snel vermoeid  zijn. Waar waren Fred en Finn,  verdomme?

Toen, bijna uit  het niets,  kwam het geluid van motoren, zo hard  dat ze  dacht dat ze overvaren zou worden. Een  grote  boot kwam  recht op haar af, lichten schenen als bakens. Lacey  greep haar eigen lamp, zette hem aan en begon toen snel uit de  weg  te peddelen.

‘Dit is de Metropolitan Police. Blijf  waar u  bent.’

De  stem  van de  brigadier. De Targa was  bijna op  gelijke hoogte dus ze kon hem zien op het bovendek, de slungelachtige gestalte van Turner aan bakboordzijde. Een andere agent  in de  kuip. Toen de boot langszij kwam  vingen Turners ogen een seconde de hare, toen waren ze voorbij en liepen snel in  op de kleine  motorboot.

‘Zet  de motor af en wacht tot we bij  jullie zijn.  Probeer  niet  weg te  komen.’

De golf die  werd veroorzaakt  door de motoren van de Targa bereikte haar, tilde haar kano op en  draaide hem rond.  Ze peddelde hard om hem te corrigeren,  maar  de  tweede golf raakte haar en ze sloeg bijna  om. Haar telefoon  viel  op  de  bodem van de kano.  Voor haar verlichtte de Targa  de rivier. Ze  hadden de kleine boot  in  het  vizier en konden  hem  makkelijk inhalen.  Zodra ze konden zouden ze haar gaan zoeken maar ze was niet hun prioriteit.

Oké, wat  waren haar opties? Ze bevond zich min  of  meer  tegenover de ingang  naar de South  Dock  Marina.  Omdat ze wist  dat ze moe werd, en omdat het een veiliger plek zou zijn om te wachten, peddelde Lacey ernaartoe  en verstopte  zich in  de beschutting  van het dichtstbijzijnde zeiljacht,  een twaalf meter lange Moody. Toen pakte  ze haar  radio.

‘Agent Flint vraagt dringend  hulp,’ wist ze uit te brengen, een fractie van een  seconde voor de wereld op zijn kop draaide.

 

Dit  was het, wist de  zwemmer. Dit was het moment. Zo’n  kans zou niet weer komen.  Lacey lag onder water. Ze moest  snel worden  gevonden,  voor ze  de kans had zich te oriënteren.  Snelheid  en moed waren nu vereist.  Lacey was sterk en snel.  De zwemmer moest sterker zijn.

 

Lacey zat  onder water vast in haar  kano. Ze kneep haar mond dicht  en zwaaide  haar lichaam  opzij.

De  kano bewoog niet. Ze zat op  de kop vast in het  water. Wat  was  er verdomme gebeurd?  Opnieuw  zwaaide ze zich  naar  een kant. Ze  moest eruit. Ze hield nog  steeds de peddel vast.  Met de peddel in haar rechterhand duwde ze zichzelf  vrij  met  haar linker.

Nadat ze boven was  gekomen kon ze een  seconde  lang niets  anders  doen dan  naar lucht happen en water uitspugen. De kano lag  net buiten bereik,  nog steeds  op zijn  kop.  Lacey  keek  snel om zich heen. Niemand  te  zien.

Nog steeds  de peddel omklemmend begon  ze in de richting van de  kano te zwemmen, maar toen ze  een hand uitstak sprong  de  gladde romp van fiberglas  weg.

Toen trok iets haar  naar beneden. Lacey  verdween in een oogwenk onder water, zonder lucht  in haar longen.  Ze  trapte naar onderen en wist  los te komen maar werd direct om haar schouders gegrepen.

Haar  overlevingsinstinct nam  het  over.  Lacey draaide, sloeg met de peddel en haar vrije vuist. Haar  reddingsvest  trok  haar  naar de oppervlakte, het gewicht dat aan haar benen  hing  probeerde  haar  naar beneden  te krijgen.  Er was licht in het water. De zaklantaarn was uit de kano gevallen, zonk naar de bodem en  verlichtte de rivierbedding die  krioelde van de wolhandkrabben.

En de in linnen  gewikkelde lijken op de  bodem van de jachthaven.

 

Ze wist  weer naar de oppervlakte te komen, bereidde zich  voor op de volgende aanval.  Niets. Geen gezicht boven haar. Geen  sterke armen  die haar probeerden te grijpen.  Ze was,  of leek, helemaal alleen.

Vanaf de  rivier kwam  het geluid van een  motor. Als  een  van de Marine  Unit-boten naar haar zocht,  zouden ze  niet bedenken dat  ze hier  was en  ze had geen telefoon  of radio  meer. Het geluid  nam weer af.

Zonder verder na  te denken liet Lacey  haar  peddel los  en begon  snel naar de Theems te  crawlen. Haar kano was  verdwenen, ze had alleen  nog haar reddingsvest  om  haar drijvende  te houden, maar het  was onmogelijk om nog een moment in de buurt te  blijven van wat haar  had aangevallen. Ze moest het  risico  van de  rivier nemen.

 

Hoe  lang had ze in het  water gelegen?  Vijf minuten? Een uur? Ze  had de rivier een keer verslagen, wat betekende dat ze nooit kon verdrinken. Nonsens, had Thessa  gezegd, natuurlijk kun je verdrinken, neem  geen dwaze  risico’s.

Ze kreeg het steeds kouder en ging  langzamer  zwemmen. Ze  wist  niet of ze haar voeten nog kon voelen en de toppen van haar vingers werden doof. Het reddingsvest hield  haar hoofd boven  water, maar  de golven sloegen in haar gezicht en  om de paar  seconden verdween  ze weer onder water.

De massieve  ronde rand van de steiger  die de  ingang naar de  kreek markeerde  was  in zicht, glanzend als een baken in het maanlicht. Hij leek op een  prehistorische  tempel,  op een houten monument  dat  uit het water rees.  Waarom  was  het  plotseling zoveel moeilijker om je  te concentreren?  Waarom dreven haar  gedachten af in  allerlei richtingen?

De  Targa kwam terug. Dat hoge gedreun was  onmiskenbaar.  En deze keer  zocht hij  naar haar,  geen twijfel mogelijk. Hij voer langzaam, maar  gestaag,  het zwaailicht op de boeg zwiepte naar  links  en naar rechts  over het water.

De straal bleef  staan op haar gezicht, verblindde  haar, maar ze  kon  alleen  nog maar  denken  dat ze uit  het water  wilde. De boot  kwam dichterbij. Het reddingsvest werd strakgetrokken om haar borst en  ze voelde  dat ze  werd opgetild. Het water viel weg,  ze kon het onder haar zien kolken.  Een seconde later lag ze op  het  harde, koude dek van de boot, zich er  alleen maar van bewust dat het goed voelde om vrij te ademen en dat de man die  haar vasthield warm  was.

‘Kijk eens,  brigadier!’ riep  Finn Turner  vrolijk. ‘Ik heb  een zeemeermin gevangen.’
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Dana

‘De  duikers  zijn weer  boven,’  zei  hoofdinspecteur Cook  tegen  Dana toen hij de telefoon neerlegde. ‘Ze zijn vrij zeker  dat het om twee lichamen gaat. Ingepakt zoals de  andere twee die we  hebben gevonden  en verzwaard bij de  nek, het middel en  de enkels.’

Drie uur na de arrestatie  van  de twee mogelijke mensensmokkelaars en hun enige menselijke vrachtje, tweeënhalf uur na de razende zoektocht naar het lichaam (dood of levend, en eerlijk gezegd was allebei wel best)  van die verdomde agent Flint,  had  Dana haar team verzameld op  het bureau. sc07, de gespecialiseerde eenheid  die zich bezighield met mensensmokkel,  was op de hoogte gesteld en  had ermee ingestemd dat zij voorlopig de leiding over de operatie hield.

Weer  twee lichamen. Samen met de  twee die Lacey had  gevonden en het ene  dat  weken geleden  uit de rivier was gehaald, had ze  nu  vijf dode vrouwen.

Het zou al snel  licht worden. De zoektocht op de bodem van de jachthaven  was in het donker  uitgevoerd. Wat  nu misschien niet zo’n  heel slecht idee zou blijken te zijn. ‘Hoe goed zitten  ze vast?’ vroeg  ze.

‘Wat?’ Cooks  zware  oogleden leken nog slaperiger dan  normaal.

‘Staan ze op  het punt  weg te drijven?’

‘Ik  geloof niet dat  ik wil weten  waar je nu aan zit te denken,’ zei Cook.  ‘En  het  is natuurlijk absoluut niet mijn bedoeling om jou te  vertellen hoe  je je  werk moet doen,  maar moet je  die jachthaven niet afgrendelen en beginnen met een  boot-tot-bootonderzoek?’

Ja, dat zou ze  moeten  doen. Dat zou volgens het boekje zijn, en  bij twijfel werkte  je  altijd  volgens het boekje. Maar...

Dana draaide  zich  om naar Lacey die rustig in een hoek van  de kamer zat. Ze droeg geleende kleren en haar haar was opgedroogd  in  lange,  dunne slierten. Ze had een  laptop weten te bemachtigen en haar  aandacht  was gericht op het  scherm.  Dana verhief haar stem.

‘Oké,  dankzij agent Flint en haar voortdurende minachting voor  procedures lijken we de bergplaats van de  lichamen  gevonden te hebben. We kunnen  daarmee echter niet direct aannemen dat we ook  het centrum van de operatie gevonden hebben.’

‘Ik snap  het niet,’ zei Cook.  ‘En ik  hoop dat je beseft dat er een limiet  is aan de  tijd dat ik  een paar lijken kan laten ronddrijven in de  South Dock  Marina.’

Dana keek weer op  de klok.  De tijd leek  sneller te  gaan. ‘Dave, de  verdachten die jouw mensen vannacht hebben  gearresteerd – dankzij  agent  Flint  en haar  ongeautoriseerde surveillance  – waren  misschien niet op weg naar de jachthaven. Wie verbergt  er  nou lichamen op meters afstand van de plek waar ze  zijn vermoord?’

‘Fred  en Rosemary West,’ zei Barrett.

‘Ja,  bedankt, Tom.  Maar  als je een boot hebt, hoe waarschijnlijk  is het dan dat je een lichaam over de reling in de jachthaven dumpt?  Dat doe je niet.  Je zou het naar het  midden van de rivier  brengen, of dichter  naar de  monding.  Ik weet niet zeker of onze  bende echt  iets met de jachthaven  heeft te  maken, behalve dan  dat ze hem gebruiken  voor het opslaan  van  de lijken.’

‘Daar  komt nog bij,’ voegde Lacey eraan toe, ‘dat iemand met een beetje verstand weet  dat er bewakingscamera’s zijn rondom  de jachthaven.  En dat alle houders  van de ligplaatsen bekend  en geregistreerd zijn. Het  risico is gewoon  te  groot.’

‘Niet iedereen is  zo bedacht op risico’s als ik zou willen, Lacey, maar ik begrijp je  punt.’

‘Ik denk dat ze de lijken  vervoeren  in een  kleine boot,’  zei Lacey. ‘Een die  langs  de camera’s bij  de ingang vanaf  de rivier kan glippen. Een  boot die misschien  niets  te maken  heeft met de  South Dock  Marina.’

‘Tja,  ik denk dat daar wel iets in zit,’ gaf Cook  met  tegenzin toe.  ‘Als ze een kleine boot gebruiken, misschien een  met  een kleine motor, dan zullen ze niet  riskeren  om naar  het midden van  de rivier te varen.’

‘Het tij is  te sterk en het risico om te worden overvaren in de vaarroute  is  te groot.’

‘Dus,’ zei Cook, ‘als  ze  de lichamen niet in  het  midden kunnen dumpen,  wat ideaal zou zijn,  dan moeten ze  een andere plek zoeken met diep water  waar de getijden geen invloed hebben.’

Lacey ging achteruit  zitten. ‘Jachthavens.’

Cook wreef  in  zijn  ogen. Midden  in de  nacht  uit zijn bed gesleept worden  was niets voor hem. ‘God sta  ons bij  als  we elk dok en elke jachthaven in de  stad moeten doorzoeken.’

‘Ik geloof niet  dat dat nodig is,’  zei Lacey. ‘Kleine  boot, weet u  nog?  Ze gaan  niet ver. En er is nog iets. Kijk wat ik heb gevonden.’

Ze draaide de  laptop  om zodat  de rest van de groep het  ook kon zien. Ze keken naar de  website van een van de biologische verenigingen,  een stuk over Chinese wolhandkrabben. ‘Dit stond in  The  Ecologist. Het schijnt  dat ze vooral een  plaag vormen rond jachthavens. Mogelijk  omdat  eetbaar afval dat van de boten wordt gegooid de kleine wriemeldingen aantrekt die ze  eten. Hoe dan ook,  ze zijn een berucht  probleem  in de South  Dock Marina. Ik denk  dat  die  krabtoestand een  soort  spelletje van mijn  stalker was. Je  weet wel, je  gooit ons een aanwijzing in  het gezicht en  kijkt  hoe lang het duurt voor we hem doorhebben.  De  speelgoedbootjes ook. Waar vind  je een heleboel boten  bij  elkaar? In een  jachthaven.’

Rondom Lacey werd  geknikt.

‘Ik denk  dat de lichamen worden gedumpt in de  South Dock Marina  en de plek waar ze vastgehouden worden,  waar dat  ook moge  zijn, moet  ergens in de buurt zijn,’  ging ze verder. ‘We komen dichterbij.’

‘Wat  ons  bij het volgende probleem brengt,’ zei Dana. ‘Zodra bekend wordt dat we nog twee lichamen hebben gevonden  en vanavond  de drie  mensen in de boot hebben gearresteerd, zal  de operatie worden beëindigd of verplaatst.  We  zullen er nooit achter komen wie dit doet.’

Cook plofte in een stoel. ‘Ik kan het  niet doen, Dana.  We zijn daar vannacht gezien. Mensen zullen vragen gaan stellen. De pers zit erbovenop voor we het  weten. En dan hebben we het nog niet over het feit dat Lacey daar werd aangevallen en  het er  maar  net levend  heeft afgebracht.’

‘Eerder door puur geluk dan  professionele competentie,’ snauwde Dana.

Lacey  glimlachte zwakjes.

‘Mijn punt is...’

De deur  naar de  vergaderkamer ging  open en Stenning en Anderson kwamen binnen. ‘Het meisje  zegt  nog  steeds niks,’ zei  Anderson. ‘De tolk heeft zowel  de  meest gebruikte Afghaanse  talen  als  een  paar dialecten geprobeerd maar hij  heeft niets uit  haar gekregen. We  kunnen  morgenochtend andere talen proberen  maar  eerlijk  gezegd kan ze uit elk land  in het Midden-Oosten komen.’

‘Ze is een  Pasjtoen,’ zei Lacey,  die  de foto er weer bij pakte. ‘Net als  de  anderen.’ Dana merkte dat ze  knikte.  Zelfs de  standaardpolitiefoto  kon de schoonheid van  het  meisje niet  verbergen. Ze was heel mooi, met een  lichte, bijna Europese  huid,  helderblauwe ogen en donkerbruin haar.

‘Ze lijkt heel veel op jou met  je Bollywood-make-over,’ Mizon draaide de foto  naar haar toe.

‘Ook de twee  mannen  zeggen nog niks,’ zei Stenning. ‘Hoewel  ze  allebei  een beetje Engels spreken.  Het  is heel duidelijk dat ze bang  zijn.’

‘Zullen ze gaan  praten? Wat denk je?’ vroeg Cook.

‘Waarschijnlijk,’  zei Stenning.  ‘Maar ik  denk niet  dat het  belangrijke spelers zijn. Ze kunnen ons waarschijnlijk  vertellen waar ze het meisje naartoe hadden  moeten brengen,  maar behalve dat...’

‘Dat is  op zich al iets,’  zei  Anderson. ‘We regelen een huiszoekingsbevel  en vallen bij  zonsopgang binnen. Dat moet wel  iets opleveren.  Maar dan moeten we  nu aan de slag. Zodra bekend wordt  dat  deze jongens opgepakt zijn, zullen ze beginnen met het wissen van hun  sporen.’

‘Maar als Nadia  de  waarheid vertelde is er niets illegaals  met haar gebeurd toen  ze bij deze  mensen was,’ zei Lacey. ‘Er werd voor haar  gezorgd,  ze kreeg  een  leuke kamer en genoeg  te eten,  medische  verzorging toen ze ziek werd, en  daarna de baan die haar was beloofd.’

‘Dus  als we een inval doen op die plek, waar dat  ook moge  zijn, en niets vinden, dan  is  het voorbij,’ zei Dana. ‘We krijgen  misschien een paar lichte  veroordelingen  voor  mensensmokkel. De operatie zal verplaatst worden en we zullen nooit weten wat er aan  de hand was.’

‘Mensensmokkel kun je geen licht vergrijp noemen.’ Cook keek  beledigd.

‘Maar het  is  geen moord,’ zei Dana. ‘Lacey heeft gelijk. We  weten nog steeds niet wat  ze  met deze  vrouwen doen  en waarom sommigen  van hen sterven.’

‘Jammer dat we ze niet kunnen  laten gaan en haar een  microfoontje meegeven,’  zei Stenning.

‘Ja, dat zou vast wel lukken.’ Anderson onderdrukte een geeuw.

‘Het zou kunnen.’ Mizon keek nog steeds naar de foto van het meisje op de  boot.  ‘Hoe oud denken jullie dat ze is?’

‘Moeilijk  te  zeggen.’  Stenning leunde over haar  schouder. ‘Rond  de twintig?’

‘Ze is ongeveer één meter  zestig, hè?’ zei Mizon. ‘Weegt  ongeveer vijfenvijftig  kilo?’

‘Waar  denk  je aan, Gayle?’  zei Dana.

‘Degene die haar heeft  uitgezocht in Afghanistan of  waar dan ook, heeft waarschijnlijk geen foto gestuurd, of wel?’ zei Mizon.  ‘Ze gebruiken vast geen traceerbare  documenten. Ik  durf  te wedden dat degene die haar verwacht alleen maar te horen  heeft  gekregen dat het een jong, knap  meisje zal zijn met donker haar  en lichte  ogen.’

‘Als je  suggereert  dat we iemand undercover moeten sturen dan  zal  dat nooit  op tijd  lukken,’ zei Dana. ‘Ik  kan vanavond met so10  praten, maar de kans dat ze  een jonge Aziatische agent beschikbaar  hebben is bijna nihil.’

‘Dus je  zegt  dat we nooit op korte termijn een jonge,  donkerharige vrouwelijke agent  zullen  vinden met lichte ogen en ervaring  met undercoverwerk?’  zei Mizon.

Plotseling waren  alle ogen in de kamer op Lacey gericht.
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Lacey

Lacey had het gevoel dat ze de enige persoon in  de kamer  was die stil  kon blijven zitten, of kon zwijgen.  Alle anderen  friemelden, spraken te  snel, te luid, en allemaal tegelijk. Tulloch was gaan staan en liep van  de ene  kant  van  de kamer  naar de andere,  zoals ze altijd  deed  als ze gestrest was. ‘Ik ben niet van plan het leven van  een agent  te riskeren voor een  halfbakken, slecht  doordacht, roekeloos plan,’  kondigde ze aan. ‘We gaan  het hier verder niet  over hebben.’

‘Ik wil  niet onbeleefd zijn,  mevrouw,’ zei Mizon,  ‘maar het kan geen kwaad om  elke  mogelijkheid te overwegen. Lacey  kan voor een  van deze  vrouwen doorgaan. Dat heeft ze  al  eens  gedaan. Ze heeft de halve bevolking van  Old  Kent  Road overtuigd. Als meneer Cook  ons vierentwintig  uur kan geven voor hij die lichamen naar boven haalt, dan is dat  misschien net genoeg.’

Genoeg, dacht Lacey. Het was dus  niet genoeg dat er lichamen haar  kant op werden gegooid,  opgehangen werden aan haar boot.  Het was niet  genoeg dat iemand  had geprobeerd ervoor  te zorgen dat zij het  volgende slachtoffer  werd.  Grappig dat ze dat tot dit moment niet had gezien.

Tulloch leunde  tegen de  muur aan de andere  kant van de kamer. Ze stond met de armen over elkaar nijdig voor zich  uit te kijken.

Anderson  nam het woord.  ‘Ik  zeg niet dat ik het eens  ben met  Gayle, maar ik  ga ervan uit  dat so10 ons kan voorzien van afluisterapparatuur. We zullen voortdurend  weten waar ze is.  Op het moment dat ze zich zorgen  begint  te  maken halen we haar  weg.’

Cook  stak een arm op  om aandacht te krijgen.  ‘Ik  ben het er beslist niet mee eens.  Lacey is mijn  agent en mijn  verantwoordelijkheid als het erop aankomt. Maar mocht het  zover komen, dan  kunnen we teams op de rivier  zetten in  ongemarkeerde  boten.  We  kunnen op  een paar seconden afstand  zijn zolang ze daarbinnen  is. Ik zeg  nog steeds  niet  dat  ik  het verstandig acht. Het is te gehaast.’

Ze lieten  het haar  doen, besefte Lacey. Dit was lawaai  om niks. Ze volgden  de  rituelen,  maar als het erop aankwam hadden  ze geen  andere optie.

‘Precies,’ snauwde  Tulloch. ‘En hoe  krijgen we  die twee mannen zover  dat ze meewerken?’

‘Bied ze een deal aan,’ zei Mizon.  ‘Zij  bellen, nu, naar  degene die ze  zouden  ontmoeten, zeggen dat ze  opgehouden  zijn en dat ze het morgen  weer  zullen proberen. Morgenavond,  met een discrete politie-escorte heel dicht in  de buurt, nemen  ze  Lacey mee  en  dragen haar over. Dan zetten we  ze weer vast  tot de  operatie voorbij is. In  ruil voor  hun medewerking en hun  getuigenis krijgen ze een milde veroordeling.’

‘Het enige wat ze hoeven te doen  is knipogen,  of  een briefje  overhandigen en Lacey eindigt  op de bodem  van de Theems,’ zei Tulloch.

Alsof ze daar al  niet eerder  was geweest. Hallo rivierbedding,  het lijkt erop dat je dus toch gewonnen hebt. 

‘Als er wordt  geknipoogd of  een briefje overhandigd, halen  we haar  daar weg,’ wierp Mizon tegen. ‘We zullen praktisch  op de  drempel kamperen.  Luister, ik zeg niet dat  het ideaal is,  maar het is misschien wel  de  beste kans die we hebben.’

En  toen was het  even  stil, alsof  ze het had bevolen. 

‘Gayle  heeft gelijk,’ zei Lacey. ‘Het  is  onze enige  kans. Jullie weten  het  allemaal, jullie willen me alleen niet vragen om het te doen.’

‘Spreek  je  Pasjtoe?’  vroeg Tulloch  met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Of Dari?’

‘Er  zijn veertig talen  in Afghanistan,’ zei  Lacey. ‘Hoe groot  is de  kans  dat het ontvangstcomité  ze  allemaal vloeiend spreekt?  Ik zeg niet dat het  een goed  idee  is, dat  begrijp je.’

‘Nou, ik ben blij  dat we het ergens over eens  zijn,’  zei Tulloch. ‘Want zelfs als jullie idioten mij kunnen overhalen, Weaver  zal het er nooit mee eens zijn.’

‘Mag ik met haar praten?  Het meisje dat  we vanavond hebben opgepakt? Mag  ik wat tijd met haar?’

‘Waarom? Om te werken aan je  onderduikverhaal? Het gaat niet gebeuren,  Lacey.’

‘Ik  wil  graag  met haar praten  zonder de tolk en de advocaat, alleen zij en ik.’

‘Nee.  Dat zou absoluut  tegen de regels  zijn.’

Lacey zuchtte.  ‘Ze heeft niet om een  advocaat gevraagd,  mevrouw, en ze heeft de  tolk zelfs niet  erkend. Er  is geen reden  waarom we hun niet zouden vragen te  vertrekken.  Gayle kan met me meegaan als u niet wilt dat ik  alleen ben.’

‘Lacey...’

‘Ik weet het, mevrouw. We denken  allemaal dat het  een  slecht idee is. Dus we moeten  alles te weten komen wat we kunnen, zolang we  het kunnen.’

‘O, in  godsnaam, doe wat je wilt. Ik geef het op.’

 

‘Ik denk  dat je me kunt verstaan.’

Gayle had  gelijk, dacht Lacey. Zij en het  meisje aan de andere kant van de tafel leken op elkaar. Het andere meisje  was  waarschijnlijk  jonger, maar omdat ze meer  tijd  buiten had doorgebracht in extreme  temperaturen  was  de  huid van  haar  gezicht taniger. Haar haar was  lang en  donkerbruin,  haar wenkbrauwen waren smal en  haar ogen hadden de kleur van  korenbloemen die  op het punt  stonden  te verwelken.

Ze hadden haar naar  de familiekamer gebracht, een wat relaxtere  ruimte dan de verhoorkamers, een ruimte  waar ze  normaal gesproken met kinderen of kwetsbare mensen spraken.

‘Ik denk dat je  uit  Afghanistan komt.’ Het meisje keek  Lacey onbewogen  aan, bijna zonder te  knipperen. ‘En dat je is verteld dat er  hier een  baan op je wacht. Misschien  voor kinderen zorgen of  een rijke westerse  vrouw helpen  in de  huishouding. Je verwachtte geld naar huis te kunnen sturen,  naar je  familie. Dus  je moet  een  beetje Engels  kunnen  spreken want  anders  zou je nooit hebben overwogen te komen.’

Lacey wachtte op een reactie, wat dan ook. De ogen van  de andere  vrouw gleden naar de onaangeraakte beker koffie op  tafel. Lacey wierp een blik opzij en kreeg  een bemoedigend knikje van Gayle.

‘Ik denk dat de reis hiernaartoe heel lang  geduurd  heeft,’ zei ze. ‘Dat  hij ongemakkelijk werd,  misschien zelfs beangstigend. Ik denk  dat je je begon  af te  vragen of je een vergissing  had gemaakt, maar dat je werd verteld dat  het  te laat  was om van  gedachten te veranderen. Ik denk dat  de mannen  die  je  hier brachten veranderden. Ze begonnen je te bedreigen in plaats  van  te overtuigen. Ze  zeiden  dat  je geen keus had. Dat  je  familie eronder  zou lijden als je voor  problemen zorgde. Ik denk dat je  op dit  moment  doodsbang bent.’

Ze  wachtte weer,  zocht  naar een reactie, hoe  klein ook, in die blauwe ogen. Oké, tijd om  een beetje  meer druk uit  te oefenen.

Lacey sloeg de  map voor haar open  en  draaide hem  om zodat het meisje  de foto van Nadia Safi kon zien. ‘Ik wil  dat  je begrijpt dat je  eigenlijk heel veel  geluk hebt gehad.’

Blauwe ogen schoten naar beneden en verloren hun  belangstelling.  Ze had Nadia duidelijk nooit eerder gezien.

‘Dit is  Nadia Safi,’  zei Lacey. ‘Zij heeft ook veel  geluk gehad.  Ze  is afgelopen zomer naar Engeland gekomen.  Vanuit Afghanistan, net als jij.  Ze  werkt nu bij een familie in Londen.  Natuurlijk kan ze elk moment naar huis worden gestuurd want ze is  hier  nog steeds illegaal. Ze is waarschijnlijk weinig meer dan een slaaf maar niemand doet haar  kwaad. Ze heeft eten, een plek om te  wonen.  Ze heeft geluk  gehad.’

Het meisje keek nu verveeld. Lacey  sloeg de map weer open en haalde  er  nog twee foto’s  uit die ze omgekeerd op  tafel  legde. Ze  draaide de eerste om.

‘We noemen dit meisje Sahar. We denken dat ze er zo  uitzag  toen ze  leefde.’ Ze draaide de andere foto om. ‘Zo zag ze eruit toen we  haar uit de rivier haalden.  Zij heeft niet zoveel geluk gehad.’

Het meisje had snel naar de  foto gekeken. De  schok op  haar gezicht was echt geweest.  Ze  hield haar ogen  nu neergeslagen, gericht op  het  tafelblad.

‘Het spijt me dat ik je laat schrikken.  Maar je moet begrijpen hoe ernstig  dit  is.’ Lacey pakte een foto die  genomen was bij de laatste autopsie van het  lichaam  dat hangend  aan  de  mast  van haar boot was  gevonden. En toen nog een, uit  het dossier van de Marine Unit, van  de vrouw die  twee maanden eerder in de buurt  van de  South Dock  Marina was gevonden.

‘Drie dode  vrouwen.  Allemaal van jouw  leeftijd, allemaal uit jouw  land, allemaal naar  het Verenigd Koninkrijk gebracht net  als jij. Allemaal precies zoals jij. Het is nu  tijd om  een beslissing  te nemen. Als je vrijgelaten wordt en  in het immigratiesysteem van het Verenigd Koninkrijk  belandt, zullen de  mannen  die je hier  gebracht hebben, de  mannen die dit doen,  je weer vinden. Ze vonden Nadia en ze zullen  jou vinden. Je bent te waardevol  voor hen  om je te laten gaan. Jij kunt een van de  gelukkigen zijn, net als  Nadia. Of misschien niet.’

‘Lacey,’ zei Gayle. ‘Ik weet echt niet of ze  ook maar een woord verstaat  van wat je zegt.’

‘O,  ik denk dat  ze vrijwel elk woord dat  ik zeg begrijpt.’  Laceys  ogen  lieten het meisje niet los. ‘Maar  ik zal langzamer praten omdat het volgende  wat ik ga  zeggen belangrijk is. Binnen een paar uur ga ik jouw plaats innemen. Ik zal kleren  dragen  die op die  van jou lijken en ik  laat me  door  de mannen  die  je  hier  brachten naar  de plek brengen  waar ze jou naartoe zouden  hebben gebracht. Ik  ga doen alsof ik een jonge,  doodsbange vrouw uit Afghanistan  ben.  Maar  ik hoef niet net te doen alsof ik bang ben. Dat zal echt zo zijn.  We noemen  het undercoverwerk. Ik breng  mezelf in gevaar omdat ik niet wil dat  er nog meer  meisjes uit  jouw  land sterven.  Dat ga  ik  doen. Wat  ga jij doen?’

Ze wachtte.  Het meisje bleef haar strak aankijken. Lacey hoorde  Gayle naast zich ademen. Ze raapte de foto’s bij  elkaar  en stond op.

‘Verhoor  beëindigd om 04.23 uur.’ Ze stak een hand uit om het opnameapparaat uit  te  zetten.

‘Je  hebt  me niets gevraagd,’  zei een stem achter haar.  ‘Je  hebt alleen maar tegen me  gepraat. Als er  iets is  wat  je wilt weten  dan moet je het vragen.’
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Dana

Dana  haalde  de  foto van de drie dode  vrouwen naar voren  op  het scherm van haar laptop.

‘We  gaan  je aanklagen voor moord,’ zei  ze  tegen de  jonge man met de donkere huid  aan de andere kant van de tafel. ‘We hebben drie lichamen van illegale immigranten. We hebben  contacten in Afghanistan, we gaan uitzoeken wie  deze vrouwen  waren en  we  zullen ze in verband  brengen  met jou.  Belangrijker  nog, we hebben een  vrouw die hier vorig jaar naartoe is gebracht, die niet op de bodem van de  Theems is geëindigd. Zij kan je identificeren.’

De man  zat met  onbewogen gezicht  en reageerde niet. Onder  de tafel was een  ander verhaal. Zijn linkerbeen  trilde van nerveuze energie.  De hele zijkant van zijn lichaam  schudde ervan.

‘Je krijgt waarschijnlijk dertig jaar,’ zei ze. ‘Je  vriend daarentegen, zal  er makkelijker van afkomen. Want hij werkt mee.’

Slechts een woedende glimp onder  de zware wenkbrauwen.

‘Hij praat op dit moment  met mijn brigadier.  Het zou me niet verbazen  als hij hem al  verteld heeft waar jullie het meisje hebben opgepikt en  waar jullie  vanavond naar op weg  waren.’

Ze pakte haar telefoon. Het scherm was  leeg maar hij kon dat niet zien. ‘Mijn  brigadier  wil me  zien,’  zei ze.  ‘Ik denk  dat het  voorbij is.  We  hebben iemand  nodig om  ons  te helpen  met een actie. Maar we hebben slechts  een  van jullie twee nodig.  Het zal degene zijn  die  we het meest vertrouwen. Degene die  meewerkt.’ Ze  stond op  en sloot haar laptop.

‘Wat wil je weten?’ vroeg de man.

 

‘Het  gebeurt niet,  Lacey,’ zei Dana toen  zij en het team weer  bij elkaar waren. ‘Misschien heb je non-conformistische operaties wel naar een nieuw level getild, maar ik neem geen stomme risico’s met  de levens van collega-agenten. Je kleur is duidelijk nep, je haar is  zichtbaar geverfd en je huid  is zo glad  als die van een klassieke Engelse roos. En  voor  het geval dat je  het was  vergeten, degene die deze vrouwen heeft  gedood weet wie je bent. Hij  probeerde  je eerder te verdrinken. Ik zou het alleen  maar makkelijker voor hen  maken  als ik jou erop afstuurde. “Hier is Lacey. Op een  presenteerblaadje.” Weet je,  ik vind  het eigenlijk  heel verleidelijk.’

‘We krijgen nooit een  volgende kans als we deze laten lopen,’ zei Lacey.

‘Dat weet ik,’ zei Dana. ‘En  daarom ga ik, geheel tegen beter weten in,  akkoord.’

Het was alsof  iemand ijskoud water  over het meisje gooide. Dana zag  het, half geamuseerd, gebeuren. Lacey  praatte graag stoer,  ze was buitengewoon dapper en ze zou  het doen, zonder enige  twijfel, maar ze was nog maar kortgeleden  heel bang geweest.  Als je  het  lef  wegkrabde  zag je doodsangst  vlak onder de oppervlakte.

Dana zag dat ze met trillende hand  een  koffiekop pakte die  al  lang leeg was. Ze trok haar hand snel  terug, voor iemand het  kon  zien,  en Dana werd  er  plotseling aan herinnerd waarom ze deze jonge vrouw zo graag  mocht, waarom  haar beste  vriend verliefd  op  haar was geworden.

‘Goed,’ Anderson sprong  op.  Zijn gezicht had een  grauwe kleur. Ook hij mocht Lacey.  ‘Dan kunnen we maar  beter  beginnen.  Ik  heb iemand  van so10  gevraagd te komen om ons  te vertellen wat we kunnen  verwachten.  Lacey,  weet je het  zeker? Want  als je niet...’

‘Maak je  niet druk, Neil,’ zei Dana.  ‘Lacey  gaat niet undercover. Ik ga.’
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Dana  en Lacey

Ze  wachtten  op  het tij. Het moest  hoog zijn,  hadden de twee mannen uitgelegd, veel  water dat niet te hard stroomde. Bij een weinig gebruikte  steiger op de  zuidoever  net ten oosten van  Greenwich klom  Aamil als  eerste in de boot en  liep naar voren.  Hij was  de jongste van de twee mannen, de krachtigste. Raashid­ zat  aan de  helmstok. Dana stapte als laatste  in. Slechts één  lid van de Marine  Unit, brigadier Wilson, in een spijkerbroek en  een  trui, was met hen meegekomen naar  de steiger. Fred leek net zo ongelukkig over de hele  toestand als iedereen. Hij  had in  Dana’s schouder geknepen vlak voor ze  naar  beneden  klom maar  toen de  motor bij  de tweede poging aansloeg  kon hij nog slechts een strak glimlachje opbrengen.

Ze lieten  de oever achter zich en Dana draaide  zich weg van de stille figuur van Fred op de steiger toen, eindelijk, de  realiteit  van wat ze  op het  punt stond te doen tot haar doordrong. De laatste  paar  uur  was  er nauwelijks tijd geweest  om te denken.  Maya, het meisje dat ze de vorige  avond hadden opgepikt, had  haar  de basis gegeven voor  een coverstory. Ze was vijfentwintig, een kinderloze weduwe uit  de provincie Tachar. De familie  van de dode echtgenoot had geweigerd voor haar te  zorgen. Ze hadden haar teruggestuurd naar haar  eigen  familie  die  daar ook niet zo blij mee was geweest.  Omdat haar toekomst  in Afghanistan er somber uitzag, had ze de kans  op een nieuw leven in het westen  met beide  handen aangegrepen. Als  jong meisje had ze een paar  jaar op school gezeten  voor de taliban een einde hadden gemaakt aan onderwijs  voor vrouwen, vandaar haar  elementaire kennis van de Engelse  taal.

De  kleren  die Lacey had gekocht voor haar tocht over Old Kent  Road  –  katoenen  broek,  tuniek en  hoofddoek  – had  Maya zeer acceptabel gevonden. Ze had zelfs advies gegeven  over  het eenvoudige katoenen ondergoed waar vrouwen uit Afghanistan de voorkeur aan gaven.  In de canvas tas bij Dana’s  voeten zaten haar bezittingen, gebaseerd  op wat  Maya  in haar  tas had  gehad. Lacey had de dag in Brick Lane doorgebracht en haar  best gedaan vergelijkbare dingen te  vinden, en ze had een extra  stel kleren, een paar eenvoudige toiletartikelen met  oosterse opschriften en foto’s van Dana’s zogenaamde familie  in Afghanistan  gevonden.

Dana  had ook tijd doorgebracht met  een brigadier van scd10  die was gekomen om haar  een  paar tips  te geven over hoe ze  zich moest  gedragen. Hij had een limiet  van  maximaal vierentwintig  uur  op de operatie gezet, een tijdsduur  waar David Cook met  tegenzin mee  had ingestemd. Langer, had de brigadier  gezegd, zou haar blootstellen aan onnodige risico’s. Vierentwintig uur had niet lang geleken in Lewisham, maar nu,  nog maar een paar minuten onderweg, was  het een ander verhaal.

Ze had niets aan Helen verteld.  Helen was terug naar Dundee en zou  het niet raar vinden als ze een  dag lang niets  van Dana  hoorde.

Helen zou hebben gezegd dat het stom was. Een te groot risico.  Dat Dana niet  was  getraind voor undercoverwerk en niet goed  was voorbereid op de operatie. Ze zou  gelijk hebben gehad.

Vechtend  tegen de opkomende paniek draaide Dana zich om om  over  Raashids schouder  te kijken. Fred was verdwenen maar  ergens in de schemer van de rivier dreef een ongemarkeerde  rib, bemand met agenten van  de Marine  Unit en  een gewapende  brigadier van  so10.  Over een  paar uur zouden ze worden vervangen door een vergelijkbare eenheid en later door een  derde,  elk voor een  periode  van  acht uur. Zij  waren  haar bescherming. Ze zouden niet meer dan honderd meter bij haar  vandaan zijn tot ze weer veilig terugging met hen. Als  ze op  haar paniekknop drukte zouden zij de  eersten  zijn die reageerden. Het  zou fijn  geweest  zijn als ze  ze had  kunnen zien, alleen om te weten dat ze er  echt waren, maar dat was  onmogelijk.

Bij undercoveroperaties ging het allemaal om vertrouwen, had de brigadier gezegd.  Je moest erop  vertrouwen  dat je back-up er  was.  Ze vertrouwde Neil, die de leiding had over de zaak  tijdens haar afwezigheid, ze vertrouwde David Cook en zijn mannen. Maar ze begreep niet hoe Mark dit de afgelopen  tien jaar had kunnen  doen.

Aan de overkant van de rivier, dicht bij de  noordoever, zou de  Targa liggen die op dit  moment  het commandocentrum van de  operatie was,  hoewel  hij  terug zou varen  naar Lewisham naarmate de nacht vorderde.  Elk beschikbaar vaartuig  van de Marine  Unit was vannacht op  de  rivier met de uitdrukkelijke instructie ver uit de buurt van  Deptford te  blijven maar  klaar om zo nodig te reageren. Ze was zo  veilig als mogelijk was en het werd tijd  dat ze  zich zo  begon te  voelen.

Om  haar nek hing een goedkoop uitziend metalen medaillon dat dicht gesoldeerd leek. Het was heel belangrijk  dat niemand erin slaagde het open te  maken  want het bevatte een  volgsysteem. Zolang zij het droeg wisten  haar  collega’s waar  ze was. Als het plan fout liep moest  ze het medaillon openmaken en  het apparaatje breken.  Dat zou het  signaal zijn om haar op  te  halen.

Ze  droeg geen afluisterapparatuur. Daar was  wel  over  gesproken  maar ze hadden het  te  riskant gevonden.  Aamil en Raashid­ droegen  allebei wel een microfoontje en zolang ze  bij  hen  was zou alles wat zij of de mannen zeiden worden opgevangen  door het volgteam.

Nu passeerden  ze  Greenwich op de zuidoever. Ze kon  zich  niet voorstellen hoe Maya  en de anderen zich hadden gevoeld op deze koude,  enorme rivier, zonder  enig idee waar ze naartoe gingen  of wat  hen te wachten  stond, zonder zelfs de meest  basale bescherming  van de reddingsvesten die  zij en de mannen moesten dragen in opdracht  van  Cook.

‘Als  ik  jou kwijtraak in de  rivier, betekent dat  het einde van mijn baan en  mijn pensioen,’ had hij gezegd toen ze had geprobeerd uit te leggen dat het het ontvangstcomité wantrouwig zou  maken. ‘Er valt niet over  te discussiëren.’ Dana  had een blik op zijn  gezicht geworpen en begrepen dat het inderdaad zinloos was. Terwijl ze nu  voort puften en de golven over de boeg sloegen,  besefte ze  hoe laag ze in het water lag en ze was  blij dat  hij  zijn poot stijf  had gehouden.

De enorme ronde structuur die  de ingang  naar  Deptford  Creek  markeerde  kwam dichterbij.  Ze zag hoe de  stroming  van de rivier veranderde op het punt waar het water uit de  kreek  in  de Theems  liep. Ze wikkelde de hoofddoek  strakker  om  haar hoofd terwijl ze  verder voeren.

Ze konden er nu niet ver  meer  vanaf  zijn. Tot dusverre  hadden de twee  mannen precies  gedaan wat hun was gezegd. Het riskante moment  zou komen als  ze  arriveerden. Ze zou ze  goed in  de gaten  houden. Haar instructies waren  heel duidelijk  geweest. Zodra bleek dat ze anderen  probeerden te waarschuwen voor de politiebewaking, moest  ze het volgsysteem breken, zich gedeisd  houden en wachten op redding. Ze  minderden vaart.

‘We  gaan  hierin,’  zei Raashid achter haar.

 

‘Dat is Sayes Creek,’ zei Lacey op de controleboot. ‘Ik ken dat  water.  Het is heel  smal. Er is slechts één keerpunt, ongeveer driehonderd meter verderop, bij een groot huis dat Sayes Court heet.’

Op de computermonitor zagen ze de rode stip  die  Dana was de smalle kreek in varen.  De kleine boot voer helemaal  tot het einde,  keerde voor  Sayes  Court en voer  toen weer terug, nog steeds  met Dana aan boord.  Ongeveer honderd meter voor  de ingang naar de Theems  stopte  de boot. Ze legden aan.

‘Dank je,’ hoorden ze Dana  zeggen via de apparatuur die haar twee  begeleiders  droegen. ‘Tot ziens.’

‘Stil,’  antwoordde  een  vrouwenstem. ‘Mensen slapen.’

‘Ze gaat naar binnen,’ zei  Anderson. 

 

Dana werd  via smalle,  betonnen treden het gebouw in geleid. Ze hoorde  dat de motor van de boot werd opgevoerd en  draaide zich om.  Aamil en Raashid waren bij de  ingang  naar de kreek. Een seconde later  was ze binnen en ging  de deur achter haar dicht.

Een vaag verlichte gang,  geschilderd in een  lichtbeige kleur. Twee deuren aan de linkerkant. Aan  het  eind van de gang  een trap omhoog. Buiten  had  ze vier verdiepingen geteld, inclusief  een die gedeeltelijk onder water  leek  te liggen. Een  hoog, smal gebouw.

So far, so  good.

Buiten zou de bemanning op de rivier  al contact hebben  gezocht  met hun  collega’s aan wal. Ze zouden een ongemarkeerde auto in  de straat voor het huis zetten. Ze zouden thermische  apparatuur gebruiken om uit te  zoeken hoeveel mensen er  in  het gebouw waren. Ze  zouden  bedenken hoe ze  toegang  konden krijgen  tot de  gebouwen aan weerszijden  om te zien of er afluisterapparatuur  geplaatst kon worden. Ze  waren dichtbij. Ook al  voelde het niet zo.  De  vrouw  die haar  door de gang  leidde had iets gezegd. Ze was  blijven staan, had zich omgedraaid en wachtte.

‘Hoe heet je?’  herhaalde ze, elk  woord benadrukkend  alsof ze  gewend was aan mensen wier kennis van  de Engelse  taal  zwak was.

‘Maya,’ zei Dana.

De vrouw  keek  Dana aan.  Toen liet ze  haar ogen van boven naar beneden glijden. Ze bestudeerde haar  gezicht, haar  kleren,  zelfs haar schoenen.  Eerder die  dag had  Dana slaolie door haar haar laten lopen om de indruk te  wekken  dat  het lang  niet gewassen was. Voor  ze in de boot  was  gestapt  had ze modder  in haar handen en vingernagels gewreven. Haar verschijning was overtuigend.  Ze had zwart haar,  een koffiekleurige  huid,  zelfs de lichtgroene  ogen die veel voorkwamen onder  Pasjtoenvrouwen. Als er al iets  was, dan zou het haar stem zijn die  haar verraadde.

Dana sprak Hindi en Arabisch en kon een  accent  nabootsen dat de meeste westerlingen voor  de gek  zou houden.  Bij geboren  Afghanen zou  dat  echter een  ander verhaal  zijn.

‘Zeg zo min mogelijk,’  had de so10-brigadier  gezegd.  ‘Doe alsof je dom bent.  En als je  praat,  hou  het kort, eenvoudige zinnen en hou  je stem  laag.’

Eindelijk leek de vrouw tevreden. ‘Volg  mij,’ zei  ze.

 

Dana werd  naar een kamer op de bovenste  verdieping gebracht die volgens haar richtinggevoel  uit zou  kijken  op de kreek.

‘Mag ik je tas?’ De vrouw  stak  haar  hand uit. Dana aarzelde. Ze had dit verwacht. Het  was zeer waarschijnlijk dat ze zouden controleren  wat  ze mee had gebracht,  maar niemand  zou vrijwillig alle bezittingen  die ze hadden op  de wereld  overhandigen, toch?

‘Je krijgt alles terug,’ zei de  vrouw. ‘Maar  we moeten  weten wat je bij je hebt.’

Dana gaf  haar  de tas. De vrouw zette hem  achter zich  tegen de deur. Ze zette een stap dichter naar Dana  toe en stak haar armen naar opzij uit.

Zich voorhoudend dat het nauwelijks overtuigend zou zijn als ze dwars ging liggen, liet Dana zich fouilleren volgens de methode  op  vliegvelden.  Binnen een paar  seconden had de vrouw de geldriem gevonden. Ze schoof haar handen onder Dana’s tuniek,  maakte  de  riem los  en keek erin.

Het team had de  geldriem  die Maya droeg precies nagemaakt, een  combinatie van  Afghaans geld, euro’s  en ponden. De vrouw keek  in alle  drie zakken, ritste ze  weer dicht en gaf de riem terug aan  Dana. Niet  geïnteresseerd in geld,  dus.

‘Je moet  je  douchen  en je  verkleden,’ zei  de  vrouw. ‘Ik  zal je kleren meenemen voor de  was.  En ik zal  iets te eten voor je halen.’

Dana zag hoe haar gids de kamer verliet. Ze was een  vrouw van in de vijftig, ongeveer één  meter zeventig en goed gebouwd, en gekleed in wat leek  op operatiekleding. Haar haar was kort en staalgrijs, haar gezicht  vaal en grof  met  relatief  weinig rimpels.  Dana zou haar herkennen  en zo nodig  kunnen identificeren. De deur ging  dicht en werd aan de buitenkant op slot  gedraaid.

 

‘Het  team staat buiten klaar,’ zei hoofdinspecteur Weaver toen  Lacey en  rechercheur  Anderson weer  terugkwamen op  Lewisham. ‘East Street, gebouwd aan het eind  van  de zeventiende  eeuw. Oorspronkelijk pakhuizen en kantoren voor scheepvaartmaatschappijen. Sommige gebouwen zijn nu kantoren. Een paar  worden bewoond door particulieren.’

‘Weten we  wie de  eigenaar van het gebouw is?’ vroeg  Anderson.

‘Het staat op naam  van een bedrijf  met  een buitenlands hoofdkantoor,’ antwoordde Weaver.  ‘Het zal wel  even  duren voor  we ze opgespoord  hebben.’

Lacey keek naar de kleine rode  punt op het scherm die hoofdrechercheur Tulloch was. Ze  hadden de  lichamen, ze  hadden de plek waar  de vrouwen  naartoe werden gebracht. Ze hadden in elk geval een paar mensen die bij de operatie betrokken waren.

Het was  niet genoeg.

 

Niet in staat zich in te  houden rende Dana naar de deur  en trok aan de kruk. Ze  was opgesloten. Maar wat had  ze  dan verwacht?  Ze was al een heleboel te weten  gekomen, dat alleen  al was het  risico waard geweest.  En er  was  niets ergs  gebeurd. Ze had  nog steeds haar reddingslijn om haar nek.  Ze moest gewoon haar  werk doen  en dat betekende zo  veel  mogelijk  uitzoeken over  de plek waar ze was.

Een  kamer, ongeveer drie bij drie meter, die een  beetje op een kamer  in  een privéziekenhuis leek, hoewel  moeilijk  te zeggen was waarom  precies.  Er stond geen medische apparatuur, het eenpersoonsbed  had een eenvoudig houten hoofdeind  in  plaats van een metalen frame,  en  toch was er iets aan de betegelde vloer, de afwezigheid van prenten of decoraties in welke vorm  dan ook, wat deed denken  aan een instelling. Er was  nog een deur die leidde  naar  een  kleine  badkamer met een wastafel, een  wc  en een  douche. Een paar dikke, witte handdoeken, een dunne ochtendjas en een paar verrassend leuke toiletartikelen. Ze werd geacht schoon en  presentabel te  zijn.

In de slaapkamer stonden een tafel en een stoel, een kast naast het  bed,  een tv-toestel op een kast  en  een hoge  klerenkast  van spaanplaat. In de kast lagen tijdschriften en  een paar boeken bedoeld voor studenten  Engels. En ook een paar  dvd’s van Engelse taalcursussen. Van  de bewoners van deze kamer  werd verwacht  dat ze hun Engels zouden verbeteren zolang  ze hier waren.  Wat  betekende dat  ze hierna nog een  toekomst  hadden,  nietwaar?

Er lagen  kleren in de kast. Leggings, T-shirts,  lange vesten, lange wijde rokken, ondergoed en pyjama’s, allemaal effen blauw  en bruin.  Geen ervan ook maar  in de verste  verte  verleidelijk. Het waren  eenvoudige,  bescheiden kleren. Ze waren allemaal schoon  en  gestreken maar hadden  niet dat frisse van kledingstukken die net uit de verpakking zijn gehaald. Iemand  anders had deze kleren  gedragen.

Dana pakte een pyjama  en een dunne  katoenen  ochtendjas en voelde dat ze vrijwel  zeker werd bekeken. Marks  collega had haar  eerder verteld dat  bewakingsapparatuur buitengewoon geraffineerd en makkelijk verkrijgbaar  was.  Overal in de muren en de plafonds  konden camera’s weggewerkt  zijn, de lenzen gecamoufleerd  als iets onschuldigs als grote schroefkoppen. Tot  ze  deze plek verliet  moest  ze  ervan  uitgaan dat alles wat ze deed, alles wat  ze zei, kon worden  afgeluisterd of gezien, en dat betekende dat ze zich moest gedragen alsof ze  niets te verbergen had.

Ze liep naar het raam, omdat dat het  meest natuurlijke  leek om te  doen.  Maar de  wereld achter het matglas was zwart. Dit moest de waterkant van het gebouw zijn.  Aan  de straatkant  zou  ze meer lichten zien, meer gevoel van ruimte  hebben achter  het raam.

Er was gezegd  dat ze zich moest douchen en verkleden  zodat  haar eigen kleren gewassen  konden  worden. Maya zou dat  waarschijnlijk hebben gedaan, dus dat  moest zij ook doen.

Het  water was  warm en de shampoo die ze hadden klaargezet had een  intense geur van  mosrozen die  Dana deed denken  aan  Turks fruit.  Er stonden  ook conditioner en bodylotion. Wat  voor plannen ze ook hadden met  deze meisjes,  er  werd voor hen  gezorgd.  Tot  dusverre  klopte Nadia’s  verhaal. Toen  ze haar haar had uitgespoeld,  kleedde Dana  zich snel  aan  en liep de slaapkamer  weer  in. Ze droeg geen horloge – Maya had  dat  ook niet gedaan – maar vermoedde  dat het tegen middernacht liep. Ze zou moe  moeten zijn. Dat was ze ook, maar slapen in deze vreemde  omgeving zonder  ook maar enig idee waarom ze hier was en wat  er met  haar zou gebeuren?  Was dat  mogelijk?

Voetstappen buiten. Ze  ging met  haar rug  tegen het bed staan, haar hand aan het medaillon om haar nek.  Breek de  ketting,  gooi het medaillon op  de vloer en stamp er hard op.

Nog niet,  nog  niet.  Misschien  was het niks.

De deur ging  open en de  geur van eten dreef  naar  binnen. De vrouw die haar had  ontvangen droeg een blad met  een kleine ovenschaal.  Er  lagen ook een halveliterflesje water,  een  appel en een  banaan op. De vrouw zette het  blad neer, raapte de vuile kleren op die Dana op de  stoel  had gelegd en glimlachte vaag  naar  haar.

‘Wacht!’

De vrouw draaide zich om in  de deuropening, de glimlach was alweer  verdwenen.

‘Wat gaat er  gebeuren?’  vroeg  Dana.

‘Eet en slaap.  Morgen zul je de dokter zien.’

Toen, alsof ze weg wilde  zijn  voor er meer vragen op haar af  konden komen, liep ze snel de deur uit en deed  hem weer  op slot.

Morgen  zou ze de  dokter zien. Waarom kreeg  ze daar koude rillingen van?

 

‘Die  vrouw, Nadia  Safi, ik wil dat ze opgehaald wordt. Direct  morgenvroeg,’ zei Weaver.

‘Is dat verstandig, baas?’ vroeg Anderson. ‘Het laatste wat we willen is de aandacht vestigen op  de operatie.’

‘Zij is geweest waar Dana nu is. Zij kan  ons precies vertellen wat er  met haar is  gebeurd.’

‘Ze zit in een  kamer op de  bovenste verdieping.’ Lacey zat met de  technicus bij de monitor. ‘Er zijn nog vier mensen in het gebouw.  Twee hebben  zich het afgelopen  uur niet bewogen, dus ik neem aan  dat ze  slapen. Een ervan  lijkt in de kamer naast hoofdrechercheur Tulloch te zijn, de andere is een verdieping  lager. De  derde persoon loopt het meest rond; het  zou de vrouw kunnen  zijn die de baas bij de deur heeft  ontvangen. De andere  lijkt niet verder  te komen  dan  de benedenverdieping, maar hij beweegt wel,  dus hij slaapt  niet.’

‘Wat doet  Dana nu?’ vroeg Weaver.

‘Heel  weinig. Ze beweegt veel, je  weet wel, loopt naar het  raam, misschien de badkamer. Ze is nu vier minuten stil dus misschien probeert ze  een  beetje te slapen.’

‘En dat is precies wat wij  ook zouden  moeten doen,’ zei  Anderson. ‘Niemand heeft vannacht veel kunnen slapen en dit kan  nog  wel vierentwintig  uur duren.’

De brigadier  had gelijk. De bewakingsapparatuur zou de hele nacht worden gemonitord. Als er iets gebeurde, zouden  ze het horen.

Niemand bewoog.

‘Ze beweegt  niet, ze slaapt,’ zei Anderson.

‘Nee,  het  medaillon  beweegt niet,’ zei  Weaver. ‘Zij  kan overal  zijn.’

‘Met  alle respect, meneer, dat bewijst dat u te moe bent om  helder na te  denken. Er is een rode  en oranje gloed op de thermische apparatuur te  zien en dat is een warm, gezond lichaam op exact dezelfde  plek als het volgsysteem. Ik  wil niet  al  te zeer  op de  zaken vooruitlopen maar als die  gezonde gloed een beetje blauw begint  te lijken  is  het  tijd  voor paniek. Op dit moment is ze in orde.’
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Toen  Dana ’s nachts wakker werd, was  haar eerste gedachte  dat  ze  niet had verwacht  te zullen  slapen en toch voelde  ze zich vreemd  uitgerust,  ook al was  ze  een beetje  suf. Was het eten  dat ze had gekregen gedrogeerd? Als dat zo  was, dan was het alleen met een slaapmiddel  zonder  neveneffecten  geweest.

Ze had iets gehoord. Iets had  haar  wakker gemaakt maar nu  was  het  volkomen stil,  alsof iedereen om  haar heen sliep.

De kamer was niet  zo  donker  als  ze zich herinnerde van  het moment  toen ze het licht  uitdeed  en een bleekgrijze  gloed  hing  om het  raam. Ze stond op en  duwde haar gezicht tegen het glas.  Ja, het werd  beslist lichter  daarbuiten en als ze goed luisterde kon ze misschien het vroege  ochtendverkeer op de rivier  horen. Dus de dag brak aan. Ze had  de nacht overleefd.

U zult de dokter  ontmoeten.  Christus, ze wilde  de dokter net zo graag ontmoeten als ze  een gat in  haar hoofd  wilde.

De  tafel en de  stoel die ze tegen de deur had geduwd voor ze  in bed was  gestapt  stonden  er nog.  Ze zouden  als barrière  geen zin hebben  gehad maar het lawaai als ze over de  vloer schoven, zou haar een  paar seconden  hebben gegeven. En  daar was  dat geluid  weer. Nu ze het  goed kon  horen wist ze zeker  dat dat  het geluid was waar ze wakker van was geworden,  een paar  uur voor  haar  lichaam daaraan toe was. Het geluid van iemand die  vlakbij huilde.

 

Toen  Lacey  ’s nachts wakker werd, hoorde  ze  het tij opkomen.  Het  klonk anders op de boot  van  Ray  en Eileen. Een zachte beweging in de kajuit vertelde haar dat de agent  die haar moest bewaken nog steeds  aan boord  was. Ze ging zitten, deed het luik boven haar hoofd open  en klom naar buiten.

De lucht  om  haar heen was  zwaar  van de kilte van de nacht en de  maan leek  een schijfje  kaas dat op het punt stond  achter de horizon te  verdwijnen. Over  ongeveer  een uur zou  het hoogtij zijn. Haar eigen boot deinde zacht aan zijn landvasten, schommelend en stampend in  hetzelfde tempo  als de grotere  boot ernaast.  Ze leken net twee  dronken dansers die zich aan  het eind van de avond aan  elkaar vastklampten.

Lacey kroop naar voren tot ze op de rand van het  dak kon zitten  en over het water uit  kon  kijken. Ze kon vrij goed zien. Het zou niet lang meer duren voor het ochtend  was.

Op zeker moment die dag zou de operatie  in Sayes  Creek een kritiek punt  bereiken. Als alles meezat zouden ze hoofdrechercheur Tulloch in veiligheid brengen en ontdekken  wat er aan de hand was. Er  zouden arrestaties  volgen  en de operatie zou  worden  afgerond. De lichamen die op de bedding van de rivier bij de South Dock Marina dreven zouden  naar de oppervlakte worden  gebracht, geïdentificeerd en, uiteindelijk, fatsoenlijk  worden begraven. Het  zou voorbij zijn.

Maar  als het voor het voortzetten van  de  criminele operatie  van belang was dat de lichamen niet  werden ontdekt,  waarom had  iemand ze dan praktisch voor haar  neus gelegd? Ze  had aangenomen dat de moordenaar spelletjes speelde en  haar  had gekozen als  verbindingslijn naar de  politie, als middel om hen te tergen, maar was dat wel logisch? Uit het weinige  wat  ze  wisten  over  de gang  van  zaken konden ze afleiden dat  het om iets groots en  georganiseerds ging.  Professioneel. En over het algemeen  speelden professionals als  het  om grote sommen geld ging  geen spelletjes.

Het was verrassend  hoe snel je de  tijd uit het oog verloor op de  rivier. Er  was  bijna iets  hypnotisch  aan het onophoudelijke stromen van water, alleen onderbroken door afval dat groot genoeg was om  gezien te  worden en  bleek genoeg  om het licht van de sterren te vangen.

Lacey schrok  van  een plotselinge beweging  in het  water toen een  slapende vogel werd gestoord en fladderend  een veilig  heenkomen zocht. De lucht werd  beslist lichter. De geluiden  van  de gevederde  paniek  namen  af, de rimpelingen  in het  water kwamen weer  tot rust  en een  ogenblik bewoog het inkomende tij nauwelijks. Toen dook,  ongeveer twintig  meter  van  de  boot, de ronde  vorm van  een menselijk hoofd op.
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Dana was in haar badkamer. Het  huilen kwam uit de  kamer naast haar.  Door de klank en  de  kracht van het  gehuil vermoedde ze dat het een  vrouw  was. Ze boog  zich voorover  en  zag de pijpen onder de wastafel.

Tik, tik,  tik.

Geen reactie, het huilen stopte niet. Dana stond weer  op,  rende  de slaapkamer in en vond de  lepel  van het eten van de  vorige avond. Ze hadden haar geen  mes gegeven. Terug in  de  badkamer tikte ze drie keer  op de pijp. En nog eens. Het huilen stopte. Nog  drie tikken.  Stilte in de andere kamer.

‘Hallo?’ probeerde Dana net toen er voetstappen klonken in de gang buiten.

Ze  hoorde iemand  de naastgelegen kamer ingaan,  een kort gesprek, het gerammel van serviesgoed, en toen de deur die  dicht werd  gedaan en op slot  gedraaid. Dana ging op haar bed zitten  en wachtte. Haar eigen  deur ging  open en de  vrouw van  de vorige avond kwam binnen met een  ontbijtblad. Ze had Dana’s  kleren over haar ene  arm en haar  tas over de andere.

‘Dank u,’ zei  Dana.

‘Heb je goed geslapen?’

Dana knikte.  In  het fellere licht had de vrouw een Oost-Europese uitstraling. Haar wenkbrauwen  waren  donker,  haar  huid  vaal, haar donkere ogen lagen tamelijk  diep. Misschien klonk ook een spoor van een  accent in  haar  diepe stem.

‘Je moet  je aankleden,’  zei  de  vrouw. ‘Over een uur kom ik terug.’

 

‘Er  is net een auto bij het  huis  gearriveerd,’ zei  Lacey tegen haar  twee  collega’s. ‘Het lijkt erop  dat  er  meer mensen komen.’

De Marine Unit had  zich al  voor de dageraad  verdekt opgesteld op de rivier: brigadier Buckle, Finn Turner en  Lacey dobberden in een kleine dinghy bij de ingang naar Sayes Creek.  Buckle zat aan het roer, Turner zat op de  boeg.  Lacey hield de radio in de gaten.

Ze was niet  teruggegaan naar bed nadat ze de zwemmer weer had gezien.  Voor ze de kans had gehad de  dienstdoende agenten te roepen was het hoofd alweer  verdwenen.

Terwijl ze naar  het water  had zitten staren  was Ray naast  haar komen staan en  samen hadden ze  besloten nu  maar  niets te zeggen.  Het observeren van de situatie rond Sayes Court en het beveiligen van  hoofdrechercheur  Tulloch moest de komende uren prioriteit hebben. Ze  zou het melden zodra Dana veilig  was.

‘Ze maken de grote  deuren van het  pakhuis open,’ zei ze. ‘De auto rijdt  naar binnen.’

Midden  op de rivier  passeerde met hoge snelheid een passagiersschip, een van de eerste  dagtochten op weg  naar Greenwich. De boeggolf kwam  hun  kant uit en Buckle  draaide de dinghy om hem op te vangen.

‘Twee  mensen  zijn uit de auto gestapt,’ zei Lacey na een  paar seconden.  ‘Nu zijn er in totaal zeven  mensen in het gebouw, inclusief hoofdrechercheur Tulloch.’

 

De vrouw kwam  Dana precies een uur  later ophalen. Nadat  ze zich  aangekleed en gegeten had, had Dana naar het ochtendnieuws op de televisie gekeken. Toen ze  voetstappen hoorde ging  haar hand naar het medaillon alsof  ze naar een talisman greep, maar toen de  deur openging stond ze klaar, het  ontbijtblad  in haar handen.

‘Ga  maar.’ De vrouw nam het  blad  van Dana over. ‘De trap af. Een verdieping lager.’

Dana deed  wat haar gezegd was.

‘De volgende deur rechts,’ zei de  vrouw toen Dana voor een deur stond  die  niet helemaal gesloten was. ‘Ga  maar naar binnen.’

 

‘Oké, dus het aantal mensen in  het  huis is  toegenomen met twee,’  zei  Lacey tegen  haar collega’s. ‘Er zijn  nu zeven mensen  binnen. Eén  op de bovenste verdieping, één op de  benedenverdieping. Hoofdrechercheur Tulloch  en  haar gids zijn op de eerste  verdieping, net  als iemand die misschien nog slaapt want ze heeft zich  sinds gisteravond  niet bewogen. Er zijn er ook twee in de kamer  waar hoofdrechercheur Tulloch naartoe lijkt te gaan.’

Ze wachtte, er  waren  wat  statische momenten, toen meer informatie.

‘Oké, hoofdrechercheur Tulloch is  in  de  kamer op de eerste verdieping met twee anderen.  De gids heeft haar daar achtergelaten en loopt nu de trap af.’

Turner sloeg  zijn ogen  neer; Buckle staarde  recht voor zich uit. Ze probeerden zich, net als zij, de indeling van het  huis voor te stellen. Zeven mensen: een  op de bovenste verdieping, twee  op de begane grond en  vier op de eerste, waarvan er drie nu in dezelfde  kamer  waren. Denk daaraan. Ze wilden niet voor verrassingen komen  te staan als  ze plotseling  naar binnen moesten.

‘Dit zou  het kunnen zijn,’  zei Anderson via de  radio. ‘Stand-by, iedereen.’

 

‘Hallo Maya,’ zei  de  magere witte vrouw die  achter  het bureau  stond. ‘Welkom in het Verenigd Koninkrijk. We zijn heel  blij je  hier  te zien.’

‘Ik ben dokter Kanash,’ zei  de jonge Aziatische man bij het raam. ‘Dit is zuster Stafford.’

De  dokter zal u morgen ontvangen. Kanash en Stafford. Echte namen? Onthoud zoveel je kunt.  Kanash is ongeveer  vijfendertig, heeft een klein  litteken  vlak  boven  zijn  bovenlip aan de linkerkant en zijn zeer donkere huid en ogen doen  haar  eerder  aan Sri Lanka  denken dan aan India of Pakistan. Stafford is  ouder, misschien begin veertig, mager,  kortgeknipt haar, vaalbruin  met grijze  strepen.  Ze draagt  een trouwring.

‘Dank u,’  zei Dana, wetend dat  er iets van haar  verwacht werd.  ‘Dank u zeer.’

Het  was oké  om rond te kijken, toch? Iedere  vrouw  zou  nerveus om zich heen kijken. Een bank tegen  een muur  met  een lange strook papier over de volle  lengte. Een lengtemeter en een  weegschaal. Een bloeddrukmeter op het bureau. Een doos  rubberhandschoenen. Een soort  elektronisch scanapparaat.

‘Ik weet  dat  je een  lange reis hebt gemaakt,’ zei Kanash. ‘Een heel moeilijke reis maar nu is hij voorbij.’

‘Neem  wat thee.’ Stafford  was van achter het bureau gekomen en  stond  nu naast een ketel met warm water. ‘We hebben jasmijn, of pepermunt?’

Ze waren aardig voor haar.  Moest ze zich daar beter door voelen,  of juist slechter?

‘Alstublieft, ik ben erg...  ik  weet  de woorden niet. Wat gebeurt er nu?’

‘We begrijpen het volkomen,’ zei Kanash terwijl  Stafford naar Dana glimlachte.  ‘Alles is heel  nieuw. Maar  er is  niets  om  je  zorgen over te maken.  We hebben een  heel mooie baan voor je  gevonden. Een heel aardig echtpaar  dat iemand  zoekt om voor hun  huis  te zorgen, vooral als  ze  op reis zijn.  Het  is een prachtig  huis.  Er  is  niet zoveel  te  doen. Je  zult  er heel gelukkig zijn.’

‘Dank u. Ga ik vandaag?’

De twee wisselden een blik. ‘Ik ben bang  van niet,’  zei Stafford. ‘We moeten eerst heel veel regelen. Een heleboel papieren.  Werkvergunningen  en visa en  immigratiepapieren. De  Britten willen zoveel papierwerk. Maar terwijl dat wordt  geregeld blijf  jij hier bij  ons  en  wij zullen goed voor je zorgen.’

‘Dank  u,’ zei Dana.

‘Blijf even staan.’  Stafford had  een camera van het bureau gepakt. Terwijl Dana  naar haar keek drukte ze op het knopje.  ‘Alleen maar voor  je dossier,’ zei  ze. ‘Zodat we  je niet verwarren met een van  de andere  dames.’

‘Hoe voel je je na je reis?’ vroeg Kanash. ‘Heb je gezondheidsproblemen waar we van  zouden moeten  weten?’

Dana schudde haar hoofd. Ze  wist dat ze bang keek en  dat  dat waarschijnlijk precies  was hoe ieder  ander meisje  in deze  kamer had gekeken.

‘Goed,’ zei Kanash, en Dana had  het gevoel dat  hij  aan het eind  was  gekomen van  zijn  standaardrepertoire aan vriendelijkheden. ‘Ga maar eens op  de  weegschaal staan.’

 

‘Ze beweegt weer,’ zei Lacey tegen haar bemanning. ‘Ze  wordt  weer naar boven gebracht.’  Ze  keek op haar horloge. ‘Bijna een  uur,’  zei ze. ‘Wat gebeurde daar allemaal?’

Ze had  geen  antwoord verwacht. ‘Ze moet  inmiddels iets weten,’ zei ze.  ‘We zouden nu  naar binnen  kunnen gaan.’

‘Het  gaat nog goed met haar,’ zei Buckle. ‘Ze  zeiden vierentwintig uur.’

‘Lacey, ben je daar?’ Andersons stem  klonk geagiteerd.

‘Ik hoor je, brigadier,’ antwoordde ze.

‘Is  er de afgelopen vijftien  minuten een of ander  vaartuig ­Sayes Creek in  gevaren?’

‘Negatief, brigadier.’ Lacey zag haar eigen verbazing  weerspiegeld  op  de gezichten  van zowel Buckle  als  Turner. ‘Niemand is  naar  binnen gegaan sinds wij  hier liggen.’

‘Nou, er zijn nu acht mensen in huis  en er is  ook niemand per auto gekomen.’

‘Weet je het  zeker?’

‘Natuurlijk weet  ik dat zeker,  verdomme. Hoofdrechercheur  Tulloch en een andere op weg  naar boven. Twee  in  de kamer die  ze net heeft verlaten, dat is vier. Nog een op  die  verdieping die zich  niet heeft bewogen  sinds  we de  surveillance  gestart zijn, en een in de kamer naast die van  hoofdrechercheur Tulloch op de bovenste verdieping. En  twee personen  op de begane grond.  Dus hoe kan nummer acht daar opeens opgedoken  zijn? Met een teletijdmachine?’

‘We  hebben niks gezien,  brigadier.’ Zweetdruppels  verschenen op Laceys slapen terwijl ze haar ogen  over het  water om hen heen  liet glijden.

 

Toen  ze terug was in haar kamer liep Dana  rechtstreeks naar de  douche. Ze zette  het  water zo  heet  als ze  kon verdragen, stapte eronder en maande zichzelf tot kalmte.

Het  was  niets  anders geweest  dan een volkomen normaal, hoewel zeer grondig medisch  onderzoek. Ze was  gewogen en gemeten, terwijl ze op de achtergrond had horen zeggen dat ze een  beetje aan de magere  kant was maar  nog steeds  heel aantrekkelijk. Kanash had geluisterd naar haar borst en meegedeeld dat haar  hart  en longen  volkomen gezond waren. Hij  had haar bloeddruk gemeten en leek ook  daar heel gelukkig mee te zijn. Ze  was een toiletruimte ingestuurd met het verzoek een  urinemonster te  produceren. Ze testten het  onmiddellijk, vonden geen sporen van suiker  of  eiwit, wat goed was, kennelijk, maar legden uit dat het opgestuurd moest  worden voor andere testen. Toen nam  Stafford bloed af, maar ze deed  het zo vlot en  ervaren  dat  Dana de naald nauwelijks  voelde. Kanash had haar  een koptelefoon  opgezet en haar gevraagd  te luisteren naar minuscule geluidjes. Ze hadden haar gevraagd om naar  een  kaart op  de muur te kijken,  een kaart met plaatjes voor vrouwen die  het Romeinse alfabet niet konden lezen.  ‘Boot,’ had Dana gezegd. ‘Vis, boom.’ Ze had appel en schaar  voor  alle zekerheid gemimed.

Toen was haar gevraagd  op de bank te gaan liggen. Op dat punt had Stafford  het overgenomen hoewel  Kanash in de  kamer  bleef, uit  het  zicht  achter het gesloten gordijn. Ze werd verzocht zich uit te  kleden tot op haar ondergoed en  toen  ze weifelde had Stafford uitgelegd dat de Britse regering  alleen vergunningen gaf aan mensen die volkomen gezond waren.

‘Heb  je ooit een kind gehad?’ Haar  vingers hadden over Dana’s maag gedwaald, duwend en onderzoekend.  ‘Ooit zwanger geweest?’ Ze gaf  met  haar  handen een bult  over  haar  buik aan  voor het geval  dat Dana het niet had begrepen. ‘Ga achterover liggen en trek je hielen  op tot  aan  je billen.’  Uit de blik op haar gezicht had Dana begrepen dat dit  het deel was  waarop het meestal moeilijk werd.

Hijgend, met prikkelende huid, draaide Dana de douche dicht en  liet  de koude lucht over  zich heen stromen. Wat deed  het  ertoe als ze keken? Ze had toch niks  meer  te verbergen.

Het was een  vaginaal onderzoek geweest,  dat  was alles. Ze had dat eerder gehad. Ze waren onplezierig,  je klemde je kaken  op elkaar, ontspande je zo goed mogelijk en  wachtte  tot het voorbij was. Ze duurden  niet  lang en het  was  absoluut niet nodig er zo kinderachtig  over te doen, maar waarom  in godsnaam, waarom deden ze dat allemaal met  haar? Wat  gebeurde  hier?

Ze stapte  uit de cabine en pakte  een  handdoek.  Ze  wikkelde  hem  om haar  schouders en wachtte  tot het  trillen ophield.  Uit de  kamer  naast haar klonk het  geluid  van  een toilet dat werd doorgespoeld.  Toen een laag gekreun.
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Pari en Dana

Iemand tikte weer op de pijpen. Pari liet zich  zakken tot ze op de  tegelvloer van de badkamer  knielde.  Drie tikjes. Het geluid van  de stortbak stierf weg.  Pari drukte haar gezicht  tegen de muur. Er waren eerder mensen geweest in de kamer naast haar, maar  niemand had geprobeerd met haar te  praten.

‘Hallo,’ hoorde ze in het  Engels.

Ze zei niets maar wachtte of de stem weer zou  spreken.

Na een paar seconden deed  hij dat. ‘Ik  ben Maya. Ben jij oké?’

Pari begreep oké, het was internationaal. Ze begon te  praten,  maar het geluid dat uit haar mond kwam hield het midden  tussen een kreun en een  zucht.

‘Wat  is  er  aan de  hand? Ben je ziek?’

‘Het doet pijn.’ Eindelijk  was  Pari in staat  te praten.

‘Waar doet  het pijn? Wat  is er met je  gebeurd?  Hoe heet je?’

De Engelse woorden kwamen te snel.  Het duurde even  voor  Pari  begreep wat ze net  had  gehoord.  ‘Ik ben ziek. Ik heb pijn. Ik  heet Pari.’

Stilte,  alsof de vrouw aan  de andere  kant van de muur nadacht. Toen:  ‘Heb je het tegen de  zuster gezegd? De vrouw  die  ons  eten brengt?’

Zo  in  elkaar gedoken waren de krampen te pijnlijk. Pari stond op.

‘Hoe lang ben je al  ziek?’

‘Ik  weet het niet. Vele dagen.’

‘Hoe  lang  ben  je al hier?’

‘Vele dagen.’

Mensen  in de  gang.  Pari hoorde snelle voetstappen in  de kamer naast haar. Toen  werd de  andere  badkamerdeur  dichtgetrokken.

 

Dana liep snel terug naar  haar slaapkamer. Er klonk een klop op  de deur  die tegelijk werd opengeduwd. Zuster Stafford  stond buiten, samen  met  de vrouw  die haar eten had  gebracht  en een gezette man van middelbare leeftijd die  Dana  niet eerder  had gezien.  Ook hij droeg  operatiekleding, lichtblauw net als die van  de vrouw.  Zijn rechterhand had hij in  zijn  broekzak  gestoken.

‘Sorry  dat  we je  storen, Maya.’ Stafford liep  de kamer  in. ‘Er is nog iets. Was er  iets wat  je beneden bent vergeten te vertellen?’

De andere twee volgden haar en  de deur ging achter  hen  dicht. Dana’s hand vloog naar haar  medaillon terwijl de vrouw in  de  blauwe  operatiekleding op haar  afkwam. De  man  haalde zijn hand uit zijn zak. Dana deinsde  achteruit voor ze besefte dat hij een klein glazen buisje vasthield waar rode vloeistof in zat. Haar hand aarzelde, net een fractie  te  lang.  De  vrouw pakte haar ene arm, de  man  de andere.  Ze kon het medaillon niet meer bereiken.

‘Het  is  natuurlijk mogelijk dat je het niet wist.’ Stafford stond op  een  paar passen afstand en  keek Dana recht in haar gezicht. ‘De niveaus  die we vonden waren heel laag, maar  ze roepen  een  interessante  vraag op.  Hoe kan een vrouw die de laatste  weken onderweg  is geweest vanuit Afghanistan, voortdurend goed bewaakt  en  beschermd, in jouw toestand zijn geraakt?’

Dana schudde  haar hoofd. ‘Ik weet niet...’

‘Het is een heel  eenvoudige  test,’ zei  Stafford. ‘We doen hem uit  routine.  We  hebben  alleen nog nooit  een positief  resultaat gehad. Maar  gefeliciteerd,  Maya, als dat echt je  naam  is. Je  bent zwanger.’
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Lacey

Lacey  kwam kort na  twee  uur in  de middag terug op  de werf. Noch  zij, noch Buckle en Turner wilden  hun  post  bij Sayes Creek opgeven maar  hoofdinspecteur Cook  had erop gestaan. Als er  iets gebeurde zouden ze  teruggeroepen worden,  had hij gezegd,  maar  Dana zou  niet voor middernacht worden opgehaald en het was uitgesloten dat hij een  moeilijke  en gevaarlijke reddingsoperatie wilde uitvoeren met  een afgepeigerde ploeg. Er viel niet  over  te discussiëren.

Uit gewoonte zocht  ze  de agent die een oogje hield op  de werf. De ijscowagen die zijn  tijdelijke huis was,  was leeg.  En ze zag hem ook nergens rondlopen.

Ook  haar  eigen  boot  was  leeg. Ze klom weer aan dek en ging op zoek naar Eileen. Ook  geen  in  burger geklede agent op  haar boot.

‘Waar zijn de bodyguards?’ vroeg ze.

Eileen trok een weet-ik-veel-gezicht.  ‘Ze  kregen een oproep die voorrang had. Ze komen  later  terug.’

‘Laten we  dan  maar hopen dat onze  buurtpsychopaat alleen in het duister werkt,’ mompelde Lacey hoewel ze  inwendig  opgelucht was. Een paar uur alleen zijn voelde  als een goed idee.

Ze trok  haar sweatshirt  uit toen haar telefoon begon te rinkelen.

Niet haar normale telefoon;  die was ze kwijtgeraakt  in de rivier samen met de kano. Dit was het  toestel dat ze gebruikte  om contact op te nemen met Nadia.

‘Ik  heb  me iets herinnerd.  Ik  dacht,  ik moet je meteen bellen.’

Lacey ging zitten en pakte  een potlood en notitieblok. ‘Zeg  het maar.’

‘Ik denk dat  ik me kan herinneren welke  weg we zijn gevolgd toen ik het huis verliet,’ zei Nadia.

Lacey stak  een hand  uit  naar de kaarttafel  en pakte het  loodsboek  voor de  Theems.

‘Ik denk  er al over  na sinds ik met  je sprak,’ zei Nadia  toen Lacey haar  vroeg verder te gaan. ‘Ik  heb een kaart  van de rivier gekocht en geprobeerd het  uit te werken. Ik  ben zelfs naar de rand  van het water gelopen.’

‘Nadia, we weten waar  je werd vastgehouden.’  Lacey vond  de kaart met Sayes Creek. ‘Het is  een huis dat heel  dicht  bij  het water  staat. We  houden  het op dit  moment in de gaten maar alles wat  je me kunt vertellen  helpt.’

‘Ik kan het je laten zien.’

Lacey keek op haar horloge. Ze moest  om tien uur terug zijn bij bureau Wapping. De kans  was groot dat de exacte details van Nadia’s vertrek uit het  huis niet meer  zo belangrijk waren.  Maar het kon natuurlijk geen kwaad.

‘Oké, waar ben je nu?’

‘Bij het water. Een plek  die St. George’s Stairs heet.  Ik herinner me  dat we daar die nacht  langsgevaren zijn. En langs de pier een stukje stroomopwaarts.’

Lacey  keek  op de  kaart. St. George’s  Stairs was een punt  waar je bij de  rivier kon komen, heel dicht bij  de  South  Dock Marina. De pier  waar  Nadia aan refereerde  was Greenland  Pier, een  drukke aanlegsteiger voor passagiersboten.

‘Oké, ik kom je  oppikken.’ Ze keek  om zich heen naar haar  autosleutels.  ‘Het kost me ongeveer een  halfuur om naar je  toe te rijden.’

‘Maar  het  lukt niet in  een auto.’

‘Wat?’

‘Ik  heb geprobeerd om de route te  lopen en dat kan  niet. Er  zijn plekken waar een auto niet kan komen.’

‘Je zult  merken dat een politiepas heel  veel hekken kan openen.’ Lacey controleerde of ze die  van haar  had.

‘En  er was  een gebouw. Ze hebben me  ernaartoe gebracht  voor ze  afscheid namen. Ik kan het op het land niet  vinden, ik  heb de hele  dag gekeken, maar ik denk  dat ik het wel kan  vinden  vanaf  een boot.’

‘Je wilt dat we het water  op gaan?’ Nee. De herinneringen kwamen onmiddellijk weer boven.  Het hoofd dat uit  het donkere  water omhoogkwam. Sterke handen die haar naar  beneden trokken. Ze wilde  de rivier niet op gaan.

‘Lacey, ik  ben er nog steeds bang voor,’ zei Nadia.  ‘Maar ik denk dat het  de  enige  manier is.’
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Dana

Dana werd  weer  naar  beneden gebracht. Ze  was zwanger? Hoe konden ze dat zo snel  weten?  Het was nauwelijks een dag geleden.  Christus, ze wist niet  of ze  moest glimlachen of schreeuwen. Ze waren op de eerste verdieping.  De  vrouw duwde  haar door de  gang.  De behandeling had gewerkt! Het  eitje dat ze had gezien  op de  scan was  uit  zijn  follikel  gesprongen. Een van de miljoenen gedoneerde spermatozoïden had het gevonden  en de twee hadden  besloten dat  ze misschien  samen wel  een toekomst hadden.  Er  groeide een baby in haar.  En ze had hen allebei in gevaar gebracht.

Ze mocht niet in  paniek  raken. Ze had nog steeds het  medaillon.  Het team zou iedereen in het huis  heel goed in de gaten  houden. Ze zouden  er binnen een  paar minuten zijn.

Helen zou haar vermoorden.  O, alsjeblieft God,  geef haar die kans.

Ze  waren weer bij de onderzoekskamer. De  deur werd opengeduwd.  Een nieuwe  persoon stond  vlak voor  het raam en hield  een  dossier naar het licht. In de rechterbovenhoek zat een kleine foto van een verschrikte Dana. De man  – lang,  donker haar, gekleed in een  fraai maatpak – bestudeerde  hem nauwkeurig.  Toen draaide  hij zich om. Alexander Christakos, haar vruchtbaarheidsarts.

‘Hoofdrechercheur Tulloch,’ zei hij. ‘Wat een  interessante  ontwikkeling.’

Dana’s hand schoot naar  het medaillon. Ze trok hard  terwijl de drie  stafleden die nog steeds  naast haar  stonden naar voren kwamen om haar volgende beweging te stoppen.

‘Dit is een politieoperatie en jullie staan allemaal onder arrest,’ zei  ze. ‘Mijn collega’s  hebben het gebouw  omsingeld.’

Christakos pakte de telefoon en stak  hem  haar toe. ‘In  dat geval,’ zei  hij, ‘stel ik voor dat je ze binnenvraagt.’

 

‘Brigadier Anderson, prettig u te ontmoeten,’ zei  Christakos  een paar minuten later  toen Anderson,  met  een rood aangelopen gezicht  en puffend de  kamer in stormde.  ‘Volgens mij  heb  ik al een  heleboel  over  u gehoord van  een jonge vriendin van mij, maar  daar kunnen  we het later over hebben.  Gaat  u zitten.’

Hij ging achter zijn bureau zitten en gebaarde  naar de stoel ervoor,  precies  zoals  hij had gedaan in zijn  kliniek in de stad. Hij was net zo onberispelijk gekleed en  net zo aantrekkelijk als altijd. Anderson  negeerde  hem  en keerde  zich naar  Dana.

‘Een soort kliniek, mevrouw. Vijf mensen in het gebouw, onszelf  niet meegeteld. Meneer  Christakos hier,  drie  stafleden en een jonge buitenlandse  vrouw die  een patiënt zou kunnen zijn. Ze  wachten allemaal  in verschillende kamers tot we met hen komen praten. Gaat het  goed  met  u?’

Dana knikte. ‘Prima, maar de  vrouw heeft medische hulp  nodig. Ze had  eerder vanochtend heel  veel pijn.’

Toen Anderson naar de deur liep en  kort sprak met iemand  in de  gang, greep  Dana de rugleuning van de stoel. Ze  wilde wanhopig graag gaan  zitten  en wist dat ze dat niet  kon doen.  Ze  moest beheerst overkomen.

Christakos glimlachte beleefd. Zijn  handen lagen  onbeweeglijk voor hem op het bureau. ‘Ik ben me niet bewust  van medische problemen bij onze  gast, maar ik dank u dat u  het onder mijn aandacht  hebt gebracht.’

‘Wat is dit?’ vroeg Dana. ‘Wat  gebeurt hier?’

‘Dit is mijn  privépraktijk.’  Christakos opende zijn handen alsof hij wilde zeggen: kijk  om je heen,  ik heb  niks te  verbergen. ‘Hier  ontvang ik  patiënten die niet  naar een  drukke Londense kliniek willen komen. Ik zit hier nog  maar een paar maanden dus we  zijn nog niet helemaal  gesetteld, maar ik hoop  dat we  na verloop van tijd in  staat  zullen zijn hier ook simpele procedures te  kunnen uitvoeren.’

‘Wat  voor soort procedures?’  vroeg  Anderson  vanuit de deuropening.

Christakos wierp een  blik op Dana en  trok  zijn  mondhoek in een  klein,  wetend  glimlachje omhoog. ‘Verschillende.  Maar  voornamelijk  met betrekking tot hulp  bij zwangerschap. Een  aantal van onze spermadonoren  komt hiernaartoe  om te  doneren.  Het is  handiger dan onze kliniek in de stad  voor  diegenen die  aan de zuidkant van  de rivier wonen.’

‘Waar zijn de  meisjes voor?’  vroeg Dana.

Hij knipperde weer.  ‘Meisjes, hoofdrechercheur?  Ik neem  geen meisjes in  dienst.  Ik heb  een paar vrouwen in mijn staf. Bijvoorbeeld zuster Rachel Stafford. En  Kathryn  Markova, die een soort officemanager  is, hoewel ook zij enige medische opleiding heeft genoten.’

‘Er  is een  jonge vrouw in een  kamer boven,  een  illegale  immigrant,  durf ik te wedden,’ zei Dana.  ‘Ik begreep vanochtend dat ze  ernstig ziek is.  Nogmaals, waar  zijn  de meisjes voor?’

Christakos glimlachte  droevig alsof  ze  iets belangrijks miste waarna hij opstond  en  zich  naar  het  raam keerde. Het glas voor hem was helder  en Dana kon het gebouw  recht tegenover hen zien. Vijf verdiepingen hoog, met  rechthoekige ramen, een plat dak  en gietijzeren  balkons. Christakos  had kennelijk  zijn gedachten op een rijtje.

‘Hoofdrechercheur, jaren geleden  kwamen  mijn zus en ik als immigranten naar dit land. Ik zal niet  zeggen illegaal, maar alles was  toen niet zo strikt  als nu.  We hebben het  goed gedaan hier, dus af en toe willen we graag anderen helpen die onze  steun  nodig hebben.’

‘Wat betekent dat precies?’ vroeg Anderson.

‘Heel af en toe, als we horen  over jonge mensen – niet per se vrouwen  – die  hulp nodig  hebben om zich te settelen in een nieuw land, sponsoren we  hen. We geven hun een  plek om te verblijven,  steun  bij  het  leren van  de Engelse taal en uiteindelijk helpen we  hen  met het vinden  van een baan.’

‘En u stelt de  autoriteiten op de  hoogte als u  dit  doet?’

‘De  Britse immigratiedienst is bepaald niet  behulpzaam geweest in  het verleden,’ zei Christakos.  ‘We hebben gemerkt dat we heel goed zonder hen kunnen.’

Er  werd op de deur geklopt en  de geüniformeerde  brigadier stak zijn hoofd  om de deur. ‘Een  ogenblik, mevrouw.’ Achter hem zag Dana Mizons blonde hoofd.

‘Er is  een  probleem,’ zei de brigadier toen  zij en Anderson naast hem in de gang stonden.  ‘Het bewakingsteam heeft ons  verteld dat er acht  mensen in het  gebouw waren,  inclusief  uzelf. Eén vertrok vlak voor u  ons belde per  auto. Dus we moesten zoeken naar zes  mensen, zonder u.  Het probleem  is dat wat we op de  monitor zagen erg verwarrend was.  We wisten  niet meer waar iedereen was. We hebben  het hele gebouw doorzocht, van boven  tot beneden, en er  waren  maar vijf mensen. We zijn  in  de kelder geweest en  op  het dak. Slechts  één buitenlandse  jonge vrouw in  een kamer op de begane grond. Ze is een beetje suf maar ze ziet er goed  uit. Zeker  niet ziek of gewond.’

‘Er  was vannacht  iemand in de kamer  naast de mijne,’ zei Dana. ‘Een meisje  dat Pari heette.  Ze  had  heel veel pijn. Kijk nog  eens.’

‘We hebben de auto tegengehouden die hier eerder  vertrok toen hij richting London  Bridge reed,’ zei Mizon. ‘De bestuurder beweert dat hij Kanash  heet  en arts is  in  de Thameskliniek. Hij had  hier vanochtend een  bespreking met dokter Christakos  en was op weg  terug naar zijn  werk. Ze brengen  hem naar Lewisham.’

‘Ik neem  aan dat ze de auto  hebben  doorzocht,’  zei  Dana.

Mizon knikte. ‘Er  lagen  twee grote containers in  de kofferbak  wat volgens  hem cryo-opslagvaten waren.  Hij beweert dat ze leeg zijn maar dat  de kliniek erop  wacht.’

‘Zeg dat nog eens?’ zei Anderson. ‘Cryo wat?’

‘Vruchtbaarheidsbehandeling  is afhankelijk van gameten  en embryo’s die worden bewaard voor  gebruik  in de  toekomst,’ zei Dana. ‘Sperma, eitjes en bevruchte  embryo’s kunnen worden ingevroren in vloeibare stikstof  tot ze nodig  zijn.’

Ze  wendde zich tot Mizon. ‘Gayle, ze  moeten afgeleverd worden, maar ik  wil dat  iemand  kijkt wat  er  precies in  zit. Kun je Mike Kaytes voor me  te pakken  krijgen?’

Mizon liep de hal  verder in en  pakte haar telefoon. De  brigadier ging verder met het doorzoeken van  het gebouw.

‘Breng hem  naar  het  bureau, Neil.’ Dana knikte met haar  hoofd naar de kamer  waar Christakos op  hen wachtte. ‘Hij vertelt ons niet alles.’
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Lacey

‘Ik heb hier  geen  goed gevoel over,’ mompelde Lacey  tien minuten later toen ze Ray’s motorboot  Deptford Creek uit  stuurde en  stroomopwaarts voer.

De meldkamer van Lewisham  was niet in  staat geweest  ondersteuning te sturen. ‘We zijn razend  druk,’ had de coördinator tegen Lacey gezegd. ‘Verkeersongeluk  op  Lewisham High Street en  een gewapende overval bij  Barclays Bank. Kun je wachten tot  het een beetje rustiger wordt?’

Omdat ze haar eigen  collega’s niet  wilde bellen en afleiden van de veel belangrijkere  taak om een oogje op Dana te  houden,  had Lacey besloten Nadia  alleen  te ontmoeten.  Als het grotendeels  irrelevant was  wat de Afghaanse vrouw haar wilde  laten zien,  dan  kon ze het ook  wel  later  melden. Mocht het wel belangrijk zijn dan kon ze direct  bellen en ondersteuning eisen. Ze  had een radio, een telefoon, zelfs een  zaklantaarn, veilig  in een  waterdichte zak  op de bodem van de boot. Het  was  klaarlichte dag en ze zat in een goed uitgeruste  boot.  Wat zou er mis kunnen gaan?

‘Laat  iemand weten  waar ik naartoe ben gegaan als ik  niet binnen  een uur bel,’ had  ze tegen Eileen gezegd, die had beloofd dat te  zullen doen.

Ze maakte  een  grote bocht  toen ze de ingang  naar Sayes Creek  naderde,  omdat  ze het surveillanceteam geen reden  wilde geven zich zorgen te maken  over haar aanwezigheid op het water.  Ze verwachtte half dat ze de  boot zouden aanroepen en tegenhouden, zelfs  als ze haar niet  herkenden aan het roer, maar ze zag de dinghy dicht bij de muur niet eens en de  rib  lag  vermoedelijk  verder stroomafwaarts.

Voorbij Sayes Creek stuurde ze weer richting de oever en na een paar minuten  zag ze Nadia  op haar wachten op St. George’s  Stairs.

 

‘Die kant op.’ Nadia wees stroomopwaarts  toen ze het  zwemvest over haar hoofd  had getrokken en voor Lacey in de boot was  gestapt. ‘Die kant gingen we  op toen ik  het huis verliet. Het  was donker maar ik herinnerde me het  gisteravond.’

Lacey  gaf weer gas en voer dicht langs  de oever stroomopwaarts  naar de stad.

‘Ik herinner me dat.’  Nadia wees naar de ingang van de South Dock  Marina. ‘Ik  dacht dat we daar  in zouden  varen  maar op het laatste  moment voeren we er voorbij.’

Heb jij even geluk, dacht Lacey, denkend aan de  lichamen die  daar verzwaard op de bodem lagen. Ze stuurde de  boot  om  Greenland Pier, op  haar hoede voor  de snelle boten die  daar vaak aanlegden en toen voorbij de ingang  naar Greenland Lock. Nadia keek ingespannen  naar de zuidelijke oever.

‘Daar.’ Ze wees naar een gat in  de  muur. ‘Ze namen me mee daarin.’

‘Dat is  een rioolafvoer.’

‘Hij leidt naar  een ruimte. Het leek op een  ruimte voor machines. Heel oud,  maar mooi.  Er groeien  bloemen  in het  ijzerwerk. En er staan enorme zuilen.’

Lacey  keek op haar horloge, toen weer stroomafwaarts –  ze zag nog  steeds geen activiteit voor Sayes Court –  en daarna naar  haar politieradio in de waterdichte zak. ‘Nadia, waarom  heb je me dit niet  eerder verteld?’

‘Dat  zei ik al. Ik denk nooit  aan die nacht.  Ik ging er alleen over  nadenken toen  ik besefte hoe belangrijk het  was voor  jou.’

‘Ik kan  je daar niet  in  meenemen.’ Lacey keek weer  naar de tunnelingang. ‘Het tij  wordt heel  laag, straks  komen  we vast te  zitten.’

‘Oké, vaar  dan alleen  naar de muur,’  zei Nadia.  ‘Er is iets wat je  moet zien.’

‘Wat dan?’

‘Een ring aan de binnenkant. Volgens  mij binden ze daar de meisjes aan. Ze binden  ze aan de ringen en  dan, als het  water  opkomt,  verdrinken  ze.’

De wond  om de  nek  van het  lijk. Het  was  een detail dat nooit bekend was gemaakt. O  god, dat  was vreselijk. Om vastgebonden te  worden in een tunnel en te moeten zien  hoe het  water steeds hoger kwam. ‘Hoe ver naar binnen is  het?’

‘Er zijn er verschillende maar  de  eerste is vlak na de ingang.’

Lacey voer de  laatste  paar meters  die hen bij de kademuur en de  ingang van de  tunnel bracht. Door  de motor in  de versnelling te houden  en weinig  toeren te laten maken  kon ze de boot  net op zijn plaats houden.

‘Daar.’ Nadia  wees verder de tunnel in. ‘Een  beetje verder.’

Ray’s boot had een grotere kiel dan de  dinghy’s waarmee  de Marine Unit in  deze tunnels  patrouilleerde. ‘Nadia, ik  kan echt  niet verder. Ik moet  jou op de  wal zien te  krijgen  en dit dan  melden. Wat? Wat  is  er?’

Nadia was verstijfd.  Ze  zat  stokstijf rechtop in de boot,  haar ogen schoten heen en  weer.

‘Lacey,’  zei ze met een  klein stemmetje.  ‘Ik geloof dat er iemand is hier.’

Laceys instinct nam  het over. Ze zette de boot in  zijn  achteruit  en keek  over haar  schouder om terug te varen. Plotseling een  kreet.  De boot schommelde.  Ze  keek om en  zag nog net Nadia achterover  in het water vallen.
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Dana

‘Het spijt me, Dana,’  zei Kaytes, ‘maar ik denk dat de kliniek in orde is.’

Ze  waren  weer op  bureau Lewisham. Drie uur geleden hadden Dana en  haar team het huis in East  Street verlaten. Christakos had  niets meer  gezegd dan wat hij al had verteld  en Kaytes­ en een  team rechercheurs waren  net  klaar met een grondige inspectie van de Thameskliniek voor zover  dat kon zonder een huiszoekingsbevel.

‘We  zijn een  jonge vrouw kwijtgeraakt.’ Dana kon onmogelijk stil zitten.  ‘Er waren zes mensen in die  kliniek  toen hij me  toestond  mijn collega’s te  bellen en toen  jullie  arriveerden waren  er nog maar vijf. Hij weet waar ze  is. Misschien heeft hij haar zelfs wel vermoord. Hij komt hier  niet mee  weg.’

‘Natuurlijk niet,’ zei Kaytes. ‘Maar zijn vergunning  van de hfea geeft hem duidelijk  het recht...’

‘Sorry,  wat is de hfea?’  onderbrak Anderson.

‘Human Fertilisation and Embryology Authority,’ antwoordde Kaytes. ‘Het is de waakhond voor vruchtbaarheidsbehandelingen in de vk. Je moet  contact opnemen met hen  en vragen  of er klachten  zijn of onderzoeken lopen  naar Christakos. Maar om eerlijk te zijn, het zou me verbazen.’

‘Is dat big business, vruchtbaarheid?’ vroeg Anderson.

‘Mijn god, ja.  Mensen geven bijna hun  laatste cent uit  om een baby  te krijgen.  Maar ja,  de meeste kinderen kosten hun ouders uiteindelijk toch hun laatste cent, dus ik  neem aan dat het gewoon tijd bespaart.’

‘Wat  zou de  omzet van een dergelijke kliniek dan zijn  per jaar?’

‘Miljoenen. Neem bijvoorbeeld donorinseminatie.’

Dana liet zich op een stoel zakken.

‘Een  vrouw betaalt misschien wel  duizend pond per cyclus,’  ging  hij verder. ‘Laten we zeggen dat  ze zes cycli nodig heeft om zwanger  te raken. Zesduizend,  en wat heeft het sperma de kliniek gekost? Een zakcentje voor  een medische student die er geen probleem  mee  heeft  zich af te trekken in een ziekenhuiskamertje.’

‘Fascinerend,’ zei Mizon  na het  moment stilte  dat gepast leek.  ‘Dus we  mogen aannemen dat  Christakos succesvol is.  Dat  hij  geld verdient.’

‘Dat kun je  wel zeggen,’  zei Kaytes.  ‘De Thameskliniek heeft een internationale reputatie. Ze  waren in de jaren negentig een van de bedenkers  van het plan om eicellen te delen, en dat levert echt veel  op.’

‘Moeten  we weten wat  dat inhoudt?’ vroeg  Anderson.

‘Waarschijnlijk  niet,’ zei Kaytes.

Het  delen van eicellen? Dana wilde overeind komen maar  besloot te  wachten tot  ze het  zeker wist.

‘Het kan  geen  kwaad,’ zei Mizon. ‘We moeten  toch  zo veel mogelijk te weten zien te komen over  wat hij  allemaal  doet?’

‘Nou, het is eigenlijk een  heel slim idee.’ Kaytes ging op  een  bureau zitten.  ‘Vrouwen die te  oud  zijn geworden om levensvatbare eicellen te produceren,  worden gekoppeld aan stellen die  de hoge kosten voor ivf  niet kunnen  betalen. Het  komt erop  neer dat het  oudere, rijkere stel  de  ivf-behandeling  betaalt voor  het jongere  stel,  dat er op hun beurt mee instemt dat de  geproduceerde eicellen worden gedeeld.’

En daar ging  het  allemaal om. ‘Godzijdank dat  we  jou  hebben  laten komen, Mike.’ Dana stond  weer op.

‘Blij je van dienst te zijn geweest.’  Kaytes keek  gevleid  maar verrast.

‘Er  is een  enorm  tekort aan donoreitjes, hè?’

Kaytes knikte. ‘Absoluut. Vrouwen die eitjes  doneren moeten bijna  een  volledige ivf-behandeling ondergaan.  Ze krijgen  dagelijks  injecties, medicijnen om op te snuiven. Dan is er de chirurgische ingreep  zelf, onder algehele  narcose. Het is  veel gevraagd voor een  vrouw. En meestal ten voordele van  een totaal vreemde.’

Kaytes’ ogen begonnen te glinsteren.  Hij snapte  het.  Maar  de  anderen  begonnen  onrustig te worden.

‘Een seconde, jongens, ik kom  hier zo  op  terug,’ zei Dana.  ‘Mike,  in andere  landen, vooral de  vs,  krijgen eiceldonoren  een vergoeding,  of niet?’

‘Hier ook,’ zei Kaytes. ‘Maar  slechts een paar honderd pond. In de vs  betalen stellen  duizenden dollars voor eitjes van een  goede  donor.’

‘En wat  is een  goede  donor?’

‘Jong, gezond, intelligent en  er goed  uitziend. En een fysieke gelijkenis met  de ontvangende ouder  is beslist een voordeel.’

‘Waar hebben jullie het over?’  vroeg  Anderson.

Dana  liep naar  een onbemande computer en tikte iets  in. ‘Oké, dit is meer dan ik normaal gesproken zou  vertellen, maar het zal binnenkort toch  overduidelijk zijn. Het is namelijk zo dat Helen en  ik graag een gezin willen  stichten.’

Van iedereen  om haar  heen keek alleen Kaytes niet  verrast.

‘Gezien onze bijzondere omstandigheden zullen we natuurlijk een beetje meer hulp nodig hebben dan het gemiddelde stel,’  ging  ze verder. ‘Kom hier eens naar  kijken.’

Ze kwamen  allemaal om haar heen staan.

‘Spermabank,’ zei Stenning met iets wat  leek  op walging in zijn  stem.

Dana verstijfde.  ‘Weet je,  Pete? Als de tijd  komt dat  jij  en  een of andere  onfortuinlijke jonge vrouw zwanger willen  worden, dan hoop ik heel erg  dat  het je op de normale manier lukt. Maar als je medische hulp nodig  hebt dan  moet je toch een beetje van die  preutsheid  over  lichaamsfuncties  kwijt zien te  raken.’

Stenning schudde zijn hoofd. ‘Nee, je hebt me er  net aan herinnerd dat ik het zelf een paar  jaar geleden  ook  heb  gedaan. Toen  ik op  Hendon zat. Veel  van  ons deden dat.  Voor het geld.’

‘Jij  was spermadonor?’ Mizon had een stap opzijgezet.

‘Ik ook,’ zei  Barrett. ‘Ik heb er  twee jaar  lang bier  en  sigaretten van kunnen kopen.’

Dana schudde haar hoofd.  ‘Dat is informatie die ik op dit moment echt niet hoef te horen.  Maar laten  we  teruggaan  naar  wat ik wil zeggen. Dit is  hoe we kiezen. Kijk.’ Ze vond het scherm  met de lijsten  van beschikbare donoren  en de blauwe, gele,  groene en roze icoontjes.

‘Dus  er  rennen heel wat kleine Stennings en Barretts rond ergens,’ zei Mizon.

‘Gayle, kun je je even concentreren?’ vroeg  Dana. ‘Dit is  een soort  onlinecatalogus  van  beschikbaar sperma. Met  enige basale  informatie over de  donoren.’

‘Ik  vraag  me af of ik er nog steeds bij sta.’ Barrett leunde  naar voren.

‘Niet  zo heel veel.’  Stenning keek  naar Mizon.  ‘Er zijn regels die in  de  gaten houden  hoeveel gezinnen  een individuele donor  mag voorzien. En  hoe oud ben jij, twaalf?’

‘Hou op,’ zei Dana. ‘Dit gaat niet over sperma, dit gaat over eicellen.  Mike, klopt  het als ik denk dat er  geen vergelijkbare site is waar stellen die een eiceldonor nodig hebben  naartoe kunnen gaan?’

‘Zeker  niet,’ zei Kaytes. ‘We hebben een  acuut tekort aan eiceldonoren in  het Verenigd  Koninkrijk.’

‘Vanwege al die redenen die je  ons net hebt  gegeven. Dus  als  een stel  veel geld  heeft  maar geen levensvatbare eicellen van  henzelf, wat doen ze dan?’

‘O, mijn god.’  Mizon  snapte het nu ook.

‘Heel veel van hen gaan naar  het buitenland voor hun  eitjes,  naar landen waar de  autoriteiten  niet  zo moeilijk doen over het betalen van donoren,’ zei Kaytes. ‘Er zijn internationale eicelbanken. Bevroren eitjes kunnen worden verstuurd, maar  verse eitjes geven  het  beste resultaat. Dat  betekent dus dat de  ontvangers regelen dat  de donor  naar  hen toe komt zodat  de cycli kunnen worden gecoördineerd. Je kunt je  voorstellen hoe ongelooflijk duur dat  wordt.’

‘Tenzij  de vrouwen worden binnengesmokkeld op een goedkopere,  minder orthodoxe manier,’ zei Mizon. ‘En vooral  als  ze zelfs niet weten  dat er eicellen bij hen worden weggenomen.’

‘Zijn deze vrouwen  eiceldonoren?’ vroeg  Anderson.

‘Ik denk dat  dat mogelijk is,’  zei  Dana. ‘Ze zijn om een bepaalde  reden binnengesmokkeld en we hebben de seksindustrie min of meer uitgesloten. Dus wat  hebben  jonge, aantrekkelijke vrouwen nog meer te bieden?’

‘Hun  vruchtbaarheid,’  zei Mizon. ‘Denk je dat die  lul van een Christakos hun eitjes  steelt?’

‘Als mensen een  donor kiezen, of  het nu voor sperma  of eitjes is,  dan zoeken ze naar  iemand die  op hen lijkt,’ zei Dana. ‘De meeste stellen met  geld om aan eitjes te  spenderen  en die er ethisch achter staan, zullen blank  zijn. Ze  zullen een  blanke donor  zoeken.’

‘Maar deze meisjes komen  uit Afghanistan,’ zei  Stenning.

‘Het zijn Pasjtoens,’ zei Dana.  ‘Lacey hamert er al dagen op. Aziaten met een  lichte huid en lichte ogen.  Bevrucht een van hun eitjes met  wit  Brits sperma en je krijgt een blanke,  Brits  uitziende baby.’

‘Nou, niet gegarandeerd,’  zei Kaytes. ‘Maar ik ben het  ermee eens, de kans  is vrij groot.’

‘En omdat  deze meisjes niet betaald worden, omdat ze zelfs niet weten wat er  aan  de hand is,  is de  winstmarge  voor  Christakos enorm,’ zei Dana. ‘Waarom zou Nadia  het  anders over  een medische behandeling hebben? Ze kreeg een  ivf-behandeling zonder dat ze het wist. Sahar  was  niet zwanger, haar  lichaam zat volgepompt met ivf-middelen.’

‘Dus hoe en waarom eindigen sommigen van hen  in de Theems?’ vroeg Mizon.  ‘Hoe komt het dat er met Nadia niks is gebeurd?’

‘De vrouw die  opgeknoopt werd aan  Laceys  boot  had  geen sporen van ivf-middelen in haar  lichaam,’ zei  Kaytes.

‘Waarom  zou Christakos de kip  met de gouden eieren vermoorden?’ vroeg  Stenning.

De deur  van het crisiscentrum ging  open en een van de mensen van  de administratie keek  naar binnen. ‘Neem  me  niet kwalijk,  hoofdrechercheur  Tulloch,  maar we  kregen  een telefoontje van de  balie. Iemand heeft net uw auto  beschadigd.’

Dana staarde  haar aan. Uitgerekend op dit moment. ‘Dat meen  je niet.’

‘Het spijt me heel erg,  mevrouw.  Ze  willen dat u komt om  de informatie  voor  de verzekering te  geven.’

Dana stond op. ‘Gayle, kun jij ondertussen naar eiceldonatie zoeken? Om een idee te krijgen  hoeveel mensen  bereid zijn voor gedoneerde eitjes  te  betalen. Neil, ik  wil dat de boekhouding van de Thameskliniek wordt opgehaald. Ik wil weten hoeveel geld er via de  boeken binnenkomt en waar het vandaan komt.’

 

Dana’s auto stond aan  het eind  van de  rij. Het linkerachterlicht  was  kapot. Stukken  wit  en  rood plastic lagen  op de  grond. Een groene  Ford Mondeo stond een  eindje verderop met draaiende motor. Ze liep naar het portier van de chauffeur maar toen ze bij de  auto kwam greep iemand  haar stevig bij haar  bovenarm.  Tegelijkertijd ging het  achterportier open en werd ze naar binnen  geduwd.

Toen Dana  zich  omdraaide, klaar  om te vechten en  te schreeuwen, dook de man naast  haar  op de achterbank en de chauffeur trapte  op het gaspedaal.  Ze sloegen rechts af Lewisham High Road op. Dana viel achterover tegen de  rugleuning.

Voor zover  ze kon zien  in de achteruitkijkspiegel kwam de  chauffeur haar vaag bekend voor. Ze twijfelde echter geen moment aan de identiteit van haar kidnapper.  Er waren maar  weinig  mensen op  de wereld die  ze beter kende.

‘Wat  heb je  verdomme met Lacey gedaan?’ vroeg Joesbury.
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Pari,  Lacey  en  Dana

Gevoel was  het eerste van Pari’s zintuigen  dat terugkwam en daarmee een  dik,  rood waas van  pijn. Haar hersens  leken gezwollen te  zijn en  hard tegen de wand  van  haar  schedel te  drukken die zo breekbaar en dun  was geworden als  porselein. Ze ademde, maar elke ademhaling voelde alsof  gemalen glas over rauw vlees schuurde. En ze had het  zo warm.  Haar  lichaam was bedekt met een gladde laag zweet  en  er  was geen lucht meer  om haar  heen. Haar keel brandde. Niemand kon zich zo slecht voelen en  toch leven. Maar dat  deed ze wel. Een seconde later leefde ze nog, en ook  de  seconde  erna. Na vele, vele seconden kon  ze verder denken dan de  pijn.

Ze lag met haar gezicht  naar beneden.  Het harde ijzeren oppervlak dat ze tegen  haar rechterslaap voelde deed  het meest pijn. Het  zou al helpen als ze  een seconde kon bewegen, haar hoofd kon optillen. Maar haar  hersens stuurden berichten die haar ledematen niet konden  horen. En er zat  zoveel modder in haar  hoofd. Haar  gedachten waren een grote brij. Ze buitelden over elkaar heen  om zich te vormen tot  iets wat begrijpelijk  was. Was dit echte modder? Hoe kon dat als ze zo warm was?

Alles  slingerde. De  wereld schoot hoog in de  lucht en viel weer. De grond onder haar bewoog. Ze focuste zich  een paar seconden op de schuddende,  stampende, rollende beweging. Ze was op  het water.

 

‘Nadia!’

Geen antwoord. Zelfs het  water  bewoog niet  meer.  Omdat ze het  niet kon riskeren de boot verder in  de rioolafvoer te  varen,  bond Lacey hem vast aan de meerring. Ze  ging wijdbeens in de  boot staan  om  in  balans te blijven en rekte zich uit, maar ze  kon niet helemaal rechtop staan.

Nadia droeg een zwemvest.  Ze zou niet  zomaar zinken. Iemand moest  haar onder water houden.

‘Nadia!’

Ze stak  haar hand uit naar  de zak die haar  radio en telefoon drooghield in de wetenschap dat ze er een  ongelooflijke  rotzooi van had gemaakt, dat Nadia kon verdrinken.

De zak lag  er  niet. De enige  verklaring  kon  zijn  dat Nadia hem gepakt had, alles beetgrijpend om te voorkomen dat  ze overboord werd getrokken. Proberend de paniek  niet de overhand te laten krijgen,  krabbelde Lacey uit de  boot  op de rand. Geen teken  van beroering,  alleen maar  rustig stromend  water. Toen  een  plons, een kreet, ongeveer twintig meter verderop.

‘Nadia!’

Ze kon in de boot  stappen en hulp  gaan halen.

Als ze dat deed zou Nadia sterven.

Terwijl ze de  herinnering  aan het  monster dat haar gisternacht wilde verdrinken, aan de menselijke vorm die  zij  en  Ray hadden gezien  in de kreek probeerde  te verdringen, liep Lacey de tunnel  in ook al had  ze  zelfs  geen zaklantaarn.

 

‘Ik  kan niet geloven  dat je  dit  doet.  Verknal je eigen leven als je dat zo nodig moet, maar blijf verdomme uit  het mijne.’  Dana  draaide zich van Mark naar de man achter het  stuur. ‘En wie ben  jij in  godsnaam?’

Een man van achter in de  zestig. Dun haar, slank  gebouwd, zongebruinde huid. De enige wenkbrauw die ze kon zien in de achteruitkijkspiegel ging een fractie omhoog.  ‘Laten we zeggen dat  ik vanmiddag je  chauffeur  ben,’ zei hij.

‘Vergeet het maar. Breng me direct  terug. Nee, stop de auto,  ik stap uit. En  je kunt  maar beter heel snel  verdwijnen want ik ga bellen zodra ik  uit...’

‘Wil je je kop  nu even houden?’ zei Mark.

Terug naar de man naast  haar. ‘Je hebt  mijn auto beschadigd, rotzak.  Ik kan niet geloven  dat je dat hebt gedaan. En  voor het geval dat  het je ontgaan is, ik zit  midden  in iets verdomd belangrijks. Waar gaan we in  godsnaam naartoe?’

Mark zuchtte.  ‘Dana, we  rijden een  blokje  om. Als je  je rustig zou  houden en  een seconde ophield  met  schreeuwen  had je dat zelf al gemerkt.’

Ze hield  op met  schreeuwen en gaf zich – en hem – een seconde. ‘Wat bedoel  je met “wat heb  je gedaan met  Lacey”?’

Mark zat dichtbij, drong haar persoonlijke ruimte binnen. Dat  deed hij normaal nooit. ‘Ray belde me een  uur geleden.  En  dat  is  Ray Bradbury, tussen twee haakjes.’ Hij  knikte  naar  de chauffeur.  ‘Hij woont op  de boot  naast Lacey. Ze kwam thuis na  een vroege dienst, leende Ray’s boot en  ging het water op, nadat ze tegen  zijn vrouw had gezegd  dat ze  alarm moest slaan als  ze niet  binnen een uur terug was. Ze neemt haar  telefoon niet op en  Wapping kan haar ook  niet  bereiken. Gezien alles wat er de laatste tijd is gebeurd, klonk dat  niet goed. En nu we het er toch  over  hebben, ik zit ook midden in iets  heel belangrijks, dus als iemands carrière  nu  wordt verknald dan  is het die van  mij.’

Het duurde even voor  het tot Dana doordrong wat hij zei. ‘Maar, ik dacht...  we dachten allemaal...’

Er stond geen  humor  op het gezicht van  haar beste vriend. Hij  was kwaad op haar: teleurgesteld. ‘Ja, en bedankt.’

‘Je bent  niet? Je hebt niet? Je bent  nog  steeds...’

Hij knikte, gaf haar dat speciale glimlachje waarvan ze zo vaak  gedacht had dat  ze er verliefd  op zou kunnen worden, als ze ook maar  enigszins daartoe geneigd zou zijn. ‘Ja,  zo  ongeveer. Geloof ik.’
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Toen ze opnieuw bij bewustzijn kwam kon Pari  weer horen. Het langzame, regelmatige geklots van water. Krijsende meeuwen. Het gezoem en gepuf van verkeer op de rivier in de verte. Een straalvliegtuig boven  haar.

De  stank om haar heen leek te leven. Ze kon bijna voelen hoe hij  zijn  vochtige,  slijmerige plooien om  haar lichaam wikkelde.  Haar  neusgaten deden  pijn van  de zure geur  die  in haar hoofd kroop.  Hij pookte in  haar maag  als  het stompe lemmet van  een  mes, lag in  haar mond als braaksel dat  ze niet  uit  kon spugen.  Ze had  nog nooit  zo’n  vreselijke stank geroken en  ze vroeg zich heel even af of het  misschien  de  stank  van haar eigen rottende  lichaam  kon  zijn die haar omringde.

En waarom kon ze  niets zien?  Had ze  nog ogen? Dat waren meeuwen die  ze hoorde.  Wat hadden de meeuwen  met haar gedaan terwijl ze  hier lag?

Wacht. Wacht. Ze kon voelen hoe haar wimpers langs het bovenste deel van haar wangen streken als ze  knipperde. Ze zag nog steeds alleen  maar duisternis, maar  nu begreep  ze waarom.  Ze  was ergens in gewikkeld. In een doek.

Paniek gaf haar de kracht  om  weer te bewegen. Ze probeerde  zich overeind te duwen maar haar handen waren achter haar  rug vastgebonden. Ze probeerde te  schoppen, maar ze  was aan handen  en  voeten gebonden.

Dat  koude, glibberige spul tegen haar gezicht was zwart plastic, dat haar het idee gaf  dat ze blind was  en haar gezicht geen lucht gaf. Ze  probeerde haar  mond open  te  doen maar ze merkte dat hij dichtgeplakt was.

En toen,  alsof de inspanning haar  had uitgeput, gleed Pari weer  weg in bewusteloosheid.

 

Lacey liep verder, langs een lantaarnnis die geen kans  op licht  bood,  langs een  ladder  die haar  naar straatniveau zou brengen  alsof haar dat zou  helpen, en nog verder.

Voor haar eindigde  de tunnel abrupt  bij een T-splitsing. Om rechts af  te  kunnen slaan zou  ze  in het water moeten springen en  dat was ze  absoluut niet van plan. Ze ging naar links  en liep nu parallel  aan  de rivier. Na een paar minuten hoorde ze  gepiep dat afkomstig had kunnen zijn van  een knaagdier maar op de een of  andere  manier klonk  het groter,  menselijker. Ze deed haar mond  open  om Nadia  te  roepen en merkte dat ze  het  niet durfde. Het licht was bijna helemaal verdwenen en voor  haar was de duisternis zo dicht  dat hij bijna massief  leek.

Hij was massief. Een  muur. De tunnel boog naar rechts en kwam  toen  uit in een  veel grotere ruimte. Daar was  licht. Niet veel, maar genoeg om te  kunnen constateren dat ze, kennelijk, alleen was. Ze volgde de  rand en was verbaasd dat  het  licht toenam. Nog steeds heel donker, nog steeds te veel schaduwen, maar  zelfs volledig buiten bereik van het  licht bij  de  ingang van  de tunnel kon  ze zien waar  ze  liep.

Een  eindje verder zag ze de bron van  het licht.  Drie  kleine tunnels op  ongeveer heuphoogte.  Uitlaatpijpen. Erachter  moest een pompstation zijn.  Misschien had ze het gebouw  gevonden  waar Nadia het over had gehad.

Ze kwam bij de  eerste pijp en keek erin. Nauwelijks meer dan  een meter lang en aan het  eind daglicht.  Omdat ze heel graag uit de afvoer wilde komen, klom Lacey in  de pijp. Een paar seconden  later was ze  in het pompstation.

Twee verdiepingen hoog,  de  onderste lag  onder de grond. Dat wist ze  omdat  de dichtgetimmerde ramen en de grote dubbele  deur  allemaal veel hoger  in  de muur  zaten. Het licht kwam via diverse dakramen.

Geen  spoor  van Nadia, maar ook niet  van iemand anders.

In de  tegenoverliggende  muur zaten drie ondiepe nissen.  Ze dacht niet dat  iemand  zich  daar verborg, maar ze kon het niet met zekerheid  zeggen.  Tussen haar en  de bogen  waren  drie ijzeren voetstukken. Lacey wist niet veel van techniek maar ze nam aan  dat daar de pompen  hadden gestaan toen dit station nog in  gebruik was.  Je  kon je  er makkelijk achter verschuilen. En niet ver van waar zij stond telde ze vier  gewichten, met handvaten, die er precies zo  uitzagen als de gewichten die de  lichamen in  de South  Dock Marina op de bodem  hielden.

Haar oog viel op iets en ze liep, voorzichtig,  over de betegelde  vloer. Op een plank,  hoog boven de  tegels  met vochtvlekken, lagen  gevouwen lakens. Linnen lakens.

Er is  hier iemand.

Wie?  Wie had Nadia  overboord  getrokken?

Beweging  achter  haar. Lacey maakte  aanstalten  zich om te draaien. Ze voelde eerder iemand boven  zich  opdoemen dan dat ze het zag. Toen niets.

 

‘Oké,  dus nu zijn we twee jonge vrouwen  kwijt, van  wie de ene verdomme beter zou moeten weten.’ Dana keek naar de  mensen in de kleine kamer op Lewisham. Ze had  het team zo  klein mogelijk gehouden,  de enigen die ze  kon vertrouwen met de informatie dat Mark weer meedeed. Anderson,  Stenning en Mizon.  Samen met Mark  zelf  en zijn nieuwe  vriend Ray Bradbury, waren  ze  met z’n zessen.

‘Lacey kreeg  een telefoontje om  halfdrie vanmiddag,’ zei  Anderson. ‘Eerlijk gezegd  belde ze voor assistentie, maar er was een hoop  gedoe in de regio en ze konden niemand naar haar toe sturen. Van mevrouw Bradbury op de boot  naast haar, weten  we  dat ze de rivier  op ging,  in de boot van  meneer Bradbury, om Nadia  Safi te ontmoeten, die we ook niet kunnen vinden.  Dus, strikt  gesproken, mevrouw,  drie  jonge vrouwen.’

‘Het wordt steeds beter,’ zei Dana. ‘O, en  weet iedereen dat we  ook een zeemeermin  hebben in de  Theems?’

‘Wat zeg  je?’

Dana gebaarde ongeduldig naar Ray om iedereen  op de  hoogte te stellen van wat hij haar en  Mark in de auto had verteld. Dat degene die  Lacey de afgelopen paar  weken had gestalkt zich  verplaatste in het  water, mogelijk in een kleine boot, maar in elk  geval  een deel van  de  tijd zwemmend. Hij  vertelde hun  over het  hart van  glas en  steentjes waar Lacey niets over  had gezegd omdat  ze had aangenomen  dat  het door Mark was achtergelaten. En hij vertelde  hun over de stem  die  Laceys  naam had geroepen, over  het tikken op  de  romp  van haar  boot, over  de nacht dat ze  allebei  in zijn boot eropuit  waren gegaan en iemand in het  water hadden gezien.

‘Ik zeg niet  dat  het echt zo was.’  Bradbury herhaalde zichzelf nu. ‘Het  was donker. We waren allebei nogal geschrokken. Ik zeg alleen dat het in elk  geval  vanaf  de  nek menselijk leek.’

‘Waarom heeft ze niks gezegd?’  zei Mizon.

‘Zou jij dat  doen?’  Mark wendde zich tot Ray. ‘En ze zag  het vanochtend weer?’

De  andere man knikte. ‘Ze stond  op vlak  voor zonsopgang. Ik hoorde haar uit  onze  boot klimmen, maar die domme gozer in  de kajuit niet. Ze  was aan dek en zag het in het water.’

‘Mannelijk? Vrouwelijk? Wat  zag ze  precies?’ vroeg Anderson.

‘Een menselijk hoofd,’ zei Ray. ‘Te  ver weg en te donker voor  haar om gelaatstrekken te  herkennen, maar ze dacht dat ze lang haar zag drijven, wat  doet vermoeden dat het om  een  vrouw gaat.  Het  zakte weer onder water  voor ze tijd had alarm te  slaan.’

De deur ging open en David Cook  kwam  binnen. Zijn ogen versmalden  toen hij Mark zag, maar hij  zei niets en richtte  zich in plaats daarvan  tot Ray. ‘We  hebben je boot gevonden, Ray.’

Het  werd stil in de kamer.

‘Hij werd een paar minuten geleden gezien  bij de Estuary. Hij is  kennelijk  omgeslagen. Sorry, man.’ Hij keerde zich naar de rest van de kamer.  ‘Sorry, iedereen.  Het ziet er  niet hoopvol  uit.’

Dana sloot haar ogen.

‘Nee,’ zei Ray.

Dana draaide zich  naar hem om. Waarschijnlijk  omdat ze het  niet over haar hart kon verkrijgen om naar Mark te kijken.

‘Lacey is  een  hartstikke  goede  zwemmer,’ zei hij. ‘Ik ken geen vrouw  die zo sterk  is  en zoveel uithoudingsvermogen heeft, afgezien  van mijn vrouw toen ze jong was. Ze  weet ook hoe  ze met boten om moet gaan en ze kent de  rivier. En ook  droeg ze, volgens Eileen, een  reddingsvest toen ze vertrok.  Waar ze ook is, ze heeft  geen  ongeluk gehad op het water.’

‘Ik  hoop dat je gelijk hebt, Ray, maar de meest  ervaren  schippers kunnen nog verrast worden,’ zei Cook. ‘Ik heb zoveel mensen als ik kan missen  ingezet  om  haar te zoeken.’

‘Is  het mogelijk dat  Lacey een tip  kreeg over wat  er  is gebeurd met dat andere meisje? Pari heette ze, toch?’ vroeg Mark.

‘Als  dat zo is dan had  ze  het moeten melden,’ snauwde Dana.

‘Dat heeft  ze  verdorie  ook geprobeerd,’  verzuchtte Mark. ‘Laten we  deze Pari  gaan zoeken. Misschien brengt  zij ons  naar Lacey.’

‘En Nadia,’ zei Mizon.

Dana liet haar hoofd in haar handen  vallen. Hoeveel vrouwen zouden ze aan het eind van de dag verdomme uit  de Theems­ moeten  vissen?
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Toen Pari weer  bijkwam wist ze  dat ze op de grote rivier  was,  de  Theems. Ze wist ook dat  ze tussen rommel lag. De smerige  lucht was niet weg. Het was de geur van  rottend afval.  Omdat ze  uit  een stad kwam  waar geen officiële vuilnisdienst was, kwam het  Pari heel bekend  voor. Ze  kon  alleen maar  aannemen  dat mensen hier  hun rommel op de rivier opsloegen.

Waarom was ze  hier?  Ze was  in haar  kamer in de kliniek geweest en had gepraat met een  vrouw aan de andere  kant van de  muur. Er was  commotie geweest in  de andere kamer en daarna was het stil  geworden. Niet lang. Twee van  de kliniekmedewerkers waren teruggekomen. Ze leken ongebruikelijk gehaast en  bezorgd.  Ze herinnerde zich dat ze op  haar afkwamen,  toen...

Niets. Misschien een vage herinnering dat ze van de trap werd gedragen. En had ze voor  het eerst in  weken  zon gevoeld op haar gezicht? Daarna, niets.

Pari probeerde zich te ontspannen,  zich te  concentreren  op de rollende  beweging onder  haar. De wind leek te zijn  toegenomen. Het water  was ruw. Het tij kwam  snel op of nam  af.  Onmogelijk te  zeggen wat het was.  Maar  ze kon  niet varen,  dan zou ze een  motor horen. Ze was op een vastgelegde boot.  Het was  een verstopplek, maar een tijdelijke.  Het  was  waarschijnlijk nog  dag.  Tegen  de avond zouden ze terugkomen. Ze had tot  de avond  om weg te komen.

 

Het was de  smaak van  bloed  in haar mond  die  Lacey weer bijbracht. Die  zilte,  metalige smaak, zowel geruststellend als beangstigend.  Ze likte haar lippen, vocht tegen de  neiging om over te geven en deed  haar  ogen  open.

Niets was  helder. De  duisternis  voelde als een vriend, verzachtte  de  impact van de kolkende vormen en herhaalde beelden. Ze sloot haar  ogen  weer en dacht na.

Ze  zat op de met  slib bedekte bodem  van  de  afvoertunnel, zoveel kon ze in elk geval  zien. Er was  licht, wat betekende dat ze waarschijnlijk niet zo ver van het pompstation  was. Ze hoefde niet te kunnen zien om te weten  dat  ze in een paar  centimeter  water zat en dat dat waarschijnlijk al  een tijdje het geval was.  Ze had  het ijskoud  en had heel veel  pijn. Voornamelijk door  de wond op haar  hoofd en een beetje omdat haar armen op  haar rug  waren getrokken en vastgebonden. De rest kwam van een touw dat strak  om haar  nek was gebonden. Ze probeerde  naar  voren te leunen,  weg van  de  muur, maar het touw hield  haar tegen. Ze draaide  haar  hoofd en haar  ergste vrees werd  bevestigd. Ze was vastgebonden, om haar  nek,  aan  een van de  meerringen in de muur  van  de afvoertunnel. Ze kon een heel klein stukje bewegen, maar waarschijnlijk kon  ze niet  opstaan. En  als het  tij steeg zou ze hulpeloos  zijn.

 

‘Herken  je deze vrouw?’

De  verpleeghulp van  de kliniek, Kathryn Markova, keek naar  de foto.

‘Ja,  dat doet ze.’ Stenning keek  naar het verhoor via een scherm. ‘Zag je dat? Klassieke vertraagde  reactie. Ga  door,  Gayle.’

‘Dat zal ze doen,’  zei Dana. ‘Ik denk echter  dat Markova verbaasd keek. Ze had  niet verwacht  dit  te  zullen zien.’

Markova schudde  haar hoofd.

‘Wij noemen haar Sahar. Het  is een  reconstructie,’ zei Mizon in  de  verhoorkamer. ‘Ze was te erg  beschadigd toen we haar uit de rivier haalden. Maar deze niet.’

Toen Mizon de  andere foto over  de tafel schoof was de schok op Markova’s  gezicht onmiskenbaar.

‘Dat kan  niet,’ mompelde ze  tegen zichzelf.

‘We hebben haar drie dagen geleden gevonden,’ zei Mizon. ‘Ze  had nog  maar een paar dagen in  de rivier gelegen  dus  ik neem aan dat ze  begin vorige week  bij jullie was. Heb je voor haar gezorgd? Haar eten  gebracht?  Mee  naar beneden genomen voor behandeling? Hebben jullie  haar vermoord?’

‘Het ging goed  met haar,’ zei Markova. ‘Ze was een paar  dagen bij ons en toen ging  ze weg. Er  gebeurt niets  met hen als ze bij  ons zijn. Wij zorgen voor hen.  Wij  doen dit niet.’

‘Maar  iemand anders wel,’ zei Mizon.
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Het werkte. De scherpe,  metalen klamp die Pari  had  gevonden door om  zich  heen te  voelen had  een  gat gemaakt in de zak. Het hielp geweldig. Frisse lucht  kwam naar binnen en de claustrofobie die gedreigd had haar helemaal  gek te maken, nam  af. Nu werkte hetzelfde  wapen zich door de tape om haar polsen. De ellendelingen  hadden het er  heel veel keren omheen gewikkeld maar  het lukte.

Ze  moest  doorgaan.  Het  deed er niet toe dat ze zich halfdood  voelde, ze  kon niet stoppen. Het probleem was dat de golfslag op  de rivier  heftiger  was geworden en de boot zwaaide heen en weer als een speelgoedbootje in het bad van een  peuter.  Als ze overgaf met  de tape  om  haar mond zou ze  stikken.  Dus om de  paar seconden moest ze  ophouden, rusten en  ademhalen.

 

‘Ik  denk dat  u zult ontdekken  dat  het doneren van eicellen volkomen legaal is in dit land, hoofdrechercheur,’ zei Christakos.

Dana  staarde  terug. ‘Ik  denk dat u zult ontdekken dat het nemen van lichaamsdelen zonder toestemming illegaal is  in  de  meeste  landen. Maar  moord is dat zeker. U kunt maar beter hopen dat  kidnapping, gevangenhouding en mishandeling de ernstigste misdaden zijn waarvoor u  aan het eind van deze dag aangeklaagd zult worden.’

‘Deze vrouwen kwamen  allemaal vrijwillig naar  dit land. Ze waren vrij om mijn  kliniek op  elk moment  te verlaten. En ze  hebben allemaal  instemmingsformulieren  getekend.’

‘Dat geloof ik absoluut  niet,’ zei  Dana.

Christakos  keek zelfvoldaan.

‘Waar zijn die formulieren?’ Dana  besefte dat ze zichzelf  in een hoek had gedreven.

‘In  een  dossierkast in mijn kantoor. Samen  met de  ontvangstbewijzen voor  het geld dat de vrouwen  kregen toen ze  de kliniek  verlieten.  Een  bedrag dat vergelijkbaar is met  wat een Britse donor krijgt.’

Nee, hij zou er niet zo makkelijk onderuit komen. ‘Het  probleem is dat sommigen de kliniek verlieten  via de Theems,’ zei Dana.  ‘Via de onderwaterroute.’

‘Daar weet ik niets van,’ zei Christakos. ‘Ze waren allemaal prima in orde  toen we  afscheid van hen  namen.’

‘Zelfs als ze werden gedwongen of misleid  om  iets  te tekenen,’ zei Dana, ‘dan  bewijst dat nog  niets. Hoeveel van hen kunnen  Engels lezen?’

‘De procedure  en  de implicaties zijn  heel duidelijk aan hen uitgelegd. De meesten van onze gasten spreken Pasjtoe of  Dari en ik spreek beide  vloeiend.’

‘Denkt u  dat  ze dat  in de rechtbank zullen zeggen?’

‘Ik  betwijfel of dit ooit in de rechtbank komt,’ zei Christakos. ‘U moet dan een directe link kunnen aantonen tussen eicellen of embryo’s in mijn kliniek en vrouwen van wie u weet  dat ze tijd bij ons hebben doorgebracht. En gezien  de extreem gevoelige natuur van het organische materiaal dat  we in de kliniek opgeslagen hebben, zou  het  mij verbazen  als een hof u toestemming geeft het  in  beslag te nemen en  te testen.’

‘Gedoneerde voortplantingscellen  laten een spoor achter.’

‘Maar  als, om maar iets  te zeggen, de voortplantingscellen onoorbaar waren  verkregen,’  zei Christakos, ‘dan zou  het  spoor er niet zijn. Het spijt me, hoofdrechercheur, maar  het enige waar u  mij legaal  voor  zou kunnen aanklagen is  dat  we onze medische  procedures uitoefenen in een gebouw zonder  vergunning,  en dat is zelfs geen misdaad. Ik zal  waarschijnlijk  mijn  licentie  verliezen,  maar omdat ik minder dan  vijf  jaar te gaan heb tot mijn pensioen lijkt dat nauwelijks van  belang.’

‘Waar is de  jonge  vrouw  die gisteravond in de kamer naast de mijne zat?’

‘Ik  heb geen idee wie  u  bedoelt.’

‘Hebt u enig  idee van  de  verblijfplaats  van  agent Lacey Flint?’

Even  keek  hij geschokt. ‘Ik had  geen idee  dat Lacey werd vermist.’

Dana’s  telefoon  ging. Het  was Barrett  die  de leiding had over  het doorzoeken  van East  Street. Ze excuseerde zich en  verliet de verhoorkamer.

‘We hebben deze kant van de rivier gedaan, mevrouw,’ vertelde Barrett. ‘Ik sta  net bij  een huis dat  Sayes Court heet. Groot huis, helemaal aan het einde van  de kreek. Hoe dan ook, het  blijkt dat  Alexander Christakos  hier woont met  zijn  zus.’

Dana draaide zich om en keek door  het  raam  van de  verhoorkamer. Christakos had zijn ogen gesloten.

‘Is dat zo?’ vroeg ze.

‘Al  jaren,  volgens de zus. Aardig oud mens. We zagen de connectie  niet  direct omdat  zij het  huis bezit  en het op haar naam staat, die anders  is. Het  schijnt dat Alex Christakos niet  zijn echte  naam is, hij heeft  hem  aangenomen toen ze hier gingen wonen  want  hij had het gevoel  dat een  Griekse naam acceptabeler zou zijn voor  de medische wereld en  patiënten  dan een uit Zuid-Azië. En raad  eens? Ze komen uit  Afghanistan.’

Christakos had donker haar en  blauwe ogen,  sprak beide Afghaanse talen. Hij was een Pasjtoen met lichte  ogen, net als de vrouwen die hij importeerde.

‘Dus  ik neem aan dat hij zo vanochtend langs  ons  heen wist te glippen om naar de kliniek te gaan,’ zei  Barrett. ‘Hij moet de boot  van zijn zus hebben gebruikt.’

‘Dat kan ook  de  manier zijn  waarop ze  Pari eruit  hebben gekregen,’ antwoordde Dana. ‘Afgedekt met iets wat  de warmte tegenhoudt om de surveillanceapparatuur te misleiden.  Vergeet niet dat dit  mensensmokkelaars  zijn.’ 

‘Belangrijker nog,’ zei  Barrett, ‘allebei kennen  ze  Lacey.’

Ik had geen  idee dat Lacey werd  vermist.

Ze liet  dat voorbijgaan. Christakos had  zijn ogen  weer  geopend en keek  recht  naar haar door het raam. Dana kon het gevoel dat  hij precies wist wat ze  zei niet van zich afzetten.  Ze draaide  haar rug naar hem  toe.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze  Barrett.

‘Christakos’ zus zei net dat zij en haar broer vrienden zijn  van  Lacey. Ze  raakte behoorlijk van  streek. Ik heb een van de agenten gevraagd thee  voor haar te  zetten.’

Dana keek op  haar horloge. ‘Tom, ik  stuur een team naar  je toe,’ zei ze. ‘Ze hebben duidelijk het meisje  via de kreek  en dat huis  weggebracht. Ik  wil dat het doorzocht  wordt.’

 

Het tij kwam weer opzetten. Hoe  graag ze ook  wilde doen  of het niet zo was, Lacey wist dat ze een halfuur  geleden niet zo nat was  geweest.  Ze kon haar horloge  niet  zien, had geen idee van de  tijd, maar ze wist dat het tij  ergens  vroeg in de  middag  was gekeerd.

Minder dan  een jaar geleden  was  ze voorover de rivier in getrokken en op een  haar na  verdronken. Ze herinnerde zich maar al te  goed de  verlammende kou, de kolkende,  dichte duisternis, de totale hulpeloosheid  toen  ze aan  de  genade was  overgeleverd van  het snelstromende water. Het zou weer gaan gebeuren.

De operatie in Sayes Creek zou  nog  steeds aan de  gang zijn tenzij er iets ernstigs was  gebeurd. De aandacht van  al haar collega’s zou daarop  gericht zijn. Ze  had  pas om  tien  uur ’s avonds  weer dienst  en tot die tijd zou ze niet gemist  worden. Haar enige kans was Eileen.

Het  water hierbinnen zou niet snel zijn zoals de laatste keer. Het zou op  haar  af  kruipen,  langzaam, tergend,  terwijl ze wist  dat ze niet  kon ontsnappen.

Haar nek  bloedde. Ze had geprobeerd aan  het touw te trekken  om het los te  krijgen of zelfs om de meerring uit de muur  te wrikken. Ze had geprobeerd haar hoofd om te  draaien om op de knoop  te  kauwen, maar degene die hem  had gemaakt wist veel van knopen.  Hij gaf niet mee.

Twee keer in het  afgelopen jaar was  ze overgeleverd geweest aan de Theems, de tweede  keer  door eigen keus. Ze was van  een  Targa van  de Marine  Unit gesprongen in een ondoordachte  poging de vrouw te redden  die ze nu  kende  als Nadia Safi. Ik heb  je, had het kolkende water gefluisterd  toen de golven  zich  boven haar hoofd  sloten  en ze had de met zeepokken  bedekte hand van paniek omhoog voelen rijzen van de rivierbodem. Ze had hem die keer  verslagen, had  zichzelf  en de doodsbange Afghaanse  vrouw  gered. Had ze  nou echt  gedacht,  stommeling die ze was, dat zij en de rivier een soort  pact hadden gesloten?

En nu toonde een rat  meer belangstelling voor haar dan  ze prettig vond. Hoe  lang zou het duren voor hij genoeg moed had  verzameld  om op haar schouder  te  klimmen om dichter bij het bloed  te komen dat uit de wonden in  haar nek sijpelde?

Je kunt nooit meer  verdrinken, had Marlene gezegd. Dat is  de legende  onder  watermensen. Als je de dood in het water verslaat,  dan verliest  de  rivier zijn macht om jou kwaad te doen.

Kletskoek, had Thessa terug gesnauwd. Natuurlijk  kun je  verdrinken. Waag het niet om stomme risico’s te nemen.

Ze had  een onvergeeflijk stom risico genomen door hier te komen en Nadia hier te brengen. En nu leek er  nog  maar  één vraag over. Wie zou haar het  eerst bereiken: het tij of de rat?
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Dana en  Pari

‘Sahars echte naam was  Anya Fahid,’ vertelde  Mizon de rest  van de groep.  ‘Het  lichaam dat we op Laceys boot vonden was  van Rabia Khan.  Allebei uit Afghanistan.  Allebei illegaal het land in gesmokkeld.  Maar Markova blijft volhouden dat geen van de  meisjes, op  wat voor manier  dan ook, iets is  aangedaan. Als de behandelingscyclus voorbij is worden ze  bij mensen geplaatst die echt  een baan en verblijfplaats  aanbieden. Er is een netwerk van Afghaanse  families  in Londen die daarbij helpen. Ze denkt dat  het  eicelgedoe maar  een klein offer is voor  het krijgen van een nieuw leven.’

‘Vertelt ze de  waarheid?’ vroeg  Barrett die net terug  was  gekomen.

‘Ik denk het wel,’  zei Mizon.  ‘Ze lijkt  echt geschokt. Maar ik heb het  gevoel  dat ze ons niet alles vertelt. Ze is heel vaag over  het moment en  de manier waarop deze vrouwen de  kliniek verlaten.  Ze  zegt dat ze niks te maken  heeft met die  kant van het gebeuren.’

‘Als Kaytes gelijk heeft dan is  de behandeling die  ze ondergaan, hoe onplezierig ook, niet  dodelijk,’ zei  Mark.

‘Daar gaan  ze  ook niet aan dood,’  zei  Dana. ‘Deze  vrouwen verdrinken. Er  is  iets  anders aan de hand. Christakos heeft  geen behoefte  deze vrouwen te  vermoorden maar  alle reden om hen  in leven te  houden. Hij wil de  aandacht niet op zichzelf vestigen, noch  onnodige risico’s lopen. Ik denk dat hij een mensensmokkelaar is.  Ik denk  dat hij kwetsbare jonge  vrouwen en  frauderende  kinderloze stellen uitbuit,  en ik  denk dat  hij een ongelooflijke viespeuk is maar ik geloof niet dat hij een moordenaar is.’

‘Maar wie dan wel?’  vroeg Anderson. ‘De  zeemeermin?’

 

De  tape was meer dan half doorgesneden. Pari probeerde de rest los te  scheuren maar hij was te sterk. Verder met het trekken en  zagen. Bijna gelukt.  Nog een keer  trekken. Naar achteren en naar voren en ze was vrij. Ze scheurde het plastic uit elkaar tot  ze het over haar  hoofd  kon trekken en weer  frisse lucht  in kon ademen.

Duisternis. Een  duisternis met sterren  en de lichtjes van de stad, maar  hoe dan ook duisternis. Een  hele dag  was voorbijgegaan terwijl zij vastgebonden  had gezeten,  en ze zouden terugkomen. Ze  duwde zich  op haar  knieën en keek  om zich heen. Niet zo heel ver van het midden  van de  rivier.  Zoals  ze al vermoedde, zat ze ongeveer vijftig meter  van de noordoever vast  op een vuilnisboot.

Er stonden acht grote containers op de ponton en ze zat in een  ervan. De container was niet vol en mensen die  bij  daglicht voorbij waren  gekomen hadden haar niet kunnen zien, ook niet  als ze heel dichtbij waren gekomen.

Pari draaide zich om  tot  haar enkels de metalen klamp weer raakten  en begon weer te  zagen. Het was niet zo makkelijk met  haar  voeten,  maar ze had  haar handen om te  helpen en elke paar seconden keek ze op  om  te kijken of er een  boot aankwam. Maar nee.  Het water  was rustig vanavond. Blijf  zagen.

 

‘U weet wie ze  is, hè? De vrouw die  deze meisjes doodt.’

Christakos staarde  Dana aan met zijn grote,  donkerblauwe ogen. De uren  in hechtenis  begonnen hun tol te eisen. Zijn gezicht stond gespannen  en de lijnen rond  zijn ogen leken dieper te zijn geworden.

Dana leunde naar voren, legde haar armen  op de tafel tussen hen  in.  ‘De vrouw die zwemt alsof ze is  geboren in het  water. De vrouw  die af en toe is gezien in de  rivier,  door vaarlieden  die gewoon  dachten  dat  ze  oververmoeid waren of te veel hadden gedronken. De vrouw die de  aanleiding  gaf tot  de legende van de zeemeermin in de kreek.’

Christakos trok  zijn wenkbrauwen op en keek verbaasd. Hij was goed, alleen een fractie te  langzaam om overtuigend te zijn.

‘Ze heeft  agent Flint een paar nachten  geleden aangevallen,’ zei Anderson terwijl  Dana nog  nadacht over haar volgende zet.  ‘Op  hetzelfde moment dat  we  twee mannen  aanhielden die op weg waren naar uw huis in  East Street met een jonge Afghaanse vrouw. Ze heeft het  kennelijk voorzien  op  Lacey, hangt rond bij haar boot, haalt nare grappen  uit,  probeert haar  bang te  maken.  En gisternacht duwde ze de kano van agent  Flint om en probeerde  haar te  verdrinken. Dit is allemaal  gebeurd  in de  South Dock Marina  waar we nog twee  lichamen hebben  gevonden.’

‘Brigadier, het is  niet  mijn bedoeling luchthartig te klinken,  maar als jonge vrouwen in de kleine uurtjes plezier maken op de Theems,  dan kunnen ze verwachten dat ze in moeilijkheden komen.’  Christakos onderdrukte een geeuw. ‘Ik begrijp nog steeds niet  wat  dit  allemaal met  mij van doen heeft.’

‘Twee jonge vrouwen  die zeker in verband gebracht kunnen worden  met uw kliniek omdat uw assistente ze heeft herkend, zijn deze  zomer uit de rivier gehaald,’ zei Anderson.

Christakos sloot zijn ogen.

Dana besloot hem een reddingslijn toe te  werpen. ‘Ik geloof niet  dat  het uw bedoeling was  deze vrouwen kwaad te doen.  Ik denk dat u  op  uw eigen manier  uw best doet om ze te beschermen. Maar ze  weten toch  weg  te  komen. Hoe doen ze dat?’

Zijn  ogen schoten  weer  open.  ‘Ik zie uit  naar de  persconferentie waarbij  u het land zult  vertellen dat de moordenaar die u zoekt  een zeemeermin  is. Zocht u eerder dit jaar niet naar een vampier? Binnenkort laten ze u meewerken aan The  X-files, hoofdrechercheur.’

‘We zoeken niet naar een  zeemeermin, we  zoeken naar  een goede zwemmer,’ kwam  Anderson  tussenbeide  voor  Dana kon reageren. ‘Er  is een man boven die al veertig jaar in de rivier zwemt.  Agent  Flint heeft  het de hele zomer gedaan. Het is heel goed  mogelijk, als  je maar dicht bij de  oever blijft, het  tij in de gaten houdt en op het verkeer let.  Hoe doet  die dame dat? Een onopvallend drijfmechanisme? Zo’n  grote monovin  die vrij­duikers dragen?’

Christakos schudde zijn hoofd alsof er maar  geen einde kwam  aan de onzin waar  hij naar moest  luisteren. Hij zag er vermoeid uit, een geduldig man die  de grens  van zijn professionele  hoffelijkheid had  bereikt. Hij  zou overtuigend zijn in de getuigenbank.

‘Ik heb met uw zus gesproken,’ zei Anderson. ‘Ze is  behoorlijk van streek. Ze is gek op  Lacey. Maar dat wist  u  al, hè? Ze heeft ons  verteld dat u  haar kent. Dat Lacey u thuis  heeft opgezocht.’

‘Ik  mag  agent Flint heel erg graag.  Ik zou er niet over piekeren haar iets aan  te doen.  Ik heb geen van de jonge vrouwen die in mijn kliniek  zijn geweest iets aangedaan.’

‘Misschien. Misschien  niet,’  zei Dana. ‘Maar u moet zich langzamerhand zorgen gaan  maken over  wat we  uiteindelijk besluiten te  geloven.’

‘Wat  bedoelt u?  Waar  is mijn zus nu?’

‘U denkt dat  het verlies van uw licentie en uw reputatie het ergste  is  wat  u kan overkomen,’ ging Dana  verder. ‘Uiteindelijk  hebt  u  misschien gelijk. Maar uw assistente heeft  twee van onze slachtoffers  geïdentificeerd. We  hebben  meer  dan genoeg  om  u  aan  te klagen voor moord, en tenzij  we Lacey en de andere twee vermiste  vrouwen  binnen een  paar uur vinden, gaan we  dat zeker  doen. U  bent een immigrant die vaak naar het buitenland  reist. Geen enkele rechter zal  u op borgtocht  vrijlaten. U zult de  komende zes maanden vastzitten in een Britse gevangenis terwijl wij  ons voorbereiden op een proces.’

Ze wachtte  om Christakos de kans  te geven te  begrijpen wat  ze  zei,  en  deelde toen de genadeklap uit.

‘Wat  gaat  ze doen, denkt  u, als u er niet bent om haar  onder controle te houden? Wat gaat  ze  vanavond  doen als ze een  van deze  jonge vrouwen heeft? Wat gaat  ze  doen  met  Lacey?’
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Pari

Zodra Pari’s voeten los waren, kroop ze naar de rand van de container. Het afval was centimeters  dik en toen ze eenmaal begon  te bewegen zakte  ze  erin,  maar ze wist over de rand te komen en viel op de bodem van de  ponton.

En  nu  moest  ze iets drinken  want anders zou  ze zeker doodgaan. Zo nodig zou  ze  over de rand leunen en de  Theems opzuigen. Ze  zag een  plastic bak met misschien een centimeter water op de bodem. Ze tilde hem  op, proefde  het  en goot de rest door haar keel. Beter.

Nu haar dorst was gelest, keek Pari  naar de  noordelijke oever. Ze kon  niet zwemmen, dat  had ze nooit geleerd. Misschien  was er  iets op deze  ponton waarmee ze kon blijven drijven, maar het water stroomde zo  snel. Ze ging rechtop staan, in  elk geval zo recht als ze kon op de constant schuivende laag rommel onder haar, en keek om  zich  heen.  Misschien was er een boot  die haar kon helpen.

‘Help!’ schreeuwde ze.

En toen, alsof haar  wens de  macht had  om uit de  lucht  een redding  tevoorschijn te toveren, hoorde ze het  zachte gebrom  van een kleine buitenboordmotor.

‘Help!’ schreeuwde  ze weer  in de leegte die de zwarte  rivier was.

‘In hemelsnaam,  hou je stil,’ antwoordde  een stem in haar eigen  taal.
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Lacey

Het water kwam inmiddels  tot  Laceys middel. Ze kon niet rechtop staan. Het  touw om haar  nek was te kort. Ze  had alles geprobeerd wat  ze  kon bedenken en het was  onmogelijk haar gezicht hoger te krijgen dan de  waterlijn op de bakstenen tegenover haar. Ze had  minder dan een uur.

Al  een keer – het kon  minuten of seconden geleden zijn, ze wist het niet zeker – was ze  helemaal  in paniek geraakt. Ze had geschreeuwd tot ze het gevoel  had dat haar keel bloedde,  maar het enige antwoord dat ze kreeg, was het zachte geklots van  de terugkerende golven geweest. En nu steeg de paniek weer. Haar  borst verkrampte. Ze kon niet denken, niet plannen,  niet kalmeren. Het  enige wat  ze kon  doen was schreeuwen.

Maar  dat was haar  stem niet. Dat geluid, voortgeblazen  door de  duisternis,  was  zelfs geen schreeuw. Meer een gekreun. Of de echo van een kreun.

‘Hallo! Is daar iemand?’

Een ogenblik was het sonore  gerommel van  het water haar enige antwoord. Toen. ‘Lacey?’

‘Nadia?’ Hoop flitste door Laceys lichaam. Ze  was niet alleen. ‘Nadia,  ik ben hier. Waar ben jij?’

‘Lacey, ik kan me niet bewegen.’  Nadia  klonk  ziek, uitgeput. Hoop stierf. ‘Lacey, ze hebben me vastgebonden. Het  water. Kom me halen.  Alsjeblieft.’

‘Waar  ben je?’ Lacey draaide rond in het  water waardoor het touw als een mes in haar nek  sneed. Ze  probeerde  te bepalen waar Nadia’s stem vandaan  kwam en ze wist dat ze wrede en  hopeloze reddingsgedachten in het hoofd van de andere vrouw plantte.

Het geluid van handen die hard op  water slaan. Toen  schreeuwde Nadia weer, deze keer  van angst in haar eigen  taal. Ze was beslist niet in de buurt. Lacey pakte het touw weer en trok  hard. Het  gaf nog steeds  niet mee.

Nadia schreeuwde nu. En dat  was het  geluid van iemand die stikte.  Waar Nadia  ook  was, ze  was  dichter bij  de  bodem van de tunnel vastgebonden dan  Lacey en het water had haar al bereikt.

Het  schreeuwen  en de stikgeluiden gingen maar  door. Lacey  kneep haar ogen strak dicht en  zou  alles gegeven hebben om  ook  haar oren te kunnen  sluiten, zodat  ze de  geluiden van een andere  vrouw  die  verdronk  niet  kon horen. Na een paar seconden besefte ze dat ze dat niet hoefde. Het geluid  van haar eigen snikken  overstemde bijna  alles.

Het duurt heel lang,  ontdekte ze, voordat een  sterke  jonge vrouw  verdrinkt.
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Pari

Pari  staarde over  het water. De stem was uit  de richting van de verste  oever gekomen. ‘Wie  is  daar?’  riep ze. ‘Wie ben je?’

Een  sissend  geluid  kwam op haar af, zacht en dringend.  ‘Ssst!’

Pari wreef in  haar ogen.  Er kwam iets aan. Een  kleine boot zonder  licht.  Toen hij dichterbij kwam zag Pari  het lichte, bewerkte hout  van de romp en  daarna de bestuurder, een oude vrouw in een  zwarte cape met  capuchon. Alleen  haar grote, bleke gezicht was  te  zien. Ze vocht tegen de  stroom. Hij duwde haar  bijna  voorbij, trok haar stroomafwaarts, maar  ze  slaagde erin  het  touw  te gooien  en Pari ving het.

De vrouw  staarde naar haar omhoog. ‘Je moet instappen,’ zei ze  in het Pasjtoe. ‘Snel,  er is niet veel tijd.’

‘Wie ben  je?’  Pari  aarzelde plotseling om de relatieve zekerheid  van de  ponton te verlaten en in die  fragiel  uitziende boot te klimmen. ‘Breng  je me weer terug?’

‘Ik breng je naar een  veilige plek. Waar niemand je meer kwaad  kan doen, maar je  moet opschieten.’

‘Ben  jij degene  die  voor  ons zingt?’ Pari probeerde de stem waar  ze naar  luisterde te vergelijken met de  stem die  ze zich  herinnerde van onder haar raam. ‘Degene die  ons helpt weg  te komen?’

‘Ai, ai!’ De oude dame wees stroomopwaarts. ‘Kijk dan.  Ze komen.  Begrijp je het  niet? Ze zullen  je erin gooien. Mij ook.  Als  ze me pakken.’

Pari  volgde de blik van de vrouw. Ze zag inderdaad een minuscuul lichtpuntje op het water dat  hun kant uit kwam.

‘Wie  is  dat?’ vroeg ze.

‘Als je niet  komt, vertrek ik zonder jou.  Ze mogen me niet pakken.’

Het was de angst van de  vrouw  die  haar overtuigde. En het  licht werd groter, kwam  recht  op hen af.  Pari zwaaide beide benen  over de rand en liet  zich in de boot zakken. Op een knikje van de oude dame maakte ze het touw los en  duwde hard tegen de ponton.

De afstand tussen de  boot en de ponton groeide snel en Pari besefte dat de oude dame hen naar het midden  van de rivier  stuurde. ‘Waar  gaan we heen?’ vroeg ze. ‘Vaar naar de  oever.’

De vrouw keek stroomopwaarts. ‘Dat kan  niet. Ze komen van die kant.’

Ze had gelijk. De  boot die eraan kwam was dicht  bij de noord­oever. Ze had geen andere keus dan de  rivier over te steken. Pari  draaide  zich om  en  probeerde in  te schatten hoe ver hij  was.

‘Het tij  voert  ons mee,’ zei  haar  begeleidster. ‘Kun je roeien?’

Pari had geen  idee, maar de lichten van de naderende  boot werden groter. Ze  pakte de roeiriemen en  trok zo hard ze kon. Ze negeerde  de  pijn in haar  hoofd  en trok weer. En weer.

Ze bleef trekken. De  oude dame klemde het roer stevig vast alsof de motor harder zou gaan werken door pure wilskracht. Ze dreven dichter  naar het midden van de  rivier, maar Pari  wist  niet hoeveel kracht ze nog had.  Elke haal werd moeilijker. En elke  keer als ze opkeek waren de lichten  op de naderende boot  dichter bij  de  vuilnisponton,  dichter bij de ontdekking  dat ze weg was.

De golven sloegen over  de rand van de boot waardoor ze allebei doorweekt raakten en  er bleef  te veel water onder in de boot  staan, maar elke  haal bracht hen dichter  bij de andere oever. Pari bleef roeien, haar  ogen strak op  de  bodem van de boot gericht omdat ze bang  was  de  lichten van de naderende boot bijna  op hen te zien.

‘De stroom wordt nu minder,’ zei de oude dame ten slotte. ‘Ik denk dat je nu  wel  kunt ophouden met roeien.’

Pari keek om zich  heen. Ze  naderden  de oever.  Ze  trok de roeiriemen uit het water en probeerde op adem te komen.

‘Gaat het goed  met  je?’ vroeg de oude dame. ‘Ik ben  trouwens  Thessa.  Jij moet Pari zijn.  Ik heb  je naam in de boeken gezien.’

Pari slaagde erin te knikken. Met een steek van  angst  zag ze de andere boot bij de ponton.  Hij  was  groot, met  heel veel licht. Het was  geen  boot die probeerde  onopgemerkt te blijven.  En er  leek nog een tweede achteraan  te komen. Ze  zag  mensen die  eruit klommen en in  de  containers keken. Op zoek naar  haar.

Toen de motor langzamer  begon te lopen en het gezicht van de bestuurster vertrok van  concentratie draaide  Pari zich  snel om. Een zwart gat in de  muur langs de  rivier doemde voor  hen op. Het rivierwater  stroomde erin.  

‘We kunnen daar niet in  gaan.’

‘Zo komen we bij een ladder.’ Thessa  nam een grote bocht en stuurde recht op de ingang af. ‘Dan  kun  je eruit  klimmen.’

Ze negeerde Pari’s jammerende  protesten  en voer  de boot onder  het gebogen plafond van de  tunnel naar binnen zodat de nacht nog donkerder werd.  Pari knipperde  gejaagd. Het enige wat ze  kon zien was  een paar meter muur  aan  beide kanten.

‘Je ogen zullen heel  snel gewend zijn,’  zei  Thessa. ‘Doe  ze  maar even  dicht.’

Pari sloot haar ogen  een seconde. Ze haalde de  tweede niet. Het is moeilijk om je ogen  gesloten te houden  als iemand heel dichtbij schreeuwt.
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Lacey en Dana

Het aantal ratten was toegenomen.  Naarmate het water steeg en verder omhoogkroop over de  wand van de tunnel, waren er om Lacey  heen steeds meer ogen gekomen. Ogen die sprongen,  renden,  naar haar tuurden in het donker.

Ze stond op haar voeten met het water tot  borsthoogte, worstelend  om  in evenwicht  te blijven,  de wond om haar  nek rauw  van de pogingen zich  los te trekken. Ze had  nog  twintig minuten,  schatte ze,  voor het water zich boven haar hoofd sloot.  De ratten wisten het ook. Ze  wisten dat ze bijna geen tijd meer  hadden.

Ze  verzamelden zich op  de rand,  vlak boven  haar hoofd. Met  trillende neusgaten, zwiepende staarten, de oren gespitst bij  elk nieuw geluid, kropen  ze over elkaar  in een voortdurende strijd dicht  bij  haar te  komen, een  wriemelende massa  mollige lijven en dikke staarten. Maar de ogen  waren het ergst,  ogen die  de hare nooit los leken te laten.

Een van hen sprong, de naaldachtige klauwen schraapten over  haar  gezicht voor hij in haar haar klom. Er kwamen er nog meer  op haar af.

Ze schreeuwde, sloeg om  zich heen, liet  zich in  het water zakken om ze weg te jagen. Water in  haar keel. Haar  hoofd sloeg tegen de muur.  Ze  werd gebeten in haar schedel. Er werd aan  haar  haar  getrokken.  Ze kon niet  ademen. Er sloeg iets tegen haar hoofd. Iemand schreeuwde, dreigend.

Niet haar  stem.

Lacey  worstelde zich overeind en  spuugde  water uit.  Ze schudde haar hoofd als een  terriër met  een rat in  zijn bek  maar  er klemden zich geen kleine, wrede beestjes  aan haar vast. Een klein, mager meisje met lang zwart haar stond in de  boeg van een  boot,  sloeg hard  met een roeiriem tegen  de rand, de  muur  en af en toe Laceys  hoofd en schreeuwde in een  taal die Lacey  niet verstond. Ze  zou er zeer afschrikwekkend  uit  hebben gezien, maar de ratten  waren  weg.  Ze  had de ratten weggejaagd.

‘Ze zegt dat ze ratten haat,’ zei een  stem achter haar. ‘Het  was thuis altijd haar taak om  de ratten weg te jagen  uit de achtertuin. Dit is  Pari. Ik help  haar  ontsnappen.’

Alsof ze uitgeput  was door haar  actie,  zakte Pari  in elkaar op de boeg van  de boot.  Thessa’s  boot. Thessa  zelf zat aan het roer, een zwarte  cape om haar hoofd  en schouders. Ze keek stomverbaasd naar Lacey.

‘Maar mijn lieve  kind,’ zei ze. ‘Wat doe jij hier in  vredesnaam?’

 

Dana zat tegenover Christakos en sprak de formaliteiten  uit waarna de ondervraging door  zou gaan. Ze was  zich sterk bewust  van Mark die pal achter haar stond met zijn  handen om  de  rugleuning van haar  stoel geklemd. Ze  moest hem eigenlijk zeggen  dat hij  moest gaan zitten,  als  ze  er  behoefte aan  had haar adem  te verspillen.

‘Er  was geen spoor van Pari op de  rivier,’ zei ze  tegen  Christakos. ‘Onze  mensen zijn net teruggekomen.’

Christakos’ huid was nog een paar tinten bleker geworden in  de paar uur dat hij nu  in  hechtenis zat. ‘Ze moet daar  zijn. We hebben hem eerder gebruikt als we  meisjes voor een korte periode moesten verbergen. Ze zijn er volkomen veilig.’ Hij klonk alsof hij zichzelf probeerde te overtuigen.  ‘Hebben jullie goed gekeken?’

‘Ik heb elke centimeter van die verdomde ponton zelf doorzocht,’ zei Mark  voor Dana haar mond kon opendoen. ‘Ik heb verpakkingstape  in een van de containers gevonden dat mogelijk gebruikt is om iemand  vast  te  binden. Verder niets.’

Christakos liet zijn hoofd in zijn  handen vallen.

‘Wie  is het?’ vroeg  Dana.  ‘Wie  heeft  haar meegenomen?’

Hij leek  voor haar ogen  te krimpen. ‘Mijn zus,’ zei  hij.  ‘Mijn zus was jullie voor.’
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Thessa gaf de twee vrouwen onder  haar  hoede medische verzorging. Daar  had ze op gestaan ondanks  de  omgeving. Ze had  hun allebei  vers water  gegeven en  een sjaal om de wond in Laceys nek  gewikkeld. Ze legde uit dat ze Pari hielp ontsnappen. Ze moesten verder de tunnel  in om een ladder te vinden die hen veilig naar  de  straat zou  brengen. Zij en Pari  waren onderweg geweest toen ze Lacey hoorden schreeuwen.

Volgens Thessa, die  op dat moment volledig  de  leiding had, was er geen ruimte voor  drie mensen in de  boot, dus Lacey  moest zwemmen  terwijl  ze zich vasthield  aan  de rand, en daarvoor  moest ze zich een  stuk  beter  voelen dan  ze nu deed.  Thessa had een fles tevoorschijn gehaald met iets wat  een  beetje  naar brandy smaakte, maar dan dikker en zoeter, en had hen daar allebei een beetje van laten drinken.

Lacey dronk en probeerde haar hoofd  weer helder te  krijgen. Het water en de  brandy  hielpen.  Ze  ging niet verdrinken, nog  niet. Haar hoofd deed  pijn  en  haar  keel voelde  alsof hij open was gereten,  maar ze  zou  er weer bovenop komen.  De ratten waren weg. Het water steeg  maar ze  waren er veilig  uit; zij in elkaar gedoken op de rand, de  andere twee nog in Thessa’s  mooie, malle  boot.

Een boot  die op de een  of andere manier een bleek, zilverachtig licht om zich  heen leek  te verspreiden. Of misschien was  dat alleen  maar het licht van de vreemde,  ouderwetse lantaarn  die Thessa aangezet had.

De  boot schudde en  Laceys ogen gingen naar  de  jonge vrouw in de  boeg. Sinds haar luidkeelse aanval op  de  ratten had Pari niet  meer gesproken. Ze  zat  in elkaar gedoken op het kleine bankje en het leek of ze niet alleen pijn had maar ook uitgeput was.  In  het vage licht  keek  Lacey  eens goed  naar  haar. Jong, slank, lang donker  haar,  lichte ogen.

Lacey keek nog  eens  om  zich heen om zeker te weten dat  er  geen ratten meer waren. ‘Thessa,’ zei ze toen, ‘was Pari in  dat gebouw aan  East Street? Wat gebeurt daar?’

‘We moeten gaan.’ Thessa pakte de landvast en maakte hem los. ‘Het  water is straks te hoog om verder te kunnen varen. Lacey,  denk je  dat je  weer in het water kunt  gaan?’

‘Je zei dat je haar hielp  ontsnappen. Hoe wist je dat ze dat moest?’

‘Ze zingt voor ons,’ onderbrak  Pari haar. ‘Ze zingt liedjes  van  thuis, zodat we weten dat we  haar kunnen vertrouwen, en daarna  helpt ze ons om  weg te komen.  Ik heb haar gezien.’

Iemand anders had verteld  over een vrouw  die zong. Nadia. Goeie  god,  hoe  kon het  dat ze Nadia was vergeten?

‘Lacey, gaat het wel? Kijk me aan. Concentreer je.’

Lacey dwong zichzelf Thessa  aan te  kijken. Nadia was dood. Ze had gehoord hoe ze verdronk. De eerste kreten  van  angst, toen het geschreeuw, het  naar adem snakken en uiteindelijk de stilte.

‘Lacey!’

Ze kon Nadia  niet helpen.  Misschien was het zelfs niet mogelijk  haar  lichaam te  vinden voor het tij  weer zakte. Het  water kwam heel  hoog.

‘Wat  gebeurt  er met deze vrouwen?’ vroeg ze.

Plotseling zag  Thessa er vreselijk moe uit. Moe en bedroefd. ‘Lacey,  ik weet  het niet.  Het enige wat Alex me wil vertellen is dat  de meisjes  proberen  te ontsnappen  uit  een  vreselijk leven. Hij helpt ze.’

Alex? Dit had te maken  met Alex?

‘Ik hoor ze huilen als ik in mijn boot voorbijvaar. Ik hoor hoe droevig ze zijn, hoe  bang.  Ik hoor dat ze pijn hebben,  zoals dit  kleintje hier.’ Ze draaide  zich om en glimlachte naar Pari.

‘Sommigen hebben niet  alleen pijn,’ zei Lacey. ‘Sommigen van hen gaan dood.’

Thessa knikte. Een grote,  dikke traan  verscheen in haar ooghoek en begon over haar wang te rollen.

‘Thessa, wie doet dit?’

En eindelijk  vertrok  Thessa’s gezicht van verdriet. ‘Mijn broer.  Het spijt  me zo, Lacey, maar Alex vermoordt ze.’

 

‘Het  is ongeveer  een jaar geleden dat de eerste vrouw  verdween uit  de kliniek,’ zei Christakos terwijl Anderson  Lewisham  High Street  in reed  en hard op het gaspedaal trapte. Toen ze  snelheid meerderden zette hij het blauwe  zwaailicht  aan. Dana zat op de  bijrijdersstoel. Op de achterbank zat Mark met handboeien  aan Christakos vast.

Een paar minuten eerder hadden ze ontdekt dat Christakos’  zus niet  meer in  hun huis in Deptford was. Toen ze het nieuws hoorden, had Christakos maar één plaats kunnen  bedenken  waar ze zou kunnen zijn. Ze reden naar de  rivier. Ze  was de  eigenaar van een oud victoriaans pompstation, had hij uitgelegd, wat ze geheim probeerde  te houden voor hem. Omdat het voor  haar  onmogelijk was  het over land te  bereiken, nam hij aan dat ze haar boot  gebruikte  om door het rioolsysteem te varen.

‘Jamilla Kakar  heette ze,’ ging Christakos verder.  ‘We waren stomverbaasd. We hadden haar goedenacht gewenst, de deur van haar kamer  op slot  gedaan zoals de gewoonte is,  maar de  volgende ochtend was ze  er niet. Er  was geen spoor van haar te vinden.  Het was onmogelijk  naar buiten te klimmen vanwege  de tralies voor het raam. Haar kamer was  nog  op slot. Het was...  tovenarij.’

Dana draaide zich om. ‘Hebt u  haar  verdwijning gemeld?’

Christakos had misschien een enorme klap te verwerken  gekregen maar zijn  arrogantie was nog niet  verdwenen.

‘Natuurlijk niet, hoofdrechercheur. Laten  we geen tijd verspillen  met  punten  scoren. Mijn eerste  gedachte was dat het iemand van het personeel  was, maar  ze zeiden dat  ze  er niets  vanaf  wisten  en  het  leek ook onwaarschijnlijk. Ze waren al jaren bij me. We hielden  het daarom maar op onzorgvuldigheid. Iemand  had per  ongeluk  de sleutels  laten  slingeren,  Jamilla had  ervan geprofiteerd en was  vertrokken. Ik weet  niet of je het wilt geloven of niet,  maar  ik hoopte dat het goed met haar ging.’

Anderson  haalde  een stilstaande auto in en stuurde hen recht op een tegemoetkomende bus  af.

‘Maar daarmee  hield het niet op?’ Mark droeg geen  gordel. Christakos ook  niet. Geen  van hen deed dat. Was  ze roekeloos geweest toen  ze  toestemming gaf voor deze snelle spurt naar een verlaten  gebouw op  de rivieroever?

‘Helaas was  het slechts het begin.’ Christakos sprak nu rechtstreeks tegen Mark. ‘Niet lang daarna  verdween een  andere vrouw op  precies dezelfde manier, hoewel we de  sloten hadden veranderd.  Ik  kon het geen tweede keer toeschrijven aan onzorgvuldigheid. Iemand had haar eruit gelaten.  Alle personeelsleden ontkenden er iets vanaf te weten. En ergens wist ik dat ze de waarheid  vertelden.  Ik ken mijn  zus heel goed.’

Het verkeer  liet  hen  voor  het grootste deel  door. Ze waren al in Deptford, niet  ver van de rivier.

‘Neem  me  niet kwalijk  dat  ik het zeg,’ zei Mark.  ‘Maar ik  heb begrepen dat uw zus in een rolstoel zit.  Hoe krijgt ze het  voor elkaar zich door  dat  huis van drie verdiepingen te bewegen om  jonge vrouwen te helpen ontsnappen en ze veilig  weg te brengen?’

‘U  zou verbaasd  staan over  wat Thessa kan.’ Christakos  keek vreemd trots. ‘Haar  invaliditeit heeft haar nooit in de  weg gestaan. Zij was altijd de sterkste. Ik  merkte dat  ze in  vertrouwelijke documenten op de computer had gekeken.  Ik ben er nooit  in geslaagd  een  wachtwoord te bedenken dat ze niet  kon raden. Maar natuurlijk liet ze een spoor  achter. Ik  kon zien dat er  in de documenten was gekeken op tijden dat  ik buiten de praktijk was. Alleen zij had dat kunnen  doen. En ze begon  er  op allerlei momenten  van  de dag  met haar boot op uit te gaan. Ze  smokkelt op  de een of andere manier sleutels naar hen en neemt ze dan mee over  het water.’

‘Hebt u haar  daarop aangesproken?’

Christakos schudde zijn hoofd. ‘Ze had geen goed gevoel bij de kliniek,  dat wist  ik. Als het  haar gelukkig  maakte  dat  een paar  vrouwen eerder vertrokken dan anders het geval zou zijn geweest, was ik  bereid  daarmee te leven.  Ik wist  ook niet  hoe lang ik hier nog mee door  zou  gaan.’

‘U was  bereid toe te staan dat ze deze vrouwen meenam en ze verdronk?’

Christakos draaide zich om en  keek Mark recht aan. ‘Ik had  geen idee dat  hen iets zou overkomen. Het is nog maar iets meer  dan een week geleden,  toen jullie Anya vonden in de  Theems, dat ik  besefte wat er  gebeurde.’

‘U besefte dat ze hen  helemaal niet hielp om te  ontsnappen?’ zei Dana zacht.

Christakos schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ze  doodde hen.’
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‘Ze  hebben Alex opgepakt.’  Thessa stuurde de boot door  de riooltunnel. Zij  en  Pari waren nog aan boord, Lacey klemde  zich vast aan  de achterkant. Ze konden de motor niet riskeren met Lacey zo  dicht  bij de  schroef,  dus Thessa en Pari gebruikten de roeiriemen als  peddels. Lacey duwde tegen de muur om  hen  voort te duwen, elk moment dat ze  in het water was  hatend.

‘Hij is  vanochtend gearresteerd,’  ging Thessa  verder. ‘Het  personeel is ook allemaal op bureau Lewisham, maar er zijn andere  mannen bij  betrokken.  In de eerste  plaats degenen  die  de meisjes hiernaartoe brengen. Hij zal  hun instructies  hebben gegeven om Pari  op te halen  als het donker werd. Alex weet niet dat ik  eigenaar ben van  het pompstation, maar ze  kunnen  makkelijk besluiten om in het riool te kijken.’

Ze  waren weer bij de driesprong in  de tunnel, maar  behalve  een vage glans in het water zag Lacey  niets van de  opening  naar de  Theems. Thessa stuurde de boot naar  rechts. ‘Het  is niet ver meer. Aan de  rechterkant. We  zijn er  bijna, meisjes.’

Lacey  keek omhoog. In  het duister van de tunnel  leken Thessa’s ogen enorm.  ‘Hoe lang weet je het al? Van Alex?’

Thessa onderbrak het langzame,  regelmatige  ritme van het peddelen niet. ‘Ik  weet  al heel lang van  de  kliniek.  Ik  was er  niet gelukkig  mee maar  ik heb  Alex  altijd  vertrouwd.  Hij  was altijd de sterkste.’

‘Heb  je  niks  tegen hem gezegd?’

Thessa  leek het  niet te  hebben gehoord.  Ze vertelde het verhaal op  haar eigen  manier. ‘Ik begon voor hen te zingen  als  ik ’s avonds  voorbijvoer. Ik dacht dat het zou  helpen  om  een liedje van thuis te  horen, dus  ik  zong iets wat mijn moeder  altijd voor Alex  en mij zong  toen we  klein waren. En toen, op een avond, riep een van  de vrouwen  me.  Ze  smeekte me haar te helpen om te ontsnappen.  Ik negeerde  haar,  voer  gewoon verder,  maar ik kon het de hele nacht  niet uit  mijn  hoofd zetten. Ik bleef maar denken dat ik haar kon helpen ontsnappen. Ik kon makkelijk  de sleutels vinden, ze  vastmaken aan een bal  kurk zodat ze  niet zouden  zinken en ze door een open raam naar binnen  gooien. Daarna was het  makkelijk. Ze slopen de trap af, lieten zichzelf  aan de  achterkant  naar buiten, stapten in mijn boot en dan bracht ik ze  hier. Ik gaf hun geld  en informatie over  een paar mensen van wie ik  wist dat ze hen zouden helpen zich te vestigen.’

‘Vier nachten geleden.’ Pari had zich omgedraaid om naar  de anderen te  kijken. ‘Ik hoorde je zingen en  zag je  de  sleutels gooien. Ik zag iemand vertrekken.’

Thessa fronste en hield haar  hoofd opzij. ‘Nee, lieverd,’ zei ze, na een  seconde.  ‘Ik denk dat je in  de war bent.’

‘Hoeveel heb je er  helpen  ontsnappen?’ vroeg Lacey terwijl Pari op haar vingers begon  te tellen.  Thessa’s armen leken bevroren.

De  vraag bracht Thessa weer bij  haar positieven. Ze begon weer te  peddelen. ‘Slechts vier.  Ik zou  er  meer hebben gedaan  maar ik kon alleen  het huis verlaten als ik wist dat  Alex weg was  en niet  in de kliniek was.  Hij laat me niet veel alleen.’

Pari  haalde  haar schouders op en pakte haar  eigen peddel. Lacey  wachtte even voor  ze de moeilijke vraag stelde.  ‘Waarom gaan sommigen dood?’

Thessa  schudde haar hoofd. ‘Ik weet het  niet. Ik wist niet dat dat gebeurde tot  een paar weken geleden. Toen  ik Anya vond.’

‘Wie is Anya?’

‘Het lichaam dat jij in de  rivier vond, lieverd. Toen je vorige week donderdag  aan het zwemmen was.  Ik vond haar een paar dagen eerder  in de  South  Dock Marina. Ze was op de  een  of andere manier losgekomen van de gewichten waarmee ze was verzwaard.’

‘Ik  begrijp het  niet,’ zei Pari.  ‘Wie van jullie  vond Anya?’

‘Thessa,’ zei Lacey. ‘En  toen liet  ze haar ergens achter waar ze wist  dat ik haar zou vinden.  En  hoe zit het met  die vrouw  op mijn  boot? Heb je dat ook gedaan?’

‘Het  spijt me, lieverd, het  moet een vreselijke schok zijn geweest.  Maar  je  begreep de  boodschap niet.  Ik dacht dat de  krabben zouden helpen, of de bootjes –  dat je het verband zou  leggen met de jachthaven  – maar  ik neem aan dat  dat te veel gevraagd was.’

‘Hoe  ver nog?’ Pari keek weer  naar voren. ‘Ik  zie geen ladder. Ik heb  goede ogen. Ik zie niets.’

Pari had goede ogen. Vier nachten geleden had ze gezien dat Thessa een van  de  andere  vrouwen uit  het gebouw  aan  East Street had gered. Twee  nachten geleden had iemand, en Lacey wist nu dat dat Thessa was, het lichaam van  een kortgeleden verdronken vrouw aan  Laceys boot gehangen. Maar  Thessa had ontkend dat ze de vrouw had gered.  Nee  lieverd, ik denk  dat je  in de war  bent.

Plotseling was  Lacey zich heel erg bewust van het feit dat ze  binnen het bereik  van Thessa’s peddel was.

‘Ik  kon het niet door laten gaan, lieverd,’  zei Thessa. ‘Niet toen  ik  wist  dat de meisjes  kwaad werd gedaan. Maar ik ben  bang dat het me te ver ging om de politie te bellen over mijn  eigen  broer. Ik dacht  dat  als  de lichamen werden gevonden, als hij wist dat de politie een onderzoek was gestart, dat  hij dan misschien wel zou stoppen.’

‘Waarom heb je mij gekozen?’

‘Ik had  je  zien zwemmen en varen in  je  kano.  En op je grote, snelle politieboot. Ik wist  dat jij  de juiste persoon was.’

Dus  het  was  Thessa geweest, in haar kleine boot, die ’s nachts Laceys jacht  had bezocht, Thessa die harten  en krabben had achtergelaten en, uiteindelijk, een lijk.  Op een bepaalde  manier was  het veel  logischer dat de  stalker had geprobeerd Lacey te  waarschuwen dan haar bang te maken. Behalve...

‘Maar de  vrouwen  worden hiernaartoe gebracht om te sterven. Dat heeft Nadia me  verteld. Ze heeft me verteld dat ze aan de nek worden vastgebonden  aan meerringen en achtergelaten om te verdrinken, net als ik. Hoe kan  Alex ze vermoorden als hij deze plekken  niet  kent?’

‘Nadia?’ Thessa  keek  oprecht verbaasd.

‘Nadia  Safi. Zij was  vandaag bij me. Ze was  ook in East Street.’

Thessa’s grote ogen gingen nog wijder open  van  verbazing. ‘Nadia was  hier?’ Ze  draaide zich om naar het water achter  hen.

‘Ja, zij heeft me gebracht. Ik  wilde eerder  niks zeggen  omdat  ik je niet bang wilde maken. Ze werd aangevallen. Iemand  heeft  haar uit de boot  getrokken. Ik denk dat ze dood is.’

‘Werd  Nadia vandaag aangevallen? Ik weet niet of  dat...’  begon  Thessa.

Plotseling klonk  een  geluid dat geen van hen had  gemaakt. Het geluid  van iets  wat in het water  viel, of  gleed.

Lacey trok  haar  benen onder zich op en vroeg zich af of ratten konden zwemmen. Thessa was opgehouden  met peddelen en zat  kaarsrecht. Haar ogen schoten van Lacey naar Pari en  terug. ‘Leg de riem even neer,  Pari  lieverd,’ zei ze.

‘We moeten verder,’ sprak Lacey tegen.

Thessa negeerde haar. Haar  aandacht was  nog steeds  gericht  op het geluid dat ze net  hadden gehoord. In het bleke  licht  van  de lantaarn leek ze te veranderen. Ze had  haar  schouders naar  achteren getrokken, haar  hoofd geheven en haar ogen glansden weer. Ze leek langer, jonger, sterker. Toen, te snel voor  Lacey om haar tegen te houden, stak ze een hand uit en greep een meerring.  In een flits had ze  de landvast van de boot  erdoor gehaald en  hem strakgetrokken. Ze bleven  doodstil liggen.

‘Thessa,’ zei Lacey toen het  koude besef  tot  haar doordrong. ‘Hoe kan  Alex Nadia  hebben vermoord als hij al de hele dag vastgehouden wordt?’

 

Fred  en zijn  bemanning wachtten op de steiger,  dezelfde waar  Dana nog  geen vierentwintig  uur eerder aan boord  van de  boot  van de mensensmokkelaars was gestapt. Terwijl ze de trappen af renden  naar  hem toe kreeg Anderson een oproep via  zijn radio. Hij stak  een hand op en gebaarde dat  ze  allemaal  moesten  wachten.

‘Pete, Tom en  Gayle  zijn bij het pompstation,’ vertelde hij na een  paar seconden geluisterd te  hebben. ‘Agenten zijn onderweg. Voor  zover ze kunnen zien is er niemand, maar ze  weten het pas  zeker als het team komt  om de deur open te breken.’

‘Hoe ver is  het?’  Mark keek om zich  heen,  de  betonnen trap omhoog, naar de uitgestrekte  kade,  de kantoorgebouwen vlakbij.

‘Ongeveer tweehonderd meter stroomafwaarts.’ Christakos gebruikte de  hand die  niet  vastzat om bijna  recht  naar het zuiden te wijzen. ‘De tunnel die  Thessa moet  gebruiken  om  er te komen is ongeveer twintig meter stroomopwaarts.’ Hij wees in  de  tegenovergestelde richting.

Fred keek grimmig. ‘Het  spijt me, Dana,’  zei hij voor ze haar mond open  kon  doen.  ‘We kunnen absoluut niet in  die tunnel  voor het tij een beetje is  gezakt.  Minstens vier uur.’

Mark liep recht op  zijn oom af.  ‘Als ze niet  in het pompstation zijn dan  moeten ze ergens  in  de  tunnels  zijn.’

Fred week niet  achteruit. ‘Die tunnels  staan bijna helemaal onder  water. Ik  heb een  boot  pal voor de ingang en  hij kan daar blijven liggen tot we meer weten  maar  ik kan  absoluut niet  het risico  nemen en een  van  mijn mensen  naar binnen sturen.’

‘Geef mij verdomme een dinghy en ik doe het.’

‘Dat gebeurt niet, vriend.’

Dana legde een hand  op Marks schouder. ‘Ga in de auto zitten,’  zei ze. ‘We rijden  erheen.’

 

‘Over hoeveel vrouwen hebben we het, meneer  Christakos?’ Terug  in de auto,  die te langzaam  om de  industriële  gebouwen reed, voelde  Dana de behoefte  het gesprek gaande te houden, al was het maar om  te voorkomen dat  Mark ontplofte. ‘Hoeveel vrouwen heeft uw  zus geholpen om te ontsnappen uit de kliniek?’

Hoeveel lijken lagen er  nog op  hen  te wachten, ergens  op  de  bodem  van de rivier?

Christakos sloot zijn ogen alsof hij diep nadacht. Ze  hoorde hem de naam Jamilla mompelen, toen iets wat klonk  als Shireen. Nummer vier  was  Yass, nummer vijf Ummu.  Alsjeblieft laat dat de laatste zijn geweest. Ze  hadden vijf  lichamen gevonden. Dat was genoeg.

Ze kon het pompstation zien. Een klein, fraai, maar verder  onopvallend  bakstenen gebouw niet  ver van de rivier. Christakos had een zesde genoemd, een  zevende, nog meer. Goeie god, het waren er negen.  Nog vier  ergens. Behalve...

‘Meneer Christakos, de derde die u  noemde. Wie  was dat?’

Christakos opende zijn  ogen.  ‘De derde was  Nadia Safi,’ zei hij. ‘Een vrouw van  achtentwintig. Uit de provincie  Khost in Zuidoost-Afghanistan. Ze verdween op 10 januari  dit jaar, niet lang nadat ze arriveerde.’ Een uitdrukking  die leek op pijn gleed over zijn  gezicht. ‘Is  zij een van  de vrouwen die jullie  hebben gevonden?  Is zij ook dood?’
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Lacey  en Dana

‘Je zei dat je broer  de hele dag bij de politie is  geweest,’ hielp  Lacey Thessa herinneren. ‘Dus  hij kan niet hier zijn geweest.  Hij kan Nadia  niet hebben vermoord. Hij kan  mij  niet achtergelaten hebben om te verdrinken.’  Ze  keek snel om zich  heen, tuurde  in het duister, vroeg zich af hoe ver de ladder was en of iets van wat ze het laatste halfuur had gehoord waar was.

‘Pari, kun je uit de boot  komen?’ Lacey bewoog  weer  en zorgde  ervoor  dat ze  minstens op armlengte van Thessa bleef.  ‘Loop  over de rand  tot je bij de  ladder bent en  klim omhoog. Ik kom  direct achter je aan.’

Verward  en nog steeds bang  verroerde Pari zich  niet. Ze vertrouwde Thessa,  en niet Lacey. Het zou niet  makkelijk zijn om haar  uit  de boot te krijgen.

‘Mijn broer is een goede  man,  Lacey.’ Thessa maakte haar cape los en liet hem van haar schouders vallen. ‘Een beetje verblind misschien,  maar een  goede man.  Het spijt me wat ik over  hem zei.’

Ze knoopte haar  blouse los. Lacey  deed haar mond  open om  te vragen  wat  ze dacht dat ze aan het doen was  en besefte dat het nauwelijks van belang was.

‘Thessa,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Heb jij  ze vermoord?’

Thessa  trok haar blouse uit waardoor  de platte lege borsten van een  oude vrouw  en de  goed ontwikkelde spieren van iemand die al jaren zwom zichtbaar werden. ‘Ja.’  Ze strekte  haar armen, draaide elke schouder, als een  zwemmer voor een race. ‘Ik ben  volledig verantwoordelijk  voor hun dood. Hoe is  het  water, lieverd?’

Nee,  nee, nee, niet haar vriendin  Thessa.  Christus. Ze mocht niet in paniek raken.  ‘Wat je ook  hebt gepland, Thessa,  ik ben  sterker dan jij. Je kunt zelfs niet  lopen.’

‘Dat is waar.’ Thessa’s linkerhand  ging naar haar middel en maakte  haar rok los. Ze sloeg hem open  en  liet Lacey  zien wat eronder zat. ‘Maar ik kan zwemmen.’  Ze  glimlachte breed en gelukkig.

Lacey  zei niets. Ze kon niet veel zien.  Ze  zag genoeg. Achter zich hoorde ze Pari iets mompelen in haar  eigen  taal  wat  klonk  alsof het  een gebed was.

‘Nou?’ Thessa keek neer op haar  eigen naakte lichaam  en  toen weer naar Lacey. ‘Ga  je niet  zeggen: “Wat ben je?” Dat is  wat ze altijd zeggen.’

‘Jij bent de zeemeermin.’

Thessa straalde.  ‘Wat lief van je.  Ik ben altijd dol geweest  op zeemeerminnen. Weet je dat de zus van Alexander de Grote een zeemeermin  was die Thessaloniki heette? Zo  heb ik mijn  naam gekozen. Mijn echte  is  heel  anders.  Maar daar  weet jij alles  van, hè?’

Lacey  merkte plotseling dat ze heftig trilde. ‘Je weet niets  over mij. Jij hebt  al die vrouwen  gedood. Je hebt  geprobeerd mij te doden in de  jachthaven.’

De  naakte  oude vrouw aan  de achterkant van de boot glimlachte nog breder.  ‘Mijn  lieve meid, als  ik je had willen doden dan zou  ik  dat hebben gedaan, geloof me. Ik probeerde  je gewoon te  laten zien wat jij en je collega’s zelf niet konden  vinden.’

Terwijl Lacey probeerde te verwerken wat ze hoorde, zuchtte Thessa. ‘Maar alles  bij elkaar genomen  heb je gelijk. Over dat  ik je niet echt ken,  bedoel ik.’  Ze  knikte en  leek toen van haar zitplaats op  te  springen.  Een seconde later  was ze verdwenen.

‘Pari, stap  uit de  boot. Nu!’ Terwijl ze  de boot met één hand op zijn  plek hield tegen de  muur, trok  Lacey met de andere  aan het bange  Afghaanse meisje. ‘Kom op, we  moeten een ladder vinden.’

Wankelend klauterde het meisje van de kleine, onstabiele boot op  de smalle, natte  rand. Ondertussen hield Lacey haar  ogen op  het  water  om hen heen gericht. Thessa was daar beneden, waarschijnlijk heel dichtbij. Ze gaf Pari nog een stevige duw in haar rug, schopte de boot  weg en maakte zich  klaar om zichzelf uit het water te hijsen.

Op dat moment  werd ze naar beneden  getrokken.

 

Het water was donker. Ze raakte het gladde hout van  de  boot. Toen ze zich ertegen  afzette, botsten haar  schouders tegen de ruwe stenen van de muur. Ze gebruikte hem om zich te  oriënteren, zichzelf  naar  de oppervlakte te krijgen, weer  te ademen.

Pari  schoof over de rand,  naar de ladder die haar  in veiligheid zou brengen,  maar haar  doodsbange ogen waren gefixeerd op  Lacey. Ze  bewoog beslist niet  snel genoeg.

Lacey  keek  om naar de tunnel. Niets te zien dan het onstuimige water dat weer rustig werd. Niets te horen dan het gedruppel van het gebogen  plafond en het klotsen van het  water  tegen de muren.

Maar opeens hing er een  verlammend  gewicht aan haar  benen dat  haar weer naar beneden trok. Lacey was  in een oogwenk  weer onder  water.  Iets klauwde  aan haar, probeerde een steviger greep te krijgen.  Ze schopte  hard en wist een seconde  los  te komen  voor tanden in  haar dij zonken.  Lacey  vergat  bijna dat ze onder water was en wilde instinctief  schreeuwen.  Ze  boog zich voorover  en  stompte  hard met  haar rechtervuist,  haar sterkste  hand. De klap kwam hard  aan en  ze voelde de  greep losser worden. Nog een  keer en ze kwam weer boven water.

De  rand was dichtbij. Alles om  uit  het water te zijn. Ze stond op het punt de glibberige stenen te pakken toen twee sterke handen zich  om haar keel sloten en ze weer  onderging voor wat voelde als de laatste keer.

Dit was het. Ze zou  het volgende lichaam zijn dat  ze zouden vinden. Ingewikkeld  in  wit  linnen. Of misschien niet. Misschien zou ze voor altijd  op  de bodem van de rivier liggen. Thessa leek overal  te zijn, te zijn gegroeid, talloze ledematen te  hebben, twee  keer zo sterk te  zijn. Een  seconde vroeg Lacey zich zelfs  af of er drie mensen  in het water  waren,  of  Pari erin  gesprongen  was om te helpen. Ja, ze waren beslist  met z’n drieën; ze werd  vastgehouden door meer dan twee handen. Toen liet één  paar handen los en het lichaam waar ze  waarschijnlijk toe behoorden – onmogelijk  te zeggen – had zich  op de  derde persoon geworpen. Het was een massa wriemelende,  schoppende, bijtende ledematen. In  een  laatste poging los  te  komen draaide Lacey  rond als een aal.

En ze  was vrij. Een eindje verderop  zat  Pari nog steeds in  elkaar gedoken tegen de  tunnelmuur, haar handen van afschuw voor haar gezicht geslagen. Haar kleren  waren  droog.

Lacey sprong  zo hoog als ze  kon. Pari greep haar schouders en  ze wist zich in  een  oogwenk op de  rand te hijsen  en te gaan staan.  In een  impuls trok  ze de dichtstbijzijnde roeiriem uit de  boot. Een wapen, wat dan ook,  voelde als  een goed idee nu. Tegen de glibberige,  vochtige muur van de tunnel gedrukt probeerde  ze op  adem te komen,  rivierwater op te  hoesten en de vrouw te lokaliseren die haar had aangevallen, allemaal  op hetzelfde moment. Naast haar  wees  Pari naar iets.

Daar was ze, op  nog geen  drie meter  afstand, het hoofd boven water, haar dat in  elke  richting dreef. Schouders die onmogelijk breed  en sterk leken. Een angstwekkend wezen, de  tanden ontbloot in  een grauw, starend naar  haar met  de ogen van een  krankzinnige vrouw,  die  uit het water klom, overeind wankelde op de rand  en  zich klaarmaakte om weer aan te  vallen.  Een vrouw  die – en dit  was onder de omstandigheden nauwelijks te  bevatten –  zeer  zeker  Thessa  niet  was.

 

‘Nadia Safi was een vrouw met  heel veel problemen,’ zei Christakos  toen  Anderson stopte  op de betonnen  kade bij  het pompstation. Twee patrouillewagens en een  ongemarkeerde Toyota die Dana herkende als zijnde  van Mizon, stonden  al naast  het  gebouw geparkeerd.

Dana  was  van zitplaats gewisseld in  de auto, vooral om  Mark van Christakos  te scheiden. Zij  zat nu op de  achterbank, vast aan  hun  gevangene. Ze  knikte dat hij verder moest gaan.

‘We zagen  het vanaf het moment dat ze arriveerde,’ zei hij. ‘We schreven het toe aan haar  buitengewoon traumatische reis, zelfs volgens de standaard van wat onze gasten meestal moeten ondergaan.’

‘Heb je het  over  haar  arrestatie?’  zei Anderson met een scherpe  klank in  zijn stem.

‘Ik heb het over het feit dat ze  die nacht bijna  verdronk,’ reageerde Christakos.  ‘De mensen  die  haar  brachten raakten door jullie  mensen  in  paniek.  Ze  probeerden te vluchten,  hun  boot sloeg om.  Nadia  is bijna  gestorven. Ze had er nog steeds  nachtmerries  van toen ze bij  ons kwam.’

‘Ze is  niet gestorven omdat agent Flint haar nagesprongen  is en haar in  veiligheid  heeft gebracht,’ snauwde Mark. ‘Ze riskeerde daarbij haar eigen leven.’

‘Was dat Lacey?’ Een ogenblik klaarde Christakos’ gezicht op.  ‘Ik  had  geen idee. Maar terug  naar  Nadia. We  beseften al snel dat het meer was  dan de schok van  de recente  gebeurtenissen.  Dit was iets wat heel diep  zat. Hoeveel weet u  over  mijn land, hoofdrechercheur?’

Vanuit haar ooghoek  zag Dana  Stenning en Mizon uit  hun auto  stappen. Zowel  Anderson als Mark opende  zijn portier. Ze stak haar hand naar  hen op om haar even tijd te geven. ‘Ik  ben  verschillende keren in India geweest,’  zei  ze. ‘Ik heb  daar familie. Maar ik ben  nooit in Afghanistan  geweest. Ik weet alleen wat  ik in  het nieuws heb  gehoord.’

‘Dan weet u waarschijnlijk alleen over  de gebeurtenissen in de provincie Helmand. Khost ligt bij de Pakistaanse  grens. Het is anders dan andere Afghaanse provincies omdat veel mannen  naar het buitenland gaan om  werk te  zoeken, vooral naar Pakistan,  soms nog verder, en  dan laten ze de vrouwen achter om hun gezinnen op te voeden en voor de boerderijen  te zorgen. Nadia was  de  oudste van een gezin met alleen meisjes.  De  vader werkte ver  weg tot hij stierf en zij werd, volgens de traditie in dat gebied,  opgevoed als een jongen.’

Toen ze  onhandig achter  Christakos de auto uitstapte, zag Dana dat  zowel Anderson  als Mark verbaasd  keek. Ze ging  rechtop staan en  wendde  zich tot Mizon.  ‘Hoe  is  de stand  van zaken?’

‘We kunnen niet  naar binnen kijken,  mevrouw. De ramen zijn allemaal dichtgetimmerd. En we hebben  niets gehoord, maar ik kan verder echt niks zeggen.’

‘Wanneer zijn de troepen  hier met de ram?’ vroeg Mark.

‘Nog  een paar minuten,’ zei Stenning.  ‘Die grote  houten  deuren zijn  oud.  We zouden zo naar binnen  moeten kunnen.’

‘Zeg  iedereen dat ze  moeten wachten,’  zei Dana. ‘Maar blijf luisteren  en laat het me weten zodra je  iets hoort.’ Ze keerde  zich  weer  naar Christakos. ‘Wat bedoel je, opgevoed als een jongen?  Nadia heeft  daar niets  van  gezegd tegen ons. We  hebben op  tape hoe ze Lacey vertelt dat  ze jong trouwde, in een  goede familie  maar dat haar echtgenoot van  haar scheidde omdat  ze drie dochters kreeg en  omdat er wat vermeende twijfels waren over  haar maagdelijkheid. Dat was  een heel overtuigend verhaal.’

‘Nadia heeft nooit een kind gehad,’  zei  Christakos. ‘Daar ben ik heel  zeker  van. Ze was  nog maagd toen ze bij ons kwam. Ik durf zelfs te zeggen  dat  ze nooit toestemming zou hebben gekregen  een kind te krijgen. Haar dorp  behandelde haar  als een man, moet je weten. Er werd van haar verwacht dat ze op  het land  werkte als een man, voor haar familie zorgde, beslissingen nam, hielp met het  besturen  van het dorp. Ze kleedde zich zelfs als een  man.’

Het geluid van een dieselmotor bereikte hen.  Een politiebusje naderde. Anderson  liep  ernaartoe om te praten  met de  dienstdoende brigadier terwijl diverse  mensen in uniform  uitstapten.

‘Haar verhaal kwam er in de loop van  een paar  weken uit,’  zei Christakos.  ‘Ze raakte bevriend met  Kathryn  Markova. Eerlijk gezegd verbaasde  het  me niet. Als je nagaat hoe belangrijk  zoons  zijn  in  Afghaanse families, en hoe relatief  onbelangrijk meisjes  zijn.  Daarom is het in sommige gebieden  heel  gewoon dat meisjes  vanaf heel  jonge leeftijd  worden opgevoed als jongens. Sommigen van hen weten  niet  eens dat  ze meisjes zijn tot  de  puberteit  aanbreekt  en  de lichamelijke  veranderingen duidelijk  worden. Hoe groot  de psychologische schade is die in die fase wordt aangericht, zou ik niet  kunnen zeggen.’
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Lacey en Dana

‘Nadia?’ Nee, ze vergiste zich  niet. Dat  was Nadia, in elkaar gedoken op  de rand bij  de boot. Nadia,  dus toch niet dood, niet  een snel  opzwellend lijk  met de nek vastgebonden aan een meerring, maar  springlevend. Die  grote, zilvergrijze ogen leken nauwelijks te knipperen  in het schemerige  licht.

Uit een schuifelend  geluid  naast  haar kon ze opmaken dat Pari verder in de tunnel verdween. Nu Nadia de uitgang blokkeerde was dat het enige verstandige om te doen.

Waar  was Thessa? Deden ze dit met z’n  tweeën?

Lacey  schuifelde achter Pari aan, met haar rug  tegen de  vochtige stenen  gedrukt, gedwongen zich te bukken vanwege het lage,  gewelfde plafond en voortdurend bang  mis te stappen.  Ze liep zo snel ze durfde zijwaarts, af en toe keek  ze naar voren,  maar vaker nog achteruit om de vrouw  die achter hen aan kwam in  de gaten  te  houden.

Nadia  volgde geleidelijk, maar langzaam  alsof ze niet wilde riskeren dat ze weer in het  water viel of te dicht  bij de roeiriem kwam die Lacey nog  steeds vasthield. Of misschien wist ze gewoon dat ze er toch niet  uit  konden. Lacey waagde  weer een blik naar voren.  Als Nadia en Thessa samenwerkten, kon Thessa verderop in de tunnel wachten.

‘Denk  goed na wat je doet, Nadia,’ riep ze. ‘Als  je ons vermoordt  zul  je  je kinderen nooit meer zien.’

Nadia bleef staan  en  gooide er een paar woedende woorden uit in haar eigen taal.

‘Ze zegt  dat ze geen kinderen heeft,  idioot,’ vertaalde Pari.  ‘Die heeft  ze nooit gehad.  Ze heeft nooit de kans gekregen.’

‘Ga,  Pari,’  zei Lacey.  ‘Zoek die ladder. Er moet er een  zijn. Er is er altijd  een  in deze tunnels.’

Pari  aarzelde.  ‘En Thessa dan?’

Verdomd  goede vraag. Waar  was  Thessa. Wát was  Thessa?  Was  zij net in het water geweest? Had zij Nadia weggetrokken bij Lacey?

Pari  bewoog weer en Lacey  volgde. Nadia kwam in hetzelfde tempo achter  hen aan, ze stalkte hen door de  tunneI. Ze  was  net een  kat die  wachtte  tot een gewonde vogel  vanonder de struiken tevoorschijn  kwam  kruipen.

De tunnel  maakte een  bocht  waardoor  het bleke licht van Thessa’s lantaarn  verdween. Ze zouden  volledig in het donker  zitten ware  het niet dat  er hier en daar ventilatieroosters in het plafond  zaten. Tot  zover leek hij precies op de  tunnel die  ze had doorzocht met Fred en Finn.

Eindelijk voelde Lacey iets  hards en kouds tegen haar rechterschouder. Ja! Een ladder omhoog naar straatniveau. Pari,  voortgedreven door angst, was al een  paar treden omhooggeklommen.

Niet wetend hoe  ze haar moest  volgen  – zodra ze de  dreigende roeiriem  neerlegde  zou Nadia haar  aanvallen  – bleef  Lacey waar ze was.  Toen werd hun aandacht  getrokken door een plotselinge  warreling in het water achter  Nadia.

Thessa kwam  snel op hen af door het water,  ze  zwom met de vlinderslag, een  slag  die bijzonder goed paste bij haar  anatomie. Zonder te denken tilde Lacey de roeiriem  op  en duwde Nadia  hard  in haar rug. Toen ze  in het water  viel  sprong Thessa onmiddellijk boven op  haar. De twee zwemmers verdwenen  in een fontein van zwart, schuimend  water.

‘Lacey, ik  kan het niet bewegen.’

Pari stond boven aan de ladder  bij het  mangat dat  hun  ontsnappingsroute  blokkeerde. Lacey  zette een stap op de ladder en bleef toen staan. Ze kon Thessa niet achterlaten.  Ze sprong weer op  de rand, haar voeten plonsden met veel  lawaai in het water dat  hem inmiddels helemaal bedekte.

Recht voor  haar  kwamen  een  hoofd en schouders  boven  water. Nadia was terug.

 

‘Vrouwen als Nadia hebben geen echte plaats in de wereld,’  zei  Christakos terwijl het geüniformeerde  team de ronde stalen ram uitlaadde  die  de deur van  het pompstation open zou breken. ‘Hun  positie  is slechter dan die van bedienden, zelfs van slaven. Ze  zijn als de  geesten van slaven.’

‘Ik begrijp het niet,’  zei Dana.

‘Het  zijn geen mannen. Misschien wordt hun wel  geleerd te vechten, hoe  ze  met  wapens om  moeten gaan en  hun familie kunnen verdedigen, maar ze zullen nooit worden geaccepteerd onder de mannen. Bij familiebijeenkomsten en bruiloften moeten ze  bij de  vrouwen  blijven. Maar het zijn  ook geen echte vrouwen. Ze mogen niet trouwen, geen  kinderen  krijgen, geen  vrouwenkleren dragen. Andere vrouwen behandelen hen  als griezels. Ze worden  narkhazak genoemd. Dat  betekent eunuch. Kinderen op straat  bekogelen  hen met  stenen.  Ze  passen nergens  bij en als ze worden opgemerkt door de taliban worden ze waarschijnlijk geëxecuteerd.’

Voor  een keer wist Dana werkelijk niet wat ze moest  zeggen. Er klonk een explosie van geluid  toen de  stalen  ram tegen de deuren van  het pompstation bonkte. De deuren hielden  stand.

‘Er  was een  incident, kort  voor Nadia Afghanistan verliet.  Het  was de belangrijkste katalysator voor haar om  het land te verlaten.’

‘Wat gebeurde er?’ vroeg Dana. Het  team bij de  deur ging  het nog  een keer proberen.

‘De taliban  zagen haar op straat zonder sluier  en arresteerden haar.  Ze  legden haar  aan een  ketting in een regenwaterafvoer en lieten haar daar achter. Hij  was  droog maar ze wisten,  en zij  wist  dat ook, dat  de lege  afvoer een stortvloed zou worden als  het begon te regenen en dan zou  ze verdrinken.  Ze  werd er twee dagen  achtergelaten, met een ketting om haar nek, wachtend tot ze  zou verdrinken. Geen  van haar vrienden of familieleden hielp haar. Uiteindelijk waren het  mannen  die voor mij werkten die haar  hielpen ontsnappen en hier brachten.’

De deuren sloegen open en  de agenten  verdwenen naar binnen, Mark voorop. Stenning, Anderson en  Mizon  volgden. Dana zag lichtbundels  toen zaklantaarns  werden aangezet en rond schenen. Zij en Christakos liepen naar voren  tot ze bij de  ingang naar het gebouw waren.

Ze keek naar beneden, dat was de eerste verrassing, hoewel haar  verteld was dat het pompstation half ondergronds  lag.  De lichte stenen en de tegels deden  haar  denken aan  victoriaanse,  openbare badhuizen.  Er waren  een heleboel verstopplekken: stenen pilaren, gebogen nissen, enorme  ijzeren voetstukken. Het  team liep  voorzichtig  rond, zelfs Mark  hield zich in, maar Stenning stond  stil, de  straal van  zijn zaklantaarn gericht op iets op de grond. Hij keek op  naar  Dana  en ze zag dat  zijn lippen een woord  vormden: bloed.

Met een  groeiend gevoel van vrees  maakte ze de handboeien los en liet Christakos vrij. ‘Ga  maar eerst.’ Ze  wees op de trap naar beneden. ‘Langzaam. Blijf dicht bij  mij.’

‘Er is niemand,  mevrouw.’ De geüniformeerde brigadier kwam hen tegemoet voor  ze halverwege naar beneden waren. Hij keek op, zijn gezicht  een  en al  hoekige  schaduw in het  vage  licht.  ‘Geen spoor van wie dan  ook, maar er  ligt water  op de grond en een  van uw collega’s  heeft iets gevonden wat zou kunnen...’

‘Ik weet  het.’  Dana was onder aan de trap. Mark stond aan de andere kant van de ruimte  en tuurde in de eerste van  drie grote afvoerbuizen. Ze zag  nu  pas dat  hij een  van de reddingsvesten  van Freds Targa meegebracht  had.  Shit.

‘Mevrouw, hier liggen gewichten.’ Mizon stond bij  een van  de gebogen nissen en  keek omhoog  naar een plank. ‘Dezelfde als die we hebben gevonden  in  de  jachthaven. En ik  weet bijna  zeker  dat dat  linnen  lijkwades zijn waar ik naar  kijk. Hier worden de  lichamen ingewikkeld en verzwaard.’

‘Maar niet verdronken.’ Mark  had het  reddingsvest nu aan. ‘Dat gebeurt ergens anders. Geef me je zaklantaarn, Pete.’

‘Nee!’ Dana  liep met grote passen naar de afvoerbuis toen de zaklantaarn  van  de ene man naar de  andere werd doorgegeven. ‘Niemand gaat in het riool. Dat is  veel te gevaarlijk.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben niet een van jouw  mensen,  Dana.’ Hij wees over zijn schouder. ‘Je moet met hem blijven praten.  Vraag hem  of zijn zus echt  invalide  is. Want als dat zo is  dan kan ze  onmogelijk hierbinnen komen. Kijk om je heen.’

Een seconde wist  hij haar voor de gek te  houden.  Ze  wendde  haar ogen  af om te kijken naar de deuren hoog in de muur,  naar de steile ijzeren trap naar beneden, naar  de gevaarlijke ladders,  naar de drie  afvoerbuizen die de enige toegang waren naar het riool. In  de paar seconden die ze nodig  had om te  beseffen dat  hij gelijk had, was hij weg.

‘Nee!’ Ze stak haar hand  op om Stenning tegen te houden,  die  op het  punt stond hem te volgen. ‘Ik ben niet verantwoordelijk  voor  wat hoofdrechercheur Joesbury doet. Maar jij blijft hier.  Gayle, ga op zoek  naar hoofdinspecteur Cook. Als het riool moet  worden doorzocht dan  moeten zijn mensen dat doen.’

Ze liep terug naar Christakos.  ‘We  hebben de South Dock  Marina doorzocht,’ vertelde ze hem. ‘Naast twee andere  lichamen  hebben we  ook de gewichten gevonden die volgens ons gebruikt zijn om Anya Fahid en Rabia Khan  te verzwaren.  Verder  niets.’

Hij staarde terug,  niet helemaal  begrijpend  wat ze zei.

‘U noemde negen  vrouwen,’ zei  ze.  ‘Het is mogelijk  dat vier  van deze  vrouwen nog leven. Dat uw zus ze echt heeft geholpen  om te ontsnappen. Wat denkt u,  is Nadia Safi in staat  tot geweld?’

Christakos  dacht een  paar lange  seconden  na voor  hij sprak. ‘Ik  ben geen  psycholoog maar wat  me opviel aan Nadia was  dat, hoewel haar lot in het leven was gedicteerd door  mannen,  ze vrouwen haatte. Andere vrouwen, vooral jonge, aantrekkelijke vrouwen die begeerlijk waren, wekten gevoelens  van  ongelooflijke woede in Nadia op. Toen we beseften hoe gestoord  ze was, besloten we haar vrij te  laten  zonder  verdere  behandeling.  Daarop  verdween ze.  We maakten ons zorgen, natuurlijk, maar we vonden het niet  heel erg  dat  we haar  nooit  meer zouden zien.’

Christakos haalde  diep adem. ‘Hoofdrechercheur, ik denk  dat  ik een ontzettende stommeling ben  geweest. Mijn zus is geen moordenaar. Ze heeft er alleen  een vrijgelaten.’
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Lacey

‘Ga door,’ siste Lacey tegen Pari toen ze achter haar aan de ladder opklauterde. Meer gehijg  en gefrustreerde geluidjes. Pari  was niet sterk genoeg.

‘Geef me  wat ruimte,’ Lacey  klom verder omhoog  tot Pari en  zij naast elkaar  op de  ladder stonden. Ze stak haar handen  omhoog en  de twee  vrouwen  duwden samen  tegen het rooster. Finn  had problemen gehad met een paar van deze  dingen.  Modder, vuil  en rommel  vielen erop en bleven vastzitten.  Je  moest  gewoon hard duwen en  niet opgeven. Ze voelde het bewegen. Ze kon het. Ze  kon  hen eruit  krijgen.  En  toen werd  het haar  koud om  het hart  door  een geluid onder hen.

Nadia klom  achter hen omhoog. Nog een paar treden, nog een paar  seconden  en  ze kon  Lacey pakken. Ze hoefde  alleen maar  Laceys voet te grijpen en haar eigen gewicht van de ladder  te laten vallen. Ze zouden allebei in het water terechtkomen en Lacey wist niet  zeker of  ze de vrouw nog  een tweede keer van zich af kon vechten.

Lacey duwde weer tegen het ijzeren rooster boven hen.  Ze klom  nog een tree  omhoog, deels  om haar benen verder  buiten bereik  van Nadia  te  krijgen, deels  om  zichzelf meer kracht te  geven om te  duwen. Het rooster  bewoog. De ladder schudde door het gewicht  van de vrouw  die  omhoogklom en Lacey  kon haar zware ademhaling  onder  zich  horen. Elk moment kon ze  binnen bereik zijn.

Precies op het moment  dat  Pari een  woedende  kreet slaakte, kwam het rooster los. Lacey keek omlaag en zag haar  trappen in  de richting  van Nadia in  een  wanhopige poging  haar  op afstand te  houden. Lacey duwde  weer  en het  rooster gleed opzij.

‘Pari, nu.’

Pari schoot de laatste treden omhoog  en  door  het  gat de straat op. Lacey stond op  het punt  te volgen toen een sterke, natte hand  om haar enkel sloot. Ze keek  omlaag en zag het woeste gezicht dichterbij komen. Toen was Nadia degene die schreeuwde van pijn. Onder haar kon Lacey  Thessa zien, die  zich op de een of andere manier had  opgericht in het water  en  zich vastklemde aan Nadia.  Ze  hingen daar met  z’n  drieën als  een menselijk touw  en  alleen de greep die Lacey  had op de  ladder voorkwam  dat ze naar beneden stortten.

‘Lacey!’

Pari’s gezicht was boven  haar, haar  armen lieten het  rooster weer zakken.  Een seconde snapte Lacey het  niet.  Toen haalde ze een hand  van de ladder, voelde  dat de andere bijna uit elkaar  werd getrokken door  het gewicht dat eraan hing, greep het  rooster en  hielp Pari het door  het gat te manoeuvreren.  Ze  liet het vallen.

‘Thessa! Ga aan de kant!’ schreeuwde ze.

Nadia’s greep brak. Ze slaakte  een diepe grom  zoals een lichaam doet als alle lucht opeens ontsnapt, en  viel achterover. Maar  ze  draaide zich om tijdens haar  val en het rooster  bleef vallen.  Het  raakte Thessa ook en  nam haar  mee  naar beneden.  Toen Lacey weer  naar beneden op de rand  van de riooltunnel  sprong, waren Nadia en Thessa nergens meer  te zien.
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Lacey en Dana

Industriële gebouwen tekenden zich  af tegen de horizon voor hen. Bijna aan  de rand van  het water stond een hek van harmonicagaas van een paar  meter  hoog,  daarachter was een  rij witte busjes zichtbaar. Ze  waren op weg naar een plek op de zuidoever,  ongeveer een  kilometer  stroomafwaarts vanaf  Greenwich. Op een bepaald moment in de nacht was het weer omgeslagen.  Het wolkendek was steeds dikker  geworden en de wind die over de Theems blies voelde  als  winter. Of  een normale Engelse  zomer.

Op het smalle  keienstrand wachtten zes  mensen. De patholoog,  Mike  Kaytes, drie  leden van het tactische team van de Marine Unit  en twee forensische  onderzoekers.  Er lag iets op de  stenen achter hen. Lacey  kon het nauwelijks zien  en dat was waarschijnlijk ook hun bedoeling.

Achter haar  in  de  dinghy praatte Finn Turner  in  de radio. ‘Heb je dat gehoord?’  vroeg hij nadat  hij het gesprek had beëindigd.

Zonder zich om te draaien knikte  Lacey. Het  lichaam van een jonge  vrouw dat vroeg die ochtend was  gevonden  in de Theems bij Cleopatra’s  Needle, was nu op bureau Wapping en geïdentificeerd  als  dat van de achtentwintigjarige Nadia Safi.  Na haar val van de  ladder had  het tij haar meegesleurd  en ze was  vast  komen te  zitten tussen twee boten.

‘Wat je  waarschijnlijk niet hebt gehoord is dat ze banden had met de South Dock Marina,’ zei Turner. ‘Haar werkgevers hadden  daar een boot. Nadia  ging ernaartoe om hem schoon te maken en te bevoorraden voor  weekendtochtjes. De kleine motorboot die ze er ook  hadden  is verdwenen.’

Ze waren er bijna. Turner minderde vaart en vertrouwde op  de stuwkracht om  hen de laatste  paar meter voort  te duwen. Een lid van het tactische team stapte in het water en ving het touw. De dinghy stopte en Lacey stapte  uit. De  eerste ogen  die ze ontmoette waren die  van de  patholoog.

‘Goed  je te zien,  rivierpolitie.’ Er was iets aan zijn frons die niet zo diep was als normaal. Daardoor dacht ze  dat hij het misschien wel meende.

‘Bedankt voor het wachten.’  Ze liet haar ogen langs hem heen  naar de kleine, bleke vorm op de oever glijden.  ‘Is ze... dat?’

Met  op  elkaar  geklemde lippen knikte hij.

 

‘We  waren  een identieke tweeling,’ zei  Christakos zodra hij was gaan zitten in de verhoorkamer. ‘Wat natuurlijk betekent  dat we hetzelfde geslacht hadden. Mijn broer werd Mujeeb genoemd,  maar vanwege zijn lichaam voelde hij zich nooit prettig als man. Hij had  namelijk geen  penis.’

Christakos wendde zich tot Anderson.  ‘En het is onmogelijk jezelf een  man  te voelen  zonder penis, nietwaar, brigadier?’

‘Ik  geloof niet dat  ik er ooit over nagedacht heb,’ zei  Anderson. ‘Maar ik kan  me  niet voorstellen  dat het  makkelijk is voor een jongen.’

‘Toen we  jonge  tieners  waren zag ik  de  eerste tekenen dat hij naar het  vrouwelijke  neigde,’ zei  Christakos. ‘Hij  liet zijn  haar groeien,  begon lossere kleding  te dragen in fellere kleuren.  Vlak voor we Afghanistan  verlieten begon hij zichzelf  Thessaloniki te noemen, afgekort tot Thessa. Het was een grap ten  koste van mij, moet je weten. De zus van Alexander de  Grote  was volgens  zeggen een zeemeermin  die zo heette. Niet dat  hij me groot  vond; het was  meer een reactie op  mijn arrogantie.’

Arrogantie,  dacht Dana, kijkend  naar de gebroken  man aan de andere  kant van de tafel, die nu volledig was verdwenen. Het was  alsof zijn zelfverzekerdheid was gestorven samen  met zijn tweelinghelft.

‘Wat  mankeerde hem precies?’ vroeg ze. 

 

‘Sirenomelia,’  zei  Kaytes. ‘Een geboorteafwijking die wordt gekenmerkt door  benen die  helemaal aan elkaar gegroeid zijn tot een geheel. Het wordt ook wel het zeemeerminsyndroom genoemd.’

Lacey hield  haar ogen op  Kaytes gericht. Ze was er  nog niet klaar  voor  om te zien wat  de rivier had  achtergelaten op de zuidoever.

‘Ik heb  er  nog nooit van gehoord,’ zei Turner. Gezien de  verbaasde gezichten om hen heen leek  hij  niet de enige te zijn.

‘Het  is heel zeldzaam,’  gaf  Kaytes  toe.  ‘En meestal dodelijk.  De meeste  baby’s  die dit  hebben worden  dood geboren. Slechts een enkeling leeft langer dan een paar  dagen.  Nergens in  de literatuur  is terug te vinden dat iemand deze leeftijd zou  kunnen  bereiken. Of zo  sterk  zou kunnen zijn.’

Ze  zou een keer moeten kijken.  Daarom had  ze  gesmeekt of ze hiernaartoe mocht komen.  Ze moest de duivel  in de ogen kijken  en hij  lag, koud  en dood,  op een paar meter afstand.

‘Waardoor  komt  het?’ vroeg een van de forensische onderzoekers.

‘Niemand weet dat precies,’ zei  Kaytes.  ‘Een tijdje  is gedacht dat het te maken had  met  diabetes van moederskant, maar dat is min of meer uitgesloten.  Voor zover  ik kon vinden,  en  ik heb niet  veel tijd gehad  om  me  in te lezen, is er sprake van een afwijking in  de  navelstreng waardoor de onderste ledematen  en  een  aantal abdominale organen zich niet  op  de juiste manier  kunnen ontwikkelen. Normaal functioneren de nieren niet  en  daardoor sterft de baby  aan nierfalen.’

 

‘Niemand  verwachtte dat Mujeeb  zou leven,’ zei Christakos.  ‘Dat gebeurt  bijna  nooit bij baby’s met  die aandoening.  Maar het was  niet zo ernstig  als  bij sommige gevallen  waar je weleens over hoort. Hij had een  nier die  prima werkte en een andere  die  zwakker was maar wel functioneerde. En, belangrijker  nog, hij had een  doorgebroken anus.  Hij kon  voedsel  verwerken en ontlasting uitscheiden. Hij leefde.’

‘Het kan niet makkelijk voor  hem zijn geweest,’ zei Dana.

Christakos keek haar aan met een blik die  zei dat ze  geen  idee had. ‘Afghanistan in de jaren  vijftig,’ zei hij. ‘En onze ouders  zorgden niet zo goed voor  hem als ze  eigenlijk hadden moeten  doen.  Er  waren  wat incidenten  toen we klein waren. Andere kinderen  uit  de buurt. Het  begon en eindigde niet altijd met schelden. Een  favoriet spelletje  was hem in het  meer gooien  en kijken hoe hij zwom.  Natuurlijk kon hij dat instinctief, maar de spelletjes werden wilder. Eén keer dacht ik  echt  dat ze hem zouden verdrinken.’

 

‘Sirenomelia,’ zei Lacey. ‘Sirenen zongen, hè?  Ze zaten op  de rotsen en zongen naar zeelieden. De  vrouwen  in  de kliniek  hoorden Thessa voor hen zingen.’

‘Mythologie is  niet  echt mijn ding, rivierpolitie,’ zei Kaytes. ‘Ik zal mijn best doen je te  vertellen  hoe ze is gestorven,  maar verder...’

‘Ik heb haar gedood,’ zei Lacey. ‘Ze probeerde  me te redden en  ik heb haar gedood. Ik gooide  een ijzeren  rooster  op haar hoofd.  Ze viel weer terug in het water en als  ze toen nog niet dood was, dan is  ze verdronken.’

Stilte.  Ze  kon  de nerveuze  blikken die  boven haar  hoofd werden gewisseld  voelen.

‘Nou, dat scheelt me  tijd,’ zei Kaytes.

 

‘Na verloop van  tijd  begon ik echt aan  haar te denken  als mijn  zus, en  niet als mijn broer,’ zei Christakos. ‘Zonder seksorganen is ze nooit in de  puberteit  gekomen. Er groeide geen lichaamshaar, de  stem werd niet  zwaarder. Maar vreemd genoeg werd ze wel heel  lang  en sterk. Haar  zwemkunst was werkelijk  fenomenaal. Ze zwom, letterlijk, als een  vis.  En als ze niet zwom dan was ze altijd  onderweg in een van die malle  kleine bootjes. Ze werd bijna  datgene waarvan ze  het  meest  droomde: een  zeemeermin.’

 

Thessa lag in elkaar gedoken op haar zij, bijna alsof ze sliep.  Haar lange haar, dat nog vochtig was, lag uitgespreid achter haar op  de oever.  Haar gezicht  was alleen en profil  te zien  en stak grauw af tegen  de modder.  Lacey  kwam dichterbij  en  het groepje mensen op de oever, dat opzijstapte om haar door te  laten, keek toe.

Boven het middel was  Thessa’s torso niet veel anders  dan  dat van Ray. De  brede schouders van een  zwemmer, armen die  dun  maar tegelijk  sterk  waren. De lege borsten waren  niets  anders  dan de door de leeftijd  slap  geworden  pectorale spieren.

Onder het  middel vertoonde  Thessa’s lichaam geen  enkele  gelijkenis met dat van een normaal mens.

‘Ik zal  meer weten als ik haar terug kan krijgen.’ Kaytes stond heel dicht  achter Lacey. Net als Turner,  alsof ze bang waren dat  ze  zou vallen. ‘Maar voor  zover ik kan  zien,  is het niet alleen een kwestie van  twee benen die verbonden  zijn  door huid.  De  beenderen zijn daadwerkelijk samengesmolten. Ze had één  lang, sterk  been.’

‘Het  lijkt absoluut niet  op een staart, hè?’  zei Lacey die een ongebruikelijke vochtigheid in haar ogen voelde.

Thessa’s  been  was breed bij de heupen en liep daarna  snel  taps  toe. Het was een  paar centimeter korter dan je zou verwachten gezien de lengte van haar  torso. Lacey zag  geen kniegewricht,  maar  er moest zeker  een  mechanisme zijn  om het  been te  buigen. Anders had ze toch niet  zo  goed kunnen  zwemmen? Ze had bijna perfect gevormde  voeten, ze zaten alleen bij  de enkel  aan elkaar  vast.

‘Niet bij daglicht,’ zei  Kaytes. ‘Het lijkt wat het is. Een van  de talloze imperfecties  waarmee  het menselijk  ras  door de jaren heen heeft moeten  leren  leven. Maar  ’s avonds, op een afstand, in  het water – ja, ik  begrijp dat lichtgelovige, romantische types kunnen gaan fantaseren over mythische wezens.’

‘Het tij nadert,’ zei een van  de manschappen  van de Marine Unit.  ‘We moeten echt...’  Hij liet de opmerking in de  lucht hangen.

‘Ben  je hier klaar, Lacey?’ vroeg  Kaytes.

Ze knikte  en stapte opzij toen ze Thessa  optilden en haar voorzichtig in  een  lijkzak  stopten. Turner was teruggekeerd naar de dinghy en kwam  nu op  haar af met  een boeket  in cellofaan. Hij  haalde  het cellofaan van de bloemen  die erin zaten  en gaf  ze aan Lacey.  

‘Het  zijn lelies,’ zei  ze tegen niemand in het bijzonder.  ‘Zij en Alex zijn geboren in mei.’ Ze  boog zich voorover en legde de vijf  stelen op de oever, waar de omtrek van Thessa’s lichaam nog te zien was in de modder.  ‘Het hadden eigenlijk lelietjes-van-dalen moeten zijn. Maar  die kun  je in  deze tijd van het jaar niet krijgen.’

Ze  ging rechtop staan,  snoof en wreef in haar ogen.

‘Het  was haar geboortebloem,’ legde ze uit. ‘De mijne  is de ridderspoor.’
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De zeemeermin

Lacey lag  op de boeg  van haar boot in  de zon. In de twee weken sinds Thessa en Nadia waren gestorven  was haar  Bollywood-kleurtje verbleekt. Maar ze had  besloten dat een gouden gloed  haar beter stond. En wie weet, misschien was  er een dezer  dagen nog wel iemand  anders om  hem te bewonderen.

Eileens  grote blote voeten kwamen in zicht over  het  dek. ‘Post voor jou,  Tracey.’ Lacey ging rechtop  zitten  en maakte de sluiting van haar zeegroene bikini weer vast.

‘Je  weet heel goed  hoe ik heet.’  Ze pakte het stapeltje enveloppen  aan. ‘Je zit me alleen maar te jennen.’

Eileen  liep weg, terug  naar de kuip.  ‘Ik weet  niet waar je het over  hebt,’ mompelde ze.  Toen bleef  ze staan en draaide zich om. ‘Een paar  daarvan  zijn van makelaars. Ga je de boel  verkopen?’

Lacey knikte met tegenzin.  Droog land. Daar had ze nu behoefte aan. Het was jammer – ze was dol op haar boot, ze hield van  de mensen tussen  wie  ze woonde – maar ze zou  nooit meer naar het donkere water kunnen kijken,  naar de sombere  oevers,  zonder te  denken  aan wat  ze had verloren. Aan de vriendin  die ze  had  vernietigd. Haar  vingers scheurden de eerste brief open.

‘Ook  een uit Belmarsh,’ zei  Eileen  vlak voor  ze verdween.

Belmarsh?

De brieven  van  de makelaars negerend, zocht Lacey de envelop  onderop.  Het  adres  was handgeschreven, het poststempel  van Belmarsh  Prison.

 

Mijn lieve Lacey,

We worden  allemaal gedefinieerd door het  fysieke  omhulsel dat ons meedraagt. Op  deze  plek, waar  ik zoveel  gelegenheid  heb om na te  denken, merk  ik dat ik in toenemende mate denk aan wat  mijn tweeling had  kunnen worden zonder  het kleine  defect  in de prenatale programmering dat de normale ontwikkeling van ledematen,  en dus een leven,  belemmerde en  misvormde. Ze had  een tamelijk briljante, zij het  eigenzinnige geest,  maar ik  denk dat ik jou dat niet  hoef te  vertellen.

Ik ben  me er zeer sterk van bewust dat wat  ik heb  gedaan, technisch  gezien, een misdaad was. Ik maak geen excuses voor  mijzelf. Maar  wat de kliniek betreft  zou ik  willen zeggen dat  we geen schade hebben  aangericht  en dat de  vrouwen  die we het  land in brachten ons hebben verlaten voor een gelukkiger leven.  Ik zal worden  aangeklaagd  voor het uitbuiten  van kwetsbare vrouwen uit hebzucht, en  dat  zal ik moeten accepteren.  Mijn geweten  werd een beetje gesust door het aantal vrouwen dat ik heb helpen ontsnappen  aan  een regime  dat veel harder is dan  wat  dit land ook te  bieden heeft.

Ik  ben zo blij dat  je veilig bent. Als er nog een  stukje bewustzijn  over  is  bij haar, dan zal Thessa dat heel zeker ook  zijn. Misschien vind je haar obsessie met zeemeerminnen  dwaas, maar hij kwam voort uit een behoefte zich  compleet te voelen; niet een  product van een  defectieve  geboorteafwijking en het vooroordeel  van onverdraagzame geesten, maar een levend wezen dat ertoe deed, volmaakt en prachtig. (Zij en Nadia  hadden  meer overeenkomsten dan  ze zich beiden hadden kunnen voorstellen.)

Ze werd  altijd aangetrokken door vrouwelijke  fysieke perfectie en jij maakte heel veel indruk  op haar. Ze vertelde me  ooit dat ze in je hart  kon  kijken en dat het koud was, maar eerlijk als  goud en sterk als staal. Ze hoopte dat je op  een dag  weer in staat zou zijn  je eigen naam  aan te  nemen, om de  zware sluier  die Lacey Flint is af te  werpen en de  onschuld  daaronder te  vinden. Dat  hoop ik ook.

Hoogachtend,

Alexander Christakos

 

Seconden gingen voorbij, en toen minuten. En het geluid  van  een  rinkelende mobiele telefoon drong door tot Laceys  hoofd. De  brieven van de makelaars lagen nog op haar schoot, maar  zonder het te  weten had ze ze in tientallen stukken gescheurd. Ze  tilde haar  handen op en liet  ze meevoeren door de wind,  omhoog en weg, over het  water. De  beller was  Dana.

‘Ik  ben net gebeld  door de immigratiedienst,’ zei ze. ‘Ze hebben  besloten een  visum te geven aan alle drie de  vrouwen en na verloop van  tijd hun  aanvraag  voor een verblijfsvergunning in  behandeling  te nemen. Het lijkt erop dat ze allemaal zullen kunnen blijven.’

Dat was goed nieuws. Jamilla,  Shireen  en  Ummu, de drie vrouwen die net  als Nadia door Thessa waren geholpen  om uit  de kliniek aan East Street te ontsnappen, waren gezond en  wel teruggevonden.  Jamilla werkte als naaister,  Shireen was al  getrouwd en  Ummu was een eigen  bakkerij begonnen. Geen van hen wilde  terugkeren naar Afghanistan.  Geen van hen had iets negatiefs te zeggen over Alex en  het personeel  in  zijn kliniek. Het  verblijf  was saai  geweest,  een beetje verwarrend, soms wat vervelend, maar dat was het uiteindelijk allemaal meer dan  waard. Zelfs toen  hun werd verteld dat hun  eicellen mogelijk illegaal waren afgenomen, hadden ze opgewekt gereageerd. Andere  wereld, andere prioriteiten.

Pari lag in het ziekenhuis. Ze  herstelde snel van een  ovarieel hyperstimulatiesyndroom en  veroorzaakte  al  consternatie onder het  ziekenhuispersoneel door regelmatig mee te werken met de  schoonmaakploegen van  de ziekenzaal en ze  soms zelfs te overtreffen.

In de komende weken  zou Dana’s team  beginnen met  het opsporen  van alle vrouwen die via Christakos’ onofficiële kliniek waren binnengekomen. Het zou Lacey verbazen als ze niet  allemaal in  vergelijkbare situaties  waren  beland als de  drie die Thessa had bevrijd.

‘Lacey, er is nog iets. Het is nog heel  erg geheim  maar  ik dacht dat jij het moest weten. Er wordt een vertrouwelijk bulletin  rondgestuurd. so10 heeft net  een langlopende  undercoveroperatie  afgerond.  Meer  dan  tien mensen  zijn gearresteerd in Zuid-Londen. Het is  hun grootste succes  in jaren.’

Lacey  haalde diep  adem.

‘Het is voorbij,  Lacey.  Het zou me niets  verbazen als  je binnenkort  bezoek krijgt.’

Toen  Dana had opgehangen,  stond Lacey op en klom op de volgende  boot.  Het tij was bijna op zijn  hoogst en vanaf Ray en Eileens boot, die zoveel  groter was dan de hare, kon ze net de punt van het oude baggerschip zien.

‘Eileen.’  Ze  liep snel terug naar de kuip.  ‘Mag ik je verrekijker lenen?’

Weer aan dek richtte ze  hem  op de  top van de oude kraan. Iets nieuws. Een stuk stof wapperde in de  wind die de kreek, zelfs op de heetste dag, nooit verliet. Een  vlag. Een witte schedel  tegen een zwarte  achtergrond.  Met daaronder twee  gekruiste  zwaarden. De Jolly Roger. De piratenvlag.

Haar kano  was  weg. Ray’s motorboot  was  nog steeds in handen van de technische  recherche. Omrijden zou veel  te  lang  duren.

‘Eileen,’ riep ze. ‘Ik  ga even  zwemmen.’

 

Goeie god, wat  was het water  van de kreek koud  zonder wetsuit. Een  paar snelle  borstcrawlslagen  om het  rillen te  stoppen en toen, in  een  impuls, ging ze  over op  de golvende beweging van een  slag  die  ze bijna nooit  gebruikte, waar ze zelfs niet zo goed in  was, maar op de een of  andere  manier leek het  passend. De vlinderslag. Toen  ze  uit het water oprees, haar armen hoog en  recht, kon ze Eileens schaduw zien. Ze stond op het  dek en keek haar na en Lacey  wist,  zonder zich om te draaien, dat de  oudere  vrouw glimlachte.

Ze zwom verder, naar de lange  man die op  het  dek van het baggerschip was verschenen en ze wist dat, wat er ook gebeurde,  deze vreemde,  vergeten, waterrijke plek nu  haar  thuis  was.

Ze bleef. En  ze  zou zwemmen. De  kreek zou zijn zeemeermin houden.




Noot van de schrijver

Ga  alsjeblieft  nooit zwemmen in  de getijdenrivier de Theems. Lacey Flint  is een fictief  persoon  en daarbij ook nog heel roekeloos. De Theems is diep, snel en gevaarlijk.  Evenals  Deptford Creek. Het is een fascinerende plek om  te bezoeken en  ik  beveel  een  wandeling met een gids,  georganiseerd  door de Creekside Educational Trust, heel erg aan, maar  zelfs bij  laagtij moet niemand  zich zonder begeleiding in de Creek wagen.

De verhalen van Nadia, Pari en  de andere vrouwen uit  Afghanistan zijn allemaal  gebaseerd  op echte gebeurtenissen en geïnspireerd door het  boek Dear  Zari:  Hidden  Stories from Women in  Afghanistan door Zarghuna Kargar.

Sirenomelia is een aandoening die  echt bestaat, maar het komt niet vaak voor dat mensen die ermee  worden geboren de volwassenheid bereiken.
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